Mazdab

Instrukcja obstugi




Zoom-Zoom

Dzieciom podpowiada to instynkt.
Niektorzy dorosli jeszcze to pamigtaja.
Tylko jeden producent samochoddw nie zamierza z tego wyrosnac.

W jezyku dorostych sformutowanie to jest wyrazem dynamiki, swobody i
przyjemnosei
jaka oferuje jazda samochodem.

Ale, tak to juz bywa, Ze dzieci do$wiadczenie samego ruchu potrafia wyrazié
tduzo lepiej
nazywajac je po prostu ,,Zoom-Zoom™.
Nasza firma praktykuje to kazdego dnia.
Diatego projektujemy takie samochody.

Zgodnie z koncepcja Zoom-Zoom.

Czy dzu$ uda nam si¢ odtworzy¢ Twaj zwiazek emocjonainy
Z Twoim samochodem?



Kilka slow do posiadaczy Mazdy

Dzigkujemy, ze wybrate$ model marki Mazda W firmie Mazda projektujemy
i tworzymy samochody, majac na uwadze peine zadowolenie klienta

Doktadne zapoznanie si¢ z ta instrukcja i postgpowanie zgodnie z zawartymi w niej
zaleceniami, ulatwi przyjemne i bezproblemowe funkcjonowanie Twojej Mazdy

Regularne serwisowanie samochodu przez wyspecjalizowang stacje obstugi pozwoli
zachowaé zaréwno jego sprawno$¢ na drodze, jak i korzystng cene odsprzedazy. Dostepna
na catym §wiecie sieé Autoryzowanych Stacji Obstugi Mazdy stuzy swoim do§wiadczeniem
z zakresu serwisu. Specjalnie przeszkolony personel posiada wysokie kwalifikacje,

by przeprowadzi¢ wiasciwy i doktadny serwis. Stacje te posiadaja réwniez wspatcie

w postaci szerokiej gamy specjalistycznych narzedzi i urzadzen, opracowanych specjainie
do serwisowania samochodéw marki Mazda Kiedy konieczna jest konserwacja lub serwis,
polecamy Autoryzowang Stacje Obstugi Mazda

Zapewniamy, ze wszyscy pracownicy firmy Mazda sg zainteresowani tym, aby$ czerpat
przyjemno$¢ z jazdy i byt catkowicie zadowolony ze swojej Mazdy

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPONIA

Wazne informacje dotyczgce tej instrukcji
Proszg przechowywacé t¢ instrukcjg w schowku jako podrgczng pomoc w bezpiecznym i przyjemaym
korzystaniu 2 Mazdy Teshi bedziesz cheial sprzedaé samochdd przekaz instrukcje nastgpnemu whaicicielowi

Wszystkie specyfikacje i opisy 53 aktualne w momencie druku Poniewas celem Mazdy jest nicustanne doskonalenie.

zastizegamy sobie prawo do wprowadzania zmian do specyfikacji w kazdej chwili bez wezesnicjszego powiadomienia.

Proszg pamigtad, Ze instrukcja ta dotyczy wszystkich modeli. wyposazenia i opcji. Dlatego inozna znalezé
w niej pewne objasnienia dotyczace urzadzen, ktére nie sa dostgpne w Iwoim samochodzie.

©2008 Mazda Motor Corporation
Diukowano w Polsce — 2008



Jak korzystaé z instrukcji

Chcemy, aby jazda samochodem
dostarczata Ci jak najwigkszej
przyjemnosci  Ponizsza instrukcja
przeczytana w catosci, pomoze Ci w wielu

. .sytuacjach osiagna¢ te satysfakcie

Tre§é instrukeji obstugi uzupetniaja
ilustracije, ktére w mozliwie najlepszy
sposéb wyjasnia, jak cieszy¢ si¢ Mazda
Czytajac tg instrukcje, zapoznasz sig

2 wia§ciwoSciami, waznymi informacjami
z zakresu bezpieczenstwa oraz jazdy

w r6znych warunkach drogowych

Przedstawiony ponizej symbol, z ktérym
niejednokrotnie spotkasz si¢ w tej
instrukcji, oznacza ,,Nie réb tego”
Tub ,,Nie pozwol, aby to si¢ stafo”.

Odniesienia do lewej i prawej reki dotyczy
ustawienia si¢ w tym samym Kierunku,

co przéd samochodu Cho¢ ta instrukcja
opisuje model przeznaczony

do prawostronnej jazdy, stosuje sig ja
réwniez do modeli przeznaczonych

do ruchu lewostronnego.

Indeks: dobrze jest zaczaé od spisu tresei
i alfabetycznego wykazu wszystkich
informacji zawartych w tej instrukcji

W instrukeji znajdziesz kilka informacii

oznaczonych stowami OSTRZEZENIE,
PRZESTROGA i UWAGA

/\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje,
w ktorej zignorowanie ostrzeienia moze
spowodowaé powazny uraz lub Smieré.

A PRZESTROGA

PRZESTROGA oznacza sytuacjg,
w ktbrej zignorowanie danej uwagi
moze spowodowaé uraz ciafa lub
uszkodzenije samochodu

UWAGA

UWAGA dostarcza wiadomoSci,
a czasem takze sugestii, jak lepiej
korzysta¢ z samochodu,

Ponizszy symbol umieszczony

na niektérych czeciach samochodu,
oznacza, ze mstrukcja ta zawiera
informacje odnoszace si¢ do tej czesci.
Prosze zapozna¢ si¢ ze szczegbtowymi
informacjami w instrukeji obstugi



Spis TresSci

Twdj samochdd - pierwsze spojrzenie
Widok wnetrza i nadwozia oraz identyfikacja wyposazenia [wojej Mazdy

Podstawowe systemy bezpieczenstwa
Obsluga wyposazenia z zakresu bezpieczetistwa w tym siedzed. paséw
bezpieczeistwa. fotelikdw dla dzicci i poduszek powietrzaych SRS

Poznaj swoja Mazde
Wyjasntienic podstawowych czynnodci otwicrania. i zamykania
oraz regulacji réznych elementdw wyposazenia

Zanim rozpoczniesz jazde Twoja Mazdg
Wazne informacje o sposobie ekspioatacji Twaojcj Mazdy

Gdy jedziesz swoja Mazda

Objasnienia dotyczace wskaznikdw i przclycznikéw sterujgcych

Komfort wngtrza
Obstuga wyposazenia zapewniajacego komlort jazdy. w tym klimatyzacji
i systemu audio

W razie awarii
Pomocne informacje o zasadach postgpowania w sytuacjach awaryjnych

Obsluga i konserwacja
Jak utrzymacé swoja Mazde w idealnym stanic

Informacje dla klientéw
Istotne informacje dla klicntéw. dotyczate gwarancji i wyposazenia
dodatkowego

Dane techniczne
Dane techniczne Twojej Mazdy

Spis alfabetyczny




Twoj samochéd — pierwsze spojrzenie

Widok wnetrza, nadwozia oraz identyfikacja wyposazenia Twojej Mazdy

Widok deski rozdzielczej i Wnetrza ... .owwsme somsommonmsne

Widok DAAWOZIR ...coocvvvmnsimccin s e ‘
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Twéj samochdd - pierwsze spojrzenic

Widok deski rozdzielczej i wngtrza

Model z kierownicg z lewej strony
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WyposaZenie i pozycja zainstalowania mogy sig r6znié¢ w zaleznoéei od modelt i wyposazenia samochodu
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Twéj samochéd - pierwsze spojrzenie

Widok deski rozdzielczej i wnetrza

1

B8ORSV ®O®OO

Przyciski elektrycznego sterowania podno$nikami szyb .. .~ ... strona 3-46
Przelacznik $wiatet zewnetrznych o strona 5-48
Przetacznik kierunkowskazéw i sygnalizacji zmiany pasa ruchu ... . strona 35-52
Zestaw wskaznikéw .. e strona 5-28
System bezpleczemtwa poduszkl powietrzne . strona 2-59
Dzwignia sterowania wycieraczkami i spryskiwaczami szyb . ... strona 5-54
Whacznik Swiatet awaryjnych ... strony 5-61
Wyéwietlacz informacyjny .. strona 6-60
System audio . S strona 6-19
Panel stetujacy kllmatyzaqq strona 6-2
Schowek zamykany ... strona 6-69
System wentylacji tylnej ... .. ..ol strona 6-17
Uchwyt na kubki strona 6-66
Zapalniczka .. strona 6-64
Hamulec postojowy .. o o strona S5-7
Dzwignia zmiany blegéw przek{adma manualna : strona 5-11
Diwignia zmiany biegéw - przektadnia automatyczna (Spott AT) strona 5-13
Wigeznik zaplonu... o strona 5-2
Dzwignia regulacji potozenia kierownicy ... .. strona 3-70
Diwignia otwierania pokiywy komory silnika strona 3-55
Przefacznik regulacji lusterek zewngtrznych strona 3-71
Przycisk blokowania elektrycznych podnos$nikéw szyb. . strona 3-50
OS$wietlenie wngtrza . ...... strona 6-58
Pasy bezpieczefistwa ... strona 2-25
Daszek przeciwstoneczny . . ... .. . strona 6-58
Lampa punktowa. . strona 6-59
Lusterko wsteczne wewnetizne strona 3-72
Lusterko w daszku przeciwstonecznym . strona 6-58
Siedzenia przednie ... ... .. . strona 2-2
Siedzenie tylne ... ... .o . strona 2-7
Drugi rzad siedzef .. ... strona 2-13
Trzeci rzad siedzeft . ... e e e e Stron@ s 2-21
System nawigacji (jezeli jest na wyposazeniu) . = Patrz osobna msttukqa obstugi

1-3



Twéj samochéd - pierwsze spojrzenic

Widok deski rozdzielczej i wnetrza

Model z kierownicg z prawej strony
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Wyposazenie i pozycja zainstalowania mogy si¢ réznié w zaleznosci od modelu i wyposazenia samochodu
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Twdj samochdd - picrwsze spojrzenic

Widok deski rozdzielczej i wnetrza

\
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System bezpieczefistwa — poduszki powietrzne . .. ... . . . ... strona 2-59
Panel sterujacy klimatyzacjg ... ... ... ... . ...... .. .. strona 6-2

System audio ... o . ........ ... strona 6-19
Wyswietlacz wielofunkeyjny ... .o o o oo oo . ... strona 6-60
Wiacznik $wiatet awaryjnych .. Wew e w4 strony 5-61
Przetacznik Swiatet zewngtrznych e R ... strona 5-48
Przetacznik kierunkowskazéw i sygnalnzacp zmiany pasa ruchu ... strona 5-52
Zestaw wskaZnikéw ... ... . ... .. . stona 5-28
Diwignia wycieraczek i spryskiwaczy szyb ... ... .. .. ... .. .. stiona 5-54
Przyciski elekirycznego sterowania podnosnikami szyb .. : strona 3-46
Przycisk blokowania elektrycznych podno$nikéw szyb .. ... . ... strona 3-50
Przelacznik regulacji lusterek zewngtrznych - ... sttona 3-71
Diwignia otwierania pokrywy komory silnika .. .. .. . . . ... strona 3-55
Wiacznik zaptonu ... ... L . : ... strona 5-2

Dzwignia regulacji potozenia kxerowmcy ‘ ‘ .. .. . strona 3-70
Diwignia zmiany biegéw - przektadnia manualna R strona 5-11
Diwignia zmiany biegéw - przekladnia automatyczna (Sport AT) ... strona 5-13
Hamulec postojowy ... ... .. . . .. .. e stiona 5-7

Zapalniczka . ... ... ... . . . ... . strona 6-64
Konsola §rodkowa . ... oo D ‘ sttona 6-68
System wentylacji tylnej .. ... ... . . e .. ... strona 6-17
Pojemnik na kubki ... .. ..., . ‘ ‘ strona 6-66
Schowek zamykany ... . ... .. . St . ... stiona 6-69
Lusterko w daszku przeciwstonecznyin e oo .... strona 6-58
Lusterko wsteczne wewnetrzne . ... ... ... o strona 3-72
Lampa punktowa . ... .t e oo e o . ... strona 6-59
Daszek przeciwstoneczny . . . oo . ' it et . Strona 6-58
Pasy bezpieczefistwa - .......... ..o e strona 2-25
Oswietlenie Wneliza ........... .. . ..... . S ... .. strona 6-58
Trzecirzad siedzeft ... ... ... .. .. ... P sttona 2-21
Siedzenie tylne ... ... ... .. . .. . stroma 2-7

Drugi rzad siedzeft ... .. .. ... ... . .. . -« .. strona 2-13
Siedzenia przednie ... ... ..o . ... strona 2-2

System nawigacji (jezeli jest na wyposazeniu) . Patrz osobna instrukcja obstugi
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Pwéj samochdéd - pierwsze spojrzenic

Widok nadwozia
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Wyposazenie i pozycja zainstalowania mogyq si¢ rézni¢ w zaleznosci od modelu i wyposazenia samochodu.



Twéj samochéd - picrwsze spojrzenic

Widok nadwozia

|

SRR RSN N RPN NONGROR TR SRS

Szyba tylna ogrzewana ...

Wycieraczka szyby tylnej

Oéwitlenie zewnetrzne i kierunkowskazy . ... ... ... ... ..
Pokrywa bagaznika ... ... .. ...

Antena . ...

Pokrywa wlewu paliwa ... ... .

Drzwi przesuwne .. T

ZamKi drZWi oo

Podnosniki szyb ... ..

Lusterko wsteczne zewnetizne . ... .. .

Blokada przed otwarciem dtzwx przez dzieci

Pokrywa komory silnika . ... .. ..

Wycieraczki szyby pizedniej . ... ... . .
Dach otwierany™ .. ... e v

. strona 5-59
. strona 8-26
. strona 8-35
. strona 3-40
strona 6-19
strona 3-54

.. strona 3-31
.. strona 3-29
strona 3-46

. strona 3-70
. strona 8-31
. strona 3-34
strona 3-55

. strona 8-24
. strona 3-56

*Wybrane modele 1.7
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Podstawowe wyposazenie
z zakresu bezpieczenstwa

Obstuga wyposazenia z zakresu bezpieczenstwa. w tym siedzef, pasGw
bezpieczenstwa, fotelikéw dla dzieci i poduszek powietiznych SRS

Siedzenia....

2-2

Przedme s1edzen1a R
Tylne siedzenia (model 5- mle]SCOW)/)
Drugi rzad siedzef (model 7- mlejSCOwy)

Trzeci rzad siedzen (model ‘7-miejscowy)‘
o 223

Zagtéwki . .

Pasy DezpieCzZenstWa...... . v e e s

Pasy bezpicczefistwa — §rodki ostroznoéei. ...
Pasy bezpieczeiistwa (z wyjatkiem pasa tylnego
$rodkowego siedzenia) . . L
Napinacz i ogranicznik napigcia przedniego
pasa bezpieczenstwa ..

Pas bezpieczeiistwa tylnego <rodkowego 51edzema

(typ trzypunktowy) ..

Pas bezpieczeiistwa tylnego snodkowego 51edzen1a

(typ dwupunktowy)

2-2

.27
. 213

2-21

2-25

. 225

2-29

. 2-31

. 2-33

Lampka/sygnal ostrzegawczy pasa bezpleczenstwa :

Foteliki dla dzieci ........ccc.conn

Foteliki dla dzieci — §rodki OStIO7rIOSCl
Rodzaje fotelikéw dla dziect ... ... ...
Pozycja montazu fotelika dla dnecka

2-36
2-38

2-41.

.. 2-41

Tabela sposobéw montowania fotelikow dla duecn:
e 2-54
. 2-56

Montaz fotelika dla dziecka
Foteliki dla dzieci z systemem lSOFIX

Poduszki powietizne SRS...

2-46
2-47
2-52

v 2=59

System poduszek pow1ehznych (SRS) - smodkx o

0stroZnosci ...
Wylacznik poduszki pow1etunc] przedmego
pasazera* . .. .

" Opis systemu poduszek powxenmych

2-59

. 2-64
. 2-69

*Wybrane modele
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Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpicesenstwa

Siedzenia

‘Przedni siedzenia

/\ OSTRZEZENIE

Nie modyfikuj, ani nie wymieniaj
przednich siedzen.

Modyfikacje lub wymiana przednich
siedzert, w tym wymiana tapicerki ifllub
odkrecanie jakichkolwiek §rub, zagraza
bezpieczenstwu. Przednie siedzenia
zawierajq elementy systemu poduszek
powietrznych SRS niezbedne do jego
prawidlowego dziatania Jakiekolwiek
modyfikacje mogg prowadzi¢

do uszkodzenia systemu SRS

i spowodowac powazne obraienia.

W przypadku koniecznosci
wymontowania lub wymiany przednich
siedzen skontaktuj sig z Autoryzowang
Stacjg Obstugi Mazdy

Nie korzystaj 7 samochodu w przypadku
uszkodzenia prrednich siedzen.
Prowadzenie pojazdu 7 uszkodzonymi
przednimi siedzeniami zagraza
bezpieczenstwu. Zderzenia, nawet te
niepowodujgce zadzialania poduszek
powietrznych, mogg prowadzié

do uszkodzenia przednich siedzen,
ktére zawierajg elementy systemu
poduszek powietrznych. W przypadiu
kolefnego zderzenia moze to
spowodowac niezadzialanie poduszki
powietrznej i w konsekwencji obrazenia
ciata. Po kaidej kolizji drogowej
skontaktuj sig z Autoryzowany Stacjg
Obstugi Mazdy, aby sprawdzi¢ przednie
siedzenia, napinacze pasow
bezpieczenstwa oraz poduszki
powietrzne

2-2

/\ OSTRZEZENIE

Sprawd?, czy regulowane elementy

siedzen sq zablokowane.
Niezablokowanie siedzen iflub oparé

zagraza bezpieczenstwu. W razie
gwaltownego hamowania lub zderzenia
siedzenie lub oparcie moZe zmienic¢
pozycie, powodujgc obraienia ciata.
Sprawdi, czy regulowane elementy
siedzenia sq zablokowane, probujgc
przesungé siedzenie do przodu i do tylu
oraz zmienic¢ kgt oparcia.

. + ’ -
¥ Prowadnice siedzenia

/\ OSTRZEZENIE

Siedzenie kierowcy regulyj tylko

w czasie postoju samochodu.
Regulacja siedzenia kierowcy podczas
jazdy zagrata bezpieczenstwu.
Prowadzgcy moze utracic kontrolg nad
samochodem i spowodowaé wypadek. .

Aby przesungé siedzenie do przodu lub
do tylu, pociggnij do géry dzwignig,
przesui siedzenie do zadanej pozycji

i zwolnij dzwigni¢.




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczetistwa

Siedzenia

Sprawdz, czy dzwignia powrécita
do pozycji poczatkowej, a fotel jest
zablokowany, prébujac przesungé go
do przodu i tylu.

| ¥ Regulacja pochylenia oparé

/\ OSTRZEZENIE

Nie prowads, samochodu przy mocno
odchylonym oparciu.

Prowadzenie w pozycji mocno

i | odchylonej zagraza bezpieczenistwu,

| | poniewaz pasy bezpieczenstwa nie
zapewniajg wéwezas pelnej ochrony.
W razie gwattownego hanowania lub
zderzenia, mozesz wyslizgngé sig spod
pasa i odniesé powazne obrazenia.
Dla maksymalnego bezpieczeinstwa
usigdz w pozycji wyprostowanej,
pewnie opierajge plecy o oparcie
siedzenia.

| Nie prowad? samochodu

przy edblokowanym oparciu.

Oparcie peini waing rolg

w zapewnieniu bezpieczeinstwa
pasazeréw samochodu. Pozostawienie
odblokowanego oparcia zagraia
bezpieczenstwu przy gwaltownym
hamowaniu lub zderzeniu, gdyz istniéje
“|mozliwosé wyrzucenia pasazeréw lub
uderzenia pasaieréw przewoionymi

Y | bagazami, czego skutkiem mogq byé

} | powaine obraienia. Po kazdorazowej

.| zmianie pochylenia oparcia, nawet

| W preypadku braku pasazeréw, upewnij
-| sig, czy oparcie jest zablokowane.

(Pokretio regulacyjne)

Aby zmieni¢ pozycije oparcia, pochyl sig
lekko do przodu i pokrgé pokretio.
Nastgpnie oprzyj si¢ w pozadanej pozycii.

{DZwignia regulacyjna)

Aby zmieni¢ pozycje¢ oparcia, pochyl si¢
lekko do przodu i pociagnij do géry
dzwignig¢ Nastgpnie odchyl si¢ do tytu
do pozadanej pozycji i zwolnij dZzwignig.

Sprawdz, czy dzwignia powréeita

w potozenie poczatkowe, a oparcie jest
zablokowane, prébujae plecami odchylié
je do przodu i do tytu

2-3



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Siedzenia

A PRZESTROGA

Aby przywrécié do pionowej pozyciji
odchylone oparcie, pociggnij do géry
" 1dzwigni¢ przytrzymujac druga reka
oparcie Jesli oparcie nie zostanie
przytizymane, jego gwattowny ruch
do przodu grozi obrazeniami ciala

¥ Regulacja wysokosci (siedzenie
kierowcy)

Wysokosé siedzenia mozna regulowad
poruszajac dzwignia do géry lub do dolu.

¥ Regulacja ledzwiowa oparcia
(siedzenie kierowcy)*

Aby dopasowaé podparcie ledzwiowe,

pociagnij dzwigni¢ do przodu

24 *Wybrane modele

¥ Ogrzewanie siedzen*

Przednie siedzenia sg podgrzewane
elektrycznie. Wtacznik zaptonu musi
znajdowac si¢ w pozycji ON.

Naci§nij wiacznik, aby wiaczyé lub
wylaczy¢ ogrzewanie siedzenia.
Wilgczenie ogrzewania sygnalizuje
$wiecgca si¢ Jampka sygnalizacyjna




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Siedzenia

A\ OSTRZEZENIE

» Zachowaj ostroinosé korzystajgc
z 0grzewania siedzen. Temperatura
ogrzewania moze I;yc dla niektérych
os6b zbyt wyseka, co moze

spowodowac miejscowe oparzenia

skory u:

« niemowlgt, malych dzieci, osob
starszych oraz niepetnosprawnyci,

¢ 086b o wrailiwej skirze,

« 050b przemgczonych,

* 056b pozostajgcych pod wptywem
§rodkow nasennych,
zapobiegajgcych przezighieniu.

« Nie korzystaj z ogrzewania, jesli
siedzenie jest przykryte materialem
chiongeym wilgod, jak koc lub

.poduszka. Siedzenie moze ulec

przegrzaniu, powodujqc miejscowe

oparzenia skory.

» Nie korzystaj 7 ogrzewania siedzenia
podczas snu w samochodzie, nawet
krotkiego. Siedzenie moze ulec
przegrzaniu, powodujgc miejscowe

- oparzenia skéry.

| * Nie pozostawiaj na siedzeniu cigzkich

- przedmiotéw o ostrych krawedziach,

* ani nie wbijaj w nie igiet lub szpilek.
‘Moze to spowodowaé przegrzanie

- siedzenia i lekkie oparzenia skory.

UWAGA

Korzystaj z ogrzewania siedzenia tylko
przy wiaczonym silniku Nie uzywaj
ogrzewania przez dlugi czas.
Temperatura ogrzewania siedzenia nie

jest regulowana, ale jest kontrolowana
przez termostat

¥ Podtokietnik

Podtokietnik moze byc uzywany lub
ustawiony w pozycji pionowej

A OSTRZEZENIE

- A\ PRZESTROGA

| Nie uzywaj do czyszczenia siedzenia
rozpuszczalmkow organicznych, takich
¢ benzen lub benzyna. Moze to

sp ’Qdo,wa(’: uszkodzenie poszycia
temu ogrzewania

Nigdy nie zawijaj barkowej czeSci pasa
bezpieczenstwa wokét podiokietnika.
Zawinigcie barkowej czgsci pasa
bezpieczenstwa wokét podlokietnika
jest niebezpieczne, poniewaz pas nie
moge zapewnic odpowiedniej ochrony
podczas zderzenia, co moze
spowodowaé powazne obrazenia ciala

2-5



Podstawowe wyposaZenie z zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

¥ Skladane stoliki w oparciach
siedzen*

!

/A PRZESTROGA

- /N OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy samochodem
zawsze 7807 i zabezpiecr stoliki.
Uzywanie stolikéw podczas jazdy
zagraza bezpieczenstwu. Podczas
gwaltownego hamowania lub
zderzenta, pasazerowie tylnych miejsc
mogq uderzyé w stoliki, odnoszqc
powazine obrazenia ciata Przedmioty
umieszczone na stolikach moga
uderzy¢ i zranic pasazerow.

* Nie umieszczaj na stolikach cigzkich
przedmiotéw. Cigzkie przedmioty
moga spowodowaé zlozenie stolika
i obrazenia ciala pasazera.

* Nie odchylaj przednich opar¢ podczas
korzystania ze stolikéw Wylanie
gorgcych ptynéw moze spowodowac
oparzenia, a upadek przedmiotéw
— obrazenia ciala

Skladane stoliki znajduja si¢ w oparciach
przednich siedzen i moga by¢ uzywane
podczas postoju pojazdu. Podczas
rozkladania lub skadania stolika, trzymaj
za jego przednia, Stodkowa ¢zgs¢

2-6 *Wybrane modele




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenistwa

Siedzenia

:Tylne siedzenia

“(model S-mlercowy)

/A OSTRZEZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Nie wnieszczaj bagaiu i przedmiotéw
powyzej wysokosci oparé siedzert
tlnych.

Utozenie tadunku lub innych bagazy
ponad wysoko$¢ oparé oraz
umieszczanie przedmiotow na tylnych
siedzeniach zagraza bezpieczefistwu.

W przypadku gwaltownego hamowania
lub zderzenia przedmioty mogq
przesungcé sig raniqc pasazerow.

Przed rozpoczecienm jazdy sprawdz,
czy bagaz i fadunek Sa dobrze
Zabezpieczone.

Brak zabezpieczenia bagaiu zagraza
bezpieczenstivu podezas jazdy,
poniewaz w razie gwaltownego
hamowaria lub zderzenia moze
przeiiescic sig i zranié pasazeriw.

Sprawdi, czy regulowane elementy
siedzenia sq zablokowane, prébujac
przesunqc siedzenie do przodu i do tylu

oraz zmieni¢ kgt oparcia.
Niezablokowanie regulowan ych
elementow siedzenia zagraza
bezpteczenstwu W razie gwattownego
hamowania lub zderzenia siedzenie lub
oparci¢ moze zmienié pozycje,
powodujgc obrazenia.

Siedzenie kierowcy reguluj tylko

W czasie postoju santochodu.
Regulacja siedzenia kierowcy podczas
Jjazdy zagraia bezpieczeiistwu.
Gwaltowne hamowanie lub zderzenie

_ Z spowodowaé powaine obrazenia
ciala,

Nie prowad? samochodu

przy odblokowanym oparciu.

Oparcie petni wazing rolg

w zapewnieniu bezpieczesistwa
pasazeréw samochodu. Pozostawienie
odblokowanego oparcia zagraza
bezpieczenstwu przy gwaltownym
hamowaniu lub zderzeniu, gdyz istnieje
mozliwosé wyrzucenia pasazeréw lub
uderzenia pasaierow pizewozonymi
bagazami, czego skutkiem mogq byé
powazne obraienia. Po kazdorazowej
zmianie pochylenia oparcia, nawet

w przypadku braku pasazeréw, upewnij
sie, czy oparcie jest zablokowane.

Nigdy nie pozwalaj pasazerowi

na siadanie lub stawanie na_zlojonym
oparciu podczas jazdy.

Jazda samochodem z pasaierem
sigdzgcym na zioZonym oparciu

Jjest nicbezpieczna. Szczegélnie
niebezpieczne jest przewozenie dzieci
na zlozonym oparciu. Przy gwaltownym
zatrzymaniu lub nawet niegroZnym
zderzeniu, dziecko, ktére nie siedzi

w prawidfowej pozycji siedzenia

7 zapietyn pasem bezpieczenstwa lub

w foteliku dla dziecka, moie upasé

do przodu, do tytu lub nawet zostaé
wyrzucone na zewngqtrz samochodu,

co grozi powainymi obrazeniami ciata
lub Smiercig. Dziecko moze takie wpasé |
do bagainika lub na innych pasazeréw,
co grozi powainymi obrazeniami.




Podstawowe wyposazenie « zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

UWAGA

¥ Regulacja pochylenia opar¢

Przy ustawianiu tylnego siedzenia

w pozycji normalnej eksploataciji zwr6¢
| uwage na prawidfowe ufozenie pasa
bezpieczenstwa Sprawdz, czy pas
bezpieczefistwa swobodnie wysuwa si¢
i zwija

¥ Prowadnice siedzenia

Aby przesunaé siedzenie do przodu lub
do tyhu, pociagnij do géry dzwignig,
przesun siedzenie do zadanej pozycii

i zwolnij dzwignie.

Sprawdz, czy dZzwignia powrdcita
do pozycji poczatkowej, a fotel jest
zablokowany prébujac przesunaé go
do przodu i tylu.

A\ OSTRZEZENIE
Nie prowads, samochodu przy mocno -

odchylonym oparciu.
Siedzenie z mocno odchylonym

oparciem podczas jazdy zagraia
bezpieczenistwu, poniewaz pasy
bezpieczenstwa nie zapewniajq
wéwczas pefnej ochrony. W razie
gwaltownego hamowania lub
zderzenia, mozesz wyslizgngc sig spod
pasa i odnie$é powaine obraienia.
Dla maksymalnego bezpieczenistwa
usigdz w pozycji wyprostowanej,
pewnie opierajge plecy o oparcie
siedzenia.

Aby zmienié pozycije oparcia, pochyl sig
lekko do przodu i pociagnij do gbry - °
dzwignie Nastepnie odchyl si¢ do tylu
do pozadanej pozyciji i zwolnij dzwignie:
Sprawdz, czy siedzenie jest pewnie
zablokowane




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

A PRZESTROGA

» Aby unies¢ do géry odchylone oparcie,
pociggnij do géry dZwignig
przytrzymujac druga rekg oparcie Jesli
oparcie nie zostanie przytrzymane,
jego gwaltowny ruch do przodu grozi
obrazeniami ciala.

« Skfadanie tylnego siedzenia przy
pokiywie przedziatu bagazowego
ustawione w pozycji pierwszej moze

uszkodzi€ siedzenia i pokiywe. Usuf UWAGA
pokiywe lub ustaw ja w pozycii
drugiej (strona 3-42) * Aby zabezpieczyé nieuzywany pas

biodrowy pasazera, umje$¢ pas
i klamre w pozycji przedstawionej

v Srodkowe siedzenie na ponizszej ilustraciji

Siedzisko §rodkowego siedzenia mozna » Opuszczajgc siedzisko, umiesé pas

ukryé pod siedziskiem tylnego lewego srodkowego siedzenia w specjalnie

siedzenia zaprojektowanej pozyciji,

ul ie siedzis} przedstawionej na ponizszej ilustzacji

s Sprawd?. czy pas nie zostat

1. Odepnij czgs¢ biodr’ow.q tyh}ego zablokowany przez siedzenie.

Srodkowego pasa bezpieczefistwa

(strona 2-35).

2. Pociggnij pasek i podnie$ koniec
- siedziska lewego tylnego siedzenia

>

S o
L Gniazdo

4 Przywrdd siedzisko lewego tylnego
siedzenia do pozycji poczgtkowej
i zablokuj je. Po przywréceniu siedziska
do pozycji poczgtkowej, sprawdz,
czy jest ono zablokowane, prébujac
poruszy¢ je iekko w gére i w dét

kryj siedzisko srodkowego miejsca

29



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicezenstwa

Siedzenia

A PRZESTROGA

Przy przywracaniu siedziska

do pierwotnej pozycji, sprawdz,

'| czy miedzy oparciem, a gniazdem pasa
nie znajduja si¢ zadne przedmioty
Przywrécenie siedziska do pierwotnej
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowaé uszkodzenie gniazda pasa
bezpieczefistwa Jegli gniazdo pasa
bezpieczeiistwa nie powréci do swojej
pozycji po usunigciu przeszkody,
pociagnij gniazdo rekg do tyhu i opusé
siedzisko

do pozycji poczgtkowej, sprawdz,
czy jest ono zablokowane, prébujac
potuszy¢ je lekko w gére i w dét

A PRZESTROGA

1. Pociagnij pasek i podnie§ koniec
siedziska lewego tylnego siedzenia

2. Wyciagnij siedzisko Srodkowego
miejsca.

3. Ukryj schowek i podtokietnik, jesli
znajduja sie w pozycji umozliwiajacej
ich uzycie.

Uzycie podtokietnika jest opisane
na stronie 2-12. Uzycie schowka jest
opisane na stronie 6-71.

4. Przywré siedzisko lewego tylnego
siedzenia do pozycji poczatkowe;j

i zablokuj je. Po przywréceniu siedziska

2-10

Przy przywracaniu siedziska

do pierwotnej pozycji, sprawdz,
czy miedzy oparciem, a gniazdem pasa
nie znajduja si¢ zadne przedmioty
Przywrécenie siedziska do pierwotnej
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowaé uszkodzenie gniazda pasa
bezpieczefistwa Jesli gniazdo pasa
bezpieczefistwa nie powrdci do swojej
pozyciji po usunigcin przeszkody,
pociagnij gniazdo rekg do tyhu i opusé
siedzisko

Gniaido

UWAGA

Podczas korzystania ze Srodkowego
siedzenia, ustaw fewe i prawe tylne '
siedzenie w pozycji réwnoleglej
do Srodkowego siedzenia




Podstawowe wyposaZenic z zakresu bezpieczedstwa

Siedzenia

{ v Skladanie tylnego siedzenia

4 Aby uzyska¢ plaska przestrzen bagaiowy,
4 podnies siedziska tylnych siedzefi i zk6z
3 oparcia do przodu.

A PRZESTROGA

Podczas sktadania oparcia,

przed pociggnigciem dzwigni, zawsze
przytrzymaj opaicie druga rgkg. Jesli
oparcie nie zostanie przytrzymane, jego
gwaltowny ruch do przodu grozi
obrazeniami ciata.

ot

Skladani .
I Odepnij czgs¢ biodrowg tylnego
§rodkowego pasa bezpieczenstwa
- (strona 2-33)
2. Umiesé klamuy zewngtrznych paséw
- bezpieczenstwa w uchwytach.

\

Opus¢ catkowicie zagtéwki (strona
3)..

4 Pociggnij pasek i unie$ koniec siedziska
do gdry i1 do przodu.

AN

5 Jedli podiokietnik. Srodkowe tylne
siedzenie i schowek s3 w pozycji
umozliwiajgcej kotzystanie z nich,
ztéz je do pozycji ukrytej.

Zobacz rozdziat Siedzenie §rodkowe
(strona 2-9) Patrz rozdziat Schowek
(strona 6-71).

6. Unie$ dzwignig i 2167 oparcie
do przodu

2-11



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczefistwa

Siedzenia

- i : ! ii
pierwotnej

1. Unie$ dzwignie i przywi6¢ opaicie
do pierwotnej pozycji Sprawdz, czy
oparcie jest zablokowane, popychajac je
lekko w przéd i tyl

2 Przywr¢ siedzisko do pozycii
pierwotnej i zablokuj je.
Po przywréceniu siedziska do pozycji
poczatkowej, sprawdz, czy jest ono
zablokowane, prébujac poruszy¢ je
lekko w gére i w dét.

¥ Podlokietnik

Siedzeni
Podiokietnik moze by¢ uzywany lub
ustawiony w pozycji pionawej

Py (3
f

7

2-12

$rod iedzeni
Oparcie srodkowego siedzenia moze by¢
po jego opuszczeniu wykorzystywane jake
podiokietnik. Pociagnij pasek i opus¢
oparcie $rodkowego siedzenia do przodu

Aby skorzystaé ze Srodkowego siedzeni
odchyl oparcie/podiokietnik do tyfu
Po pizywréceniu oparcia/podiokietnika:
do pozyciji pionowej, sprawdz, czy jest's
zablokowany, prébujac poruszy¢ go lekko
do przodu i do tyhu. ;



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczefistwa

Siedzenia

UWAGA

» Podczas korzystania z podiokietnika,
nie mozna wyciggna¢ lub ukryé
siedziska Stodkowego siedzenia,
ani schowka

» Kiedy podlokietnik nie jest uzywany,
mozna go podniesé, jak na ponizszym
rysunku.

N\ OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj bagaiu i przedmiotow
powviej wysokosci oparé siedzen
tylnych,

Umieszczanie bagaiu lub innego
tadunku powyzej oparé grozi
niebezpieczenistwem. W przypadku
gwaltownego hamowania lub
zderzenia, przedmioty mogq uderzyé
oraz zranié pasaierow.

Lrzed rozpoczeciem jazdy sprawds,
czy bagas i tadunelk sq dobrze
zabezpieczone.

Brak zabezpieczenia bagaiu zagraia
bezpieczenstwu podczas jazdy,
poniewaz w razie gwalfownego
hamowania lub zderzenia moze
przemies$cié sig i zranié pasazerdw.

Sprawdz, czy regulowane elementy
siedzenia sq zablokowane, prébujgc
priesunqc siezenie do przodu i do tytu
probujqe zmienié kat oparcia.

Niezablokowanie regulowanych siedzent
zagraza bezpieczensiwu. W razie
gwattownego hamowania lub zderzenia
siedzenie lub oparcie moge zmienié
pozycje, powodujqc obrazenia.

Siedzenia reguluj tylko w czasie postoju

samochodu.

Regulacja siedzenia podczas jazdy
zagraza bezpieczenstwu. Gwattwone
hamowanie lub zderzenie moze
spowodowaé powaine obrazenia ciala.

213



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Siedzenia

—
|

- /A OSTRZEZENIE UWAGA |

Przy przywracamu snedzema drugxego

N‘;‘;l r;:)wad samocho.du - rzedu do pozycji pxerwotne], umiesé
odblokowanym oparcei. r6wniez pas bezpieczefistwa w pozycji

'| Oparcie pelm wazng rolg
w zapewnieniu bezpieczenstwa
pasazeréw samochodu. Pozostawienie

normalnej. Sprawdz, czy pas
bezpieczefistwa swobodnie wysuwa sig

i zwija,
odblokowanego oparcia zagraza _
bezpieczenstwu przy gwalttownym
hamowaniu lub zderzeniu, gdyz istnieje ¥ Prowadnice siedzenia

mozliwoé wyrzucenia pasaierow lub
uderzenia pasazeréw przewozonynii
bagazami, czego skutkiem mogq by¢
powaine obraienia. Po kaidorazowej
zmianie pochylenia oparcia, nawet

w przypadku braku pasaieréw, upewnij
sig, czy oparcie jest zablokowane.

Aby przesunaé siedzenie do przodu lub
do tyku, pociggnij do géry dzwignie,
przesuh siedzenie do zadanej pozyciji

i pus¢ dzwignie

Nigdy nie pozwalaj pasaierowi
na siadanie lub stawanie na zfojonym

oparciy podczas jazdy.
Jazda samochodem z pasazerem

siedzgeym na zloZonym oparciu

jest niebezpieczna. Szczegbinie
niebezpieczne jest przewoienie dzieci
na Zlotonym oparciu. Przy gwattownym
zatrzymaniu lub nawet niegronynt
zderzeniu, dziecko kibre nie siedzi

w prawidlowej pozycji siedzenia Sprawdz, czy dzwignia powrécita

z 2apigtym pasem bezpieczeristwa lub do pozycji poczatkowe;, a fotel jest
w foteliku dla dziecka, moze upasé zablokowany, prébujac przesunaé go
do przodu, do tytu lub nawet zosta¢ do przodu i tyhu

wyrzucone na zewnqirz samochodr,

co grozz powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig. Dziecko moze takze wpasé
do bagaznika lub na innych pasazeréw,
co grozi powaznymi obrazeniami.

2-14



Podstawowe wyposazettic z zakresu bezpieczefistwa

Siedzenia

¥ Regulacja pochylenia oparé

- /N OSTRZEZENIE

Nie prowads samochodu przy mocno
odchylonym oparciu.
Siedzenie z mocno odcliylonym

eparciem podczas jazdy zagraia
bezpieczenstwu, poniewaz pasy
bezpieczenistwa nie zapewniajg
wéwezas pelnej ochrony. W razie
gwaltownego hamowania lub
zderzenia, mogesz wyslizgngé sig spod
pasa i odniesé powazine obrazenia.
{ Dla maksymalnego bezpieczesistwa
usigd? w pozycji wyprostowanej,

"| pewnie opierajgc plecy o oparcie

| siedzenia.

| Nie.odchylaj oparé drugiego rzedn
siedzen, kiedy zajete sq miejsca

| w trzecim rzedzie.

| Odchylenie oparé drugiego rzedu

1 siedzen, kiedy zajete sq miejsca

| wtrzecim rzgdzie, Jest niebezpieczne.
Z uwagi na ograniczong ilos¢ miejsca

V- drzeciego rzgdu siedzen, jego

pasazerowie mogq odniesé powaine

obrazenia 'z powodu odchylenia oparé

| drugiego rzedu.

Aby zmieni¢ pozycje oparcia, pochyl sig
Jekko do przodu i pociagnij dzwignie
do gbry. Nastepnie odchyl sig do tyha,
do pozadanej pozycii, i zwolnij dzwigni¢.

Sprawdz. czy dzwignia powr6eita

w potozenie poczatkowe, a oparcie jest
zablokowane, prébujgc plecami odchylié
je do przodu i do tytu.

A PRZESTROGA

* Aby unies¢ do géry odchylone oparcie,
pociagnij do géry dzwignie
przytizymujge drugg reka oparcie. Jesli
oparcie nie zostanie przytrzymane,
jego gwattowny ruch do przodu grozi
obrazeniami ciala

* Sktadanie siedzenia drugiego rzgdu
przy pokrywie przedziatu bagazowego
ustawionej w pozycji pierwszej moze
uszkodzic siedzenia i pokiywe. Usud
pokrywe fub ustaw j3 w pozycji
drugiej (strona 3-42),

VSwdkowe siedzenie

Siedzisko $iodkowego siedzenia moina
ukiy¢ pod siedziskiem lewego siedzenia -
drugiego rzedu siedzen

ul ic siedzis!

1. Odepnij czgs¢ biodrowg tylnego
stodkowego pasa bezpieczefistwa
(strona 2-35)

2-15



Podstawowe wyposaZenie ¢ zaKresu bezpieczenstwa

Siedzenia

2. Pociagnij pasek i podnies koniec
siedziska lewego siedzenia drugiego
rzgdu

2-16

UWAGA

» Aby zabezpieczy¢ nieuzywany pas
biodrowy pasazera, umie$¢ pas
i klamre w pozycji przedstawionej
na ponizszej ilustracji.

* Opuszczajac sn’:dzxsko umiesé pas
§rodkowego siedzénia w specjalnie *
zaprojektowanej pozycii,
przedstawionej na ponizszej ilustracji
Sprawdz, czy pas nie zostat
zablokowany przez siedzenie.

aniazdo

4. Przywré¢ siedzisko lewego siedzenia
drugiego rzedu do pozycii poczqtkowej
i zablokuj je Po przywréceniu siedzis
do pozycji poczatkowej, sprawdz, ',
czy jest ono zablokowane, prébujqc
poruszyé je lekko w gére 1 w dét.



Podstawowe wyposaienie z zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

AN PRZESTROGA

Przy przywracaniu siedziska

do pierwotnej pozyciji, sprawdz,

czy migdzy oparciem, a gniazdem pasa
nie znajduja si¢ zadne przedmioty.
Przywrécenie siedziska do pierwotnej
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowac uszkodzenie gniazda pasa
pezpieczenstwa. Jeli gniazdo pasa
bezpieczenstwa nie powrdei do swaojej
pozycji po usunigciu przeszkody,
pociggnij gniazdo rekg do tytu i opusc
| siedzisko

4 Przywrdc siedzisko lewego siedzenia
drugiego rzedu do pozycji poczatkowej

i zablokuj je Po przywréceniu siedziska
do pozycji poczatkowej, sprawdz, czy jest
ono zablokowane, prébujac poruszyé je
lekko w gdre i w dot

A PRZESTROGA

Przy przywracaniu siedziska

do pietwotnej pozycii, sprawdz,

czy migdzy oparciem, a gniazdem pasa
nie znajduja si¢ Zadne przedmioty
Przywrécenie siedziska do pietwotnej
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowac uszkodzenie gniazda pasa
bezpieczeinstwa. Jesli gniazdo pasa
bezpieczefistwa nie powrdci do swojej
pozycji po usunigciu przeszkody,
pociagnij gniazdo rgka do tyfu i opusé
siedzisko

Gniazdo

UWAGA

Podczas kotzystania ze §todkowego
siedzenia. ustaw lewe i prawe siedzenie
drugiego rz¢du w pozycji réwnolegtej
do $rodkowego siedzenia

2-17



Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

V¥ Podlokietrik
Siedzeni I

Podtokietnik moze by¢ uzywany lub
_ ustawiony w pozycji pionowej.

D

4

7

»

Srodl iedzeni
Oparcie §rodkowego siedzenia moze by¢
po jego opuszczeniu wykorzystywane jako
podtokietnik.

218

UWAGA

« Podczas korzystania z podiokietnika,
nie mozna wyciggng€ Jub ukry¢ '
siedziska Srodkowego siedzenia,
ani schowka.

« Kiedy podiokietnik nie jest uzywany; -
mozna go podniesé, jak na ponizszym
rysunku.

Aby dostaé sie do tzeciego rzgdu siedzen;
pociagnij w gére dZwignig siedzenia ]
drugiego rzgdu. Oparcie przechyli si¢
do przodu. ;

Po wejsciu do pojazdu, przywréé oparcie
do pozycji pionowej . :



Podstawowe wyposazenie 7 zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

p——

¥ Wysiadanie pasazerw

Pociagnij pasek i zi6Z oparcie do przodu.
Qparcie przechyli si¢ do przodu.

Po wyjéciu z samochodu, przywréé
oparcie do pozycji pionowej.

¥ Sktadanie siedzent drugiego rzedu

Aby uzyskaé plaska przestrzeh bagazows,
podnies siedziska siedzen drugiego rzedu
i zt6z oparcia do przodu.

Skladanie opar¢

1. Odepnij czg$é biodrowa tylnego
srodkowego pasa bezpieczenstwa
(strona 2-353)

2. Umie$é klamry zewnetrznych paséw
bezpieczenstwa w uchwytach

3 Odsun siedzenie catkowicie do tyt.

4 Opus¢ catkowicie zaglowki
(strona 2-23)

5 Pociagnij pasek i unie$ koniec siedziska
do géry 1 do przodu

f
i 1!
v
A
4

!

/
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~
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6 Jesli podiokietnik, Stodkowe siedzenie
drugiego 1zedu i schowek sg w pozyciji
umozliwiajgcej korzystanie z nich, z#6z
je do pozyciji ukrytej
Sradkowe siedzenie — zobarz strona
2-15. Uzycie schowka jest opisane
na stronie 6-71 .

7 Unies§ dzwignie i 2tz oparcie
do przodu
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Podstawowe wyposazenie z zakresu hezpieczenstwa

Siedzenia

A PRZESTROGA

* Podczas skiadania oparcia,
przy uruchamianiu dzwigni, zawsze
przytizymuj oparcie drugg rekg Jesli
oparcie nie zostanie przylrzymane.
jego gwattowny ruch do przodu grozi
obrazeniami ciata

« Podczas skfadania oparé drugiego
1zgdu siedzen, sprawdz, czy schowek
znajduje si¢ we wlasciwej pozycji
W przciwnym razie moze ule¢
uszkodzeniu.

UWAGA

Aby uzyskaé plaska powierzchnig
bagazowg od koica pojazdu do opai¢
przednich siedzen, 216z drugi i tizeci
rzad siedzen (strona 2-22).
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1. Unie$ dzwignig i przywr6€ oparcie do 3
pierwotnej pozycji. Sprawdz, czy _
oparcie jest zablokowane, popychajac jed
lekko w przdd i ty} :

2 Przywréé siedzisko do pozycji
pierwotnej i zablokuj je. v
Po przywrdceniu siedziska do pozyciji
poczatkowej, sprawdz, czy jest ono
zablokowane, prébujac poruszy¢ je
lekko w gére i w dot.




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczetistwa

Siedzenia

Trzeci rzad siedzen

. (model 7-miejscowy) '

/A OSTRZEZENIE -

[ /\ OSTRZEZENIE

Nie wmieszczaj bagazu i przedmiotéw
powyiei wysokoSci opar¢ siedzeit
Umieszczanie bagazu lub innego
fadunku powyzej oparé grozi
niebezpieczenistwem. W przypadku
gwatiownego hamowania lub
zderzenia, priedinioty mogq uderzyé
oraz zranic pasaieréw.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawds,
¢czy bagaz i fadunek sq dobrze
zabezpieczone.

Brak zabezpieczenia bagazu zagraza
bezpieczenstwu podczas jazdy,
poniewaz w razie gwaltownego
hamowania lub zderzenia moze
praemiescic sig i zrani¢ pasazerdw.

Nie prowad; samochodu

przy odblokowanym oparciu.

Oparcie peini waing rolg

w zapewnieniu bezpieczenstwa
pasazeréw samochodu. Pozostawienie
odblokowanego oparcia zagraza
bezpieczenistwu przy gwaltownym
hamowaniu lub zderzeniu, gdyz istnieje
mozliwo$é wyrzucenia pasazerow lub
uderzenia pasazeréw przewoionymi
bagazami, czego skutkiem mogq byé
powaine obraienia. Po kaidorazowym
ustawieniu oparcia w pozycji pionowej,
nawet w przypadku braku pasazerow,
sprobuj przesunqgé je do przodu

i do tytu, aby upewnié sig, czy jest
2ablokowane.

Nigdy nie pozwalaj pasaierowi
na siadanie lub stawanie na ziojonym
oparciu podczas jazdy.

Jazda samochodem z pasazerem
siedzqcym na zloZonym oparciu

Jjest niebezpieczna. Szczegoinie
niebezpieczne jest przewozenie dziect
na ZloZonym oparciu. Przy gwaltownym
zatrzymaniu lub nawet niegroznym
zderzeniu, dziecko kiore nie siedzi

w prawidlowej pozycji siedzenia

7 zapietym pasem bezpieczefistwa lub

w foteliku dla dziecka, moze upasé

do przodu, do tytu lub nawet zostaé
wyrzicone na zewngtrz samochodu,

co grozi powainymi obraieniami ciala
lub smiercig. Dziecko moze takze wpasé
do bagazinika lub na innych pasaierdw,
co grozi powainymi obrazeniami.

A\ PRZESTROGA

Przed skorzystaniem z trzeciego rzedu
siedzen. usun pokrywe przestrzeni
bagazowe;j i zat6z nakiadki Zajecie
miejsca w tizecim rz¢dzie siedzen przez
zatozeniem naktadek moze grozié
obrazeniami ciafa wskutek uderzenia
nakfadkami Patrz rozdziat Bagaznik

na stronie 3-42
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Podstawowe wyposazenic Z zakresu bezpicczenstwa

Siedzenia

UWAGA

+ Siedzenia trzeciego 1zedu nie mogy
zostaé wymontowane

» Przy przywracaniu siedzenia trzeciego
1zedu do pozycji pierwotnej, umiesé
r6wniez pas bezpieczefistwa w pozyciji
normalnej. Sprawdz, czy pas
bezpieczenstwa swobodnie wysuwa
sig i zwija.

¥ Skladanie siedzen trzeciego rzedu

Aby uzyskaé ptaska powierzchnig
bagazowa, 2162 oparcia do przodu

Aby Zdoivé siedzen . ]

1. Przesun siedzenia drugiego rzedu
catkowicie do przodu.

2 Umie$é klamry zewngtrznych paséw
bezpieczenstwa w uchwytach

-

3 Opusé catkowicie zagtowki
(strona 2-23).

222

R

4 Pociagnij pasek i zt6z oparcie

do przodu.

>

~

i
(= ‘

\

UWAGA

Aby uzyskaé ptaska powierzchnie i
bagazowa od kofica pojazdu do oparé
przednich siedzen, z16z drugi i trzeci
rzad siedzeit (strona 2-19).

Ustaw oparcie w pozycji pierwotnej =
pociagajac za pasek.
Sprawdz, czy oparcie jest zablokowane
popychajac je lekko w prz6d i w tyt



Podstawowe wyposajenie z zakresu bezpicczefistwa

Siedzenia

Tw6j samochdd jest wyposazony

w zagiéwki dla wszystkich miejsc, aby
chroni¢ Ciebie i innych pasazeréw
przed urazami szyi.

* Srodkowe tylne siedzenie moze nie byé
wyposazone w zagtéwek.

[ A\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy zagtowki wszystkich
zajetych miejsc musza byé
zamontowane  odpowiediio

wyregulowane.
Wymontowane, jak réwniez zbyt nisko

ustawione zaglowki zagraiajq
bezpieczenstwu podczas jazdy. W razie
iderzenia szyja bez podparcia glowy
Jest naraiona na powaine obrazenia.

Aby podniesc zagtéwek, pociagnij go

do gy do zadane] pozycii.

Aby opuscié zagtéwek, nacisnij przycisk
blokady, a nast¢pnie nacisnij zagtéwek

w d6t f

Ustaw zagiéwek w takiej pozycji,

aby gérna cz¢dé zagldéwka znajdowata sie
na wysokogci gérnej czedei ucha pasazera.
Zaglowek ustawiony na wysokosci szyi
grozi obrazeniami ciata

Przednie siedzenie

s

g
£S5

Siedzenie drugiego rzedu/siedzenie
trzeciego rzedu

- o
| ‘\-«f/7

Srodkowe siedzenie drugiego rzedu*

Aby wyjaC zagtéwek. pociggnij go w gére
przytrzymujac weisniety przycisk blokady.

“Wybrane modele 2-23



Podstawowe wyposazenie % zakresu bezpieczenstwa

Siedzenia

Aby zamontowac zagtowek, widz
podpérki do otwordw, przytizymujgc
weisnigty przycisk blokady

| - /N OSTRZEZENIE

Podezas jazdy zagléwki wszystkick
zajetych miejsc muszg byé odpowiednio

wyregulowane.
Zbyt nisko lub wysoko ustawione

zagléowki zagrazajg bezpieczenstwu
podczas jazdy. W razie zderzenia szyja
bez podparcia glowy jest naraiona

na powaine obraZenia

e
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Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczefistwa

Pasy bezpieczenstwa

- .Pasy bézpieczefistwa ~ §rodki ostroznosci 1

Pasy bezpieczefistwa zmniejszajg prawdopodobiefistwo powaznych obrazefi ciata wskutek
zderze 1 gwattownego hamowania. Mazda zaleca uzywanie paséw bezpieczenstwa przez
kierowcg 1 pasazerdw w kazdej sytuacii

Euroepa

Wszystkie siedzenia s3 wyposazone w trzypunktowe pasy bezpieczenstwa Pasy posiadajg
blokady bezwladnoSciowe oraz zwijacze zapewniajace ich zwinigcie, kiedy nie s uzywane.
Blokady paséw zapewniajq pasazerom wygode. a w razie zderzenia pasy blokujg si¢.

Inpe panstwa

"Przednie siedzenia sg wyposazone w trzypunktowe pasy bezpieczeistwa. Pasy posiadajg
blokady bezwladnoSciowe oraz zwijacze zapewniajgce ich zwinigcie. kiedy nie sa uzywane
Blokady paséw zapewniajg pasazerom wygode. a w 1azie zderzenia pasy blokuja sie

(model S-miejscowy)

lene siedzenia s3 wyposaZone w trzypunktowe pasy bezpieczefistwa. Zwijacze paséw
siedzefl bocznych tylnych miejsc pracujg w dwdch trybach: gotowosci do zablokowania
i automatycznym — wykorzystywanym w przypadku montazu fotelikéw dla dzieci.
Srodkowe siedzenie jest wyposazone w pas biodrowy regulowany rgcznie

{model 7-miejscowy)
2-punktowy pas bezpieczefistwa dla Srodkowego siedzenia drugiego rzgdu

Siedzenia drugiego rzedu sg wyposazone w tizypunktowe pasy bezpieczeinstwa

ze zwijaczami i regulowany recznie pas biodrowy Zwijacze paséw zewngtrzaych

- tylnych miejsc pracuja w dwéch trybach: gotowosci do zablokowania i automatycznym
- wykorzystywanym w przypadku montazu foteltkéw dla dzieci Pas biodrowy jest
reguiowany rgcznie.

Siedzenia trzeciego rz¢du sg wyposazone w trzypunktowe pasy bezpieczefistwa

ze zwijaczami | blokada bezwladnoSciows.

3-punktowy pas bezpieczeistwa dla srodkowego siedzenia drugiego rzedu

Siedzenia drugiego 1zgdu s wyposazone w trzypunktowe pasy bezpieczefistwa

ze zwijaczami. Zwijacze paséw zewnetrznych siedzen drugiego rzedu pracujg w dwéch
trybach: gotowosci do zablokowania i automatycznym — wykorzystywanym w przypadku
montazu fotelik6w dia dzieci.

Srodkowe siedzenie drugiego rzedu i siedzenia tizeciego rzedu s wyposazone

W trzypunktowe pasy bezpieczefistwa ze zwijaczami i blokadg bezwiadno§ciowy,
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Podstawowe wyposaZenie z zakresu bezpicczenstwa

Pasy bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE
Uzywaj paséw bezpieczenstwa w kaidej sytuacji i sprawds, czy wszyscy pasazerowie

zapieli prawidlowo pasy bezpieczenistwa,

| Niezapigcie pasa bezpieczeristwa jest bardzo niebezpieczne. Podczas zderzenia pasaierowie
bez zapigtego pasa bezpieczenstwa mogq uderzy¢ w innych pasazeréw lub w przedmioty
znajdujqce si¢ w samochodzie, lub nawet zostaé wyrzuceni na zewngtrz samochodu. Grozi
to powaznymi obraieniami ciata fub nawet $miercig. Podczas zderzenia pasaierowie

z zapigtymi pasami bezpieczenstwa bedy bardziej bezpieczni

Nie zapinaj skreconego pasa bezpieczenstwa.

Uzycie skreconego pasa bezpieczesistwa zagrata bezpieczenstwu. Sila zderzenia nie jest
pochianiana przez calq szeroko$é pasa. Powoduje to dziatanie wigkszych sit na uitad
kostny zna_ldu]qcy si¢ pod pasem bezpieczenstwa, co moze spowodowaé powaine obmzema
lub $mieré.

Nigdy nie zapinaj jednym pasemn bezpieczeinstwa wiecej niz 1ednez osoby.,
Uzycie tego samego pasa bezpieczenstwa dla dwich osob zagraia bezpieczenstwu. Tak uzyty

pas bezpieczenstwa nie jest w stanie pochiongé w prawidlowy sposéb dzialajgcych sif,
a obaj pasazerowie mogq zostaé zgnieceni, co grozi powainymi obrazeniami ciala lub
nawet Smierciq. Nigdy nie uzywaj tego samego pasa bezpieczenstwa dla dwoch 0s6b,
a podczas jazdy zwroé uwage, czy kazdy z pasaieréw ma prawidlowo zapigty pas
bezpieczeristwa

Nie korzystaj z samochodu 7 uszkodzonym pasem bezpieczenstwa. »
Uzywanie uszkodzonego pasa bezpieczenstwa zagraia bezpieczenstwu. Podczas zderzenia
moze zostaé uszkodzona tasma pasa bezpieczenistwa. Uszkodzony pas bezpieczenstwa nie
zapewnia dostatecznej ochrony podczas zderzenia. Pasy bezpieczenistwa pojazdu
uczestniczgeego w wypadku powinny zostaé przed ponownym ugyciem sprawdzone przez
specjaliste. Zalecamy korzystanie 7 Autoryzowanych Stacji Obstugi Mazdy.

Napinacze i ograniczniki napiecia paséw bezpieczenstwa powinny byé natychmiast
wymienione, jezeli samochéd uczestniczvi w wypadku.

W tym samym czasie moiliwe jest zadziatunie jednej lub obu przednich poduszek
powietrznych oraz odpowiadajgcych im napinaczy paséw. Podobnie jak poduszki
powielrzne, napinacze paséw bezpieczenstwa mogq zadziataé tylko raz. Po wypadku nie
nadajg si¢ do ponownego uiycia i muszg byé natychmiast wymienione. Niewymieniony
napinacz powoduje zwighszenie ryzyka obrazen ciale podczas nastgpnego zderzenia

Po kaidym zderzeniu napinacze pasow bezpieczenstwa i poduszki powietrzne powinny byé
sprawdzone przez specjalistyczny serwis. Zalecamy korzystanie z Autoryzowanych Stacji
Obstugi Mazdy. Napinacze paséw bezpieczenstwa i poduszki powietrzne muszg byé
wymienione po kaidym zderzeniu, ktore spowodowalo ich zadzialanie. Ponadto ogranicznik
napiecia bedzie regulowal obcigzenie dzialajqce na klatke piersiowq tylko do pierwszego
zderzenia, co stanowi dodatkowy powdd, aby poddaé sprawdzeniu przednie pasy
bezpieczenstwa
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Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczefistwa

Pasy bezpieczenstwa

/A OSTRZEZENIE

sl a . ”’

Instrukcja uzycia paséw bezpieczenstwa:

« Pasy bezpieczeristwa zostaly zaprojektowane zgodnie ze strukturg szkieletu ludzkiego
i powinny byé zapmane odpowiednio wokol miednicy, klatki piersiowej i ramion.
Nalezy unikaé zapinania biodrowej czgsci pasa wokdt brzucha.

« Pasy bezpieczenstwa powinny byé wyregulowane mozliwie ciasno, jednak w sposéb
gwamntujqcy wygode, aby zapewnic ochrong, dla kidrej zostaly zaprojektiowane. Luiny
pas bezpieczenstwa znaczqco obniia bezpieczeristwo podréinych.

o Nalezy unikaé zabrudzen taSmy farbami, smarami i substancjami chemicznymi,
a w szczegdlnosci kwasem z akumulatora. Do czyszczenia paséw bezpieczeitstwa nalezy
uiywaé tagodnego mydia i wody. W przypadku pefaldowania, zanieczyszczenia lub
uszkodzenia pasa, nalely go wymienic.

o W przypadku zadziatania pasa bezpieczenstwa podczas zderzenia, powinien byé
wymieniony caly mechanizm, nawet jesli uszkodzenie podzespolu nie jest powazne.

» Nie naleZy uiywaé skreconych paséw bezpieczenstwa

» Kazdy pas bezpieczenstwa moze byé uiywany przez tylko jednego pasaiera. Przypigcie
pasem dziecka siedzqcego na kolanach pasazera zagraza bezpieczesistwu

« Uzytkownik nie powinien dokonywad iadnych modyfikacji ani przerébek
uniemoiliwiaigcych samoczynne napinanie i zwijanie tasmy pasa bezpieczenstwa.

N\ PRZESTROGA

Zwijanie pasa moze by¢ utrudnione. jesli tasma lub przelotka sa zanieczyszczone, dlatego
nalezy utrzymywac je w czystodci. Wigcej informacji o czyszezeniu paséw bezpieczenstwa
mozna znalezé w rozdziale ,,Czyszczenie taSm paséw bezpieczenstwa” (strona 8-56)

Przelotka
~.,
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Podstawowe wyposazeni¢ z zakresu bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa

V¥ Kobiety cigzarne i osoby z powaznymi problemami zdrowotnymi

Kobiety ciezarne powinny mieé zawsze zapigty pas bezpieczefistwa. SzczegSlowych zaleces
udzielajg lekarze )
Czeé6 biodrowa pasa powinna by¢ zapigta CIASNO I MOZLIWIE NISKO WOKOL

" "BIODER. Cz¢$§€ barkowa powinna by¢ wiasciwie zapigta w poprzek barku, ale nigdy

w poprzek brzucha

Osoby z powaznymi problemami zdrowotnymi réwnieZ powinny uzywac pas6w
bezpieczefistwa. Skontakiuj si¢ ze swoim lekarzem, w celu uzyskania szczegétowych
zaleceft wynikajgcych z Twojego stanu zdrowia.

¥ Tryb gotowosci ,

W stanie gotowoéci pas pozostaje wygodnie utozony na ciele pasazera, a zwijacz blokuje
tadme w razie zderzenia Zapiety pas bezpieczenstwa bedzie pozostawat zawsze w trybie |
gotowosci do momentu przetaczenia w tryb automatyczny poprzez jego petne wyciggnigcie’
z mechanizmu zwijajacego. Jesli pas przylega zbyt ciasno i uniemozliwia wygodne ruchy.
podczas postoju i jazdy, moze znajdowac si¢ w trybie automatycznym z powodu jego
nadmiernego wysuniecia podczas zapinania Aby przywrdei€ pas do wygodniejszego trybu
gotowosci, poczekaj, az samochdd zatrzyma sie w bezpiecznym miejseu, zwif catkowicie
pas dla jego ponownego przetaczenia w tryb gotowosci i zapnij go ponownie

¥ Tryb automatyczny*

Automatyczny tryb dziatania paséw bezpieczenstwa powinien byé zawsze uzywany

w przypadku montazu fotelika dla dzieci. Tryb automatyczny uniemozliwia przesunigcie
fotelika podczas jazdy, co zapewnia wlasciwg pozycje fotelika w przypadku zderzenia
Aby uvaktywni¢ automatyczny tryb dziatania paséw bezpieczenstwa, rozwifi pas catkowicie,
a nastepnie zapnij go na foteliku zgodnie z zaleceniami. Dhugo§é pasa zostanie dostosowana!
do fotelika, a pas pozostanie zablokowany Patrz rozdziat dotyczacy fotelikéw dla dzieci
(strona 2-41).

2-28 *Wybrane modele




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Pasy bezpieczenstwa

" Pasy bezpieczefistwa

(z wyjatkiem pasa tylneg
srodkowego siedzenia) -

A\ OSTRZEZENIE

UWAGA

Podczas uzywania tylnego Srodkowego
pasa bezpieczefistwa, stosuj sig

do wskazéwek w rozdziale ,,Pas
bezpieczefistwa tylnego Srodkowego
siedzenia” (strona 2-33).

Ulozenie czesci barkowej pasa
bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe utoZenie czgsci
barkowej pasa zagraza bezpieczenstwu.
Zawsze sprawdzaj, czy czesé barkowa
pasa zrajdufe si¢ w poprzek barku

i w poblizu szyi, nigdy pod pachg,

na szyi, albo na ramieniu.

¥ Zapinanie pasa bezpieczenstwa
. WeZ w reke klamrg.
2. Powoli wysun pas biodrowo-barkowy.

3. Wsun klamrg do gniazda, az usiyszysz
zatrza$nigcie blokady.

Klamra

4 Umies¢ cz¢sé biodrowa mozliwie nisko,
nic na brzuchu. a nastgpnie wyreguluj
czg$¢ batkowy. aby pas Scisle pizylegat
do ciala

Uid7 pas
na kofci .
blodrowq

// /—*”‘ N

/\ OSTRZEZENIE

Ufozenie czesci biodrowej pasa
bezpieczeiistwa.

Umieszczenie zbyt wysoko biodrowej
czgci pasa zagraia bezpieczenistwu.
W razie zderzenia takie wloZenie pasa
spowoduje skupienie sify uderzenia
‘bezposrednio na brzuchu, co moze
wywotaé powaine obraienia
wewngtrzne. UtoZ czgsé biodrowg pasa
ciasno i mozliwie nisko.
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Pod: we wyposazenie z zaKresu bezpicczenstwa

Pasy bezpieczenstwa

¥ Odpinanie pasa bezpieczenstwa

Naci$nij przycisk w gniezdzie. Jesli pas
nie zwija si¢ catkowicie, pociagnij go

i sprawdz, czy nie jest zagiety lub

" skrecony. Pas powinien swobodnie sig
przesuwaé podczas zwijania.

~
Przycisk

UWAGA

Jesli pas nie zostanie catkowicie zwiniety
sprawdz, czy nie jest zagiety Tub
skrecony . Jesti nadal nie zwija sig
prawidtowo, zwr6¢ sig¢ do
wyspecjalizowanego serwisu w celu jego
sprawdzenia. Zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy

Aby zabezpieczy¢ pasy bezpieczenstwa
zewngtrznych miejsc, kiedy nie sa
uzywane, umie$é je w odpowiednich
uchwytach.

it

Uchwyty
paséw
," bezpreczenstwa
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¥ Regulacja wysokosci czgSci
barkowej pasa

Wyreguluj wysoko$¢ czesci barkowej
pasa, jeSli pas dotyka szyi Iub jesh jest
utozony na ramieniu, zamiast na barku . :
Aby podnie$¢ pas, przesun zaczep pasa |
w gére Aby obnizy¢ czg§é barkows pasa;
pociagnij obudowe mocowania pasa '
do siebie 1 przesunt ja w d6t Sprawdz,
czy zaczep jest zablokowany

/\ OSTRZEZENIE

UloZenie czeici barkowej pasa
bezpieczenstwa.
Nieprawidiowe utoienie czgci
barkowej pasa zagraza bezpieczenstwu.. |
Zawsze sprawdzaj, czy cze$é barkowa
pasa znajduje si¢ w poprzek barku

i w pobliiu szyi, nigdy pod pachq,

na szyi albo na ramieniu.




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczeistwa

Pasy bezpieczenstwa

Napmacz i ogramczmk

naplgcxa przedniego ; pasa
' bezpleczenstwa

- Dia Optymalnej ochrony, pasy

L bezpieczzﬁstwa kierowcy i przedniego

~ pasazera wyposazone $3 W napinacze

 { ograniczniki napigcia Wiasciwe
dziatanie obydwu tych systeméw wymaga
‘ praw1dioweg0 zapigcia paséw
bezpieczenstwa

~ Napinacze
W przypadku $rednich i cigzkich zderze
czotowych lub czotowo-bocznych,

-~ systemy czotowych poduszek
powietrznych i napinaczy paséw zostajg
uruchomione jednoczesnie  Napinacze
przednich paséw bezpieczenstwa
gwaltownie ograniczajg ich dtugos¢,

pizy jednoczesnym zadziataniu poduszek
powietrznych.

Z wylacznikiem poduszki powietrznej
przedniego pasazera)

~ Napinacz pasa bezpieczenstwa przedniego
pasazera, podobnie jak poduszka
powietrzna, dziala jedynie wtedy, gdy
wylacznik poduszki powietrznej jest
ustawiony w pozycji ON. Po kazdym
zadziatanju poduszek powietrznych

i napinaczy pas6w, musza one zostaé
wymienione Szczegélowe informacje
zostaly zamieszczone w rozdziale
dotyczacym wylacznika poduszki
powietrznej przedniego pasazera
(strona 2-64)

Ogranicznik napigcia

Ogranicznik napigcia zwalnia taémg pasa
w sposdb kontrolowany dla ograniczenia -
nacisku pasa na klatke piersiowa.
Poniewaz przy zderzeniu czotowym sita
dziatajaca na pas bezpieczefistwa jest
najwigksza. ogranicznik napiecia dziata

w sposéb automatyczny i moze zadziataé
podczas kazdego zderzenia

pizy wystarczajgcym, gwaltownym
przemieszczeniu sig kierowey lub
pasazera Réwniez w okolicznosciach,
gdy napinacze nie zadziataly, stan
ogianicznika napigcia musi zostaé
poddany kontroli przez wyspecjalizowany
serwis Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy

A\ OSTRZEZENIE
Uziywaj paséw bezpieczeiistwa .

wylgcznie w sposéh zalecany

w instrukcji.

Niewtasciwe uloienie paséw
bezpieczenstwa przez kierowce

i przedniego pasazera zagraza
bezpieczenstwu. Przy jego
niewtasciwym ufoZeniu, napinacze
i ograniczniki napigcia nie zapewniajg
odpowiedniej ochrony podczas
zderzenia, co moze prowadzié

do powainych obrazen ciata. Wigcej
informacji na temat zapinania paséw
bezpieczenstwa znajduje sig w rozdziale
slapinanie pasa bezpteczenstwa”
(strona 2-29).
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Pasy bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE |

Napinacze i ograniczniki napigcia pasow
bezpieczenstwa powinny by¢ natychmiast

| wymienione, jeZeli pojazd uczestniczyl

w wypadku, a mechanizmy zadzialaly.,
Motliwe jest zadzialanie w tym samym
czasie jednej lub obu przednich poduszek
powietrznych oraz odpowiadajgcych im
napinaczy. Podobnie jak poduszki
powietrzne, napinacze paséw
bezpieczenstwa mogq zadziataé tylko raz.
Po wypadku nie nadajq si¢ do ponownego
uiycia i muszq byé natychmiast
wymienione. Niewymieniony napinacz,
powoduge zwighszenie ryzyka obrazen ciala
podczas nastgpnego zderzenia. Po kazdym
zderzeniu napinacze pasow bezpieczenistwa
i poduszki powietrzne powinny byé
sprawdzone przez specjalistyczny serwis.
Zalecamy korzystanie z Autoryzowanych
Stacji Obstugi Mazdy. Napinacze paséw
bezpieczenstwa i poduszki powietrne
muszg byé wymienione po katdym
zderzeniu, ktére spowodowalo ich
zadziatanie. Ponadto ogranicznik napigcia
bedzie regulowat obcigienie dziatajyce

na klatke piersiowq tylko przy pierwszym
zderzeniu, co stanowi dodatkowy powad,
aby poddaé sprawdzeniun przednie pasy
bezpieczenstwa.

Nie modyfikuj elementéw, preewodow,

ani nie uivwaj testeréw elektronicznych
do systemn napinaczy.

Modyfikacja elementdw lub przewodow
systemu napinaczy, wigcznie 7 uzyciem
testerdw elektronicznych, zagraia
bezpieczenistwu. Moze to spowodowad
przypadkowe zadzialanie lub uszkodzenie
napinacza, co uniemozliwi jego zadziatanie
podczas wypadku. W wyniku takich dziatan
osoby dokonujgce naprawy lub pasazerowie
mogq odniesé powazne obrazenia.

Prawidlowa utylizacja uktadu
napinaczy.
Niewlasciwa utylizacja napinaczy lub
zlomowarie pojazdu z aktywnymi
napinaczami zagraia bezpieczenistwu. .
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa)
moze spowodowaé obraienia ciefa.
Informacji na temat bezpiecznej
utylizacji napinaczy lub zlomowania -
pojazdu wyposazonego w napinacze
udzielajg specjalistyczne serwisy.
Zalecamy kontakt z Autoryzowang
Stacjq Obstugi Mazdy.

UWAGA

» Uktad napinaczy zadziata przy Srednim 3
lub powaznym zderzeniu czolowym ]uK‘
czotowo-bocznym. W wxgkszoscl %
przypadkéw wywrdcenia sie pojazdu
oraz zderzefi bocznych lub tylnych nie <}
zostanie on uruchomiony.

* W momencie zadziatania poduszek -
powietrznych i napinaczy, wydzieli si¢
niewielka iloé¢ dymu (nietoksycznego).
Nie oznacza on pozaru, Wydzielony ¢
gaz zazwyczaj nie ma zadnego wptywu,
na pasazeréw, jakkolwiek osoby
o wrazliwej skdérze moga odczu¢
niewielkie podraznienie skéry. Jesli pylv
pozostaly po zadziataniu poduszki
powietrznej lub napinacza dostanie sig
na skére lub do oczu, splucz go jak !
tylko bedzie to mozliwe duzg iloscia
wody.
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Pasy bezpieczenstwa

v Lampka ostrzegawcza poduszek
powietrznych/napinaczy pasow
_bezpieczenstwa przednich siedzen

Jesli poduszki powietrzne/napinacze
paséw bezpieczenstwa przednich siedzen

. e,
ﬁ\

' dziatajg whasciwie, lampka ostrzegawcza
- zaéwieci sig, gdy wlacznik zaptonu

-~ ostanie przekrgcony do pozycji ON lub
- po uruchomieniu silnika. Lampka
 ostrzegawcza zgadnie po pewnym czasie.

. Nieprawidiowe funkc_lonowame systemu
| jest sygnahzowane mi gamem lampki
| ostrzcgawcze] cnag%y;n Swieceniem lub
~ brakiem jej podswietlenia po obréceniu
- wigcznika zaptonu w pozycje ON.
W takich przypadkach, skontaktuj sig
~ niezwlocznie z wyspecjalizowanym
- serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacj¢
~ Obstugi Mazdy. System moze nie
- zadziataé w razie wypadku.

/\ OSTRZEZENIE

1
!
| Nigdy nie prébuj naprawiad,
| demontowaé poduszki powietrznej iflub
| napinaczy. Zlecaj obstuge i naprawy
w wyspecjalizowanym serwisie.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Qbstugi
Mazdy.
Samodzielna naprawa wymienionych
Systemow zagraza bezpieczenstwu.
Poduszka powietrzna/napinacz moze
preypadkowo uruchomic sig powodujgc
powaine obrazenia lub smieré.

ezpie zeﬁStWa tylnego ,

Przed uzyciem tylnego érodkowego pasa
biodrowego/barkowego, sprawdz czy
klamra (A) i gniazdo (B) s3 zapigte.

V¥ Zapinanie pasa bezpieczenstwa
I Wez wr¢kg klamrg (C)
2 Powoli wysufi pas biodrowo-batkowy

3 Wsufi klamrg (C) do gniazda (D),
az ustyszysz , kliknigcie” zatrzasku.
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Pasy bezpieczenstwa

" //N OSTRZEZENIE

Zapinanie tylnego Srodkowego pasa
bezpieczenstwa tvlko w jednym

| gnieidzie.

Zapigcie tylnego Srodkowego pasa
bezpieczenstwa tylko w jednym
gnieidzie zagraza bezpieczenstwu. Jesli
zapieta jest tylko jedna para klamra-
gniazdo, czyli klamra (A) i gniazdo (B)
tub klamra (C) i gniazdo (D), pas nie
zapewnia peinej ochrony. W przypadku
gwaltownego hamowania lub
zderzenia, pasaZer moie wyslizgngc sig
spod pasa i odniesé powaine obrazenia
Zawsze sprawdy, czy obie pary klamra-
gniazdo sq prawidlowo zapigte.

Ulozenie czeici barkowej pasa
bezpieczenstwa.

Nieprawidlowe uloienie czgsci
barkowej pasa zagraia bezpieczenstwu
Zawsze sprawdzaj, czy czgsé barkowa
pasa zrajduje si¢ w poprzek barku

i w pobliiu szyi, nigdy pod pachg,

na szyi albo na ramieniu.

Sposéb uzvcia tylnego srodkewego pasa
bezpieczenstwa.

Uzycie tylnego srodkowego pasa
bezpieczenstwa przy wymontowanym
tylnym lewym zagiéwku zagraza
bezpieczenstwu. Przy wymontowanym
tylnym lewym zagléwku pas nie bedzie
zapewnial petnego zabezpieczenia,
poniewaz nie bedzie prawidlowo
uloiony. W razie zderzenia pasazer
mote odnie$é powazne obrazienia.
Zawsze uzywaj tylnego Srodkowego
pasa bezpieczeitstwa przy
zamontowanym tylnym lewym
zagliéwku.
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Uldadanie czgsci biodrowej pasa
bezpieezenstwa. E
Umieszczenie zbyt wysoko biodrowej
czesci pasa zagraia bezpieczenistwu. 3}
W razie zderzenia takie utozenie pasa - §
spowoduje skupienie sily uderzenia ]
bezposrednio na brzuchu, co moze
wywolac powaine obrazenia
wewnetrzne. Uo7 czg$é biodrowg pas,
ciasno i mozliwie nisko.

¥ Odpinanie pasa bezpieczenstwa .

Naci$nij przycisk w gniezdzie. Jesli pas 7}
nie zwinie sig catkowicie, pociagnij go i}
i sprawds, czy nie jest zagigty b 4
skrecony. Pas powinien swobodnie SI§
przesuwaé podczas zwijania

Przycisk




Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpieczenistwa

Pasy bezpieczenstwa

| UWAGA
[Jedti pas nie zostanie catkowicie
| zwiniety sprawdZ, czy nie jest zagiety
| jub skrgcony. Jesli nadal nie zwija si¢
prawidfowo, 2wr6E si¢ do'
| wyspecjalizowanego serwisu w celu
jego sprawdzenia. Zalecamy

Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy

~ wOdpinanie ezgsci biodrowej pasa
bezpieczeinstwa.

Umiesé niewielki przedmiot, np. klucz
w szezelinie gniazda (B)

/A PRZESTROGA

Zawsze odpinaj czesé biodrowa pasa
przed Ziozeniem lewej czgsci tylnego
oparcia Pozostawienie zapietej czeSci
biodrowej pasa moze spowodowad
uszkodzenie pasa, klamry i oparcia.

UWAGA

Aby zachgcié pasazerdw tylnych miejsc
do zapigcia pasdw, sugerujemy
pozostawianie zawsze zapigtego tylnego
§rodkowego pasa bezpieczenstwa,

za wyjatkiem sytuacji. gdy tylne oparcie
jest zlozone

V Zapinanie czgsci biodrowej pasa
bezpieczenstwa.

Wez klamrg (A) i wi6z ja do gniazda (B),
az ustyszysz . kliknigcie”. Po wykonaniu
tej czynno$ci pas jest bezpieczny

do uzycia

UWAGA

Po ustawieniu lewej czesci tylnego
oparcia w pozycji pionowej, zapnij
czg§¢ biodrowa pasa

¥V Ukrywanie pasa bezpieczenstwa
tylnego srodkowego siedzenia

Pas bezpieczenstwa 'tylncgo §rodkowego
miejsca moze zostaé ukryty w nastepujacy
sposdb

A PRZESTROGA

Po ukrycit pasa, sprawdz, czy jest
bezpiecznie zablokowany w szczelinie
Nieprawidlowo ukryty pas moze
zaczepid sie o siedzenia i ulec
zniszczeniu.
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Pasy bezpieczenstwa

Aby ukry¢ pas bezpieczefistwa, zwin go,
216z razem Klamry (A) 1 (C) i Wi6z je
do szczeliny.

SZCZC“I}H w suficie

Aby wyciagnac pas bezpieczefistwa,
pociggnij klamre (A) w d6t i powoli
wyciagnij pas ze szczeliny

3. Dostosuj dlugo$§é tasmy pasa.

Pas bezpleczenstwa tylnego‘
: srodkowego siedzenia
- {typ dwupunktowy)

¥ Zapinanie pasa bezpieczefistwa

1 Wyciagnij taSme pasa na zqdanq
dhugosé

2. Wsuf klamre do gniazda az usfyszysz
zatrzask ‘

Gniazdo

Aby wydtuzy€ pas, przytrzymaj klamrg
pod w{aéciwym katem do tasmy 4
i pociggnij. Aby skrécié pas, poqugm]
wolny koniec ta$my b

WydluZanie pasa




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczeristwa

Pasy bezpieczenstwa

"

1 "gkracanie pasa

4, Sprawdz, czy pas biodrowy przylega
ciasno do ciata

¥ Odpinanie pasa bezpieczenstwa

Nacisnij przycisk w gnieZdzie

/A PRZESTROGA

" /\ OSTRZEZENIE

LZapinanie pasa biodrowego.

Zapigeie pasa w zbyt wysokiej pozycji

(na brzuchu) zagraza bezpieczenstwu.
W razie zderzenia takie utozenie pasa

spowoduje skupienie sily uderzenia

| bezposrednio na brzuchu, co moze

| wywolac powaine obrazenia

| wewngtrzne. Uléz cdes¢ bindrowg pasa
| tak, aby przylegala do ciafa i byla

| motliwie nisko.

Pizy przywracaniu siedziska do pozycji
uzytkowej. sprawdz, czy miedzy
oparciem. a gniazdem pasa nie znajdujg
si¢ zadne przedmioty Przywrécenie
siedziska do pozycji uzytkowej w takiej
sytuacji moze spowodowaé uszkodzenie
gniazda pasa bezpieczefistwa. Jesli
gniazdo pasa bezpieczenstwa nie
powrdci do swojej pozycji po usunigciu
ptzeszkody pociggnij gniazdo reka

do tytu i opusé siedzisko
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Pasy bezpieczenstwa

UWAGA

» Aby zabezpieczy€ nieuzywany pas
biodrowy pasazera, umie$¢ pas
i klamre w pozyciji przedstawionej
na ponizszej ilustraciji

+ Opuszczajgc siedzisko, umie$é pas
srodkowego siedzenia w specjalnie
zaprojektowanej pozycii,
przedstawionej na ponizszej ilustracji
Sprawdz, czy pas nie zostal
zablokowany przez siedzenie

Gniazdo
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Lampka/Sygnai ostrzegawcq

‘pasa bezpieczenstwa

Po obréceniu wiacznika zaptonu

w pozycje ON, lampka ostrzegawcza pasa
bezpieczefistwa zadwieci sig, jesli pas ?
bezpieczefistwa kierowcy nie zostat

zapiety.

VSygnailzator niezapiecia pasow
bezpieczenstwa

UWAGA

(Model europejski)
Sygnalizator niezapiecia paséw
bezpieczenistwa moze zostaé wylgczony)
W celu wylaczenia lub ponownego
wiaczenia sygnalizatora niezapiecia
paséw bezpieczefistwa, skontaktuj sig
z Autoryzowang Stacjg Obstugi Mazdy




Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpieczenistwa

Pasy bezpieczenstwa

- Sygnalizator niezapiecia paséw .

; bezpieczeﬁstwa, to system ostrzegania

o niezapieciu paséw. Jesli po obréceniu
 wiacznika zaptonu w pozycje ON, pas

, bezpieczeﬁstwa kierowcy nie jest zapiety.

. Warunek

| bezpieczefistwa

¥ P X O

. lampka/sygnalizator dzwigkowy zadziata

zgodnie z poniZszym schematem.

~ *: Sygnalizator niezapigcia pasow dziata

zgodnie z ponizszym schematem takze
w odniesieniu dp przedniego siedzenia
pasazera (z wyjatkiem modeli
europejskich).

Predko$¢ samochodu

Pomigdzy od
0-20 km/h 20 kmvh

Pas 0o x o %

Sygnalizator

A *

Sygnal
dzwickowy S

: Zapigty

: Niezapigty

: Swieci

: Pulsuje

: Sygnat dZwigckowy

Po wigczeniu sygnalizator dZwigkowy
emituje sygnat nawet jesli predko$é
zostanie zmniejszona ponizej 20 kinvh,

do momentu zapi¢cia pasa lub do uptywu
ustalonego czasu dziatania sygnalizatora
(z wyjatkiem modeli europejskich).

Po wijczeniu sygnalizator dZwigkowy
emituje sygnat do momentu zapiecia pasa,
uplywu ustalonego czasu dziatania
sygnalizatora lub zatrzymania pojazdu.
Jesli sygnat dzwigkowy zostat wylaczony
wskutek zatrzymania pojazdu, ponownie
20stanie wigczony, kiedy predkosé pojazdu
przekroczy 10 km/h (model europejski).

Zajete mie ‘SMW“ iski

Funkcja ostrzegania o niezapieciu paséw
bezpieczenstwa przypomina pasazerowi
przedniego siedzenia o zapigciu pasa
Jesli. po przekreceniu wigcznika zaptonu
w pozycje ON. pas bezpieczefstwa
pasazera przedniego siedzenia nie jest
zapiety. lampka/sygnalizator dzwigkowy
przypominajgca o niezapigciu paséw
zadziata zgodnie z nastepujgcym
schematem

Predkosé samochodu
Warunek Pomigdzy cod
0-20 km/h 20 kmv/h
Pas bezpiecreist :
(kierowcy) OO XX OO x|X
Pas bezpicczeiist
(pasazcra) O X0} x|O|x|0Ofx
Sygnalizator L& N P b
Sygnat
dzwigkowy D S|P
Q . Zapigty
X ¢ Niczapigty
4 Swicci

& Pulsuje
& : Sygnat dzwickowy

Umieszczenie cigzkiego przedmiotu

na przednim siedzeniu pasazera moze
spowodowad zadziatanie uktadu
ostrzegania o niezapig¢ciu pasa
bezpieczenstwa, w zaleznosci od cigzaru
tego przedmiotu

Po wigczeniu sygnalizator dZwigkowy
emituje sygnat do momentu zapigcia pasa,
uptywu ustalonego czasu dziatania
sygnalizatora lub zatrzymania pojazdu.
Jedli sygnat dzwigkowy zostat wytaczony
wskutek zatrzymania pojazdu, zostanie
wigezony ponownie, kiedy predkosé
pojazdu przekroczy 10 km/h
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Pasy bezpieczenstwa

UWAGA

* By umozliwié poprawne dziatanie
czujnika zajetosci w siedzentu
pasazera, nie umieszczaj na nim
dodatkowych poduszek i nie siadaj
na nich. Czujnik moze wiedy nie
dziataé prawidiowo, poniewaz
dodatkowa poduszka moze
powodowaé zaklécenia jego pracy

» Gdy male dziecko siedzi na przednim
siedzeniu pasazera, mozliwe jest zeby
ani lampka sygnalizacyjna ani sygnal
dzwiekowy nie zadziata
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Podstawowe wyposaicnie 2 zakresu bezpieczenstwa

Foteliki dla dzieci

~ .- Foteliki dla dzieci

';Mazda szczegdlnie zaleca korzystanie z fotelikéw do przewozenia matych dzieci.

. Mazda zajeca uzywanie oryginalnych fotelikéw dla dzieci lub innych. zgodnych z normami

curopejskimi (ECE R44). W celu zakupu oryginalnego fotelika dla dziecka, skontaktuj si¢

2 Autoryzowanym Dealerem Mazdy

| Zapoznaj Si¢ Z lokalnymi przepisami, dotyczacymi szczegdtowych wymogéw odnosnie
| bezpieczeﬁstwa przewozu dzieci pojazdami samochodowymi

: Niezaleznie od producenta fotelika, wybierz model dostosowany do wicku i wzrostu

dziecka, stosuj si¢ do przepiséw prawa oraz instrukciji dotaczonej do wybranego fotelika

| Dziecko o wzroscie przekraczajagcym parametry fotelika powinno podrézowaé na tylnym

siedzeniu zapigte pasem. Fotelik w samochodzie powinien by¢ zamontowany na tylnym

siedzeniu.

Statystyki potwierdzaja, ze tylne siedzenie jest najbezpieczniejszym miejscem dla dzieci

 do 12 roku 2ycia, szczegdlnie gdy samochdd jest wyposazony w system poduszek
: powietrznych SRS.

' Fotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku jazdy nie powinien byé¢ NIGDY

' umieszczany na przednim siedzeniu pasazera pizy whaczonej poduszce powietrznej

- Siedzenie przednie pasazera nie jest rtdwnieZ zalecanym miejscem do inontazu innego
 rodzaju fotelikéw dla dzieci

W niektérych modelach montowane sg wytaczniki poduszki powietiznej przedniego

‘f

|
|
|
|
|

| | musi byé wiasciwie zapigte w foteliku. Wymiary fotelika zaleiq od wieku i wzrostu

pasazera. Nie wylgczaj poduszki powietrznej przedniego pasazera bez uprzedniego
zapoznania si¢ z rozdzialem ,,Wylacznik poduszki powietiznej przedniego pasazera”

- (strona 2-64).

/\ OSTRZEZENIE

Uiywaj fotelikow o wymiiarach dostosowanych do wzrostu dziecka.
Dla zapewnienia skutecznej ochrony podczas zderzenia lub naglego hamowania, dziecko

dziecka. W przeciwnym wypadku, w razie zderzenia dziecko moze odniesé powazne
obrazenia lub nawet poniesé smieré.
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Foteliki dla dzieci

/\ OSTRZEZENIE

Stosuj si¢ do zalecen producenta i zawsze uiywaj odpowiednio zamocowanego fotelzka
Niezabezpieczony fotelik dla dziecka stwarza zagrozenie. W razie gwaltownego

"V hamowania lub zderzenia moie przemiescié sig, powodujgc powaine obrazenia, a nawa
Smieré dziecka lub innych pasaZeréw. Sprawdz, czy fotelik jest prawidiowo zamocowany}
zgodnie 7 zaleceniami jego producenta. Jeieli fotelik nie jest uzywany, wymontuj go
z samochodu lub unieruchom pasem bezpieczenstwa albo przypnij go za pomocqg
OBYDWU zaczepéw ISOFIX.

3

B a7

Zawsze korzystaj 7 odpowiedniego fotelika do przewoienia dziecka.
Trzymanie dziecka na kolanach podczas jazdy jest wyjgthowo niebezpieczne. Ntezalezm
od sily pasazera, w razie gwattownego hamowania lub zderzenia, nie jest on w stanie .-
utrzymaé dziecka, co moze doprowadzié do powainych obraien ciala, a nawet Smierc
dziecka Iub innych pasaierow. Nawet w razie niewielkiego zderzenia dziecko moze byé:
naraione na dzialanie poduszki powietrznej, ktéra moze spowodowaé powazne
obraienia lub Smieré. Dziecko moie tef zostaé odrzucone przez otwierajacq sie poduszk
na osobe dorostg, co doprowadzi do obraien zaréwno u dziecka jak i dorostego.
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13

Foteliki dla dzieci

f_-

r A\ OSTRZEZENIE

S;c;egélne zagrozenie! Nigdy nie uiywaj fotelika montowanego tvtem do kierunku jazdy

| na pr ednim siedzeniu pasaiera bez jednoczesnego wylgczenia podus. A
| Szczegdine zagrotenie! Nie uiywaj fotelika montowanego tylem do kierunku jazdy

| 1q siedzeniu przednim, chronionym poduszkq powietrzng

| Nawet w razie niegroznego zderzenia fotelik moie zostaé uderzony przez otwierajqcq sig
: paduszkg powietrzng i przemieszczony gwattownie do tylu, powodujqc powaine

| obrazenia lub Smier¢ dziecka. Jesli samochdd jest wyposazony w wylgcznik poduszki

: powietrznej przedniege pasazera, mocujgc fotelik tytem do kierunku jazdy na przednim

| siedzenin, zawsze ustaw wylgeznik w pozycji OFF.

ngd,idy posiadajgce poduszke powietrzng przedniego pasazera posiadajq naklejke
ostrzegawczq, pokazang na ponigszej ilustracji. Naklejka ostrzega, aby nigdy nie
wmnieszezaé na przednim siedzeniu pasazera folelika dla dziecka tytem do kierunku jazdy.
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Foteliki dla dzieci

/\ OSTRZEZENIE

Jesli nie jest to konieczne, nie umieszezaj fotelika dla dziecka przodem do kierunku = i
jazdy na siedzeniu przedniego pasazera.
"' | Podczas zderzenia otwierajgca sig poduszka powietrzna moze spowodowaé powaine .

obrazenia lub smier¢ dziecka. Jesli nie moina unikngé umieszczenia na siedzeniu
przednim pasazera fotelika przodem do kierunku jazdy, przesun siedzenie maksymaln,
do tytu i sprawdz, czy wylgcznik poduszki powietrznej siedzenia przedniego pasazera
znajduje si¢ w pozycji OFF. Patrz rozdziat ,, Wylgeznik poduszki powietrznej przedmeg
pasazera” (strona 2-64)

Nie pozwalaj dziecku na wychylanie sie lub opieranie 0 boczng szybe w samochodne 4
z bocznymi poduszkami powietrznymi lub kurtynami powietrznymi.
Wychylanie sig lub opieranie o boczng szybe, przechylanie sig w kierunku siedzenia
przedniego pasaiera, przednich i bocznych stupkéw oraz krawedzi dachu, pod ktérymi’;
zamontowane sq kurtyny powietrzne, zagraia bezpieczenstwu, nawet jesli uiywasz
fotelika dla dziecka. Jesli samochdd jest wyposatony w boczne poduszki powietrzne
i kurtyny powxetrzne, napelniajqce si¢ gwaltownie poduszki mogq spowodowac powaing
obrazenia lub Smier¢ dziecka. Ponadto wychylanie sig lub opieranie o przednie drzwi
moze utrudnic lub zablokowac dziatanie bocznych poduszek powietrznych i kurtyn
powietrznych | uniemozliwié ochrong podréiujgcych. Przy wyposazemu pojazdu

w przednig poduszke powietrzng i dodatkowq poduszke boczng, umieszczong w oparctu ;
siedzenia przedniego, tylne siedzenie jest zawsze najlepszym miejscem dla dziecka. 1
Nie pozwalaj dziecku na wychylanie sig Iub opieranie o boczne szyby, nawet jesli jest
zapigte w foteliku.

e s \'@;‘.Mm S

i

Nigdy nie zapinaj jednym pasem bezpieczenstwa wigcej niz jednej osoby.
Uiycie tego samego pasa bezpieczenstwa dla dwéch oséb zagraia bezpieczenstwu.

Tak uiyty pas bezpieczenstwa nie jest w stanie pochlongé w prawidlowy sposéb B
dzialajgcych sit, a obaj pasaierowie mogq zostaé zgnieceni, co grozi powainymi 3
obrazeniami ciata lub nawet smierciq. Nigdy nie uzywaj tego samego pasa
bezpieczenstwa dla wigcej niz jednej osoby, a podczas jazdy zwroé uwage, czy kazdy
Z pasazer6w ma prawidlowo zapigty pas bezpieczenstwa.
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Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczefstwa

Foteliki dla dzieci

pmammm———

i A\ PRZESTROGA

mpogodzie temperatura pasa bezpieczenstwa lub fotelika dia dziecka

w zamknigtym samochodzie moze staé si¢ bardzo wysoka Aby unikna¢ oparzenia siebie
lub dziecka, sprawdz tempetaturg przed ich uzyciem

st

UWAGA {
Twoja Mazda jest wyposazona w system ISOFIX. stuzgcy do mocowania specjalnie
zaprojektowanych fotelikdw dla dzieci na zewngtiznych. tylnych miejscach (miejscach
drugiego rzgdu) Podczas uzywania tego rodzaju systemu do mocowania fotelika stosuj si¢
do zaleceit opisanych w rozdziale ,Foteliki dla dzieci 7 systemem ISOFIX” (strona 2-56)

s
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Foteliki dla dzieci

. Rodzaje fotelikow dla dzieci

UWAGA

dziecka i samochodu.

.| Przy zakupie fotelika zapytaj producenta, ktdry rodzaj fotelika jest whasciwy dla Two;egot

(Europa)

Foteliki sg sklasyfikowane w 5 ponizszych grupach, zgodnie z norma europejskg (ECE R44]

. Grupa Wiek Waga ;
] Do 9 miesigcy Ponizej 10 kg 03
0+ Do 2 lat Ponizej 13 kg
1 Od 8 miesiccy do 4 lat 9kg - 18 kg
2 Od 3 do 7 1at 15kg—25kg
3 0d 6 do 12 lat 22 kg ~ 36 kg

(Inne pafistwa)

Stosuj si¢ do obowigzujacych przepiséw prawa dotyczacych korzystania z fotelikéw

dla dzieci w samochodzie
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Foteliki dla dzieci

Pozvcja montazu fotehka

~dla dzxecka

 (Europa)

Instrukcja obstugi zawiera opis trzech

. typéw fotelikéw dla dzieci, mocowanych
za pomocq pas6w bezpieczenstwa: kotyski
.dla ‘niemowlat, fotelika dla dzieci, fotelika

dia starszych dzieci.

| UWAGA

» Pozycja montazu zalezy od typu
fotelika. Zawsze zapoznaj si¢
dokladnie z zaleceniami producenta

“fotelika i trescig niniejszej instrukcji

» Z uwagi na zréznicowanie modeli
fotelikéw, siedzefi oraz pas6w

- bezpieczefistwa, nie wszystkie foteliki
moga byé dostosowane do réznych
pozycji ustawienia fotela.

Przed zakupem fotelik dla dziecka

powinien by¢ sprawdzony

" w okre§lonym ustawieniu (lub

" ustawieniach), w jakim ma byé
‘uzywany. Jesli poprzednio zakupiony
fotelik okazat si¢ niewtasciwy,
konieczny moze okazac si¢ zakup
innego, wladciwego fotelika.

Kotyska dla niemowlat

Odpowiada grupom 0 1 0+ normy
europejskiej (ECE R44).

Fotelik dla dzieci

Odpowiada grupie 1 normy eutope]sklej
(ECE R44)

(]

4
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Foteliki dla dzieci

Fotelik dla starszych dzieci

Odpowiada grupom 2 i 3 normy
europejskiej (ECE R44).

¥ Pozycja montazu kotyski
dla niemowlgt

Kotyska dla niemowlat jest montowana
wylacznie w pozycji tytem do kierunku
jazdy.

Informacje o pozycji montazu kolysek
dla niemowlat sg podane w ,, Tabeli
sposobdw montowantia fotelikéw

dla dzieci” (strona 2-52)

2-48

/\ OSTRZEZENIE

Zawsze montyj fotelik dziecigcy
w odpowiedniej pozycji.
Zamontowanie fotelika jazdy bez A
uprzedniego zapoznania sig z ,, Tabely
sposob6w montowania fotelikéw dla 3
dzieci” jest niebezpieczne. Fotelik dlg -
dziecka ustawiony w niewlasSciwej
pozycji nie moze zostaé odpowiednio
zamocowany. W razie wypadku dziecky'
moze uderzyé o przedmiot lub innego
pasazera w samochodzie i odniesé
powazne obratenia lub zgingc.

Nigdy nie uiywaj fotelika ustawionego
tylem do kierunku jazdy na przedni
siedzeniu pasazera, chronionym ;
poduszkq powietrzng.

Szczegdine zagroienie! Nie uiywaj
fotelika montowanego tylem do
kierunku jazdy na siedzeniu przednimfg
chronionym poduszkg powietrzng. (
Otwierajgea sig poduszka moze uderzyé
w fotelik i zmienié jego pozycje. Moze’,
to spowodowaé powaine obrazenia lub}
Smieré dziecka. Jesli samochdd jest 3
wyposaiony w wylgcznik poduszki
powietiznej przedniego pasazera,
mocujqc fotelik tylem do kierunku
Jjazdy na przednim siedzenin, zawsze
ustaw wylgeznik w pozycji OFF.




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Foteliki dla dzieci

| p——

¥ Pozycja montazu fotelika
" dla dziecka

Foteliki dla dzieci montowane sg przodem
Jub tylem do kierunku jazdy, zaleznie

od wicku 1 wzrostu dziecka. Podczas
montazy stosuj sie do zalecen producenta
fotelika odnoénie wieku i wzrostu dziecka.
jak réwniez do zalecen dotyczacych
montazu fotelika Informacje o pozycji
montazu fotelikéw dla dzieci s3 podane

w ,Tabeli sposobéw montowania
fotelikéw dia dzieci” (strona 2-52)

Fotelik dla dziecka mohtowany tylem
o kierunku jazdy

/N OSTRZEZENIE

[/ OSTRZEZENIE

» Z’awsge montuj fotelik przeznaczony

| do ustawienia tytem do kierunku jazdy
w wiasciwej pozyciji.

Zamontowanie foteltka
samochodowego przeznaczonego

| do ustawienia tyfem do kierunku jazdy
bez uprzedniego zapoznania sig

2, Tabelg sposobéw mocowania
fotelikow dla dzieci” zagraza
bezpieczenstwu. Fotelik dla dziecka
przeznaczony do montazu tytem

do kierunku jazdy, zamocowany

w niewlaSciwej pozycji, nie gwarantuje
bezpieczenstwa dziecka. W razie
wypadku dziecko moze uderzyé

o przedmiot lub innego pasazera

w samochodzie i odnie§é powaine

Nigdy nie uiywaj fotelika ustawionego
tyfem do kierunku jazdy na przednim
siedzeniu pasaiera, chronignym
poduszkg powietrzng.

Szczegolne zagrozenie! Nie uzywaj
fotelika montowanego tylem

do kierunku jazdy na siedzeniu
przednim, chronionym poduszkq
powietrzng

Otwierajgca sig poduszka moze uderzyé
w fotelik i zmienic jego pozycje. Moze
to spowodowaé powaine obrazenia lub
Smieré dziecka Jesli samochdd jest
wyposazony w wylgcznik poduszki
powietrznej przedniego pasazera,
mocujgc fotelik tytem do kierunku
jazdy na przednim siedzeniu, zawsze
ustaw wylgeznik w pozycji OFF.

obrazenia lub zgingé.
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Foteliki dla dzieci

Fotelik dla dziecka montowany
przodem do kierunku jazdy

/N OSTRZEZENIE

Nigdy nie montuj fotelika dla dziecka
przodem do kierunku jazdy
w nieprawidfowej pozyciji.
Zamontowanie fotelika samochodowego
przeznaczonego do ustawienia przodem
do kierunku jazdy bez uprzedniego
zapoznania si¢ z ,,Tabelg sposobow
mocowania fotelikow dla dzieci” zagraza
bezpieczenstwu. Fotelik dla dziecka
ustawiony przodem do kierunku jazdy,
w niewlasciwej pozycji, nie gwarantuje
bezpieczenstwa dziecka. W razie wypadku
dziecko moze uderzyc o przedmiot lub
innego pasazera w samochodzic i odnie§é
powaine obrazenia Iub zgingé.

Jesli nie jest to konieczne, nie umieszczaj
fotelika dla dziecka przodem do kierunku
Jazdy na siedzeniu przedniego pasaiera.

Podczas wypadku otwierajgca sig
poduszka powietrzna moze spowodowaé
powaine obrazenia lub smieré dziecka
Jesli nie mozna unikngé umieszczenia
na przednim siedzeniu pasazera fotelika
przodem do kierunku jazdy, przesun
siedzenie maksymalnie do tylu i sprawd?,
czy wylqcznik poduszki powietrinej
siedzenia przedniego pasaiera znajduje sig
w pozycfi OFF. Patrz rozdziat ,, Wylgcznik
poduszki powietrznej przedniego
pasazera” (strona 2-64)

¥Pozycja montazu fotelika
dla starszych dzieci

Fotelik dla starszych dzieci jest ;
montowany wylacznie w pozyciji prZOden?
do kierunku jazdy. 5

Informacje o pozycji montazu fotelikéw:
dla starszych dzieci sa podane w ,, Tabeli:
sposobéw montowania fotelikéw

dla dzieci” (strona 2-52).

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze montuj fotelik dla starszych
dzieci w odpowiedniej pozycji. "
Zamontowanie fotelika dla starszych -
dzieci bez uprzedniego zapoznania sig”
z,,Tabelg sposobéw montowania :
fotelikéw dla dzieci” zagraza g
bezpieczenstwu. Fotelik dla starszego -*
dziecka ustawiony w niewlasciwej 3
pozycji nie gwarantuje bezpieczenstwa:
dziecka. W razie wypadku dziecko mozé.
uderzyé o przedmiot lub innego
pasazera w samochodzie | odniesé
powaine obrazenia lub zgingé.
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Foteliki dla dzieci

[~ A OSTRZEZENIE

Jesli nie jest Lo konieczne, nie

wmieszcza) fotelika dla dziecka

odem do kierunku jazdy na

ednim siedzeniu pasazera.
" Podczas wypadku otwierajgca sig
poduszka powietrzna moze spowodowaé
powaine obrazenia lub Smier¢ dziecka.
Jesli nie mozna unikngé umieszczenia
na przednim siedzeniu pasaiera
fotelika przodem do kierunku jazdy,
przesufi siedzenie maksymainie do tylu
i sprawds, czy wylqeznik poduszki
powietrznej siedzenia przedniego
pasatera znajduje sig w pozycji OFF.
Patrz rozdziat ,, Wylacznik poduszki
powietrznej przedniego pasazera”
| (strona 2-64)
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Foteliki dla dzieci

obéw-montowania fotelikow dla dzieci

(Europa)

Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace umieszczania fotelikéw dla dzieci w réznyc
- pozycjach montazu Aby uzyskaé informacije na temat umieszczania fotelik6w dla dzieci
innych producentéw, zapoznaj sie z instrukcjg dotaczong przez producenta do tego fotelik

model 5-0sobowy model 7-osohowy

Typ Przednie - N TP T :

Grupa | Wiek Waga | fotelikéw { Pozycja |siedzenic| Iylne Tylne s,'gﬁe';:; st'f;:_f;'::: Siedzeqi;‘
dla dzieci pasazera | siedzenie | miejsce dg' Iz gdz?ie w trzecin

(zewn) | érodk. | FFECaI® rzgdzic’

(zewn,) | ($rodk.)

Do 9 .. - | Kotyska {Iylem do
miesigcy P]o(r)n}:,gej dla kierunku X U U U U

GRUPA
0 niemowlat| fazdy

Kolyska | Tylem

ORUPA | Do 21ar | P02 | “ala  dokierun| X U u U U
& |niemowlat | ku jazdy
Grupa| 048 boutik | a0
e ote
1 |miesicey 19— 18 ke g, drieci |Kieunku | U u v u U
04 lat Jazdy
Fotelik | Przodem
GRUPA| 0Od3 15-25 dha do
2 do 7 lat kg starszyeh [ kierunku v u u u U
dzieci jazdy
Foelik | Przodem
GRUPA| Od6 22-36 dla do
3 do 12 lat kg starszych [ kierunku u u v v u
dzieci Jazdy

Opis oznaczen literowych uzytych w tabeli:

U= ustawienie wlasciwe dla kategorii ,,uniwersalnej” fotelikéw zatwierdzonych do uzytku1
W tej grupie wagowe;j

L1 = ustawienie wiasciwe dla oryginalnych fotelikéw dla niemowlat Mazda zatwnerdzonych'f
do uzytku w tej grupie wagowej. ;;

L2 = ustawienje wlasciwe dla oryginalnych fotelikéw dla dzieci Mazda zatwierdzonych
do uzytku w tej grupie wagowej.

L3 = ustawienie whasciwe dla oryginalnych fotelikéw dla starszych dzieci Mazda
zatwierdzonych do uzytku w tej grupie wagowe;.

X = pozycja niedozwolona dla dzieci w tej grupie wagowe;.
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Foteliki dla dzieci

pmmm———
(Inne paiistwa)

Stosuj sig do obowigzujacych przepiséw prawa dotyczacych kotzystania z fotelikéw
dla dzieci w samochodzie
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Foteliki dla dzieci

Montaz fotelika dla dziecka
Zawsze stosuj si¢ do zalecen producenta

fotelika podczas montazu fotelika
- dzieciecego.

(model pozaeuropejski)

Tylne zewngtizne pasy bezpieczenstwa
moga by€ w tatwy sposéb przestawione
w tryb automatyczny, konieczny dla
zabezpieczenia fotelika dla dziecka

VMontaz fotelika dla dziecka
na tylnym siedzeniu w drugim
rzgdzie (z uzyciem
automatycznego blokowania)

Jeéli stosujesz automatyczne blokowanie
przy montazu fotelika, postepuj wedlug
nastepujacych instrukcji:

1 Je§li siedzenie, na ktérym montujesz
fotelik jest przesuwane, odsun je
maksymalnie do tytu

2. Sprawdz, poprzez p16be przesuniecia
do tyhu, czy oparcie siedzenia jest
w zablokowanej pozycji

3. Zamocuj fotelik, uzywajac czesci
biodrowej pasa bezpieczenstwa Sposéh

przeprowadzenia pasa przez elementy
fotelika jest przedstawiony na foteliku

2.54

4 Aby uruchomi€ tryb automatyczny

zwijacza, wyciggnij ze zwijacza ta§mg
pasa na catg diugos¢

5. Doci$nij mocno fotelik do siedzenia.
Sprawdz, czy taSma pasa przylega
do niego mozliwie ciasno. Jesli zwijacz
znajduje si¢ w trybie automatycznym;;
podczas zwijania pasa bgdg styszalne
Hklikniecia” Je$li pas nie mocuje §cis
fotelika, powt6rz czynnos¢. :




Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpicezefistwa

Foteliki dla dzieci

[owaGA

Sprawdz dziatanie tej funkcji
rzed kazdym uzyciem fotelika dla
{ dziecka Kiedy zwijacz znajduje si¢
‘w urybie automatycznym wysuni¢cie
| pasaze zwijacza nie bgdzie mozliwe.
Po wymontowaniu fotelika sprawdz,
czy pas calkowicie zwingl sig, zanim
pasazerowie zajmg swoje miejsca.

6 Jedli Twéj fotelik wymaga uzycia paska
' mocujacego, stosuj si¢ do wskazéwek

. producenta W celu zamocowania

© i.dopasowania diugosci paska

. po podniesieniu zagléwka

Pasek mocujacy

/N OSTRZEZENIE. :

Uzywaj paska mocujgcego i jego
zaczepu tytko do mocowania fotelika
dla dziecka.

Zaczepy fotelika sq zaprojektowane

stosownie do obcigzenia prawidfowe
zamontowanego fotelika. Pod Zadnym
pozoremn nie mogg byé uzywane

do mocowania pasdw bezpieczeiistwa
dla dorostych, ani do mocowania
innych przedmiotow lub wyposazenia
samochodu

Zawsze przekiadaj pasek mocujgcy
miedzy zagtéwkiem a oparciem.
Ulozenie paska mocujgcego po gérnej
powierzchni zagiowka zagraza
bezpieczeiistwu W razie zderzenia
pasek mocujgcy moze zeslizgngé sig

z zaglowka i ostabi¢ mocowanie
fotelika. Fotelik moze sig przesungé

i spowodowaé obrazenia lub §mieré
dziecka.

Zawsze mocuj pasek do wlasciwego
zaczepu.
Zamocowanie paska do niewlasciwego

zaczepu zagraia bezpieczenstwn.

W razie wypadku pasek mocujgcy moze
wypasé z zaczepu i osfabi¢ mocowanie
fotelika. Ewentualne przemieszczenie
sig fotelika moze spowodowaé
obrazenia lub $mieré dziecka.
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Foteliki dla dzieci

~ Foteliki dla dzieci =~

2z systemem ISOFIX. .

~ Twoja Mazda jest wyposazona w system
ISOFIX stuzacy do mocowania specjalnie
zaprojektowanych fotelikéw
samochodowych dla dzieci na
zewnetrznych tylnych miejscach
(miejscach drugiego rzgdu). W celu
uzyskania dodatkowych informacji
na temat specjalnie zapiojektowanych
fotelik6w dziecigcych skontaktuj si¢
z Autoryzowanym Dealerem Mazdy

- /\ OSTRZEZENIE

Uzywajac fotelikdw dla dzieci stosuj sig
do zaleceit producenta.
Niezabezpieczony fotelik dla dziecka
stwarza zagrozenie W razie
gwaltownego hamowania lub zderzenia
moze przemiescié sig, powodujgc
powazne obrazenia, a nawet Smieré
dziecka lub innych pasazerow.
Sprawdy, czy kaidy fotelik dla dziecka
Jjest prawidlowo zamocowany, zgodnie
z zaleceniami jego producenta

Sprawdi, czy fotelik jest prawidiowo

zamocowan_v_.
Niewlasciwe zamocowanie fotelika dla

dziecka zagrain bezpieczenstwu
Podczas gwaltownego hamowania lub
zderzenia fotelik moze uderzyé
pasazeréw, powodujgc powaine
obrazenia. Kiedy fotelik nie jest
uiywany, wymontuj go z samochodu,
untieSé w bagainiku lub przynajmniej
sprawdy, czy jest prawidtowo
zamocowany w zaczepach ISOFIX.

2.56
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Sprawdi, czv w poblizu zaczepow

ISOFIX nie sq pozostawione pasy
bezpieczenstwa lub inne przedmioty.

Niestosowanie sig do zalecen ;
producenta fotelika dla dziecka podezq
jego montazu jest niebezpieczne. Jesli:;
pas bezpieczeistwa lub inny przedmiof :
spowoduje nieprawidtowe zamocowanis
fotelika do zaczepow ISOFIX, fotelik -
moZe przemiescié sig podczas
gwaltownego hamowania lub
zderzenia, powodujgc powaine
obrazenia, a nawet $mieré dziecka lud
innych pasazeréw. Sprawdz, czy

w pobliiu zaczepow ISOFIX nie sq
pozostawione pasy bezpieczensiwa lub
inne przedmioty. Zawsze stosuj sie
do zalecen producenta fotelika.

¥ Procedura montazu fotelika
z systemem ISOFIX

1 Jedli siedzenie, na ktérym montujesz
fotelik jest przesu»&ane, odsun je .
maksymalnie do tyh.

2. Sprawdz, poprzez prébg przesunigcia
do tylu, czy oparcie siedzenia jest ‘
w zablokowanej pozycji.




ie 7z zakresu bezpicczenistwa

Foteliki dla dzieci

Podstawowe wyp

3, 0dchy] nieco siedzisko i oparcie

" siedzenia, aby sprawdzi¢
umiejscowienia zaczepu ISOFIX

Qznaczenie

Lewe siedzenie

prawe siedzenie

UWAGA
Oznaczenia nad zaczepami ISOFIX

-wskazuja umieszczenie zaczepow
mocujacych fotelik ISOFIX

4 Zamocuj fotelik dla dziecka przy uzyciu
zaczepu ISOFIX, stosujgc sie
_do zalecei producenta fotelika.

5. Jesli fotelik dla dziecka posiada pasek
mocujacy, oznacza to, ze whasciwe
zamocowanie paska jest bardzo wazne
dla bezpieczenstwa dziecka. Podczas
montazu fotelika dla dziecka stosuj si¢
doktadnie do zalecef producenta
fotelika

Umiejscowienie zaczepu

Umiejscowienie paska mocujacego

Pasek/mocujqcy

( ‘\é

/A OSTRZEZENIE

Uzywaj paska mocujgcego i jego
zaczepu tylko do mocowania fotelika -
dla dziecka.

Zaczepy fotelika sqg zaprojektowane
stosownie do obcigzenia prawidiowo
zamontowanego fotelika. Pod zadnym
pozorem nie mogq bycé uiywane

do mocowania paséw bezpieczenstwa
dla dorostych, ani do mocowania
innych przedmiotow lub wyposazenia
samochodu.

.—Ucho
zaczepu
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Foteliki dla dzieci

. /\ OSTRZEZENIE

Zawsze przekdadaj pasek mocujgcy
migdzy zagléwkiem a oparciem.
Ulozenie paska mocujgcego po gérnej
powierzchni zagléwka zagraza
bezpieczenistwu. W razie zderzenia
pasek mocujgcy moze zeslizgngé sig

z zaglowka i ostabic mocowanie
fotelika. Fotelik moze sig przesungé

i spowodowaé obrazenia ub Smierc
dziecka.

Zawsze mocuj pasek do wlasciwego
zaczepu.

Zamocowanie paska do niewlasciwego
zaczepu zagrazia bezpieczenstwu

W razie zderzenia pasek mocujgcy
moze wypasé z zaczepu i ostabié
mocowanie fotelika. Ewentualne
przemieszczenie sig fotelika moze
spowodowaé obrazenia lub $mier¢
dziecka.
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Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpieczefistwa

Poduszki powietrzne SRS

 poduszek powieteznych (SRS) = érodki ostroznosci.

Pﬂedni i boczny system bezpieczeistwa (SRS) skfada si¢ maksymalnie z 6 poduszek

wietrznych. Sprawdz, w jakie rodzaje poduszek powietrznych zostal wyposazony
Twdj samochéd, odnajdujac oznaczenia ,,SRS AIRBAG” Oznaczenia te s3 umieszczone
w miejscach, w ktérych zainstalowano poduszki powietrzne

‘Poduszki powietrzne $3 montowane w nastepu jacych miejscach:

« kierownica (poduszka powietrzna kierowcy),

« deska rozdzielcza po stronie pasazera (poduszka powietrzna pasazera),

. mwnguzne boki opar¢ przednich siedzen (boczne poduszki powietrzne)*,

‘s przednie i tylne sfupki oraz krawedzie dachu po obu stronach (kurtyny powietrzne)*.

Systemy te dziataja osobno, zaleznie od 10dzaju zderzenia Jesli w Twoim samochodzie
zamontowane sa boczne poduszki powietrzne i kurtyny powietrzne. w razie zderzenia
otworza si¢ prawdopodobnie tylko z jednej strony. poniewaz samochdd rzadko bywa
‘uderzony jednocze$nie z obu stron. Boczne poduszki powietizne/kuityny otaz przednie
‘poduszki powietrzne zazwyczaj nie otwieraja si¢ jednoczednie podczas zderzenia jednego
yodzaju, chyba ze wystapi polgczenie zderzenia czolowego z bocznym

System bezpieczefstwa poduszek powietiznych stanowi dodatkowa ochrong w okre$lonych
sytuacjach wylacznie 0s6b na przednich siedzeniach. a pasazerow tylnych zewngtiznych
miejsc tylko przy zderzeniach bocznych. W kazdej sytuacji uzywanie paséw bezpieczefistwa
ma istotne znaczenie poniewaz przy niezapigtych pasach bezpieczenistwa poduszki
powietrzne nie moga zapewni¢ wlasciwej ochrony podczas wypadku. Zapigcie pasa
bezpieczefstwa jest konieczne, aby:

+ zapobiegaé wyrzuceniu pasazera z fotela na napetniajacg si¢ poduszkg powietrzng,

o ograniczy¢ mozliwoSci obrazen ciata przy zderzeniu, ktdre nie powoduje otwarcia
poduszek powietrznych, jak przewrdceenie si¢ samochodu albo uderzenie w tyf,

* ograniczyé mozliwo$¢ obrazefi przy zderzeniu czotowym Jub bocznym, o sile zbyt matej
do otwarcia poduszek powietrznych,

* ograniczy¢ mozliwos¢ wyrzucenia pasazera z samochodu

* ograniczy¢ mozliwo$¢ odniesienia podczas wypadku obrazeit dolnych czeéci ciata i nég,
dla ktérych poduszki powietizne nie zapewniaja ochrony.

* utrzymacé kierowcg w pozycji umozliwiajacej panowanie nad pojazdem.

Male dzieci, ki6re nie moga byé chronione pasami bezpieczeiistwa muszg by¢ wlasciwie
zabezpieczone w foteliku dla dziecka (strona 2-41)
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Poduszki powietrzne SRS

Sprawdz dokladnie, jaki fotelik jest konieczny dla przewozonego przez Ciebie dziecka -
i stosuj sie do zalecen dotyczacych montazu fotelika, zamieszczonych w niniejszej mstrukcj‘
obshugi, jak réwniez do zalecen podanych przez producenta fotelika u

/N\ OSTRZEZENIE

W samochodach wyposaionych w poduszki powietrzne zapiecie paséw bezmeczenstwa i
jest obow:gzkowe E
Niezapigcie paséw bezpieczenistwa w samochodzie wyposaionym w poduszki powietrzne
zagraza bezpieczenstwu podczas zderzenia Same poduszhi powietrzne nie zapobiegng -
powaznym obraieniom ciala Odpowiednie poduszki powietrzne zadzfatajq tylko podczas’
pierwszego zderzenia czolowego, czolowo-bocznego fub bocznego o wystarczajgco duzeJ

sile. Osoby w samochodzie powinny mieé zawsze zapigte pasy bezpieczenstwa.

Nie nale?y preewozi€ dzieci ng przednim siedzeniu pasazera. .

Przewozenie dziecka w wieku do 12 lat na przednim siedzeniu zagraza bezpieczenstwn
Orwierajgca sig poduszka powietrzna moze uderzyé diiecko, powodujgc powaine
obrazenia lub Smieré. Podczas zderzenia o wystarczajgco duiej sile, Spigee dziecko
oparte 0 drzwi moze zostaé uderzone przez boczng poduszke powietrzng. Iesli to
mozliwe, zawsze przewoz dzieci do 12 roku Zycia na tylnym siedzeniu, korzystajgc
z fotelika samochodowego wlasciwego dla wieku i wzrostu dziecka. :
:
Szezegélne zagrozenie! Nigdy nie uzywaj fotelika montowanego tyltem do kierunku iazdﬁt
na przednim siedzeniu pasaiera bez jednoczesnego wylgezenia poduszki powietrznej.
Szczegdlne zagroienie! Nie uiywaj fotelika montowanego tylem do kierunku jazdy
na siedzeniu przednim, chronionym poduszkq powietrzng.
Nawet w razie niegroinego zderzenia fotelik moze zostac uderzony przez otwierajgcq sig:
poduszke powietrzng i przemieszczony gwaltownie do tyfu, powodujgc powazine ;)
obragenia lub Smieré dziecka. Jesli samochdd jest wyposazony w wylgcznik poduszki
powietrznej siedzenia przedniego pasazera, mocujgc fotelik tylem do kierunku jazdy
na przednim siedzeniu, zawsze ustaw wylgcznik w pozycji OFF.

2-60




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

ft A\ OSTRZEZENIE
L
Nie przysuwaj siedzenia i ni¢ siadaj zbyt blisko poduszki powietrznej kierowcy lub

asazera.
Siadanie zbyt blisko poduszki powietrinej kierowcy lub pasazera oraz umieszczanie
na nich rak lub stdp grozi powainym niebezpieczeiistwem. Poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera otwierajq sig 7 olbrzymig silq i predkosciq. Przebywante w pozycyi zbyt blisko
poduszki powietrznej grozi powainymi obraieniami ciata. Kierowca powinien zawsze
opieraé dfonie wylgcznie na obwodzie kola kierownicy. Osoba zajmujgca przednie
siedzenie powinna zawsze trzymaé stopy na podiodze. Osoby siedzgce z przodu powinny
zawsze ustawiaé swoje siedzenia mozliwie daleko od poduszek powietrznych, siedzie¢
prosto, opieraé sig d oparcie siedzenia z zapigtym pasem bezpieczetistwa.

Usigds, na srodku siedzenia i zapnij prawidlowo pas bezpieczeristwa.

Siadanie zbyt blisko bocznef poduszki powietrznef lub umieszczanie na niej reki jest
niehezpieczite. Boczna poduszka powietrzna otwiera sig z olbrzymig silg i szybkosciq

po zewnglrzgj stronie oparcia przedniego siedzenia i zajmuje pozycje wzdiuz przednich
drowi od strony uderzenia. Osoba siedzgca zbyt blisko drzwi lub oparta o szybg, albo
siedzgea na tylnym siedzeniu i trzymajgca rece na boku oparcia przedniego siedzenia
moie odnie$é powaine obraienia. Ponadto opieranie sig o drzwi podczas snu lub

| wychylanie sig przez okno pojazdu moze spowodowac uniemoiliwienie zadziatania
bocznych poduszek powietrznych i kurtyn powietrznych, eliminujge korzysci wynikajgce
| z dodatkowej ochrony. NaleZy pozostawié wolne miejsce dla rodoienia sig bocznych
poduszek powietrznych i kurtyn powietrznych, siedzqc na srodku siedzenie, pamigtajgc
réwniez o prawidfowym zapigciu paséw bezpieczeinstwa.

Nie mocuj Zadnych przedmiotow w miejscach zamontowania poduszek powietrznych
preednich siedzen.

Mocowanie jakichkolwiek przedmiotow w tych miejscach zagraia bezpieczenstwu,
Podczas zderzenia przedmioty te mogg utrudnié Iub uniemozliwi¢ otwarcie poduszki
powietrznej lub spowodowaé obrazenia ciata podrdznych.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w poblizu bocznych poduszek powietrziych.
Mocowanie przedmiotéw do przednich siedzen, zakrywajgc zewngtrzny bok oparcia,
zagraza bezpieczenistwu. Podezas zderzenia przedmioty te mogg utrudnié lub uniemozlivié
otwarcie poduszki powietrznej 7 zewngtiznego boku oparcia, eliminujgc korzysci
wynikajgce z dodatkowej ochrony bocznej lub zmmienié w niebezpieczny sposéb kierunek
otwarcia poduszki. Ponadto poduszka powietrzna moze zostaé przebita lub rozdarta,
wwalniajgc znajdujqcy si¢ wewngtrz gaz. Nie zawieszaj siatek, kieszeni na mapy ani
Plecakéw z bocznymi paskami na przednich oparciach. Nigdy nie uiywaj pokrowcéw
Przednich siedzen. Zawsze pozostawiaj wolne miejsce ad strony bocznych poduszek
powietrznych, aby umozliwié ich otwarcie w razie zderzenia bocznego.
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Poduszki powietrzne SRS

N\ OSTRZEZENIE ﬁ

Nie umieszczaj Zadnych preedmiotow w poblizu kurtyn powietrznych. 5
Mocowanie jakichkolwiek przedmiotéw w poblizu kurtyn powietrznych, na przedniej . -
szybie, bocznych szybach, przednich i tylnych stupkach oraz wzdluz krawedzi dachu
i uchwytéw zagraza bezpieczenstwu. Podczas wypadku przedmioty te mogq utrudnié Iup
uniemozliwi¢ otwarcie kurtyny powietrznej, zamontowanej w przednim i tylnym stupky:
oraz wzdtuz krawedzi dachu, eliminujgc korzysci wynikajqce z dodatkowej ochrony lub .
zmienié w niebezpieczny sposob kierunek otwarcia poduszki. Ponadto kurtyna ;
powietrzna nioze zostaé przebita lub rozdarta, uwalniajge znajdujgcy sig wewngtrz gaz ,
Nie mocuj dodatkowych wieszakéw ani innych przedmiotéw na uchwytach. Ubrania.
wieszaj bezposrednio na istniejgcych w samochodzie wieszakach. Zawsze pozostawuy
wolne miejsce na zadziatanie kurtyn powietrznych.

Nie dotykaj elementow systemu bezpieczeristwa po otwarciu poduszek powietrznych.
Dotykanie elementéw systemu po otwarciu poduszek powietrznych zagraza
bezpieczenstwu. Bezposrednio po napelnieniu sq one bardzo gorgcee. Istnieje mozltwosé
oparzenia.

Nigdy nie montuj zadnych dodatkowych elementow wyposaienia z przodu gamochodu.v
Montaz dodatkowego wyposazenia jak: orurowanie (kangaroo bar, bull bar, push bar,

lub podobne), plugi Iub wciggarki zagrata bezpieczenstwu. Mogq one spowedowaé
zaklécenie dziatania systemu czujnikow zderzenia. To z kolei moze wywolaé nieoczekiwan
zadzialanie poduszek powietrznych lub brak reakcji czufnikéw podczas zderzenia.
W rezultacie pasazerowie przednich siedzent mogq odnieSé powazine obrazenia.

Nie dokonuf modyfikacji zawieszenia samochodu. <
Modyfi kac_)a zawieszenia pojazdu zagraia bezpieczenstwu. Modyfikacja wysokoscr illub’
zawieszenia pojazdu uniemozliwia precyzyjne wykrycie zderzenia, co moze spowodowac
niewlasciwe lub nieoczekiwane zadziatanie poduszki powietrznej, grozqce powaznymi
obraieniami ciata. “

Nie modyfikuj systemu bezpieczenstwa.

Modyfikacja elementéw lub instalacji elektrycznej systemu bezpieczeristwa zagraia
bezpieczenstwu. Mozliwe jest przypadkowe uaktywnienie lub uszkodzenie systemu.

Nie dokonuj Zadnych modyfikacji systemu bezpieczenstwa. Nie mocuj iadnych 0zd6b,
plakietek ani innych przedmiotéw w miejscach montazu poduszek powietrznych. :
Nie montuj Zadnych dodatkowych urzqdzen elektrycznych na lub w poblizu elementéw -
systemu lub jego okablowania Wyspecjalizowane serwisy udzielajg pomocy '
przy demontazu i ponownyn: montazu przednich siedzen. Zalecamy Autoryzowane
Stacje Obstugi Mazdy. Ochrona instalacji elektrycznej potgczen bocznych poduszek
powietrznych i kurtyn powietrznych jest istotna dla zabezpieczenia poduszek

przed przypadkowym zadzialaniem, a instalacji przed uszkodzeniem.
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Poduszki powietrzne SRS’

/\ OSTRZEZENIE
’——-_ . * 3 v - . v : . .
Nie unieszezal bagaiu ani innych przedmiotdw pod przednimi siedzeniami.

Umieszezanie bagaiu lub innych przedmiotéw pod przednini siedzeniami zagraia
bezpieczeﬁstwuh Isfnieje mozliwosé uszkodzenia elementdw niezbednych do zadziatania

systemmu bezpieczenstwa, a w konsekwencji niezadzialania edpowiednich poduszek
owietrznych podezas zderzenia, co moze grozié Smierciq lub powainymi obrazeniami

ciala. Aby zapobiec uszkodzenin elementow niezbgdnych do zadziatania systemu

pezpieczeristwa biernego, nie umieszczaj bagazu ani zadnych innych przedmiotéw

pod przednimi siedzeniam.

it

UWAGA

» Podczas otwierania poduszek powietrznych bedzie styszalny glosny dZwiek napetniania
"1 zostanie wydzielona pewna ilo$¢ dymu Nie powoduje on Zadnych obrazen, natomiast
- materiat, z ktérego wykonaue sg poduszki powietrzne moze wywotaé niewielkie otarcia
. skéry przy zetknigciu si¢ z nim

« W przypadku odsprzedazy Twojej Mazdy prosimy o przekazanie nowemu wtascicielowi
‘informacji na temat uktadu poduszek powietrznych i koniecznosci zapoznania si¢ przez
niego z instrukcjg obstugi samochodu.

» Umieszczona w widocznym miejscu naklejka przestrzega przez uzywaniem na przednim
fotelu fotelikow dla dzieci montowanych tytem do kierunku jazdy
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Poduszki powietrzne SRS

- Wytacznik poduszki powietrznej przedniego pasazera*

/N\ OSTRZEZENIE

'| Nie wylqczaj bez potrzeby poduszki powietrznej priedniego pasazera.

Wylgczenie poduszki powietrznej przedniego pasazera bez potrzeby zagraza
bezpieczenstwu. W przypadku wylgczenia poduszki powietrznej przedniego pasazera,
pasazer nie bedtie odpowiednio chroniony. Moze to byé przyczyng powazinych obrazen
ciata lub nawet Smierci. Za wyjgtkiem przypadku zamontowania na przednim siedzeniu
fotelika dla dziecka, nie zmieniaj pozycji wyltgcznika poduszki powietrznej w pozycje OFF.

Twéj samochéd jest wyposazony w wylacznik poduszki powietrznej przedniego pasazer
Wylacznik poduszki powietrznej przedniego pasazera jest umieszczony w miejscu
pokazanym na ponizszym rysunku.

TypA
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Podstawowe wyposazenie 7 zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

wy{qcznik poduszki powietrznej powinien by¢ uzywany do wytgczania przedniej i boczne;j
- poduszki powietrznej, jak réwniez napinacza pasa bezpieczefistwa przedniego pasazera,

w przypadku montazu fotelika samochodowego dla dziecka na przednim siedzeniu. Podczas
“rmontazu fotelika dla dziecka na przednim siedzeniu pasazera. zapoznaj sie z ,,Tabelg

sposobéw montowania fotelikéw dla dzieci” (strona 2-52).

- Wytacznik poduszki powietrznej przedniego pasazera powoduje wytaczenie przedniej

i bocznej poduszki powietrznej oraz napinacza pasa bezpieczefistwa przedniego pasazera.
" Sprawdz, czy wylgcznik poduszki powietrznej znajduje si¢ zawsze w pozycji ON,
. za wyjatkiem sytuaciji, gdy na siedzeniu pasazera jest zamontowany fotelik dla dziecka

- Po obrdceniu wigcznika zaplonu w pozycje ON lampka sygnalizacyjna wytaczenia poduszki
powietrznej przedniego pasazera §wiect sig niezaleznie od pozycji wytacznika poduszki
powietrznej. L ampka sygnalizacyjna gasnie po okreslonym czasie. a nastepnie zapala si¢ lub

- ni¢ zaleznie od okoligznosci opisanych w ponizszej tabeli

PASS
AIRBAG
OFF
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Podstawowe wyposaienie z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

Wylaeznik poduszki | Lampka sygnalizacyjna | Stan przedniej i bocznej| Stan napinacza pag,
powietrznej przedniego | wylgczenia poduszki poduszki powietrznej bezpleczenstwa
pasazera powietrznej przedniego pasaiera przedniego pasazera
Pozycja OFF

ON Wytaczone Wytaczone

OrF Wizczone Wiaczone
UWAGA >,
W przypadku wystapienia ktdrejkolwiek 2 poniZszych okolicznosci skontaktuj sig E

z wyspecjalizowanym serwisem, w celu sprawdzenia wyltacznika poduszki powietrznej
przedniego pasaier‘a Polecamy Autozyzowanq Stacjt; Obs{ugi Mazdy

sie na krétka chw11¢ po obrdceniu wigcznika zaptonu w pozycje ON.

» Lampka sygnalizacyjna wylaczenia poduszki powietrznej przedniego pasaZera nie
pozostaje zapalona, kiedy wigcznik zaptonu znajduje si¢ w pozycji ON a wqucznlk
poduszki powietrznej przedniego pasazera znajduje si¢ w pozycji OFF

\«.\::’ o nphe

* Lampka sygnalizacyjna wylaczenia poduszki powietrznej przedniego pasazera §wieci g
sig, kiedy wigcznik zaptonu znajduje si¢ w pozycji ON, a wylacznik poduszki
powietrznej przedniego pasazera znajduje sie w pozycji ON.

V¥ Wrylaczanie poduszki powietrznej przedniego pasazera

Przed podrdza samochodem zawsze sprawdz, czy wykacznik poduszki powietrznej
przedniego pasazera znajduje si¢ w ustawieniv zgodnym z Twoimi potrzebami (strona 2-64)

.. A\ OSTRZEZENIE
Nie zostawiaj kluczyka zaplonu w wytaezniky poduszki powietrznej prredniego Qasaz‘erdi

Przypadkowe wylqczenie poduszki powietrznej zagrate bezpieczenstwu. W razie
zderzenia, pasaier siedzqcy na przednim siedzeniu nie bedzie wiasciwie chroniony '
Moze to by¢ przyczyng powainych obrazen ciala lub nawet §mierci. Aby unikngé
przypadkowego wylgczenia, zawsze uzywaj tego samego kluczyka zapfonu do wytqczama
poduszki powietrznej i uruchamiania silnika. Dzigki temu nigdy nie pozostawisz
Kluezyka w wylgezniku poduszki powietrznej przedniego siedzenia pasazera.

LN A IR
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Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpicczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

| Wiz kluczyk zaptonu do wylacznika poduszkl powiettznej i obré¢ go w kierunku ruchu
wskazéwek zegara, az do ustawienia w pozycji OFF

2 Wyjmij kluczyk
3, Sprawdz, czy lampka sygnalizacyjna wytaczenia poduszki powietrznej $wieci sig, kiedy
- wigcznik zaplonu jest w pozycji ON.
Przednia i boczna poduszka powietrzna ptzedniego pasazera oraz napinacz pasa
' ezpieczenstwa pozostang wylaczone do momentu obrécenia wytacznika poduszki
powietrznej w pozycje ON

¥ Wihaczanie poduszki powietrznej przedniego pasazera

Przed podréza samochodem zawsze sprawdz, czy wylacznik poduszki powiettznej
~ przedniego pasazera znajduje si¢ w ustawieniu zgodnymn z Twoimi potrzebami (strona 2-64).

1. W6z kluczyk zaptonu do wylacznika poduszki powiettznej i obré¢ go w kierunku
‘przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w pozycje ON
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Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

2. Wyjmij kluczyk

3 Sprawdz, czy lampka sygnalizacyjna wylaczenia poduszki powietrznej gasnie, kiedy .
wiacznik zaptonu jest w pozycji ON.
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Podstawowe wyposaZenic z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

Opis systemu poduszek powietrziych

. Dodétkowy system bezpieczefistwa biernego (SRS) skfada sie z dwéch podstawowych
ppdsystem(’)wt

i systému poduszek powietrznych z uktadem napetniania i poduszkami,

.+ elektronicznego systemu z czujnikami zderzenia i modutem diagnostycznym

" poduszki powietizne s3 montowane w nastgpujacych miejscach: wewnatiz kota kierownicy,
"po stronie pasazera w desce rozdzielczej. w zewngtrznych bokach opar¢ przednich siedzen,
w przednich i tylnych stupkach, wzdtuz krawedzi dachu Pozostajg one niewidoczne,
a3 do chwili zadziatania

® System napetniania poduszek przednich i poduszki powietrzne kietowcy/pasazera

@ Czujniki zderzenia i modut diagnostyczny (modut SAS)

@ Napinacze paséw bezpieczefistwa przednich foteli (stiona 2-31)

@ Czujnik przedniej poduszki powietrznej

® Czujniki uderzenia bocznego*

® Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej/napinacza pasa bezpieczefstwa przedniego
siedzenia (strona 2-74)

@ System napetniania poduszek bocznych oraz poduszKi i kurtyny boczne*

Lampka ostrzegawcza wylacznika poduszki powietrznej przedniego pasazera
(strona 2-64)*

® Wylgcznik poduszki powietrznej przedniego pasazera*

*Wybrane modele 2-69



Podstawowe wyposaienie z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

V¥ Jak dziataja poduszki powietrzne?

Kiedy czujniki zderzenia systemu poduszek powietrznych wykryja uderzenie czotowe lub 3
boczne o dostatecznie duzej sile. do systemu napelniania poduszek zostaje wysiany lmpuls

elektryczny _
""System napeiiania poduszek wytwarza gaz napetniajacy poduszki powietrzne,
po spelnieniu roli ochronnej poduszki zostajg szybko opréznione. ‘
Poduszki powietrzne mogg zadziatac tylko jeden raz Po zadziataniu poduszka musi zost; E
wymieniona. 3
Wymiana elementéw systemu moze byé przeprowadzona tylko przez wyspecyallzowany ,;3

serwis. Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy. E

»;,

Przednie poduszki powielrzne otwieraja sie wylgcznie pray
zderzeniu czotowym lub czotowo-bocznym

Boczne poduszki powietrzne otworzg si¢ tylko
po stronie uderzenia, aby przyjaé sile kolizji. -

Kurtyny powietrzne otworzg si¢ tylko po stronie
uderzenia. aby przyjaé site kolizji
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Podstawowe wyposaZenie z zakresu bezpieczenistwa

PoduszKki powietrzne SRS

iOkolicznoéci zadzialania lub
praku zadzialania przednich
poduszek powietrznych

———

przednie poduszki powietrzne zadziatajg,
 jeli sita zderzenia przekroczy zadang
warto§¢ progowa:
» podczas zderzenia czotowego ze sztywng
przeszkoda z predkoscig wigksza niz
~okoto 22 km/h;

AL TN

I

e przy uderzeniu w kraweznik lub twardy
 przedmiot;

» przy uderzeniu o podloze po upadku
samochodu;

* przy zderzeniu czotowo-bocznym
" pod katem do okoto 30 stopni od osi
’ pojazdu;

* po wpadnigciu do duiego zaglebienia
lub uderzeniu w krawedz zagtebienia

W zaleznosci od sity uderzenia, przednie
poduszki powietrzne moga nie zadziataé
w nastgpujacych przypadkach:

* przy uderzeniu w drzewo lub sfup,
moggcym spowodowaé powazne
uszkodzenia, ale sila uderzenia moze by¢
zbyt mata aby poduszki powietrzne
zadziataty;

=l
* przy udeizeniu czotowo-bocznym sita

udetzenia moze byé zbyt mata,
aby poduszki powietrzne zadziataty;
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Podstawowe wyposazenie 2 zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

¢ przy uderzeniu w tyl innego pojazdu
sita uderzenia moze by¢ zbyt mata.
aby poduszki powietrzne zadzialaly

Przednie poduszki powietrzne zasadniczo
nie zadziataja w nastgpujacych
przypadkach:

» przy uderzeniu w tyl Twojego pojazdu;

=

@) OO

« przy zderzeniu bocznym — przy
dostatecznie duzej sile uderzenia
zadziatajg boczne poduszki i kurtyny
powietrzne;

* przewré6cenie si¢ pojazdu moze
spowodowaé zadziatanie bocznych
poduszek i kurtyn powietiznych,
ale nie przednich poduszek

2-72 *Wybrane modele

Sita uderzenia w jeden z bokéw
samochodu (po stronie kierowcy lub
pasazera), wigksza od wartoSci zadane;,
spowoduje zadziatanie bocznych podusze
powietrznych i kurtyn powietrznych
po stronie uderzenia, nie powoduje

zazwyczaj zadziatania przednich poduszel
powietrznych

W zaleznoéci od sity uderzenia, boczne
poduszki i kurtyny powietrzne mogg ni¢
zadziala¢ w nastgpujacych przypadkach

* przy zderzeniu czotowo-bocznym sifa
uderzenia w bok pojazdu moze by¢ zbyl
mata, aby uruchomié boczne poduszkl
i kurtyny powietrzne; ‘

7
[




Podstawowe wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

przy uderzeniu bocznym w drzewo lub

*. stup, powodujacym znaczne

- yszkodzenia, sita uderzenia moze byé
* zbyt mata, aby zadzialaty boczne

) podUSZki powietrzng i kurtyny

| powietrzne;

‘s zbyt mata sita uderzenia podezas

- p:zewrécenia si¢ samochodu moze nie

* doprowadzi¢ do zadziatania bocznych
- poduszek i kurtyn powietrznych;

frr—

. N
’ bg sifa uderzenia przy zderzeniu bocznym
"z pojazdem jednosladowym moze by¢

- zbyt mata, aby zadzialaly boczne
‘poduszki i kurtyny powietrzne.

Bocane poduszki i kurtyny powietrzne
zazwyczaj nie zadziatajg w nastepujacych
przypadkach:

* przy uderzeniu w tyt Twojego pojazdu,

* przy zderzeniu czolowym — przy
dostatecznie duzej sile uderzenia
zadzialajg przednie poduszki powiettzne

«/—' X
W )

@ @

V¥ Staly monitoring

System diagnostyczny monitoruje
nastgpujace elementy systeméw poduszek
powietrznych:

* modut SAS

* ¢czujnik zderzenia przedniego,

* moduty poduszek powiettznych,
* czujniki zderzenia bocznego*,

* lampke ostrzegawczg systemu poduszek
powietrznych/napinaczy paséw
bezpieczenistwa przednich foteli,

* napinacze paséw przednich foteli,

* lampke sygnalizacyjng wylgcznika
poduszki powietrznej przedniego
siedzenia pasazera®*,

* przewody elektryczne,

« wylacznik poduszki powietrznej
przedniego pasazera*

Modut diagnostyczny monitoruje

w sposdb ciagly sprawnosé i gotowosé

systeméw Monitoring rozpoczyna si¢
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Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpicczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

w momencie przekrgcenia wigcznika
zaptonu w pozycje ON i jest
kontynuowany podczas jazdy

. ¥Lampka ostrzegawcza ukiadu
poduszek powietrznych/
napinaczy paséw bezpieczenstwa
przednich foteli

. o,
/\\

Jesli poduszki powietizne/napinacze
paséw bezpieczenstwa przednich siedzef
dzialajg wiaSciwie, lampka ostizegawcza
za$wieci si¢, gdy wlacznik zaptonu
zaplonu znajduje sig w pozycji ON lub
po uruchomieniu silnika. Lampka
ostrzegawcza zgasnie po pewnym czasie.
Nieprawidiowe dziatanie systemu jest
sygnalizowane $wieceniem lampki
sygnalizacyjnej na state, lub jej
niezaSwieceniem w momencie obrécenia
wiacznika zapfonu w pozycjg ON.

W takich przypadkach, skontaktuj
niezwlocznie z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacijg
Obshigi Mazdy. System moze nie
zadziataé w razie wypadku
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/\ OSTRZEZENIE .

Nigdy nie prébuj naprawiaé,
demontowaé systemu poduszek

powietrznyeh illub napinaczy.

Zlecaj obstuge i naprawy

w wyspecjalizowanym serwisie. !
ZaIecamy_A__ttowzowang Stacje Obstug;
Mazdy.

Samodzielna naprawa lub i mgerenqa
w wymienione systemy zagraia
bezpieczenstwn., Poduszka
powietrznalnapinacz moze
przypadkowo uruchomié sig powodujg
powaine obrazenia lub §mier¢. :

RRREY

¥ Obsloga

Systemy poduszek powietrznych nie
wymagajg regularnej konserwacji. Jedn
w przypadku wystapienia ktérejkolwwk
z wymienionych okolicznoSci nalezy
zglosic sig¢ niezwlocznie

do wyspecjalizowanego serwisu, zaleca
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy

» lampka ostizegawcza systemu podusz
powietrznych pozostaje zapalona,

* lampka ostrzegawcza systemu poduszek’
powietrznych nie zaswieci si¢ w chwil
kiedy wiacznik zaplonu zostaje obrécony
w pozycje ON,

* poduszki powietrzne zadziataty.




Podstawowe wyposazenic z zakresu bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne SRS

T

A OSTRZEZENIE

|

Nie uiywel pojazdu z uszkodzonymi

elementami Systemu poduszek
owietrgiychinapinaczy paséw

p-;_i—ecmifz twa.

Poduszhi powietrzie lub napinacze paséw

| muszg by¢ wymienione po kazdym

derzeniu, kadre spowodowato ich

zadziafanie lub uszkodzenie. Petna ocena

skutecznosci zadziatania wymienionych

systemdw podczas kolejnego

| potencjalnego wypadki moze byé

dokonana tylko przez wyspecjalizowany

serwis. Zalecamy Autoryzowang Stacje

1 Obstugi Mazdy. Uiywanie pojezdu

ze zuzytymi podczas zderzenia lub

usghodzonymi podusgkami powietrzinymi

lub napinaczami paséw bezpieczenstwa

nie zapewni koniecznej ochrony

w przypadke kolejnego potencjalnego

wypadku, co moze prowadzié

do powainych obrazen ciata lub Smierci,

Nie nsuwaj wewnetrznych elementdw
| poduszki powietrznej.

Wymontowanie jakichkolwiek elementéw,
| takich jak: przednie siedzenia, zestaw
wskaznikdw, koto kierownicy lub czesci
przednich i tylnych stupkéw oraz
krawedzi dachu, zawierajgcych elementy
lub czujniki poduszek powietrznych,
zagraia bezpieczenstwu. Wspomniane
elementy zawierajq istotne czgéci systemu
poduszek powietrznych. Moze to
prowadzi¢ do przypadkowego zadzialania
poduszek powietrznych, powodujgcego
powazne obrazenia. Omawiane czgéci
mogq byé demontowane wylgcznie przez
wyspecializowany serwis. Zalecamy
Autoryzowang Stacje Obslugi Mazdy.

/\ OSTRZEZENIE

Wiasciwa utylizacja poduszek
powietrznych.

Niewtasciwa utylizacja poduszki
powietrznej lub zlomowanie pajazdu
ze sprawnymi poduszkami
powietrznyini moze grozié powainym
niebezpieczeitstwem. Brak
przesirzegania wszysthich zasad
bezpieczenstwa moze spowodowaé
obrazenia ciata Informacji na temat
bezpiecznej utylizacji poduszek
powietrznych lub zlomowania pojazdu
wyposazonego w poduszki powietrzne
udzielajq specjalistyczne serwisy.
Zalecamy kontakt 7 Autoryzowang
Stacjq Obstugi Mazdy.

UWAGA

W przypadku odsprzedazy Twojej
Mazdy prosimy przekazaé¢ nowemu
wlascicielowi informacje na temat
systemu bezpieczenistwa biermego

i koniecznodci zapoznania si¢

z instrukcijg obstugi samochodu.
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Poznaj swoja Mazde

Wyjasnienie podstawowych czynnoéei. otwierania 1 zamykania
oraz regulacji réznych elementéw wyposazenia

Zaawansowany system zdalnego otwierania i uruchamiania... 3-2

Klucze zaawansowane* ... ... e 392
Dziatanie zaawansowanego systemu /dalnego otherama . 37
Funkcje klucza zaawansowanego - . 3-16
Lampki sygnalizacyjne i dzwigkowe sygnaty osuzcgawcze 3-19
Zmiana ustawien (personahzaqa funkejiy. . . ... . 3221
Kiedy lampki sygnallzacyjne i dzwu;kowe sygna{y
ostrzegawcze sa aktywne.. .. . e 3722
Dlrzwi E ZAMKI v s s s s 3-23
Klucze (bez klucza zaawansowanego) . . ... e .. 3223
Centralny zamek (z kluczem skfadanym)* .. = ... ... 3-24
Zamkidrzwi.... ... .. .. : C e e 3229
Pokrywa bagaznika .. ... ... . .. ... . ... 340
Szyby sterowane elektrycznie ... ... . . ... .. 3-46
Poktywa wlewu paliwai korek . .. .. ... .. . ... 3-54
Poktywa komoty silnika. ... . .. . . .. .. 355
Dach otwierany® ... .. ... e e 356
System zabezpieczenia przed kradzieza ... s 3-59
Immobilizer (z kluczem zaawansowanym) . .. ... ... 3-59
Immobilizer (bez klucza zaawansowanego) ... . ... . 3-61
System alarmowy*. e e 3464
System podwémego blokowanm"‘ e e 3-68
Kierownica i lusterka ... 3-70
Kierownica.. . ... R e 370
Lustetka . .. ... ... e e e 2 3470
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Poznaj swoja Mazdg
Zaawansowany system zdalnego otwierania i uruchamiania

. Kluéze zaawansowane*

Zaawansowany system zdalnego otwierania 1 uruchamiania umozliwia wykonanie
nastepujacych czynnosci (strona 3-7):

"o zablokowanie/odblokowanie drzwi i pokrywy bagaznika bez uzycia klucza,
» uruchomienie silnika bez uzycia klucza

Klucz zaawansowany umozliwia takze wykonanie dodatkowych czynnosci, opréez
zaawansowanych funkcji systemu zdalnego otwierania (strona 3-16)

* Przy uzycin nadajnika systemu zdalnego otwierania mozliwe jest zdalne wykonanie
nastepujacych czynnosci (zablokowanie/odblokowanie/drzwi odsuwane*/przycisk
wylaczania czujnika ruchu*):

- zablokowanie/odblokowanie drzwi i pokrywy bagaznika,
+ otwieranie/zamykanie drzwi przesuwanych,

s otwarcie/zamknigcie szyb*,

+ wiaczenie lub wylgczenie alarmu*

» Zablokowanie lub odblokowanie drzwi oraz uruchomienie silnika przy uzyciu klucza
pomocniczego ’

/\ OSTRZEZENIE

Nie pozostawiaj kluczy w samochodzie, gdy gnaldqu sig w nim dzieci. Trzymaj klucze
w niejscu, w ktérym dzieci ich nie znajda i nie bedg moghy si¢ nimi bawié.

Pozostawienie dzeci w samochodzie wraz 7 kluczem jest niebezpieczne. Moge to doprowadzjc
do powaznych obrazen lub nawet Smierci Klucze budzq zainteresowanie dzieci. Majgc klucy
mogq uruchomi¢ podnosniki szyb lub inne urzqdzenia, a nawet sprawié, ze samochéd ruszy.

Fale radiowe emitowane 7 klucza mogg zakldcic¢ funkcjonowanie wyposazenia
medycznego, np. rozrusznika serca. Przed uzyciem klucza zaawansowanego w poblizu

0s6b, ktore uiywajq sprzgtu medycznego, zapytaj producenta sprzetu lub swojego lekarza,”.
czy fale radiowe emitowane przez nadajnik nie zaklécq funkcjonowania tego sprzetu.

UWAGA

* Aby system funkcjonowat prawidiowo, musisz mieé przy sobie klucz zaawansowany.

* Aby uzyska¢ informacje dotyczace klucza i sposobu uruchamiania silnika, patrz rozdziat
Hmmobilizer” (strona 3-59) :

¢ (Z systemem alarmowym) ‘
Aby uzyskad informacje dotyczyce klucza i systemu alarmowego, patrz rozdziat ,,System
alarmowy” (strona 3-64)
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Poznaj swoja Mazdg
Zaawansowany system zdalnego otwierania i uruchamiania

| 7 systemem alarmowym

Przycisk wylgczania czujnika ruchu

(z systemem alarmowym) ~y -
Przycisk blokowania - 14— Klucz potnocniczy
—~——
ooaooooQ
Przycisk odblokowania —— |

Dioda sygnalizacyjna

[E__}— Tabliczka z kodem klucza

FZ elektrycznie przesuwanymi drzwiami '

Przycisk prawych drzwi przesuwnych

\ Przycisk lewych dizwi przesuwnych

=)

—~— Klucz pormocniczy

Przycisk blokowania ...__| /7%

Przycisk odblokowania

Dioda sygnalizacyjna -~

{8 Tabliczka z kodem kiucza

Numer kodu klucza jest wytloczony na tabliczce zatgczonej do zestawu kluczy; odepnij ja
i przechowuj w bezpiecznym miejscu (nie w samochodzie). aby mée jej uzyé, gdy konieczne -
bedzie dorobienie dodatkowego klucza.

Zanotuj takze numer kodu i przechowuj go w bezpiecznym i dostepnym miejscu, ale nie
w samochodzie

W razie zgubienia kh{cza, zwroC sie do Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy i przekaz
numer kodu:
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A PRZESTROGA

+ Poniewaz nadajnik klucza zaawansowanego wysyla fale radiowe o niskim natezeniu,
klucz moze dziataé nieprawidiowo w nastgpujacych warunkach:

+ w poblizu urzadzen komunikacyjnych, jak telefon komérkowy,

+ kiedy styka sig lub jest przykryty przez metalowe przedmioty,

- w poblizu urzadzen elektronicznych, takich jak komputery osobiste,

« gdy sygnat zakidcajg zainstalowane w samochodzie dodatkowe, nieoryginaine
urzadzenta elektroniczne

« kiedy w poblizu samochodu znajdujy sie urzadzenia zakl6cajace fale radiowe

* Bateria klucza zawansowanego moze si¢ nadmiernie wyladowad, jezeli klucz odbiera .
fale radiowe o wysokim natezeniu Nie umieszczaj klucza zaawansowanego w pobltzu
elektronicznych wzadzen 1akich jak telewizory lub komputery

» Aby uniknaé uszkodzenia klucza zaawansowanego:

- nije upuszczaj klucza,

+ nie zamocz klucza,

+ nie demontuj kiucza,

« nie wystawiaj klucza na dziatanie wysokich temperatur w miejscach takich jak deska
rozdzielcza lub poktywa komory silnika, albo na bezposrednie dziatanie
promieniowania sfonecznego,

+ nie umieszczaj na kluczu cigzkich przedmiotéw,

« nie umieszczaj klucza w ultradzwigkowych urzadzeniach czyszczacych,

» nie umieszczaj w poblizu klucza jakichkolwiek przedmiotéw emitujacych pole magnetyca

UWAGA

s Zywotno$¢ baterii okreslona jest na jeden rok. Wymien baterie, gdy w zestawie
wskaznikéw miga lampka sygnalizacyjna klucza (zielona). Zastosuj sig do zalecen
w razie wyladowania baterii na stronie 3-20.

Lampka
sygnalizacyjna
klucza

+ Dodatkowe egzemplarze mozna zamdwié¢ w Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy.
Do jednego samochodu moze by¢ uzywanych nie wigeej niz 6 kluczy zaawansowanych

34
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v Obsluga klucza zaawansowanego

/A PRZESTROGA

-’f . . . - .

|+ Upewnij sig, ze bateria jest wlozona
odpowiednim biegunem w gérg. Jeieli
bateria jest wloZona nieprawidlowo,
moze wyciec elekuolit.

¢ Przy wymianie baterii nalezy zwrécié
‘uwagg, aby nie wygiac lub nie
zattuscic stykéw baterii Nalezy
réwnicz uwazad, aby nie zabrudzié
nadajnika, poniewaz moze ulec
| - uszkodzeniu.

+ Jezeli bateria zostanie nieprawidiowo
““wlozona, istnieje niebezpieczefistwo
- wybuchu

|» Stosuj wylacznie baterie tego samego
|- typu (CR2025 lub odpowiednik).

+ Zuzyte batetie utylizuj zgodnie
.z ponizszymi instrukcjami:

« zaizoluj biegun ujemny i dodatni

- baterii za pomocg celofanu lub

= ta$my klejacej,
» nie otwieraj baterii,

'« nie wrzucaj baterii do ognia lub wody,
+ nie deformuj i nie zgniataj baterii.

Ponizsze sygnaty informuja, ze bateria jest

prawie wytadowana:

': kiedy silnik jest wytaczony, w zestawie
.wskaznikéw miga lampka
sygnalizacyjna klucza (zielona),

* system nie dziala, a dioda
“sygnalizacyjna w nadajniku nie $wieci
si¢ po nacisnieciu przyciskéw,

* zasi¢g dziafania nadajnika maleje

Aby zapobiec uszkodzeniu klucza
zaawansowanego. zle¢ wymiang baterii

w Autoryzowanej Stacji Obsiugi Mazdy.
lezeli zdecydujesz wymieni¢ baterig
samodzielnie, postepuj zgodnie z ponizszg
instrukeia

Wymi | ii ki
Z3AWansowanego

1 Wyjmij klucz pomocniczy

2 Zwolnij uchwyt baterii, uzywajac
plaskiego Srubokrgta, a nastepnie obré
1 wyjmij uchwyt

N\ PRZESTROGA

Nie obracaj nadmiernie uchwytu baterii,
poniewaz mozesz go uszkodzié.

3-5
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3. W16z ptaski Srubokret do szczeliny,
naciénij baterie 1 wysuf j na zewngtrz.

4. W16z nowg bateri¢ (CR2025 lub
odpowiednik) z biegunem dodatnim (+)
zwréconym w stione znaku (+)
na nasadce.

YCooco

V14

5. Obr6¢ 1 zamknij uchwyt

vd

baterii

6. W16z klucz pomocniczy.
3-6

V¥ Serwis

W razie wystapienia problemu
z funkcjami systemu zdalnego otwieran
i uruchamiania skonsultuj sig

ze specjalisty. Zalecamy Autoryzowanq
Stacj¢ Obstugi Mazdy.

Jezeli klucz zaawansowany zostanie
zgubiony lub skradziony, dostarcz jak -
najszybciej wszystkie pozostate

do Autoryzowanej Stacji Obshugi Mazdy
w celu dezaktywacii klucza utraconego
i dorobienia nowego.

A PRZESTROGA .

Nieautoryzowane zmiany Jub
modyfikacje moga spowodowaé utratg
mozliwosci korzystania z systemu,




Poznaj swojg Mazdg

Zaawansowany system zdalnego otwierania i uruchamiania -

—

b Dziatanie zaawansowanego
f systemu zdalnego otwierania

¥ Zasigg dzialania

System dziafa tylko wtedy, gdy klucz
zaawansowany jest w obszarze zasiggu
systemu lub w samochodzie

UWAGA

Gdy bateria jest wytadowana lub

w migjscu, gdzie wystepuja zakiécenia
falami radiowymi o wysokim natezeniu,
| zasigg dziatania zmniejsza sig lub

| 'system moze weale nie dziatac

- Zasigg dzialania nadajnika przy
zablokowaniu/odblokowaniu drzwi
i pokrywy bagaznika wynosi do 80 cm
“od klamek przednich drewi Zasieg
- dziatania nadajnika przy blokowaniu/
_odblokowaniu pokrywy bagaznika wynosi
“do 80 cm od $rodka pokrywy bagaznika

Zewnetrzny nadajnik

UWAGA

System moze nie dziataé, gdy znajdujesz
sig¢ zbyt blisko szyb, klamek drzwi
lub pokrywy bagaznika.

Uruchomienie silnil
Zasigg dziatania nadajnika

przy uruchomianiu silnika obejmuje
wngtize kabiny z wyjatkiem bagaznika.

Wewnetezay nadajnik

) Zasieg dziatania

3-7
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UWAGA

* Mimo, ze bagaznik znajduje si¢ poza
zasiggiem dziatania systemu,
w niektérych przypadkach
uruchomienie silnika moze byé
mozliwe.

¢ Silnik moze nie da€ si¢ uruchomié,
gdy klucz zaawansowany znajduje sig:

« w poblizu zestawu wskaznikéw,
» w miejscach zamknigtych, np
w schowkach

* Uruchomienie silnika jest mozliwe,
gdy klucz zaawansowany znajduje sig
na zewnatrz samochodu bardzo blisko
drzwi lub szyb, jednak czynnosé ta
zawsze powinna by¢ wykonywana
z miejsca kierowcy. Jezeli silnik
pracuje, a klucz zaawansowany
znajdzie si¢ poza samochodem,
po wylaczeniu silnika jego ponowne
uruchomienie nie jest mozliwe,

a wigcznik zaplonu zostaje
zablokowany w pozycji Lock

* Jezeli klucz zaawansowany zostanie
wykryty w zasiggu dziatania, lampka
sygnalizacyjna w zestawie wskaznikéw
bgdzie przez chwilg migaé

3-8

¥ Zablokowanie, odblokowanie.
drzwi przyciskiem Request

Posiadajac przy sobie klucz ;
zaawansowany mozna zablokowa¢ lub
odblokowaé wszystkie drzwi i pokrywe
bagaznika, naciskajac przycisk Request
w klamce drzwi przednich. '

Przednie drzwi

Przycisk Request
e Y
i)

Pokrywa bagainika

Aby zablokowaé drzwi i pokrywe
bagaznika, nacisnij przycisk Request;
Swiatta awaryjne migng raz.

Aby odblokowad

Aby odblokowa¢ drzwi i pokrywe
bagaznika, naci$nij przycisk Request;
$wiatta awaryjne migng dwa razy
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'UWAGA

UWAGA

Te przycisk Request na drzwiach
: 'kierowey moze by¢ uzyty
.do zamknigcia szyb, zobacz rozdziat
| Otwieranie/zamykanie elektrycznie
|- podnoszonych szyb z zewngtrz”
" | (strona 3-51).
’ Upewnij sig, czy wszystkie drzwi
i pokrywa bagaznika sg zablokowane.

R

: Gdy ktdrekolwick drzwi lub
pokrywa bagainika sg otwarte,
" blokada nie zadziata

t Jezeli Twoj samochdéd posiada system
.- alarmowy, wigczenie lub wylaczenie

‘| ~alarmu sygnalizowane jest jednym

- mignigciem §wiatet awaryjnych

- Patrz rozdziat ,,System alarmowy”.

" na stronie 3-64

Jezeli Twéj samochéd posiada system
. podwdjnego blokowania, dwukrotne
| naciénigcie przycisku Request
- w ciggu 3 sekund uaktywni system.
Patrz rozdziat ,,System podwdjnego
..blokowania” na stronie 3-68

Ustawienia mozna zmieni¢ tak,
“aby sygnat dzwigkowy potwierdzat
zablokowanie lub odblokowanie
-drzwi i pokiywy bagaznika
przy uzyciu przycisku Request
. . (strona 3-21).

* Ustawienia mozna zmieni¢ w taki

* sposob, aby drzwi i pokrywa bagaznika
zostaly zablokowane automatycznie
bez naciskania przycisku Request
(strona 3-21)

Y

+ (Funkcja samoczynnego ponownego

(Funkcja samoczynnego blokowania)
Trzy sekundy po zamknigciu drzwi

t pokrywy bagaznika, gdy klucz
zaawansowany znajduje si¢ poza
zasiegiem dziatania, drzwi i pokrywa
bagainika zostang zablokowane
automatycznie Swiatta awaryjne
migng 1az. (Nawet jesli kierowca
znajduje si¢ w zasiggu dziafania,
wszystkie dizwi i pokrywa bagaznika
zostang automatycznie zablokowane
po 30 sekundach).

fezeli znajdziesz si¢ poza zasiggiem
dziatania zanim drzwi i pokrywa
bagaznika zostang catkowicie
zamknigte lub inny zaawansowany
klucz znajduje si¢ w samochodzie,
funkcja samoczynnego blokowania
nie zadziata Przed pozostawieniem
samochodu upewnij si¢ zawsze, czy
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika
s zamknigte i zablokowane. Funkcja
samoczynnego blokowania nie
zamyka szyb sterowanych elektrycznie

blokowania)

Po odblokowaniu przyciskiem Request
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika
zostang automatycznie ponownie
zablokowane, gdy jedna z nizej
wymienionych czynnosci nie zostanie
wykonana w ciggu okofo 30 sekund.
Iezeli Twap samochdd posiada system
alarmowy. Swiatla awaryjne migna,
potwietdzajac zablokowanie.

« Drzwi lub pokrywa bagaznika
zostang otwaite

» Klucz pomocniczy zostanie
wlozony do wihacznika zaptonu

» Pokretto zaptonu zostanie wcisnigte

3.9
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V¥ Uruchomienie silnika
nika z nu

Bez tradycyjnego klucza zaptonu niektére
. funkcje wigcznika zaptonu sg inne

LOCK (niewcisnigty)

W tej pozycji kierownica jest
zablokowana, dodatkowo zabezpieczajac
samochéd przed kradziezg

LOCK (wcisnigty)

Wtacznik zaplonu mozna obrécié
w pozycje ACC, gdy w zestawie
wskaznikéw Swieci si¢ lampka
sygnalizacyjna klucza (zielona).

3.0

/\ OSTRZEZENIE
Zanim wysiqdziesz z samochodu zawsze
ustaw kluez lub pokretlo zapfonu
w pozycji LOCK, wigez hamulec
postojowy i upewnij sig, e diwignia
zmiany biegdw znajduje sie w porycji P:|;
(automatvezna skrzynia biegéw) bads |
w pozycji 1 lub R (manuaina skrzwua
biegéw). ;
Ustawienie klucza lub pokretia zaplonu ;
w pozycji LOCK jest szczegdlnie wazine,
gdy nie cheesz wyjgé klucza wysiadajge:

z pojazdu. Pozostawienie go w innych
pozycjach powoduje wylgczenie niektory
systemow zabezpiegzenia samochody
oraz wyladowanie akumulatora.
Opuszeczenie miejsca kierowcy bez
obrdcenia wigeznika zaplonu w pozycje
LOCK, wigczenia hamulca postojoweg
i ustawienia diwigni zmiany biegéw
w pozycje P przy automatycznej skrzyni
biegow lub w pozycje 1 lub R przy
manualinej skrzyni biegow zagraia
bezpieczenstwu. Samochéd moze
niespodziewanie ruszyé, co moze byé
przyezyng wypadku. ’

A (P

UWAGA

« Jezeli obrécenie whacznika zaplonu .
jest utrudnione, przekreé kierownicg
w lewo i w prawo.

* {Automatyczna skrzynia biegéw)
Gdy dZwignia zmiany bieg6w nie
znajduje si¢ w pozycji P, pokretia
zaplonu nie mozna obrécié z pozycii
ACC w pozycje LOCK.

ACC (Akcesoria)
W tej pozyciji kierownica jest odblokowanz:
i dziatajg niekt6re uizadzenia elektryczne.
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ommm——

UWAGA

- .
‘Zaawansowany system zdalnego otwierania
nie zadziata, gdy wigcznik zaptonu
znajduje si¢ w pozycji ACC, a drzwi nie
zablokuja/ odblokuja sie, nawet gdyby byty
blokowane manualnie, Drzwi nie zablokuja
sig réwniez, gdy Klucz zaawansowany
znajdzie si¢ poza samochodem.

ON

Jest to normalna pozycja pracy silnika

po jego uruchomieniu. Sprawdz lampki
ostrzegawcze/sygnalizacyjne (z wyjatkiem
‘Jampki hamulca) przed uruchomieniem
silnika (strona 5-33).

| UWAGA

(Modele z silnikami benzynowymi)
Gdy whacznik zaptonu jest przelaczany
w pozycje ON, mozesz ustyszed

| pracujaca pompg paliwa. Nie $wiadczy
to 0 nieprawidiowosci.

UWAGA

Uruchomienie silnil

UWAGA

* Klucz zaawansowany nalezy mie¢
ptzy sobie. poniewaz posiada on
wbudowany elektroniczny ukiad
immobilizera o matym zasiegu,
ktéry musi wymienia¢ informacje
ze ukltadem sterowania silnika.

* Przy urachamianiu silnika upewnij sie,
ze pokretio jest prawidiowo osadzone
we wilaczniku zaplonu. Jezeli pokeetto
zostato wysunigte z wigcznika
zaptonu. wiéz je ponownie
dogniazda wigcznika.

(Z korektorem poziomu Swiatel
reflektorow)

Gdy wiacznik zaplonu jest przetaczany
w pozycje ON, w przedniej czesci
komory silnika mozesz ustyszeé dzwiek
pracujacych silnikéw korektoréw
poziomu §wiatet reflektoréw.

Nie $wiadczy to o nieprawidtowosci

START

Jest to pozycja uruchamiania silnika.
Rozrusznik bedzie pracowat do chwili
puszezenia pokretla, ktére samoczynnie
powréci w pozycje ON

Silnik benzynowy

1 Upewnij si¢. ze masz przy sobie klucz
zaawansowany

2. Sprawdz. czy pasazerowie zapigli pasy
bezpieczefistwa

3 Upewnij sig. czy hamulec postojowy
jest wiaczony.

4 Nacisnij pedat hamulca.

3-11
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|

5. (Manualna skrzynia biegéw)

Nacisnij pedat sprzegla do oporu i ustaw

dzwigni¢ zmiany biegéw w pozycii
neutralnej.

Trzymaj naciénigty pedat sprzegla
podczas uruchamiania silnika
(Automatyczna skrzynia biegéw)
Ustaw dzwignie zmiany biegéw

w pozycji (P) Jezeli musisz ponowic
uruchomienie silnika, gdy samochéd
jedzie przesun dzwignie w pozycje
neutralng (N).

UWAGA

(Automatyczna skrzynia biegéw)
Rozrusznik nie zadziata, gdy dZzwignia
zmiany biegéw nie znajduje si¢

w pozycji Plub N

7. Sprawdz, czy lampka sygnahzacyjna 3
klucza (zielona) Swieci sie¢ w z.estawlek
wskaznikéw Jezeli zadwieci sig Iampka
ostrzegawcza klucza (czerwona), nie'i
mozna kontynuowa¢ uruchomienia
silnika uzywajac klucza
zaawansowanego W tej sytuacji trzebab
uzyé klucza pomocniczego (strona 3- 22)

UWAGA

6 Wecisnij powoli pokretio uruchamiania
do oporu.

3-12

Lampka ostrzegawcza klucza
(czerwona) §wieci sie, a silnika nie

bedzie mozna uruchomié '
w nastepujacych okolicznosciach:

* bateria klucza zaawansowanego jest
wyfadowana,

* klucz zaawansowany znajduje si¢
poza zasi¢giem dziatania,

* klucz zaawansowany znajduje sig
w miejscu, w ktérym system nie moze
wykryé jego sygnatu (strona 3-7),

* obcy klucz, podobny w dziataniu
do klucza zaawansowanego, zna]dme ‘

si¢ w zasiegu dziatania
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+1g; Weiskajac pokrgtio uruchamiania, obr6¢
: 'wlqclnik zaplonu w pozycje ACC

9, 0bréé wlacznik zaptonu z pozycji ACC
- "w pozycje START i przytizymaj

77 (maksymalnie przez 10 sekund przy
""" kazdej probie), az silnik uruchomi sig.

[ A PRZESTROGA

| Nie prébuj uruchamiaé silnika diuzej niz
przez 10 sekund podczas kazdej préby
Jezeli silnik nie uruchomi si¢ lub
zgaénie, zaczekaj 10 sekund

| przed kolejng préby. W przeciwnym

. | razie moze uszkodzi¢ sig rozrusznik

" | i roztadowa¢ akumulator

iQ,‘_Po uruchomieniu sifnika pozostaw go
" na biegu jalowym przez okoto
10 sekund (zabronione w Niemczech).

UWAGA

* Przy wyjatkowo niskich
temperaturach lub gdy samochdéd nie
byt uzywany przez kilka dni, rozgrzej
silnik nie naciskajgc pedatu
pizyspieszenia

Niezaleznie od tego. czy silnik jest
rozgrzany czy zimny, podczas
rozruchu silnika nie naciskaj pedatu
przyspieszenia

¢ (Niemcy)
Rozpocznij jazde natychmiast
po uruchomieniu silnika. Jednak nie
wykorzystuj wysokich obrotéw
do momentu osiagniecia przez silnik
wlasciwej temperatury pracy

Silnik Diesla

I

Upewnij si¢. ze masz przy sobie klucz
zaawansowany

Sprawdz. czy pasazerowie zapieli pasy
bezpieczefistwa.

Upewnij si¢. czy hamulec postojowy
jest wiaczony

Nacisnij pedat hamulca.

5 Naciénif pedat sprzggta do oporu

i ustaw dzwignie zmiany bieg6éw
w pozycji neutralnej

Irzymaj naci$nigty pedal sprzegta
podczas uruchamiania silnika.
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6. Wcisnij powoli pokrgtto uruchamiania
do oporu.

7. Sprawdz, czy lampka sygnalizacyjna
klucza (zielona) Swieci si¢ w zestawie
wskaznikéw. Swiecaca sie lampka
ostrizegawcza klucza (czerwona)
oznacza, Ze nie mozna kontynuowaé
uruchomienia silnika (strona 3-22)

UWAGA

Lampka ostizegawcza klucza
(czerwona) Swieci sie, a silnika nie
bedzie mozna uruchomic

w nastepujacych okolicznodciach:

* bateria klucza zaawansowanego jest
wyladowana,

* klucz zaawansowany znajduje si¢
poza zasiegiem dzialania,

* klucz zaawansowany znajduje sig
w miejscu, w ktérym system nie moie
wykry¢ jego sygnatu (strona 3-7).

* obcy klucz, podobny w dziataniu

do klucza zaawansowanego. znajduje
si¢ w zasiegu dziatania

8. Wciskajge pokretto uruchamiania, obrég
wiacznik zaptonu w pozycje ACC.~

9 Obré¢ whacznik zaptonu w pozycjf(-o}\f
Jezeli lampka sygnalizacyjna §wiec
zarowych zaSwieci sie, zaczekaj kilk
sekund az zgasnie :

00

10 Obré¢ wiacznik zaptonu z pozycji O
w pozycje START i przytrzymaj go
w tej pozycji do chwili, gdy silnik
uruchomi sig, nie naciskajac na pedat:
przyspieszenia. Jezeli silnik nie vruchomi
si¢, obr6¢ wigcznik zaplonu w pozycjg
LOCK Iub ACC i sprébuj ponownie, -

A PRZESTROGA

Nie prébuj uruchamiaé silnika dtuzej niz :
przez 30 sekund podczas kazdej préby. |
Jezeli silnik nie uruchomi si¢ lub
zgasnie, zaczekaj 30 sekund

przed kolejng prébg. W przeciwnym
razie moze uszkodzié si¢ rozrusznik

i roztadowa¢ akumulator
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11. Po uruchomieniu silnika pozostaw go
na biegu jafowym przez okoto
10 sekund {zabronione w Niemczech).

UWAGA

GAGA

« Aby ufatwic rozruch silnika,
wszystkie odbiorniki elektryczne
powinny by¢ wytaczone

Silntk moze nie zosta¢ uruchomiony,
kiedy Jampka sygnalizacyjna Swiec
zarowych jest wiaczona.

Jezeli lampka sygnalizacyjna §wiec
zarowych §wieci si¢ przez caly czas
lub nie §wieci sie w ogdle,

.| -moze to oznaczac usterke ukfadu

.| elektrycznego. Jezeli wystgpi jeden

z tych ptzypadkéw, skonsultuj sie jak
najszybciej ze specjalistycznym

| serwisem, zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mz?zrly

“(Niemcy)
Rozpocznij jazde natychmiast
- po uruchomieniu silnika. Jednak nie
wykorzystuj wysokich obrotéw
- do momentu osiggniecia przez silnik
- whasciwej temperatury pracy

Gdy silnik jest wyltaczany, a wlacznik
zaptonu zostanie obrécony z pozycji
ACC w pozycje LOCK, a lampka
sygnalizacyjna klucza (zielona)

w zestawie wskaznikéw miga ptzez
okoto 30 sekund, oznacza to, ze bateria
klucza zaawansowanego jest
wytadowana. Wymien bateri¢ na nowa.
Patiz rozdziat ,, Wymiana baterii klucza
zaawansowanego” (strona 3-5)

3. Weiénij pokretfo uruchamiania i z pozycii
ACC obr6¢ w pozycje LOCK. -

A PRZESTROGA

P1zed opuszczeniem samochodu
upewnij si¢. czy wigcznik zaplonu jest
w pozycjt LOCK

Wylaczanie silnika

1 Przesui dZwignie zmiany biegéw

© wpozycje P (automatyczna skrzynia

i .biegéw).

2 Obrgé wiacznik zaptonu z pozycji ON
w pozycje ACC

UWAGA

* Aby ustawi¢ wigcznik zapionu
w pozycji LOCK, wcisnij pokretto
w pozycji ACC i obrd¢ Jezeli
poktetio nie zostanie weisnigte,
wiacznik zaplonu pozostanie
w pozycji ACC. moze si¢ roztadowad
akumulator. gdyz niektore odbiorniki
pradu pozostang wiaczone
Przed opuszczeniem samochodu
upewnij si¢. czy wigcznik zaptonu
jest w pozycji LOCK

= Sygnat dzwickowy i migajaca lampka
sygnalizacyjna informuja, Ze opuscites
samochdd pozostawiajac wiacznik
zaplonu w pozycji innej niz LOCK
Patrz rozdziat o ostizezeniach
dzwiekowych (strona 3-19).
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. Funkeje klucza

. Zaawansowanego - .

WV System zdalnego otwierania

W kluczu zaawansowanym znajdujg si¢
tradycyjne przyciski zdalnego blokowania
i odblokowania drzwi oraz pokrywy
bagaznika, a takze otwierania/zamykania
szyb. Znajduje si¢ takze przycisk
sterowania systemem alarmowym, je§li
samochéd taki posiada.

Naciskaj przyciski delikatnie i ostroznie

UWAGA

¢ System zdalnego otwierania dziata
w zasiegu 1 m wokét samochodu
Zasieg moze ulec zmianie
w zaleznosci od lokalnych warunkéw.

* System nie dziata, gdy klucz
pomocniczy znajduje si¢ w stacyjce

+ System dziata, gdy pokrgtio
wiacznika zaptonu znajduje si¢
w pozycji LOCK. System nie dziafa,
gdy wlacznik zaptonu znajduje si¢
w pozycji innej niz LOCK lub,
gdy pokretio jest weisniete

* Gdy pokrywa bagaznika lub ktéres
drzwi sg otwarte, pozostale drzwi nie
zostang zablokowane po naciénigciu
przycisku blokowania. Swiatfa
awaryjne nie migng.

* Jezeli po nacisnigciu przycisku
nadajnik nie dziata lub zasieg jego
dziatania jest bardzo maly, oznacza to,
Ze bateria mogta si¢ roztadowaé
Aby wymieni¢ bateri¢, patrz rozdziat
»Obstuga klucza zaawansowanego”
(strona 3-5)

Nadainil

Z systemem alarmowym

Przycisk wytaczania czujnika rucly

Przycisk z systemem alarmow

blokowania .. (@ sy ym)
5

Przycisk ]

odblokowania

aoceooa

Z elektrycznie odsuwanymi drzwiami ;

Przycisk prawych'
Przycisk . drzwi precsuvingi
blokowania - ) :
e Przyc:sk
Przycisk g lewych drzw;
odblokowania . PncS“Wn}’Ch-
o
N °
UWAGA

* Przyciski blokowania i odb]okowamai
drzwi moga by¢ uzywane
do otwierania/zamykania szyb. :
Patrz rozdziat ,,Otw1erame/zamykame»
szyb eleekirycznie podnoszonych
z zewnatrz” (strona 3-51).

» Jezeli Twéj samochéd posiada system |-
alarmowy, wiaczenie lub wytaczenie . |
alarmu sygnalizowane jest jednym
mignigciem §wiatet awaryjnych.  ;
Patrz rozdziat ,,System alarmowy” ;
(strona 3-64).
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. pum—

przycisk blokowania

Aby zablokowa¢ drzwi i pokrywe
pagaznika, nacisnij przycisk blokowania,
swiatla awaryjne migng raz

UWAGA

Fadiiihs
o Gdy ktérekolwiek drzwi lub pokrywa
bagaznika jest otwarta, blokowanie
nie zadziala.
« Po naciSnigciu przycisku upewnij sie,
“czy wszystkie drzwi i pokrywa
bagaznika zostaty zablokowane
s Jezeli Twoj samochéd posiada system
|- podwéjnego blokowania, dwukrotne
naciénigcie w ciggu 3 sekund przycisku
. blokowania uaktywni system.

Przycisk odblokowania
* Naci$nij przycisk odblokowania, aby
- odblokowaé drzwi i poktywe bagaznika,
§wiatta awaryjne migna dwa razy.

luwaca

| (Funkcja samoczynnego ponownego

blokowania)

| Po odblokowaniu kluczem

‘zaawansowanym, wszystkie drzwi

i pokrywa bagaznika zostang

automatycznie ponownie zablokowane,

gdy jedna z ponizej podanych czynnosci

nie zostanie wykonana w ciggu 30 sek.

Jezeli Twéj samochdd posiada system

alarmowy, $wiatta awaryjne migna,

‘potwierdzajac zablokowanie.

* Drzwi lub pokrywa bagaznika zostang
otwatte.

* Klucz pomocniczy zostanie wlozony
do wigcznika zaptonu.

* Pokretto wigcznika zaptonu zostanie
. Wcisnigte.

Przyciski przesuwnych drzwi

Jesli Twoja Mazda posiada przesuwne drzwi
sterowane elektrycznie (strona 3-34),
otwieranie i zamykanie przesuwnych drzwi
jest mozliwe przy uzyciu nadajnika.

/A OSTRZEZENIE

Za kaidym razem sprawds, czy drgwi
zamknely sie calkowicie i czy dzieci
nie maja dostepu do klucza

aawansowanego.
Otwieranie i zamykanie przesuwnych

drzwi sterowanych elektrycznie

za pomocq nadajnika bez sprawdzenia,
co dzieje sig 7 drzwiami, jest
niebezpieczne. Otwarcie drawi wzdiuz
bokow pojazdu w kierunku tytu lub ich
zamknigcie moze spowodowaé
obrazenia ciata u ludzi lub zwierzgt.
Udostgpnienie zaawansowanego klucza
dzieciom moze prowadzi¢

do powazinych obrazen ciata mimo
dziatania uldadu zapobiegajgcego
przycigciu. Przed uruchomieniem
elektrycznego otwieranialzamykania
drzwi sprawdz, czy w obszarze drzwi

i z tylu nie znajdujq sig przeszkody

i zachowaj szczegdlng ostroznosé
podczas uiywania nadajnika systemu
zdalnego otwierania drzwi. Obserwuj
drzwi podczas otwierania i zamykania
i nie korzystaj z nich, jesli nie masz
petnego obrazu sytuacji.

Przy catkowicie zamknigtych/otwartych
przesuwnych drzwiach sterowanych
elektrycznie po nacisnigciu przycisku
otwicrania/ zamykania na nadajniku,
drzwi otwoizg sig/zamkng po sygnale
dzwickowym
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UWAGA

» W przypadku niepetnego zamkniecia
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie, nacisniecie przycisku
otwierania/zamykania na nadajniku
spowoduje petne otwarcie drewi

» Naciénij przycisk, aby zatrzymaé
elektrycznie otwierane drzwi podczas
ich otwierania/zamykania.

Przycisk wylaczania wewngtrznego
czujnika ruchu alarmu (przy
zamontowanym systemie alarmowym)
Aby wylaczyé wewnetrzny czujnik ruchu
alarmu (cze§é systemu alarmowego),
naciénij przycisk wylaczania czujnika

w ciggu 20 sekund od nacisnigcia
przycisku blokowania Swiatta awaryjne
migng trzy razy.

Patrz rozdzial ,,System alarmowy”
(strona 3-64).

WV Funkcje klucza pomocniczego

W 1azie wyladowania baterii lub
uszkodzenia nadajnika, uzyj klucza
pomocniczego, umieszczonego w kluczu
zaawansowanym

jecie Klu mocnics

Wyciagnij klocz pomocniczy z klucza
Zaawansowanego

Drzwi mozna odblokowaé lub
zablokowad, uzywajac klucza
pomocniczego Patrz rozdziat
»Blokowanie, odblokowanie kluczem” .
(strona 3-30). i

Urnchomienie sinil

Silnik mozna uruchomi¢ za pomocg
klucza pomocniczego . Patrz rozdziat
»Whacznik zaptonu” (strona 5-2)

Z‘ l l l . i! ! l 3 ] »l
Schowek mozna odblokowaé/zablokowg
uzywajac klucza pomocniczego. Patrz
rozdzial ,,Schowki” (strona 6-69).
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: :7“"'"'_

Lampkl 's'ygnallizécyjne‘ i

- i dzwigkowe sygnaly .
- ostrzegawcze

¥ Lampka ostrzegawcza i sygnat
. dzwigkowy nieprawidlowego
- dziatania systemu

Jezeli wystapi jakakolwiek usterka

W zaawansowanym systemie zdalnego
otwierania i uruchamiania, w zestawie
wskaznikéw zaSwieci si¢ lampka
ostrzegawcza zaawansowanego klucza
{czerwona) oraz wyemitowany zostanie
sygnat dzwigkowy.

[ A PRZESTROGA

Jezeli lampka ostrzegawcza KLUCZA
(czerwona) $wieci si¢, nie kontynuuj
|jazdy z wykorzystaniem kiucza
zaawansowanego Zatrzymaj sie
w-bezpiecznym miejscu i uzyj klucza
pomocniczego do dalszej jazdy Zwr6é
si¢ jak najszybciej do Autoryzowane;j
Stacji Obsfugi Mazdy w celu
| sprawdzenia samochodu. Patrz rozdziat
~Wiacznik zaptonu” (strona 5-2).

V Sygnat dzwigkowy, gdy pokretio
uruchamiania nie znajduje sig
w pozycji LOCK

Jezeli pokietlo uruchamiania znajduje si¢

w pozycji ACC a drzwi kierowcy zostang
otwaite, wyemitowanych zostanie 6
sygnaléw dzwickowych by zasygnalizowad
kierowcy, ze pokreto uruchamiania
znajduje si¢ w pozycji innej niz LOCK.

W tej sytuaciji system zdalnego otwierania
nie dziata, drzwi nie mozna zablokowad,

a akumulator moze si¢ wytadowaé

¥ Sygnal ostrzegawczy, gdy klucz
zaawansowany jest poza
samochodem

W ponizszych sytuacjach wyemitowany
zostanie trzykrotnie sygnat

ostrzegawczy. a lampka ostizegawcza
kiucza (czerwona) bgdzie migaé, gdy
pokretio uruchamiania jest w pozycji innej
niz LOCK. aby ostrzec kierowce, ze klucz
zaawansowany jest poza samochodem
Lampka ostrzegawcza klucza (czerwona)
przestanie migaé, gdy klucz
zaawansowany znajdzie si¢ ponownie

- w samochodzie

* Whycznik zaptonu nie znajduje sig
w pozycji LOCK, drzwi kierowcy sg -
otwaite a klucz zaawansowany znajduje
si¢ poza samochodem.
Sygnat dZwigkowy bedzie ciagly,
gdy pokretlo uruchamiania jest
w pozycji ACC, a drzwi sg otwarte.
Jest to skutek uaktywnienia
dodatkowego sygnatu ostrzegawczego
wskazujacego, ze pokretto uruchamiania
nie znajduje si¢ w pozycji LOCK.

* Wiacznik zaptonu nie znajduje sig

w pozycji LOCK 1 wszystkie drzwi
zostang zamknigte po wezesniejszym
wyjeciu klucza zaawansowanego

Z samochodu.

UWAGA

Poniewaz klucz zaawansowany pracuje
na falach radiowych o niskim natgzeniu,
sygnal ostizegajacy o braku klucza

w samochodzie moze zostaé
wyemitowany. gdy klucz znajduje si¢

w poblizu przedmiotu metalowego lub
w miejscu ttumigcym sygnat
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WV Sygnat ostrzegawczy o nie
dzialaniu przycisku Request

Jezeli masz przy sobie klucz

zaawansowany, i po naci§nigciu przycisku
" Request przednich drzwi lub pokrywy

bagaznika, zostang wyemitowane

3 sygnaty dzwickowe, oznacza to,

e nie mozna zablokowa¢ przednich

drzwi i pokrywy bagaznika, z powodu

wystapienia ponizszych okoliczrosci:

 w samochodzie znajduje si¢ drugi klucz
zaawansowany,

* drzwi s3 otwarte (takze czgSciowo).

¢ pokretto uruchamiania znajduje si¢
w pozycji innej niz LOCK,

¢ klucz pomocniczy znajduje si¢
we wiaczniku zaptonu

WV Sygnal ostrzegawczy
wyladowanej baterii klucza
zaawansowanego

Kiedy pokretto uruchamiania zostanie
przestawione do pozycji ACC lub LOCK
z pozycji ON, a lampka sygnalizacyjna
klucza (zielona) miga pizez okoto

30 sekund oznacza 10, ze bateria jest
bliska roztadowania Wymien baterig

na nowa, zanim klucz zaawansowany
przestanie dziafaé.

Patrz rozdzial ,,Obstuga klucza
zaawansowanego” (strona 3-5)

UWAGA

Klucz zaawansowany mozna
zaprogramowac¢ tak, aby lampka
sygnalizacyjna klucza (zielona) nie
migala, nawet gdy bateria jest staba Patrz
rozdziat ,,Zmiana ustawien” (strona 3-21).
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V¥ Ostrzezenie o zablokowaniua -
mozliwosci uruchomienia silniky

W ponizszych okolicznosciach lampka
ostrizegawcza klucza (czerwona) miga;
aby poinformowaé kierowce, ze nie
mozna obr6ci¢ pokretta zaptonu

w pozycje ACC, nawet gdy zostato
wciénigte w pozycji LOCK.

* Bateria klucza zaawansowanego jest-
wyladowana, B

¢ Klucz zaawansowany nie znajduje si
w zasiggu dziatania ukiadu.

¢ Klucz zaawansowany znajduje sig
w miejscu, w ktérym system nie moze
wykry¢ jego sygnahu (strona 3-7).

¢ Obcy klucz, podobny w dziataniu
do klucza zaawansowanego, znajduje
sic w zasiggu dziatania
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p—

Mozliwa jest zmiana nastepujgcych ustawieh Moga by¢ one zmienione wylgcznie

w Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy

(— L . Ustawienie Ustawienie : =~
. Ustawienia Funkcja N -
: pierwotne po zmianie
m wyladowania | Lampka sygnalizacyjna klucza {zielona) miga ‘
baterii klucza sygnalizujqc, ze bateria klucza Aktywna Nieaktywna
ZaaWANSOWaNEEO zaawansowanego jest wytadowana.
Syguat dzwickowy Emitowany jest sygnat dzwigckowy
twierdzenia potwierdzajacy ze wszystkie drzwi .
zablokowania/ lub pokrywa bagainika zostaty Nicaktywoa Altywna
odblokowania zablokowane/odblokowane.
| Po zamknigciu drzwi i pokrywy bagaznika
oraz kiedy klucz zaawansowany znajdzie sig
) poza zasiggiem dziatania, wszystkie drzwi
Funkeja autontatycznego | i pokrywa bagaznika zostany automatycznie .
blokowania* zablokowane w ciagu 3 sekund (Nawct jesli Nicaktywna Aktywna
: kierowca znajduje sig w zasiggu dziatanta
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika zostang
automatycznie zablokowane po 30 sekundach).

* : Gdy funkcja automatycznego blokowania jest aktywna szyby nic zamkng si¢ automatycznie
Musisz je zamknaé przed opuszczeniem samochodu
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leedy lampkl sygnalnzacyjne i dzwngkowe sygnaiy
. ostrzegawceze sg aktywne

W ponizszych przypadkach, aby zapobiec kradziezy samochodu, emitowany jest dzwu;kowy
" -sygnat ostrzegawczy, a lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikéw Swieci sig,
wskazujac kierowey wykonanie nieprawidiowej czynnosci przy uzyciu klucza

zaawansowanego (strona 3-19).

Ostrzezenie

Co nalezy sprawdzié

Po otwarcin drzwi emitowanych jest 6 sygnatéw
dzwigkowych

Sprawdz. czy pokretto uruchamiania znajduje sie
w pozycji LOCK

Po otwarciu drzwi emitowane sg 3 sygnaly diwickowe
a lampka ostrzegawcza KLUCZA (czerwona) miga
w zestawie wskaznikow.

Sprawdz, czy klucz zaawansowany zostat wyjety
z samochodu

Po zamknigciu drzwi emitowane sq 3 sygnaly
dzwigkowe, a lampka ostrzegawcza KLUCZA
(czerwona) miga w zestawie wskaznikéw.

Sprawdi, czy klucz zaawansowany zostat wyjety
z samochodu

Przy prébic zablokowania drzwi slyszalny jest sygnat
dzwickowy

Sprawd?, czy klucz zaawansowany nie pozostat
w samochodzie.

Sprawdz, czy pokretio uruchamiania znajduje si¢
w pozyeji LOCK.

Sprawdz, czy drzwi nie s3 otwarte.

Gdy lampka sygnalizacyjna KL UCZA (ziclona) miga
w zestawie wskaznikéw

Bateria klucza zaawansowanego jest roztadowana,
Wymieit baterig na nowg. Patrz rozdziat
,.Obstuga klucza zaawansowanego”* nz stronie 3-5,

Gdy lampka ostrzegawcza KLUCZA (czerwona)
w zestawie wskaZnikéw Swieci sig

Klucz zaawansowany jest uszkodzony. Zatrzymaj
samochod w bezpiecznym miejscu i uzyj klucza
pomocniczego aby kontynuowaé jazde Zwrd¢ sig jak
najszybciej do Autoryzowanej ,Smcp Obstugi Mazdy

w celn sprawdzenia samochodu.
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Drzwi i zamki

~Klucze (bez klucza -

' Zaawansowanego) . .

"~ /\ OSTRZEZENIE

| Jmm—

| Nig_pozostawiaj kluczy w samochodzie,

klcze w miejscu, w kidrym dzieci ich
nieznajdg i nie bedq mogly sie ninmi
Pozostawienie dzieci w samochodzie
| wraz z kluczem jest niebezpieczne.
‘| Moze to doprowadzi¢ do powainych
\ obrazer lub nawet Smierci. Klucze
| budzq zainteresowanie dzieci. Majgc
1 klucz mogq uruchomic podnosniki szyb
lith inne urzgdzenia, a nawet sprawic,
ze samochdd ruszy.

dy znajduig sie w nim dzieci. Trzymaj

Typ B

(B3 Tabliczka z kodem klucza

Numer kodu klucza jest wyttoczony

na tabliczce zafaczonej do zestawu kluczy;
odepnij ja i przechowuj w bezpiecznym
miejscu (nie w samochodzie), aby méc jej
uzy¢, gdy konieczne bedzie dorobienie
dodatkowego klucza.

UWAGA

UWAGA

¢ Aby uzyskac¢ informacije dotyczace
Kklucza i sposobu uruchamiania

. -silnika, zobacz rozdziat
,Immobilizet” (strona 3-61)

[+ (Z systemem alarmowym)

Aby uzyskaé informacje dotyczace
klucza i systemu alarmowego, patiz
- rozdzial ,,System alarmowy”
(strona 3-64).

Zanotuj numer kodu i przechowuj go
w bezpiecznym i dostgpnym miejscu,
ale nie w samochodzie W razie
zgubienia klucza przygotuj numer kodu
i zwrdd sie do Autoryzowanej Stacji
Obstugi Mazdy.

Klucze pasujg do wszystkich zamkéw.
Typ A

) Kluez
sktadany

(@__J— Tabliczka z kodem klucza
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Poznaj swojg Mazde
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Sposéh otwierania i skiadania Kl
(Kluez skladany)

Aby otworzyé klucz, nacisnij przycisk

Aby ztozyé klucz, naciénij przycisk, obréé
i wsun klucz do uchwytu

3-24 *Wybrane modele

Centralny zamek
.. (z kluczem skladanym)*

Ten system zdalnie blokuje i odblokowuje
drzwi i pokrywe bagaznika oraz
otwiera/zamyka szyby. Otwieranie

i zamykanie przesuwnych drzwi
sterowanych elektrycznie za pomocy
nadajnika jest réwniegz mozliwe .
w wersjach wyposazonych w elektrycznie
otwierane drzwi. Nadajnik systemu
zdalnego otwierania steruje takze alarmem
gdy samoch6d posiada system alarmowy,
Naciskaj przyciski delikatnie i ostrozme

A\ PRZESTROGA

Aby uniknaé uszkodzenia nadajnika:

* nie upnéé nadajnika,
* nie zamocz nadajnika,
* nie rozbieraj nadajnika na czesci, .

* nie wystawiaj nadajnika na dziatanie -
jakiegokolwick pola magnetycznego,

* nie wystawiaj nadajnika na dziatanie .|
wysokich temperatur w miejscach ¢
takich jak deska rozdzielcza lub
pokrywa komory silnika, oraz
na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.




Poznaj swoja Mazde
Drzwi i zamki

WAGA
U

System zdalnego otwierania dziata

w zasiegu | m wokdét samochodu
Zasigg moze ulec zmianie

w zaleznosci od lokalnych warunkéw

System nie dziata, gdy klucz znajduje
si¢ we wiaczniku zaptonu.

Gdy pokrywa bagaznika lub ktéres
drzwi sg otwarte, pozostate drzwi nie
zostang zablokowane po naci$nigciu
przycisku blokowania. Swiatta
awaryjne nie migng

Jezeli po nacis$nigciu przycisku

" nadajnik nie dziata lub zasieg jego

dziafania jest bardzo maty, bateria
meze byé roztadowana

Aby wymieni¢ baterie, patrz rozdziat
,,Obstuga nadajnika” (strona 3-27)

- Dodatkowe klucze z nadajnikiem

mozna nabyé w Autoryzowanych
Stacjach Obstugi Mazdy. W systemie
zdalnego otwierania mozna uzy¢
maksymalnie tizech nadajnikéw

do jednego samochodu. W razie

~ potrzeby wykonania dodatkowych

kluczy z nadajnikiem, nalezy
dostarczy¢ wszystkie posiadane
klucze do Autoryzowanej Stacji

. Obstugi Mazdy.

¥ Nadajnik

Z przesuwnymi drzwiami sterowanymi
elektrycznie/systemem alarmowym

Przycisk
blokowania .
« Przycisk odblokowania

Przycisk wylgezania
czujnika ruchu

Dioda
sygnalizacyina -

Przycisk lewych drzwi przesuwnych

Z przesuwnymi drzwiami sterowanymi -
elektrycznie

Przycisk blokowania . )
Przycisk odblokowania

Przycisk prawych
drzwi przesuwnych

Dioda

Bez przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie

Przycisk blokowania
Przycisk odblokowania

Dioda

(z systemem alarmowym)
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Poznaj swoja Mazdg
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UWAGA

(FCC)

To urzadzenie jest zgodne z rozdziatem
| 15 ,,Zasady FCC"

Korzystanie jest uzaleznione

od nastepujacych dwéch warunkéw:
(1) mizadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaklécen oraz

(2) urzadzenie musi by¢ odporne

na wszelkie odbierane zakfécenia,
wiacznie z zakléceniami, ktére moga
powodowaé niepozadane dziatanie

UWAGA

* Przyciski blokowania i odblokowania
drzwi moga byé uzywane
do otwierania/zamykania szyb
Patrz rozdzial ,,Otwieranie/zamykanie
szyb elektrycznie podnoszonych
z zewnatiz” (strona 3-51)

* Jezeli samochéd posiada system
alarmowy, wigczenie lub wylgczenie
alarmu sygnalizowane jest jednym
mignigciemn $wiatet awaryjnych.
Patrz rozdziat ,,System alaimowy”,
na stronie 3-64

1oda sygnalizacyjna miga, gdy przyciski
zostang nacisnigte

Przveisk blok .
Aby zablokowaé drzwi i pokrywe
bagaznika, nacisnij przycisk blokowania,
Swiatta awaryjne migng raz
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UWAGA

*» Gdy ktérekolwiek drzwi lub pokiywa
bagaznika jest otwarta, blokowanie
nie zadziata

» Po nacisnigciu przycisku upewnij si§, :
- czy wszystkie drzwi i pokrywa
bagaznika zostaly zablokowane.

+ (Z systemem podwo;nego blokowama)
Dwukrotne naci$nigcie przycisku
blokowania w ciggu 3 sekund
uaktywnia system. Patrz rozdziat
»System podwdjnego blokowania”
(strona 3-68).

E '. l 1! ! ! ! -

Naci$nij przycisk odblokowania, aby
odblokowa¢ drzwi i pokrywe bagaznika
$wiatta awaryjne migna dwa razy.

UWAGA

Funkcja samoczynnego ponownego
blokowania

Po odblokowaniu nadajnikiem,
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika’
zostang automatycznie ponownie
zablokowane, gdy drzwi lub pokrywa i
bagaznika nie zostang otwarte w ciagu |
okoto 30 sekund . Jezeli Twéj samochéd” |-
posiada system alarmowy, $wiatla |
awaryjne migna, potwierdzajac
zablokowanie

Praveiski h.drawi

Jesli Twoja Mazda jest wyposazone
w przesuwne drzwi sterowane
elektrycznie (strona 3-34), otwieranie
i zamykanie przesuwnych drzwi jest
mozliwe przy uzyciu nadajnika.




Poznaj swoja Mazdg
Drzwi i zamki

- /\ OSTRZEZENIE

"

Za kazdym razem sprawdi, czy drzwi
qamknely si¢ calkowicie i czy dzieci nie

majq dostepu do nadajnikea.
Otwieranie i zamykanie przesuwnych
drzwi sterowanych elektrycznie

za pomocq nadajnika bez sprawdzenia,
co dzieje sig 7 drzwiamni, jest
iebezpieczne. Otwarcie drzwi wzdbuz
bolow samochodu w kierunku tylu lub
ich zamknigcie moze spowodowad

| ghrazenia cicla u ludzi lub zwierzgt.
Udostgpnienie klucza zaawansowanego
| dzieciom moze prowadzié do powainych
| obrazen ciaka mimo dzialania ukiadu

- zapobiegajgcego prrycigciu

| Przed wruchomieniem elektrycznego
otwieranigizamykania drzwi sprawdy,
<7y w obszarze drzwi i z tylu nie znajdujq
sig przeszkody i zachowaj szczegilng

[ ostroznosé podczas uiywania nadajnika
systemu zdalnego otwierania drzwi.

- Obserwuj drzwi podczas otwierania

| zamykania i nie korzystaj z nich, jesli
e masz pelnego obrazu sytuacji.

Przy catkowicie zamknigtych/otwartych
przesuwnych drzwiach sterowanych
elektrycznie po naci§nigciu przycisku
otwierania/ zamykania na nadajniku,
drzwi otworzg sie/zamkng po sygnale
dzwigkowym

UWAGA

* W przypadku niepeinego zamknigcia
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie. nacisnigcie przycisku
otwierania/zamykania na nadajniku
spowoduje peine otwarcie drzwi.

* Naciénij przycisk, aby zatrzymad
elektrycznie otwierane drzwi podczas
ich otwierania/zamykania.

{aczani
(z systemem alarmowym)
Aby wytgczyé wewngtizny czujnik ruchu
(czg$¢ systemu alarmowego), nacisnij
przycisk wytgczania czujnika w ciggu
20 sekund od nacisnigcia przycisku
blokowania Swiatfa awaryjne migna
tizy razy
Patiz 10zdziat . System alarmowy”
(sttona 3-64)

V¥ Obstuga nadajnika

Jezeli przycisk nadajnika nie dziata,

a dioda sygnalizacyjna nie miga, bateria
moze by¢ wytadowana

Wymien bateri¢ zanim nadajnik ptzestanie
dziataé
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Poznaj swoja Mazdg
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A PRZESTROGA

* W16z baterie biegunem dodatnim (+)
zwréconym w dét Jezeli bateria jest
wlozona nieprawidiowo, moze wyciec
elektrolit

 Przy wymianie baterii nalezy zwrécié
uwage, aby nie wygiaé lub nie
zathiscié stykéw baterii. Nalezy
réwniez uwazaé aby nie zabrudzic
nadajnika, poniewaz moze ulec
uszkodzeniu.

* Jezeli bateria zostanie wymieniona
nieprawidtowo, istnieje
niebezpieczefstwo wybuchu.

* W16z bateri¢ tego samego typu
(CR1620 lub odpowiednik)

» Zuzyte baterie utylizuj zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami:

« Zaizoluj biegun ujemny i dodatni
baterii za pomoca celofanu lub
ta$my klejacej

« Nie otwieraj baterii.

» Nie wrzucaj baterii do ognia i/lub
wody

» Nie deformuj i nie zgniataj baterii

Wymiana) ii nadainil
1. Otwérz klucz (strona 3-24).
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2 Wsufi Srubokrgt z waska, ptaska
kofcéwka w szczeling i nacisnij zaczep;
aby wyja¢ klucz z nadajnika ‘

Zaczep

¢

ey

3. Wsuit. Srubokret w szczeling
i delikatnie podwazajac, otwérz
nadajnik.




Poznaj swojg Mazdg
Drzwi i zamki

5 W16z nowq baterig (CR1620 lub
odpowiednik) biegunem dodatnim (+)
w dét

6. 716z obie pokrywy z sobg i zamknij
nadajnik na zatrzaski.

7. Zamontuj klucz w nadajniku.

¥ Serwis

‘W razie problemu z systemerm centralnego
zamka skonsultuj si¢ jak najszybciej

ze specjalista. Zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy

Jezeli nadajnik zostanie zgubiony lub
skradziony, dostarcz jak najszybciej

. wszystkie pozostate nadajniki
do Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy
w celu dezaktywaciji zgubionego
lub skradzionego nadajnika
i zaprogramowania nowego

Zamki drzwi

/\ OSTRZEZENIE - .

Jjest niebezpieczne, poniewas dzieci

- /A PRZESTROGA

Nieautoryzowane zmiany lub
modyfikacje moga spowodowad utrate
mozliwodci korzystania z systemu oraz
utrat¢ gwarancji na wyposazenie

| systemu..

Nie pozostawiaj w samochodzie dzieci

i zwierzgt lub pozostaw je pod opiekq
odpowiedzialnych osib.

Pozostawienie dziecka lub zwierzgcia bez
opieki w zaparkowanym samochodzie
jest niebezpieczne. Podczas upatow
temperatira wewnglrz samochodu jest
tak wysoka, ie moze spowodowaé udar
mozgu lub nawet smier¢.

Nie pozostawiaj w samochodzie kiuczy,
gdy znajdujq sie w nim dzieci. Trrymaj
kiucze w miejscu, w ktérym dzieci ich
nie znajdg i nie bedg mogly sie nimi
bawic.

Pozostawienie dzieci w samochodzie
wraz z kluczem jest niebezpieczne.
Moze to doprowadzi¢ do powainych
obrazen lub nawet smierci. Majqc klucz
mogq uruchomié podnosniki szyb lub
inne urzqgdzenia, a nawet sprawié,

Ze samochdd ruszy.

Zawsze zamykaj wszystkie okna,
zablokuj drzwi i zabier7 klucz 7 sobaq,

gdy pozostawiasz samnochdd bez opieki.
Pozostawienie otwartego samochodu

mogq sig zamkngé w nagrzanym
samochodzie, co w konsekwencji moze
spowodowaé ich smierc. Niezamknigty
samochdad jest takie latwym celem

dla zlodziei i intruzow.
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Poznaj swoja Mazde
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WV Blokowanie, odblokowanie kluczem

Drzwi kierowcy mozna zablokowa¢ lub
odblokowa¢ kluczem.

Obré6¢ klucz do przodu, aby odblokowaé,
" i do tytu, aby zablokowac drzwi.

s

V¥ Zablokowanie, odblokowanie
za pomoca przycisku Request
(z kluczem zaawansowanym)

Drzwi mozna odblokowac lub
zablokowaé, uzywajac przycisku Request,
gdy klucz zaawansowany znajduje si¢

na zewnatrz samochodu Patrz rozdziat
»Dziatanie systemu zdalnego otwierania”
(strona 3-7).

W Zablokowanie, odblokowanie
(z kluczem zaawansowanym)

Drzwi mozna odblokowaé lub zablokowac,
uzywajac nadajnika systemu centralnego
zamka Patrz rozdziat ,,Funkcje klucza
zaawansowanego” (strona 3-16)

V¥ Zablokowanie, odblokowanie
nadajnikiem systemu centralnego
zamka (z kluczem skladanym)

Drzwi mozna odblokowaé lub zablokowaé,
uzywajgc nadajnika systemu centralnego
zamka Patrz rozdziat ,,Centralny zamek

{z kluczem skiadanym)” (strona 3-24)

330

¥ Blokowanie, odblokowanie
dzwigienka wewngtrzng.

Przeduie drzwj

Aby zablokowaé przednie drzwi

od wewnatrz, naciénij dzwigienke
blokowania drzwi. Aby odblokowaé
drzwi, pociagnij ja do siebie.

Zablokowanie
//7/
Odblokowanie

e

Aby zablokowaé z zewnatrz przednie
drzwi pasazera, naciénij wewnetrzng
diwigienke w pozycje zablokowang

i zamknij drzwi (pociagniecie klamki -~
nie jest konieczne)

\

Dzwigienka
bloko&ania drzwi

N

UWAGA

Drzwi kierowcy nie mozna zablokowaé .
z zewnatrz uzywajac dzwigienki
wewngtrznej.




Poznaj swoja Mazde
Drzwi i zamki

UWAGA

Podczas blokowania drzwi pizy uzyciu
dzwigienki z zewnatrz, upewnij sig,
czy nie pozostawites klucza wewngtrz
samochodu.

Drzywi przesuwne

Aby zablokowaé przednie drzwi

od wewnatiz, przesun dzwigienke
blokowania drzwi do przodu.

Aby odblokowa¢ drzwi, przesuii jg w tyk

Zablokowanle
Odblekowame

Diwigienka
\/ blokowania drzwi

Aby zablokowad z zgwnatrz przednie
drzwi pasazera, przesun dzwigienke
blokowania w przéd w pozycje
zablokowana i zamknij drzwi
{pociagnigcie klamki nie jest konieczne}.

blokowania
~  drzwi

V Zamek centralny drzwi

Zabhezpieczenje przed

zablokowaniem samechodu

Samochéd jest wyposazony

w zabezpieczenie chronigce

przed zablokowaniem-drzwi, gdy klucz
znajduje si¢ wewnatrz samochodu.

Jezeli drzwi | pokrywa bagaznika zostaty
zablokowane przy uzyciu zamka
centralnego. kiedy jedne z dizwi lub
pokrywa bagaznika sg otwarte, wszystkie
drzwi i pokrywa bagaznika automatycznie
odblokujg sig

Zablokowanie, odblokowanie kluczem
Gdy drzwi kierowcy zostang zablokowane
kluczem. pozostate drzwi i pokrywa
bagaznika takze automatycznie zablokuja
sig Odbiokuja sie, gdy drzwi kierowcy
zostang odblokowane kluczem

/

Odblo- \

kowa-
ni¢ bloko
wanic |~
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Zablol ie_odblo} .
Jiwigienl )

Gdy diwigienka blokowania drzwi
kierowcy zostanie nacisnigta, pozostale
-.drzwi i pokrywa bagaznika zostang takze
automatycznie zablokowane. Odblokujg
si¢ poprzez pociagniecie dzwigienki
wewnetrznej drzwi kierowcy

Odblokowame

l i
m zyciskn R

Wszystkie drzwi 1 pokrywe bagaznika
mozna zablokowa¢ lub odblokowac
uzywajac przycisku Request na przednich
drzwiach lub pokrywie bagaznika, kiedy
klucz zaawansowany znajduje si¢

na zewnatrz pojazdu . Patrz rozdziat
»Dzialanie zaawansowanego systemu
zdalnego otwierania” (strona 3-7)

Zablol ie. odhlol .
nagajnikiem (7 kluczem
zaawansowanym)

Wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika
mozna zablokowaé lub odblokowacd,
uzywajac nadajnika systemu centialnego
zamka Patrz rozdzial ,,Funkcje klucza
zaawansowanego” {strona 3-16).

332

Zahlol ie.odblol .
J2iniki I (ral

Zam lucz sktadan

Wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika
mozna zablokowac lub odblokowaé,
uzywajjc nadajnika systemu centralnego .
zamka Patrz rozdzial ,,Centralny zamek

(z kluczem skfadanym)” (strona 3-24)

V¥ Otwieranie/zamykanie
przesuwnych drzwi (1gcznie)

A\ PRZESTROGA |

Podczas otwierania/zamykania
przesuwnych drzwi, stosuj sig

do nastepujacych ostrzezen.
Niezastosowanie si¢ do nich moze
spowodowac przyciecie rak, stép albo -
glowy i w konsekwencji obrazenia ciata:

* Trzymaj rece, stopy i glowe z dala
od otworéw przesuwnych drzwi.

 Sprawdz, czy za przesuwnymi drzwiami’
ni¢ znajduja sig Zadne przeszkody. N

* Trzymaj rgce, stopy i glowg z dala- .
od prowadnic, ramion i stupkéw
przesuwnych drzwi




Poznaj swoja Mazde
Drzwi i zamki

[ /\ OSTRZEZENIE

Po zamknieciu przesuwnych drzwi
zawsze spra wdz, czy zostaly prawidfowo

zablokowane. Niedokindne zamknigcie
p;zesuwnych drzwi jest niebezpieczne.
Podczas jazdy z niedokladnie zamknigtymi
drzwiami, drzwi mogq si¢ niespodziewanie
otworzyé, powodujgc wypadek.

|

.| UWAGA
Chege opuscié pojazd, wytgcez silnik
i zablokuj drzwi. Nie pozostawiaj

‘we wagtrzu samochodu warto$ciowych
przedmiotéw, aby zapobiec kradziezy.

Otwieranie/ kanie od

~ Aby otworzy¢ dizwi, pociagnij

- wewnettzng klamke drzwi w tyt

Aby zamknaé drzwi, popchnij wewnetrzng
klamke drzwi do przodu.

- \-Zamykanie

Otwieranie/zamykanie od

Pociagnij zewnetizng klamke i odsuft
drzwi,

UWAGA

Prawe przesuwne drzwi nie zostang
catkowicie otwarte. kiedy otwarty jest
wlew paliwa Zamknij pokiywe wlewu
paliwa przed otwarciem przesuwnych
drzwi

UWAGA

Podczas zamykania przesuwnych drzwi
z catkowicie otwartej pozycji od zewnatrz
pojazdu. pociagnij zewnetrzng klamke
drzwi do siebie, aby zwolni¢ blokadg,

a nastepnie przesuit drzwi do przodu.
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¥ Blokady zabezpieczajace tylne
drzwi przed otwarciem
przez dzieci

Blokady zabezpieczaja przesuwne drzwi

" przed przypadkowym otwarciem przez

dzieci. Uzywaj obu blokad za kazdym
razem, gdy przewozisz dzieci

Jezeli dzwigienka blokady zostanie
przesunigta w pozycje blokowanija
przed zamknigciem drzwi, nie bedzie
mozna ich otworzy¢ od wewnatrz
Drzwi mozna jedynie otworzy€,
pociagajac klamke zewngtrzng.

e

QOdblokowanie

|

Zablo-
kowanie

V¥ System uproszczonego zamykania

System uproszczonego zamykania
domyka catkowicie dizwi z pozyciji
niedomknietej.

System dziata réwniez wtedy, kiedy drzwi
sg zamykane manualnie

UWAGA

Jesli podczas dziatania funkcji
uproszczonego zamykania zostanie
pociagnigta klamka drzwi, dziatanie

/\ OSTRZEZENIE |

Podczas zamykania przesuwnych drzwi
zawsze trrymaj rece w bezpiecznef
odlegloci. Przytrzymywanie rekg lub
palcami przesuwnych drzwi jest
niebezpieczne, poniewaz drzwi
zamykajg sie automatycznie 7 pozycji .
niedomknigtej, co moze spowodowaé
priycigcie palcow i obraienia ciala.

W Przesuwne drzwi sterowane
elektrycznie *

Elektrycznie odsuwane drzwi sg otwierane
za pomocy przelgcznikéw we wnetrzu -~ -
samochodu lub nadajnika centralnego -
zamka.

Aby sterowaé przesuwnymi drzwiami,
uzywajac nadajnika systemu centralnego’
zamka, patrz rozdziat ,,Centralny zamek -
(z kluczem skladanym)” (strona 3-24)

Zasilanie elektrycznie przesuwnych drzwi’
moze by¢ wlaczane 1 wylaczane

za pomocy giéwnego przetgcznika
elektrycznie otwieranych drzwi.

Gidwny przetacznik:
przesuwnych drzwi

funkcji zostanie przerwane.
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!
Pozycja przelycznika Dziatanie
oN Whaczanie zasilania przesuwnych
drzwi sierowanych elektrycznie. -
OFF Wylaczanie zasilania przesuwnych

drzwi sterowanych elektrycznic.
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A\ OSTRZEZENIE

Zawsze obserwuj gtwieranie
i zamykanie prresuwnych drzwi
sterowanych elektrycznie i sprawdz,

czy zostaly catkowicie zamknigte.
Ouwvieranie i zamykanie przesuwnych

drzwi sterowanych elektrycznie bez ich
kontroli wzrokowej jest niebezpieczne.
Otwarcie drzwi wzdluz bokéw pojazdu
w kierunku tyfu lub ich zamknigcie
moze spowodowaé obraienia ciata

u ludzi lub zwierzgt. W przypadku
niewidocznych przeszkod oraz z powodu
funkeji zabezpieczenia

| przed przycigciem, drzwi mogg nie
zostac catkowicie zamknigte co, jesli nie
zostanie zauwazone, moze prowadzi¢

do powainych obraze# ciala lub smierci
w razie wypadnigcia pasazera z pojazdu.
Przed uruchomicniem drzwi, zawsze
sprawdz, czy prowadnica drzwi oraz
‘obszar wzdluz prawego blotnika

sg pozbawione przesziid.

Samochdd nie moze znajdowaé sie
-w ruchu podczas otwierania lub
gamykania przesuwnych drgwi
sterowanych elektrycznie.

Jazda samochodem, gdy przesuwne
drzwi sterowane elekirycznie otwierajg
sig lub zamykajq jest niebezpieczna.
Drzwi nie sq weedy catkowicie

| zamknigte, co moze prowadzié

do powainych obrazen ciata Iub
$mierci w razie wypadnigcia pasazera

z samochodu. Pasaierowie nie bedg
réwniez w pelni chronieni w przypadku
zderzenia (ciggly sygnat diwigkowy jest
emitowany, jesli pojazd jest w ruchu

Z nie w petni zamknigtymi przesuwnymi
@iami ).

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie zezwalaj no opieranie sig
pasaierdw drugiego riedu siedzert

o priesuwne driwi sterowane
elektrycznie.

Opieranie si¢ o elektrycznie otwierane
drzwi podczas jazdy jest niebezpieczne,
poniewaz drzwi mogq niespodziewanie
otworzy¢ sig, powodujgc powazny
wypadek, obrazenia ciala lub §mieré,
fesli pasaier wypadnie z pojazdu
Zawsze zachowuj prawidtowq pozycje
ciafa podczas jazdy i zapinaj pasy
bezpieczenstwa.

Nigdy nie zezwalaj dzieciom na zabawe
przyciskami przesuwnych drzwi
sterowanych elekirycznie.

Zezwolenie dzieciom na zabawe
przelgeznikami przesuwnych drzwi
sterowanych elektrycznie oraz pilotem
centralnego zamka jest niebezpieczne.
Dzieci nie sq fwiadome
nicbezpieczenstwa przycigcia palcéw

i dloni przez poruszajqce sig drzwi.
Ponadto drzwi mogq sig
niespodziewanie otworzyé, powodujgc
powazny wypadek, obrazenia ciala lub
§mierd, jesli pasazer wypadnie 7 pojazdu

Nigdy nie wystawiaj rak lub glowy
za okno przesuwnych drzwi sterowanych

elekirycznie.
Wystawianie rgk lub glowy za okno

przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie podczas otwieranial
zamykania drzwi jest niebezpieczne.
Glowa lub dlonie mogq zostaé
przycigte, powodujgc powazne
obrazenia ciata.
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/N OSTRZEZENIE UWAGA

) ) , i » Nie stosuj nadmiernej sity _
i e.d wsiadaniem l",b wy;ﬂi?—m » w odniesieniu do drzwi, kiedy sa one |-
. %%M otwierane/zamykane elektiycznie.

ayd : Uzycie nadmiernej sity moze

Wsiadanie tub wysiadanie 7 pojazdu o o}:wo dowaé auto:nz:g czme
zaparkowanego na stromej pochylosci odwrécenie kierunku ruchu drzwi.
przed calkowitym otwarciem drzwi jest

niebezpieczne. Drzwi mogy sig * Kiedy samochdd jest zaparkowany

niespodziewanie otworzy¢, powodujac na stromym zboczu, elektryczne

powazne obrazenia ciata otwieranie/zamykanie drzwi moze by¢ -
nieaktywne W tym przypadku ustaw. |-

Podczas pracy wewnqtrz pojazdu, przetacznik przesuwnych drzwi

zawsze ustaw gléwny przefacznik w pozycji OFF i otwérz/zamknij

przesuwnych drzwi sterowanych drzwi recznie.

elektryvcznie w pozyeji OF F.
Pozostawienie glownego przefqcznika
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie w pozycji ON podczas
pracy w pojeidzie jest niebezpieczne.
Przypadkowe nacisnigcie przyciskow
otwierania lub zamykania moze * Tedli pojawig sig problemy w dziataniu.
spowodowacd przesunigcie drzwi przesuwnych drzwi sterowanych :

* W przypadku usterki przesuwnych .~
drzwi, zostanie wyemitowany sygnat |’
dzwigkowy przez 3,5 sekundy. Zwr6¢
sig do Autoryzowinej Stacji Obstugi -
Mazdy w celu sprawdzenia samochodu, -

i przycigcie dioni lub glowy albo elektrycznie i cheesz vrachomié je - - ;_,__
mozliwe obrazenia ciata. recznie, ustaw przefacznik drzwi |
w pozycji OFF, aby umozliwi¢ ich |
reczng obshu ol
UWAGA ¢czng 2¢

» Jesli przetacznik przesuwnych dtzw{

* Kiedy w .drugim I.ub.ttzieci.m rzgdzie zostanie ustawiony w pozycji OFF |
siedzen siedzq dzieci, uzyj podczas elekirycanego otwierania/ |
zabezpieczenia tylnych drzwi, zamykania drzwi, zostanie
aby zablokowac przesuwne drzwi, wyemitowany sygnat dzwiekowy,
albo ustaw przelacznik gtéwny a drzwi zostang zatrzymane
przesuwnych drzwi sterowanych Jesli ponownie przestawisz
elektrycznie w pozycji OFF. Dzigki przetacznik przesuwnych drzwi 4.
temu dzieci lub inni pasazerowie bgdg sterowanych elektrycznie w pozycie . -|:
zabezpieczeni przed wypadnigciem ON, elektryczne otwierania/ '

z pojazdu, nawet jesli kierowca zamykanie drzwi bedzie zn6w - :
niespodziewanie sprébuje otworzy¢ mozliwe. :

drzwi przy uzyciu przyciskéw
na panelu kierowcy.
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UWAGA

UWAGA

Przesuwne dizwi sterowane
elekirycznie nie beda dziatad, jesli
nie s3 odblokowane, a ich giéwny
przetgcznik nie jest ustawiony

w pozycji ON.

Drzwi zostang unieruchomione jesli
ich obstuga zostanie przetgczona

w tryb manualny, gdy drzwi nie s3

w pozycji catkowicie otwartej/
zamknigtej. Otwarcie lub zamknigeie
unieruchomionych drzwi jest mozliwe

~ po ich kilkakrotnym poruszeniu

w przdd i tyt lub przy pomocy
prodedury opisanej ponizej:

| (1) obré¢ wiacznik zaptonu w pozycig

OFF,

(2) przestaw przefgcznik gléwny
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie w pozycje OFF,

(3) wcisnij dzwignie blokujaca

unieruchomionych przesuwnych

drzwi w pozycjg zablokowang,
(4) ustaw przefacznik otwierania/

zamykania drzwi na panelu

kierowcy w pozycje OPEN,

a nastgpnie CLOSE w ciagu 1,5 s

‘ Kiedy dizwi zostang odblokowane,

poruszg si¢ nieznacznie w kierunku
otwarcia, co nie oznacza usterki
dziatania. Zachowaj ostroznosé,
poniewaz uruchomione ponownie
drzwi poruszg si¢ samodzielnie,

co moze spowodowac niespodziewany
wypadek . Zwréé uwage na ruch
przesuwnych drzwi.

Prawe przesuwne drzwi nie zostana
catkowicie otwarte, kiedy otwarty jest
wlew paliwa. Zamknij pokrywe wlewu
paliwa przed otwarciem drzwi

N

* Przesuwne drzwi mogg zosta¢ otwatte
przy uzyciu przelacznikéw
umieszczonych pizy fotelu kierowcy,
nadajnika albo zewngtrznych klamek,
nawet jesli zabezpieczenie
przed otwarciem drzwi jest ustawione
w pozycji zablokowanej (strona 3-34).

* Przed odiaczeniem akumulatora
pojazdu. zamknij catkowicie
przesuwne drzwi. Po odtaczeniu
akumulatora przy otwartych
przesuwnych drzwiach, antomatyczne
otwarcie lub zamknigcie drzwi nie
bedzie mozliwe po ponownym
podtaczeniu akumulatora. W takim
przypadku zamknij catkowicie rgcznie
przesuwne drzwi, aby uaktywnié ich
funkcije automatyczne.

* Po odfgczeniu akumulatora
przy otwartych przesuwnych drzwiach
(za wyjatkiem pelnego otwarcia dizwi),
otwarcie lub zamknigcie drzwi
nie bedzie mozliwe nawet r¢eznie,
az do ponownego podiaczenia
akumulatora.

Qum::ame&amykanm_pnze&mmh[ p anych elel .

| . Zatrzymaj catkowicie pojazd
2 Odblokuj ptzesuwne drzwi.

3. Popatrz. czy w poblizu drzwi nie
znajduja sie przeszkody, ani ludzie,

4. Przestaw giéwny przelacznik
elektrycznie otwieranych drzwi
w pozycje ON
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5. Kiedy wigcznik zaptonu znajduje sig
w pozycji ON.
(Manualna skrzynia biegéw)
Ustaw dZwignie zmiany biegéw na
biegn jalowym i zaciggnij hamulec reczny
(Automatyczna skrzynia biegow)
Ustaw dzwignie zmiany biegéw
w pozycji (P).

Jesli sprébujesz skorzysta¢ z drzwi
przesuwnych gdy niespelnione sg
powyzsze warunki (z wyjatkiem krokéw

2 i 5}, podczas elektrycznego
otwierania/zamykania drzwi zostanie
wyemitowany sygnatl dZwickowy. Ponadto
otwierajace si¢ drzwi zostang zatizymane.
Po spelnieniu powyzszych warunkéw,
mozesz wznowi¢ obstuge przesuwnych
drzwi sterowanych elektrycznie za pomocg
przyciskéw otwierania/zamykania.

Obsluga z siedzenia kierowcy

Aby otworzyé/zamknaé lewe/prawe drzwi,
uzyj przetacznikéw lewych/prawych
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie.

Jesli jeden z przetacznikéw przesuwnych
drzwi zostanie wcisnigty, drzwi sterowane
przez dany przetacznik zostang
otwarte/zamknigte automatycznie

po sygnale dzwigkowym.

Przetgezniki lewych
i prawych drzwi

UWAGA ]

——

* Ponowne wcisnigcie przetacznika
przesuwnych drzwi po uslyszeniu
sygnatu dzwigkowego spowoduje
anulowanie operacji.

* W przypadku naci$nigcia przycisku
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie w trakcie ich otwierania/ |
zamykania, drzwi zostang zattzymane |
i zostanie wyemitowany sygnat
dzwigkowy

Obstuga za pomocg klamki
wewngtrznej

W celu automatycznego otwarcia
przesuwnych drzwi, pociagnij klamke -
na drzwiach w tyt Zostanie wyemitowany’
sygnat diwickowy W celu automatycznego;
zamknigcia przesuwnych drzwi, pociagnij
klamke na drzwiach do przodu. Zostani¢
wyemitowany sygnat dzwigkowy

Obstuga za pomocg klamki zewngtrznej

W celu otwarcia przesuwnych drzwi
sterowanych elektrycznie z pozycji
catkowicie zamknietej, pociagnij kiamke:
na drzwiach. Zostanie wyemitowany
sygnal dzwigkowy, a drzwi zostang
automatycznie otwatte.
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W celu zamknigeia przesuwnych drzwi

© 7 pozycji catkowicie otwartej, pociagnij
klamke na drzwiach Zostanie
‘wyemitowany sygnat dZwigkowy, a drzwi
zostang automatycznie zamknigte

UWAGA

"| » Pociagnigcie klamki przy dizwiach
czgfciowo otwartych spowoduje

- automatyczne otwarcie przesuwnych
drzwi sterowanych elektrycznie.

| * W przypadku pociagnigcia klamki

. w trakcie otwierania/zamykania

_-przesuwnych drzwi, drzwi zostang
zatrzymane i zostanie wyemitowany
sygnat dzwigkowy.

Funkei biegaj ieci
Kiedy podczas otwierania/zamykania
przesuwnych drzwi sterowanych
elektrycznie system wykryje na ich drodze
obecno$é osoby lub przedmiotu, dizwi
automatycznie zaczng si¢ przesuwaé

w przeciwnym kierunku

/N OSTRZEZENIE

Przed otwarciem/zanknigciem
prresuwnych drzwi sterowanych
elektrycinie, zawsze sprawds obszar
w ich poblizu.

Brak kontroli obecnosci pasazeréw lub
przedmiotéw w poblizu elektrycznie
otwieranych drzwi przed ich
otwarciemizamknigciem jest
niebezpieczne Urzgdzenia zapobiegajgce
przycieciu sq zaprojektowane w taki
sposob, aby uniknqgé przycigcia

w przypadku obecnosci przesziid

na drodze przesuwnych drzwi.

W przypadku wykrycia przeszkody

i ruchu drzwi w przeciwnym kietunku,
pasazer znajdujgcy si¢ na ich drodze
noze odnies¢ powazne obrazenia ciala.

Kiedy przesuwne drzwi s3 w trakeie
otwierania. a na ich drodze zostanie
wykryta przeszkoda. zostanie
wyemitowany sygnat dzwigkowy, drzwi
zostang przesunigte o [0 cm

w przeciwnym kierunku, a nastgpnie
zatrzymaja si¢. Kiedy sq w trakeie
zamykania. a na ich drodze zostanie
wykiyta przeszkoda. zostanie
wyemitowany sygnat dzwigkowy, a drzwi
zostang catkowicie otwarte.

UWAGA

| UWAGA

| Funkcja zabezpieczajaca przed
" | przycigciem nie dziata, kiedy przesuwne

Gdy system pizesuwnych drzwi
sterowanych elekttycznie kitkakrotnie
wykryje przeszkody podczas ich
otwietania/zamykania, drzwi zostang
zatrzymane

| drzwi sterowane elektrycznie sg uchylone.
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_Pokrywa bagaznika .

I\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie przewo? 0séb w bagainiku.
Przewozenie ich w bagainiku zagraza
bezpieczeiistwu. Osoby te mogg doznaé
powaznych obraien lub zgingé podczas
gwaltownego hamowania lub wypadku.

Nie jed? z otwartq pokrywg bagainika.
Spaliny przedostajgce sig do wnetrza
samochodu sq niebezpieczne. Otwarta
podczas jazdy pokrywa bagainika
umotzliwia przedostawanie sig spalin
do wnetrza. Spaliny zawierajg CO
(tenek wegla), ktory jest bezbarwny,
bezwonny i silnie trujgcy. Moze
spowodowaé utrate przytomnosci lub
§mieré Ponadto otwarta pokrywa
bagainika moze przyczynic sie

do wypadnigcia pasazer 6w

z samochodu w chwili wypadku.

V¥ Zablokowanie, odblokowanie
kluczem®*

Aby zablokowaé pokrywe bagaznika
kluczem, wi6z klucz i obréé go w lewo

Aby odblokowaé pokrywe bagaznika
kluczem, w6z klucz i obréé go w prawo

T

0d- f~
bloko- \\ /.
wanie \\_ = (
v
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Pokrywe bagaznika mozna odblokowaé
lub zablokowaé, uzywajac klucza W16z go
do zamka drzwi kierowcy i obré€é. Patrz
rozdzial ,,Zamki drzwi” (strona 3-29),

J
'V Zablokowanie, odblokowanie
za pomoc3 przycisku Request
(z kluczem zaawansowanym)

Pokrywe bagaznika mozna odblokowaé
lub zablokowaé, uzywajac przycisku
Request, gdy klucz zaawansowany jest
na zewnatrz pojazdu. Patrz rozdziat
»Dziatanie zaawansowanego systemu
zdalnego otwierania” (strona 3-7).

V¥ Zablokowanie, odblokowanie -
{z kluczem zaawansowanym)

Pokrywe bagaznika mozna odblokowaé
lub zablokowaé, uzywajac nadajnika - -
systemu centralnego zamka e
Patrz rozdziat ,,Funkcje klucza
zaawansowanego” (strona 3-16).

V¥ Zablokowanie, odblokowanie g
nadajnikiem systemu centralnego
zamka (z kluczem skladanym)

Pokrywe bagaznika mozna odblokowaé
lub zablokowaé, uzywajac nadajnika
systemu centralnego zamka. Patiz rozdzia
»Centralny zamek (z kinczem skiadanym
(strona 3-24). '

¥ Zablokowanie, odblokowanie
dzwigienka wewngtrzna

Pokrywe bagaznika mozna odblokowac -
lub zablokowaé, uzywajac diwigienki -
wewnetrznej blokowania drzwi kierowcy.
Patrz rozdzial ,,Zamek centralny drzwi
(strona 3-31).
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¥ Otwieranie i zamykanie pokrywy
bagaznika

Mwieranie pok bagaznil
Pociagnij dzwigni¢ do géry.

UWAGA

[uwaGA !

"y Pokrywa bagaznika otwiera sig

do pozycji (@) nieco nizszej, niz

w pelni otwartej. W celu catkowitego
otwarcia pokrywy bagaznika (@),
{nacisnij obszar wskazany strzatka

1 Podczas naciskania nie stosuj
nadmiernej sity.

@ e “aimee.

. - n——
e . Seanta

. P . s

Gdy akumulator samochaodu wytaduje
sig Jub nastapi uszkodzenie instalacji
elektrycznej i pokrywa bagaznika nie
odblokuje si¢. wykonuj nastgpujace
czynnoéci. aby ja odblokowag: -

1 Wyjmij ostong na wewngtrznej
powierzchni pokrywy bagaznika,

2 Obréé dzwignie w prawo, aby
odblokowaé pokrywe bagaznika

S

s

e——

Po wykonaniu tych czynnosei jak
najszybciej sprawdz samochdd
w Autoryzowane] Stacji Obstugi Mazdy.
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Zamkniecie pol bagaznil
Uzyj obu 13k, aby opuscié pokrywg w dét
do chwili zamknig¢cia. Nie trzaskaj
pokrywa Sprébuj otworzy¢ pokrywe,
-.aby upewnié sig, czy jest wiasciwie
zablokowana.

V¥ Bagaznik*

A PRZESTROGA

/N OSTRZEZENIE

Nie umieszczaf zadnych priedmiotow

na rolecie bagaznika.
Umieszczanie przedmiotéw na rolecie

bagainika zagraia bezpieczenstwu.
Podczas nagtego hamowania lub
zderzenia przedmioty z tylnej pothi
moggq spasé i uderzyé lub zranié
pasazeréw. Roleta przeznaczona jest
do ostonigcia bagazu; nie jest
przystosowana do obcigzania cigzkimi,
niezamocowanymi przedmiotami,
stanowigcymi zagrozenie
bezpieczenstwa w razie wywrdcenia sig
samochodu. Zamocuy cigikie
przedniioty lub bagaz do podlogi
bagainika, uzywajgc zaczepéw
mocujgcyck.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawds, ezy
bagaz i fadunek sq dobrze zabezpieczone.
Niezabezpieczony bagaz zagraia
bezpieczenstwu podczas jazdy,
poniewaz w razie gwaltownego
hamowania lub zderzenia moze
przemiescic sig i zranic pasazeréw.

» Upewnij si¢, ze tylna roleta bagaznika
jest bezpiecznie zamontowana Jezeli .
nie jest, moze niespodziewanie wypasé
z zaczepdw i spowodowaé obrazenia. -

* Skladanie siedzenia (drugiego rzedu)
przy rolecie przedziatu bagazowego
ustawionej w pozycji przedniej moze
uszkodzi¢ siedzenie i pokrywe. Usufi
pokrywe Iub ustaw ja w pozycji tylnej.:

* (Model 7-osobowy)
Przed skolzystamem Z trzeciego rzc;du
siedzef, usun rolete przedziatu
bagazowego i zat6z nakladki. Zajgcxe
miejsca w trzecim yzedzie siedzen
przed zalozeniem nakltadek moze
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grozi¢ obrazeniami ciafa.

Roleta hagainika®

Wyjmowanie rolety '

1 Wciénij do srodka zaczepy sprgzynowe:
na obu koncach belki i zdejmij |
pokrywe.

2. Odkreé naktadki
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e

UWAGA

Zatozenie nakiadek w nieprawidtowej
pozycji moze spowodowa¢ ich
odksztatcenie lub peknigeie. Zaioz
nakfadki w pozycjach wskazanych

na spodzie nakfadek

Naktadka

Przechowywanie rolety
1 Z¥z przednig czg$é rolety

2. Z467 tylna cze$é rolety.
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Montaz rolety

UWAGA

Roleta przedziatu bagazowego moze
"[ byé ustawiona w dwéch pozycjach,
zaleznie od pochylenia tylnego
siedzenia i ilo§ci bagazu

1. Usun naktadki za pomocg ptaskiego
Srubokreta owinigtego szmatkg,
aby unikng¢ ich uszkodzenia

3.44

—

2. Wciénij do srodka zaczepy sprc;zyno\w_ ;
na obu koncach belki. ‘i

Zaczepy sprezynowe

3. Umies¢ belke w jednej z dwdch
pozycji

N
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p——

5, Wyciagnij powoli rolete i zablokuj ja
w uchwytach.
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Szyby sterowane elekfrycznie’

Aby podnosniki dziataty, wigcznik zaptonu
musi znajdowac si¢ w pozycji ON.

'\ OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA |

Aby zapobiec przepaleniu si¢
bezpiecznika i uszkodzeniu systemu
podno$nikéw szyb, nie otwieraj/zamykaj
wiecej niz trzech okien réwnoczesnie.

Przed zamknigciem okna upewnij sie,
ze bedzie to bezpieczne.

Uzywanie podnosnikow szyb zagraia
bezpieczenstwu. Rece pasazeréw, glowa
Iub szyja mogq zostaé zgniecione przez
szybe, co moze byé przyczyng
powazinych obragen lub Smierci.
Dotyczy to szczegdlnie dzieci.

Gdy w samochodzie sq dzieci, zawsze
blokuj wszystkie podnogniki

szyb pasaieréw wlgcznikiem blokady,
znajdujgcym sie po stronie kierowcy,
Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawic sie
wigcznikami podnosnikéw szyb.
Pozostawienie odblokowanych
wigeznikow elektrycznych podnosnikéw
szyb, gdy dzieci znajdujq sig

w samochodzie, zagraia
bezpieczenstwu. Niezablokowane
wigczniki podnosnikow szyb umoiliwiy
dzieciom sterowanie podnosnikami, co
moze spowodowaé powaine obraieria
rqk, glowy tub szyi dzieci, wskutek

zgniecenia prrez szybe.
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V¥ Dzialanie elektrycznych
podnosnikéw szyb

UWAGA

* Kazdg szybe mozna opuécié lub :
podnie$é wiacznikiem znajdujacym |
sie w odpowiednich drzwiach, |
gdy wiacznik blokowania
elektrycznego podnoszenia szyb
w drzwiach kierowcy jest w pozycji
odblokowanej (strona 3-50).

* Szyby pasazeréw mozna opusicié
lub podnies$¢ za pomocy zespotu
wigcznikéw podnosnikéw szyb,
znajdujacego si¢ w drzwiach
kierowcy.
Zespdt wiacznikéw podnosnikéw szyb

Szyba kierowey

przedniego
pasazera




Poznaj swoja Mazdg
Drzwi i zamki

Wigcznik podnosnika szyb siedzenia
UWAGA przedniego/tylnego
+ Nastgpujgce funkcje moga byc N
aktywowane dla kazdego podnosnika Zamykanic4
szyb z zespotu wigcznikéw .

znajdujacego si¢ w drzwiach
kierowcy lub wiacznikami
w poszczegdlnych drzwiach:

« manualne otwieranie lub zamykanie,

« automatyczne otwieranie lub
zamykanie,

« funkcja dwustopniowego otwierania.

l ieranie lul Kani
Aby opusci¢ szybe do zadanej pozycji,
weiénij lekko i przytrzymaj wiacznik

~podnosnika szyby. Aby podnies¢ szybe
do zadanej pozycji pociagnij lekko
i przytrzymaj whacznik podnosnika szyby

Zespot wiacznikéw podnosnikéw szyb

Zamykanie m /

Otwmrame

/

. . . e
> Otwieranie
~

zamykanije

Aby automatycznie opuscié catkowicie
szybe . naciénij wiacznik do oporu. .

Aby automatycznie podnie§é catkowicie
szybe. pociagnij wiacznik do oporu.
Aby zatrzymac szybg w zadanej pozycji,
pociagnij lub nacisnij wiacznik

w kierunku przeciwnym do ruchu szyby,
a nastepnie pusé go
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Poznaj swojz Mazdg
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UWAGA

UWAGA

Jezeli podczas obstugi samochodu
odiaczony zostanie akumulator (lub

z innych powod6w takich jak np.
przytrzymanie nacisnigtego wiacznika
po catkowitym puszczeniu/podniesieniu
szyby), okno nie bgdzie sig do konca
automatycznie zamykac i otwieral
Funkcja antomatycznej pracy moze
zostaé przywrécona przy pomocy
zespotu wigcznikéw w drzwiach
kierowcy lub wigcznikéw w drzwiach
kazdego z pasazeréw.

PrzywrGcenie antomatycznego dziatania
moze by¢ dokonane dla wszystkich
whacznikéw w drzwiach Automatyczne
dziatanie zostanie przywrdcone tylko
dla podnosnika, ktérego funkcje
zresetowano

. Obr6¢ wiacznik zaplonu w pozycjg
ON.

2 Upewnij sie, ze wigcznik blokowania
podnoénikéw szyb, znajdujacy si¢
w drzwiach kierowcy, nie jest
wlaczony.

3. Naci$nij whacznik podno$nika
i catkowicie otwérz szybe

348

4. Pociagnij wiacznik, aby zamknaé
szybe i przytrzymaj go przez okolo
2 sekundy po catkowitym
podniesienin szyby

5. Powtérz 3 i 4 punkt dla przedniego
podnoénika szyby pasazera.

6. Powtéiz punkty 314 dla obu
podnosnikéw szyb prawych i lewych
tylnych drzwi, siedzac na tylnym
siedzeniu

7. Upewnij sig, ze podno$niki szyb
dzialajg prawidlowo, uzywajac
wlgcznikéw na drzwiach.

Po zakoiczeniu inicjalizacji, wszystkie .
szyby mozna otworzyé lub zamknaé -
aufomatycznie, uzywajac zespotu ’
whacznikéw podnoénikéw szyb

w drzwiach kierowcy.

Funkeja d . ierania
Pizy catkowicie zamknigtym oknie :
naci§nij lekko wiacznik, a szyba opusci -
si¢ i zatrzyma okoto 3 cm od géne;j
krawedzi okna. .
Jezeli ponownie naci$niesz i przytrzymasz
wilgcznik, szyba ponownie zacznie sig -
otwieraé do pozyciji petnego otwarcia.

UWAGA

Fednorazowe nacisniecie wiacznika
podnosnika, gdy okno jest catkowicie
zamkniete, powoduje opuszczenie szyby
o okoto 3 cm i umozliwia wygodna
wentylacje wnetrza.




Poznaj swoja Mazdg
Drzwi i zamki

Kasowanie funkcji dwustopniowego
otwieramnia

Aby anulowa¢ funkcj¢ dwustopniowego
otwierania kazdego okna pasazera,
wykonaj nastepujaca procedurg, uzywajac
zespotu podnosnikéw wiacznikéw szyb

w drzwiach kierowcy.

- 1. Obré¢ wiacznik zaptonu w pozycje ON
i w ciagu 5 sekund naci$nij dwukrotnie
do oporu wiacznik podnoénika szyby,
nastgpnie pociagnij go do oporu dwa
razy.

‘Zespél wiacznikow podnosnikéw szyb

=9

Szyba przednicgo
pasazera

Tylna prawa szyba

- 2.0br6¢ wiacznik zaptonu w pozycje
LOCK.

3. Przed uptywem 40 sckund obrdé
- wlacznik zaptonu w pozycje ON
i wciggu 5 sekund naci$nij dwukrotnie
do oporu wiacznik podnoénika szyby.
~ Nastepnie pociggnij go do oporu
. dwarazy.

UWAGA

* Funkcja dwustopniowego otwierania
nie zostanie anulowana, jezeli
czynnosci nie zakoficzg sig
w wymaganym czasie lub zostang
niewlasciwie wykonane Aby
powtdrzyé czynnoscei, obréé najpierw
wigcznik zaptonu w pozycje LOCK,
a nastgpnie wykonaj procedurg
od poczatku

* Jezeli nie bedzie mozna anulowaé
funkeji, pomimo wykonania wyzej
wymienionych czynnosci, skontaktuj
si¢ z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacjg
Obstugi Mazdy.

Przywracanie funkcji dwustopniowego
otwierania

Aby przywréci¢ funkcje dwustopniowego
otwietania, wykonaj dla kazdych drzwi
osobno procedure kasowania funkcji
dwustopniowego otwierania

UWAGA

Jezeli nie bedzie mozna przywrocié
funkcji pomimo wykonania wszystkich
czynno$ci, skonsultuj sig

z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacjg
Obstugi Mazdy.

Funkei hiegai L
przez szybe

Jezeli rece. glowa pasazera lub inne
ptzedmioty zablokuja podnoszenie si¢
szyby podczas zamykania manuainego/
automatycznego, szyba zattzyma si¢

t opusci do potowy
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/\ OSTRZEZENIE

UWAGA

Upewnij sig, e nic nie blokuje szyby,
gdy dochodzi ona do pozycii petnego

" | zamknigcia lub gdy przytroymujesz,

do konca podnoszenia wlycznik
podnosnika szyby.

Zablokowanie szyby, gdy dochodzi

do pozycji petnego zamknigcia Iub podezas
proytrzymywania wigeznika do koica
zamykania szyby, zagraia bezpieczenstwu.
W tym przypadku funkcja bezpieczenstwa
nie zatrgyma podnoszgcej sig szyby. Jezeli
przycisnigte zostang palce, moina doznad
powaznych obrazen.

* Po wylgczeniu silnika nie jest aktywna
funkcja automatycznego zamykania
szyb Dlatego, aby zamkng¢ szybg,
nalezy podniesé i przytrzymac
wiacznik podnosnika szyby

¢ Po wylaczenin silnika funkcja
dwustopniowego otwierania szyb
jest nieaktywna.

UWAGA

e W zaleznoSci od warunkéw jazdy,
zamykanije okna zostanie wstrzymane
i rozpocznie si¢ otwieranie, gdy
podnoénik rozpozna wstrzas podobny do
blokowania szyby przez jaki$ przedmiot
W tej sytuacji funkcja bezpieczenstwa,
zabezpieczajaca przed zgnieceniem,
vaktywni si¢ 1 podno$nik nie zamknie
autornatycznie szyby. Aby zamknad
szybe, pociagnij i przytrzymaj wiacznik

« Funkcja zabezpieczajgca
przed zgnieceniem nie dziata
do chwili zresetowania systemu

Dzialanie podnoénika szyby

i su0 silnil
Podnoénik szyby dziata do okoto
40 sekund po obréceniu wigcznika
zaptonu z pozycji ON w pozycje ACC
Iub LOCK, gdy wszystkie dizwi sg
zamknigte. Jezeli ktérekolwiek drzwi
zostang otwarte, podnosnik szyby bedzie
nieaktywny.

3-50

V¥ Wiacznik blokowania
podnosnikéw

W pozycji odblokowanej wigcznika,
aktywne sa wlaczniki i podno$niki szyb
w kazdych drzwiach. ’

W pozycji zablokowanej wiacznika,
aktywny jest tylko podnoénik szyby
w dizwiach kierowcy

Pozycja
zablokowania

&

Pozycja
odblokowania

&




Pounaj swojz Mazde
Drzwi i zamki

A\ OSTRZEZENIE

Do _chwili, gdy pasazerowie nie beda
potrzebowali uruchomi¢ podnosniki
szyb, pozostaw wlgeznik w pozycjt

zablokowanej.
Przypadkowe uruchomienie

podnosnikéw szyb zagraza
bezpieczenstwu. Rece pasaierow, glowa
lub szyja mogg zostac zgniecione

przez szybe, co grozi powainymi
obrazeniami a nawet Smiercig

UWAGA

Gdy wigcznik blokowania podno$nikéw
szyb jest w pozycji zablokowanej,

;| podéwietlenie kazdego wigcznika
podnosnika z wyjatkiem wigcznika
podno$nika szyby kierowcy zgasnie.
Podséwietlenie moze by¢ trudne

do zauwazenia ze wzgledu na $wiatto
otoczenia

¥ Otwieranie/zamykanie
elektrycznie podnoszonych
szyb z zewnatrz*

Wszystkie szyby mozna otworzy¢ lub
zamkngé z zewngtrz samochodu,

po zamknigciu drzwi i pokrywy
bagaznika. Podnosniki szyb mozna
uruchomié niezaleznie od tego,

czy wiacznik blokowania podnoénikéw
szyb pasazer6w w drzwiach kierowcy jest
zablokowany lub odblokowany.

/\ OSTRZEZENIE .

Pried zamknieciem okna upewnij sie,
e bedzie fo bezpieczne.

Uzywanie elektrycznych podnosnikéw
szyb zagraza bezpieczenstwi. Rece
pasazeréw, gfowa lub szyja nogq
zostac zgniecione przez szybe, co moie
byé przyczyng powainych obrazen lub
smierci Dotyczy to szczegdlnie dzieci.

UWAGA

+ Podnosnikéw szyb nie mozna
uruchomic¢ z zewnatrz sanochodu
w nastepujacych warunkach:

« drzwi lub pokrywa bagaznika
$3 otwaite.

- klucz zostat wiozony do wiacznika
zaptoinu.

« (z kluczem zaawansowanym)
poksetto uruchamiania jest
w jakiejkolwiek pozycji
za wyjatkiem LOCK

+ Otwierane elektrycznie szyby moga
nie zamknaé si¢ catkowicie Sprawdz,
czy wszystkie okna s3 zamkniete

Jesli szyby nie mogg by¢ catkowicie
zamkniete, zamknij je od wewngtrz
pojazdu. przy uzyciu wigcznikéw

w drzwiach

Po zamknigciu szyb z zewngtrz
pojazdu. sprawdz, czy sg catkowicie
domkniete

Otwierani
Szyby mogg zosta¢ otwatte

przed wejsciem do samochodu w celu
przewicttzenia wnetrza
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Otwieranie szyb przyciskiem
odblokewywania (centralny zamek

ze zdalnym sterowaniem)

Naciénij i przytrzymaj przycisk

- odblokowania w nadajniku.

Po odblokowaniu dizwi i pokrywy
bagaznika, szyby zaczng si¢ otwieral,
dopdki przycisk odblokowania pozostanie
nacisnigty.

Klucz zaawansowany

Przycisk wylgczania
czujnika ruchu

Przycisk .

blokowania \\(z systemem alfu/rmowym)
* e
Cl

Przycisk —

odblokowania
; :

Klucz skladany

Przycisk blokowania
Przycisk odblokowania

Przycisk wylaczania czujnika ruchu
(z systemem alarmowym)

Zamykanie

Szyby mozna zamknac w przypadku,
gdy pozostaty otwarte po wyjsciu

z samochodu.

352

UWAGA

(Z kluczem zaawansowanym)

Jesli funkcja automatycznego
blokowania (strona 3-8) zostala
wlaczona, drzwi i pokrywa bagaznika '
zostang automatycznie zablokowane
wraz z odejsciem od samochodu, ale
z przyczyn bezpieczeistwa otwierany
dach nie zostanie zamkniety. Jesli
odchodzisz od samochodu, zamknij
otwierany dach za pomocg
przelacznikéw wewnatrz pojazdu,
klucza lub przycisku Request

Zamykanie szyb priyciskiem
blokowania (centralny zamek

ze zdalnym sterowaniem)

Naciénij i przytrzymaj przycisk
blokowania w nadajniku.

Po zablokowaniu drzwi i pokrywy
bagaznika szyby zaczng zamykac sig
dopdki przycisk zablokowania P
pozostanie nacisnigty

Klucz zaawansowany

Przycisk wylgczania: 3:
Przycisk czujnika ruchu .
(z systemem alarmowym)

blokowania
-

odblokowania

ooDDOD




Poznaj swoja Mazde
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Klucz skladany Aby zatrzymad zamykanie szyb

i otwieranego dachu, pusé przycisk.

Po ponownym nacisnigciu przycisku,
okna i otwierany dach bedg si¢ zamykaé

Przycisk blokowania

Przycisk wylaczania czujnika ruchu
(z systemem alarmowym)

'Aby zatizymad zamykanie szyb
" j otwieranego dachu, pu$é przycisk.
_ Po ponownym nacisnigciu przycisku,
okna i otwierany dach bedy sie zamykaé.
‘Zamykanie szyb przyciskiem
Request na drzwiach kierowcy
{klucz zaawansowany)
[ Jezeli drzwi i pokrywa bagaznika sg
- zablokowane, odblokuj je

2 Naciénif i przytrzymaj przycisk Request
na dizwiach kierowcy. Po zablokowaniu
drzwi i pokrywy bagaznika, szyby
zaczng zamykad sie dopdki przycisk
Request pozostanie nacisniety.
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Pokrywa wlewu pa

i korek: .

/N OSTRZEZENIE

Podczas odkrecania korka wlewu
paliwa, poluzuj go lekko i zaczekaj,
az ustanie syczenie.

Nastgpnie wyjmij go. Pary paliwa sq
niebezpieczne. Paliwo moze oparzyé
skore i oczy, a takie spowodowaé
zatrucie, jeSli zostanie potknigte
Pary paliwa wydostajg sig na zewnqtrz,
gdy w zbiorniku paliwa jest
nadciSnienie, a korek wlewu zostanie
zbyt szybko wyjety.

Przed zatankowaniem wyigcz silnik,
nie zblizaj sig z ogniem lub Zrédiem
iskier do wlewu paliwa.

Pary paliwa sq niebezpieczne. Mogq
zapalié sig od iskier lub plomienia,
powodujgc powaine oparzenia

i obrazenia. Uzycie nieodpowiedniego
korka wlewu paliwa tub niezakrecenie
go moze spowodowaé wyciek paliwa,
a w konsekwencji powaine oparzenia
lub smieré w razie wypadku.

A PRZESTROGA

Uzywaj zawsze oryginalnego korka
wlewu paliwa, dostgpnego

w Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy
Niewtadciwy korek moze spowodowac
powazne uszkodzenie uktadu
paliwowego 1 ukiadu kontroli emisji
spalin.

3.54

¥ Pokrywa wlewu paliwa

Aby ja otworzyé, pociggnij dzwigni¢
otwarcia pokrywy wlewu paliwa.

\\\\\
e,

DZzwignia otwarcia
pokrywy wlewu

UWAGA

Wlew paliwa nie moze zosta¢ otwarty, -

kiedy otwarte s3 prawe przesuwne
drzwi Zamknij przesuwne drzwi przed |
otwarciem pokrywy wlewu paliwa. = ]

WV Korek wlewu paliwa

Aby wyija¢ korek wlewu paliwa, obr6é go :
w lewo. ‘

Aby zamknaé korek wiewu paliwa, obréé B
g0 W prawo, az uslyszysz dzwiek -
zatrzasku.

T

Zamykanie

Otwieranie




Poznaj swojg Mazdg
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- -Pokrywa komory silnika -

A OSTRZEZENIE

Zawsze sprawdzaj. czv pokrywa kono
silnika jest zamknieta i bezpiecznie
zablokowana,

Niezamknigta i niezablokowana
pokrywa komory silnika zagraia
bezpieczenstwu, poniewaz moze
otworzyé sig podczas jazdy,

zastonié widocznosé kierowcy,

co w konsekwencji moze doprowadzi¢
do powainego wypadku.

et

¥ Otwieranie pokrywy komory

. silnika

| Podczas postoju samochodu pociagnij
. dzwignig, aby odblokowa¢ pokrywe.

2. W16z 1gke pod pokiywe, przesui
dzwigni¢ blokowania w prawo
i podnie§ pokrywe komory silnika.

A
3. Chwy(¢ drazek podpdrki w strefie
nasadki pokazanej strzatka.
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4 Aby podtrzymaé otwartg pokrywe,
podnie$ podpdrke i wiéz jej koniec
do otworn pokazanego strzatka

Gl——

Zacisk .

s
Podpérka

V¥ Zamykanie pokrywy komory
silnika

1. Sprawdz pod pokrywa komory silnika,
czy wszystkie korki wlewdw znajduja
sie na swoim miejscu i usunigto inne
przedmioty (np. narzgdzia, pojemniki
z olejem itp ).

2. Podtrzymujac pokrywe, wiéz podporke
do zaczepu mocujgcego
Przed zamknieciem pokrywy sprawdz,
czy podpérka jest pewnie zamocowana
W zaczepie.

3. Zamknij pokrywe tak, aby pewnie sig
zablokowata

3-56  *wybrane modele

- . Dach otwierany*

Dach otwierany mozna zamkna¢ lub
otworzy¢ elektryczmc tylko, gdy wtqczmk
zaptonu jest w pozycji ON.

Wigcznik przesuwania

Wracznik podnoszenia

/\ OSTRZEZENIE =

Nie pozwalaj, by pasaierowie stali lub
wychylali si¢ preez otwarty dach
podczas jazdy samochodu. :
Wychylanie glowy, ramion lub innych
czesei ciala przez otwarty dach zagraza..
bezpieczenstwu. Glowa lub ramiona
nogq o co$ nderzyé podczas jazdy
samochodu. Moze to grozié powaznymz
urazami lub smiercig.

Przed zamknieciem dachu upewnij sie,
Ze bedzie to bezpieczne,

Zamykanie dachu otwieranego moze
by¢ niebezpieczne. Rece, glowa Iub
szyja osoby - szczegdlnie dziecka

— mote zostaé uwigziona i zgnieciona
podczas zamykania, powodujgc
powazne obrazenia lub Smieré.




Poznaj swojg Mazdg
Drzwi i zamki

UWAGA

Po umyciu Twojej Mazdy lub

po deszczu wytrzyj wode z dachu
przed jego otwarciem, aby unikngé
przenikania wody, ktéra moze byé
przyczyng powstania korozji oraz
uszkodzenia podsufitki

¥ Operacja podnoszenia

Tying cze§¢ dachu mozna podniesé,
aby umozliwi¢ lepszg wentylacje wnetiza

- Aby podnies¢ ja catkowicie automatycznie,

nacisnij krétko tylng czgsé wigcznika
podnoszenia (TILT). Aby zattizyma¢
. podnoszenie, naciénij dowolng czgsé
whacznika podnoszenia lub przesuwania.

Aby zamkna¢ lub przymknaé dach

do zadanej pozycji, naciénij przednig

cze8¢ wlacznika podnoszenia lub
“przesuwania ‘

Q? " Podnoszenic

L)

Zamykanie

Zamykanie

¥ Operacja przesuwania

Aby otworzy¢ dach catkowicie w trybie
automatycznym, nacisnij krétko tylng
cz¢8¢ wiacznika przesuwania (SLIDE).
Aby zatrzymaé przesuwanie, naciénij
dowolng ¢cz¢$¢ wigcznika podnoszenia
lub przesuwania,

Aby zamkna¢ lub przymkngé dach
do zadanej pozycji, nacisnij przednia
czes¢ wigcznika podnoszenia lub
przesuwania

——a _Otwieranie
/Ql\7
Zamykanic
Zamykanie

V Procedura resetowania dachu

otwieranego elektrycznie

Jezeli akumulator zostanie odlaczony dach
moze nie dziataé prawidlowo Dach nie
bedzie dziatal prawidtowo do momentu
zresetowania. Aby zresetowaé dach
otwierany i przywrdci¢ jego dzialanie,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Obi ¢ whacznik zaptonu w pozycje ON

2 Naciénij 1 przytrzymaj przednig czgsé
przetacznika SLIDE przy catkowicie
zamknigtym otwieranym dachu Dach
zostanie nieco obnizony i powrdci
do swojej poczatkowej pozycji
po zakonczeniu przywracania funkceiji.

UWAGA

Przywracanie nie jest moziiwe
pizy otwartym dachu

Przed resetowaniem zamknij
catkowicie dach

3-57



Poznaj swojg Mazdg
Drzwi i zamki

W Zastona przeciwstoneczna

Zastong przeciwstoneczng moina
otworzy¢ i zamkng€ recznie

. Zastona przeciwsloneczna otwiera si¢
automatycznie, gdy dach jest otwierany,
ale musi by¢ zamknigta r¢cznie

/ Zastona przeciwstoneczna

A PRZESTROGA

» Zastony przeciwsionecznej nie mozna
podnie$é. Aby unikngé uszkodzenia
zastony przeciwsfonecznej,
nie wypychaj jej w gére

* Nie zamykaj zastony
przeciwslonecznej, gdy dach jest
otwierany. Prébujac sita zamknaé
osfong przeciwstoneczng
mozesz ja uszkodzié
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Poznaj swojg Mazdg

System zabezpieczenia przed kradzieza

" Immobilizér (z kluczem -

~ zaawansowanyim)

fmmobilizer umozliwia uruchomienie
silnika tylko wtedy, gdy system rozpozna
klucz zaawansowany.

jezeli kto$ sprébuje uruchomié silnik
innym kluczem, silnik nie uruchomi sig,
co zapobiega kradziezy samochodu.

[ A PRZESTROGA

- fe Zmiany lub modyfikacje
nieautoryzowane pizez producenta
moga spowodowac utratg¢ przez
uzytkownika mozliwosci
korzystania z systemu.
Nieautoryzowane zmiany lub

...modyfikacje moga spowodowad utrate

gwarancji na elementy systemu.

Aby unikng¢ uszkodzenja klucza:

* « nie upuszczaj klucza,

: « nie zamocz klucza,

* « nie wystawiaj kiucza na dzialanie
jakiegokolwiek pola magnetycznego,

* nie wystawiaj klucza na dziatanie

wysokich temperatur,
spowadowanych bezposrednim
promieniowaniem stonecznym,
w miejscach takich jak deska
rozdzielcza lub poktywa
komory silnika.

/A PRZESTROGA

Uruchamiajgc silnik kluczem
pomocniczym z powodu wytadowania
baterii klucza zaawansowanego iub
innego uszkodzenta, staraj si¢ zapobiec
nizej wymienionym przypadkom Jesli
wystypia, sygnat z klucza pomocniczego
nie zostanic odebrany prawidtowo

i silnika nie bedzie mozna uruchomié

* Metalowe czgsci innych kluczy lub
przedmioty metalowe stykaja sig
z uchwytem klucza

+ Zapasowe kiucze pomocnicze lub
klucze od innych pojazdéw,
wyposazonych w system immobilizera
stykaija si¢ lub znajdujg w poblizu
klucza pomocniczego.

* Inne urzadzenia elektroniczne stykaja
si¢ lub znajduja w poblizu klucza

¥ Dzialanie

Uzbrojeni
System uzbraja si¢, gdy wiacznik zaptonu
przekiecony zostanie z pozycji ON

w pozycje ACC lub LOCK.

Lampka sygnalizacyjna systemu

ochrony w zestawie wskaZnikéw miga

co 2 sekundy. do chwili rozbrojenia

systemu.

Rozbrojenie

System rozbraja sig, gdy wigcznik zaptonu
obtdcony zostanie w pozycje ON przy
uzycin whadciwego klucza zaawansowanego
Lampka sygnalizacyjna systemu ochrony
za§wieci si¢ na okoto 3 sekundy i zgasnie
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Poznaj swojg Mazdg

System zabezpieczenia przed kradzieza

Jezeli silnik nie uruchomi sig prawidiowym
kluczem zaawansowanym, a Jampka
sygnalizacyjna systemu ochrony §wieci si¢
Jub miga, system moze byé uszkodzony

. Skontaktuj sig z Autoryzowang Stacjg
Obshugi Mazdy

UWAGA

UWAGA

* Silnik moze nie uruchomic si¢,
a lampka sygnalizacyjna systemu
ochrony moze $wiecic sie lub migac,
gdy klucz zaawansowany
umieszczony zostanie w miegjscu,
w ktérym systemowi trudno jest
wykryé sygnai, np. na zestawie
wskaznikéw lub w schowku Przenie$
klucz zaawansowany w inne miejsce,
obré¢ wiacznik zaptonu w pozycie
LOCK, a nastepnie uruchom silnik

» Sygnaly stacji radiowych lub TV,
nadajnikéw lub telefondéw
komérkowych moga zakidcac system
immobilizera samochodu. Jezeli
uzywasz wiasciwego klucza
Zaawansowanego, a silnik nie
uruchamia sig, sprawd? lampke
sygnalizacyjng systemu ochrony
Jezeli lampka wskaznika miga, obrdé
whacznik zaptonu w pozycje ACC lub
LOCK i zaczekaj chwilg, nastgpnie
sprébuj ponownie uruchomié silnik
Jezeli silnik nie uruchomi sig po trzech
lub wigcej prébach, skontaktuj sig
z Autoryzowang Stacja Obstugi Mazdy

* Jezeli lampka sygnalizacyjna systemu
ochrony miga podczas jazdy, nie
wylaczaj silnika Dojedz do
najblizszej Autoryzowanej Stacji
Obstugi Mazdy w celu sprawdzenia
samochodu. Jezeli wylaczysz silnik,
gdy lampka miga, nie bgdzie mozna
uruchomié go ponownie.

* Poniewaz zabezpieczajgce kody
elektroniczne zostang zresetowane
podczas naprawy systemu .
immobilizera, potizebny bedzie k]ucz
zaawansowany (razem z kluczem ‘
pomocniczym) Dostarcz wszystkie =
klucze zaawansowane (razem
z kluczami pomocniczymi) do
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Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy.

V¥ Obsluga

Jezeli masz problem z systemem
immobilizera lub kluczem
zaawansowanym (z kluczem
pomocniczym), skonsultuj sig v

z Autoryzowang Stacjg Obshugi Mazdy f

UWAGA

» Klucze zaawansowane (z kluczem .
pomocniczym) posiadajg
niepowtarzalny kod elektroniczny. .

Z tego powodu oraz dla zapewnienia
bezpieczefistwa, wymiana klucza
zaawansowanego (z kluczem
pomochiczym) wymaga czasu.

Klucz zaawansowany mozna
otrzymaé tylko w Autoryzowanej
Stacji Obshagi Mazdy.

» Zachowaj zapasowy klucz
zaawansowany W razie zgubienia:
klucza zaawansowanego skonsultuj -
sie jak najszybciej z Autoryzowang .
Stacjg Obstugi Mazdy :




Poznaj swoja Mazde

System zabezpieczenia przed kradzieza

UWAGA

f o

» W razie zgubienia klucza
zaawansowanego (z kluczem
pomocniczym) Autoryzowana Stacja
Obstugi Mazdy zresetuje kody
elektroniczne Twoich pozostatych
kluczy (z kluczem pomocniczym)

i system immobilizera. Dlatego
musisz dostarczy¢ wszystkie
pozostate egzemplarze (facznie

z kluczami pomocniczymi)

do Autoryzowanej Stacji Obstugi
Mazdy

Uruchomienie samochodu kluczem,
ktdry nie zostal zresetowany jest
niemozliwe

¥ Modyfikacje i wyposazenie
- dodatkowe

Mazda nie gwarantuje prawidfowego
dziatania immobilizera, gdy system
‘zostanie zmodyfikowany lub zostanie
zainstalowane do niego jakiekolwiek
" dodatkowe wyposazenie.

A PRZESTROGA

Aby unikng¢ uszkodzenia samochodu,
nie modyfikuj systemu i nie instaluj
jakiegokolwiek dodatkowego
wyposazenia do systemu immobilizera
w samochodzie

r (bez klucza

aawansowanego)

System immobilizera umozliwia
uruchomienie silnika tylko za pomoca
rozpoznanego klucza.

Jezeli kto$ sptébuje uruchomi¢ silnik
innym kluczem. silnik nie uruchomi sig,
co zapobiega kradziezy samochodu.

A\ PRZESTROGA

* Zmiany lub modyfikacje
nieautoryzowane przez producenta
mogg spowodowad utrate przez
uzytkownika mozliwosci
korzystania z systemu
Nieautoryzowane zmiany lub
modyfikacje mogg spowodowaé utratg
gwaraicji na elementy systemu

* Aby unikna¢ uszkodzenia klucza:

« nie upuszczaj klucza,

+ nie zamocz klucza,

+ nie wystawiaj klucza na dziatanie
jakiegokolwiek pola
magnetycznego,

« nie wystawiaj klucza na dzialanie
wysokich temperatur,
spowodowanych bezposrednira
promieniowaniem stonecznym,
w miejscach takich jak deska
rozdzielcza lub pokrywa
komory silnika.
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System zabezpieczenia przed kradzieza

A PRZESTROGA

Przy uruchamianiu silnika unikaj nizej
wymienionych sytuacii, gdyz silnik

" | moze nie uruchomi¢ si¢ z powodu
nieprawidtowej transmisji sygnatu

z klucza do wigcznika zaptonu.

o Zawieszka klucza styka si¢ z czgscia
metalowa klucza.

*» Metalowe czesci innych kluczy lub
przedmioty metalowe stykajg sie
z uchwytem klucza

» Zapasowe klucze lub klucze innych
pojazd6w, wyposazonych w system
immobilizera, stykaja si¢ lub znajdujg
w poblizu klucza.

* Inne urzadzenia elektroniczne stykaja
si¢ Jub znajduja w poblizu klucza
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UWAGA

(FCC)

To urzadzenie jest zgodne z rozdziatem
15 ,,Zasady FCC*. Wykorzystanie jest
uzaleznione od nastgpujacych dwoch
warunkéw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zakf6cen oraz

(2) urzadzenie musi by¢ odporne

na wszelkie odbierane zaklécenia,
wilacznie z zaktéceniami, ktére moga
powodowad niepozadane dziatanie. . -

V¥ Dziatanie
Ugbrojeni

System zostaje uzbrojony, gdy wlacznik
zaplonu zostanie przelgczony z pozycii -
ON w pozycje ACC. o
Lampka sygnalizacyjna systemu ochrony
w zestawie wskaZnikow miga -
co 2 sekundy do momentu rozbrojenia

systemu.,
Rozbrojeni

System rozbraja sig, gdy wigcznik zapion
obrécony zostanie wiasciwym kluczem
w pozycje ON. Lampka sygnalizacyjna-
systemu ochrony zaswieci si¢ na okoto

3 sekundy i zgasnie

Jezeli silnik nie uruchomi si¢ wiasciwym
kluczem, a lampka sygnalizacyjna
systemu zabezpieczenia przed kradzieza
$wieci si¢ Jub miga, system moze byé
uszkodzony. Skontaktuj si¢

z Autoryzowang Stacja Obstugi Mazdy.



Poznaj swojg Mazdg

System zabezpieczenia przed kradzieig

UWAGA

UWAGA

» Jezeli lampka sygnalizacyjna systemu
ochrony za§wieci si¢ i nie gasnie,
gdy wigcznik zaptonu znajdzie sig
w pozycji ON, nie bedzie mozna
uruchomi€ silnika.

Sygnaty stacji radiowych lub TV,
nadajnikéw lub telefonéw
komdrkowych moga zakldcad

system immobilizera. Jezeli uzywasz
whasciwego klucza, a silnik nie
uruchamia sig, sprawdz lampke
sygnalizacyjna systemu ochrony.

Jezeli miga, wyjmij klucz z wigcznika
zaplonu, zaczekaj 2 sekundy lub

- dluzej, nastgpnie w6z klucz i sprébuj
ponownie uruchomi¢ silnik  Jezeli
silnik nie wruchomi si¢ po tizech lub
wigcej prébach, skontaktuj si¢

z Autoryzowang Stacja Obstugi Mazdy.

Jezeli lampka sygnalizacyjna systemu
ochrony miga podczas jazdy, nie
" wytgezaj silnika. Dojedz
do najblizszej Autoryzowanej Stacji
Obstugi Mazdy w celu sprawdzenia
~ samochodu. Jezeli wylaczysz silnik,
© gdy lampka sygnalizacyjna miga, nie
bedzie mozna uruchomié go ponownie

-

Poniewaz zabezpieczajace kody

- elektroniczne zostang zresetowane
podczas naprawy systemu
immobilizera, klucze beda potrzebne
do przeprowadzenia procedury
Dostarcz wszystkie posiadane klucze do

* Klucze posiadaja niepowtarzalny kod
elektroniczny. Z tego powodu oraz dla
zapewnienia bezpieczeistwa,
wymiana klucza wymaga oczekiwania.
Klucz zaawansowany mozna
otrzyma¢ tylko w Autoryzowanej Stacji
Obstugi Mazdy

= Zachowaj zapasowy klucz, gdyby
jeden zostat zagubiony. W przypadku
zgubienia klucza skontaktuj si¢ jak
najszybciej z Autoryzowana Stacja
Obstugi Mazdy

* W przypadku zgubienia klucza,
Autoryzowana Stacja Obstugi Mazdy
zresetuje kody elektroniczne
pozostatych kluczy i system
immobilizera. Dostarcz wszystkie
pozostate klucze do Autoryzowane;j
Stacji Obstugi Mazdy. Uruchomienie
samochodu kluczem, ktdry nie zostal

Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy

Y Obstuga

- lezeli masz problem z systemem
immobilizera lub z kluczem, skonsultuj sig
‘2Autoryzowana Stacja Obstugi Mazdy.

zresetowany. jest niemozliwe

V¥ Modyfikacje i wyposazenie
dodatkowe

Mazda nie gwaiantuje prawidlowego
dziatanja immobilizera, gdy system
zostanie zmodyfikowany lub zostanie
zainstalowane do niego jakiekolwiek
dodatkowe wyposazenie

/N PRZESTROGA

Aby unikna¢ uszkodzenia samochodu,
nie modyfikuj systemu i nie instaluj
jakiegokolwiek dodatkowego
wyposazenia do systemu immobilizera
w samochodzie.
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Poznaj swoja Mazdg
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UWAGA

¢ (Z kluczem zaawansowanym)
System alarmowy moze takze

System alarmowy*

Jezeli system alarmowy wykryje prébe
otwarcia [ub wewngtrzny czujnik ruchu Alar 0ze
-.rozpozna ruch w samochodzie, alarm wspéidziataé 2 przyc1§k1em Request
uruchomi syreng oraz $wiatla awaryjne lub pokrettem wiacznika zaptonu.

Patrz rozdzial ,,Dziatanie” na stronie 3-64 System dziala t)f]ko wtedy, gdy klucz
zaawansowany jest w obszarze

zasiggu systemu lub w samochodzie. |

UWAGA

* System alarmowy wspGtpracuje
z systemem centralnego zamka

System nie funkcjonuje, dopdki nie
zostanie wlasciwie uzbrojony

Klucz zaawansowany Opuszczajac samoch6d, nalezy wykonaé -
Pravcisk Przycisk wylaczania prawidlowo procedurg uzbrojenia
bl:])(/glvtania czujnika ruchu
~. e ¥ Dzialanie
Warunki urnchomien;
Przycisk / Syrena emituje dzwiek przerywany, -
odblokowania a $wiatla awaryjne migaja przez

30 sekund, gdy system zostanie :
uruchomiony w jednym z nastgpujacych

nocooo

- przypadkdéw:
Kiucz sktadany e odblokowania drzwi kluczem,
Przycisk blokowania 1 . iad A K i
* . H
Przycisk odblokowania usHowania otwarcia drzwi, pokrywy - -

komory silnika lubl pokrywy bagaznika, -

* otwarcia drzwi, pokrywy silnika jub - .
pokrywy bagaznika za pomoca o
wewnegtrznej dzwigni blokowania drzwi;
lub dzwigni otwierania pokrywy silnika, -

* obréeenia wiacznika zaptonu w pozycje :
Przycisk wylaczania czujnika ruchu ON bez uzycia klucza; C
(z kluczem zaawansowanym) .
obrécenia wiacznika zaplonu w pozycije
ON bez uzycia pokrgtia uruchamiania,
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» wykrycia ruchu w samochodzie przez
wewnetrzny czujnik ruchu.

Alaim uruchomi si¢ ponownie
(do 10 razy), jezeli jedna z powyzszych
sytuacji bedzie trwata nadal

» W razie odigczenia akumulatora
(§wiatta awaryjne nie migaja).

System uruchomi si¢ ponownie
(do 10 razy), gdy akumulator zostanie
odaczony

[uwaca

| Kiedy koncéwka akumulatora zostanie
-] ponownie podigczona, syrena wznowi
‘dziatanie w trybie przerywanym,

.a §wiatta awaryjne zaczng pulsowac.
Aby wylaczy¢ sygnat alarmowy, naci$nij
| przycisk odblokowania w nadajniku lub
whacz silnik za pomocg klucza.

| (Z kluczem zaawansowanym)
Wylaczenie jest réwniez mozliwe
poprzez nacisnigcie przycisku Request
lub wlaczenie silnika pokretiem
uruchamiania.

3 Nacisnij przycisk blokowania
w nadajniku Swiatfa awaryjne
migna raz
(Z kluczem zaawansowanym)
Nacisnij przycisk Request

Lampka sygnalizacyjna alarmu
w zestawie wskaznikéw miga dwa razy
na sekunde przez 20 sekund.

1

4. Po 20 sekundach alarm jest w petni
uzbrojony

UWAGA

» Aby wylgezy¢ wewnetrzny czujnik
ruchu. nacisnij przycisk wylaczania
czujnika w nadajniku w ciagu
20 sekund (gdy lampka sygnalizacyjna
alarmu miga dwa razy na sekunde)
po nacisnigciu przycisku blokowania.

‘¥ Jak uzbroi¢ system

I. Wyjmij klucz z wiacznika zaptonu.
(Z Kluczem zaawansowanym}
Obré¢ pokretto uruchamiania w pozycje
LOCK

2. Upewnij sig, czy wszystkie szyby,
otwierany dach, pokrywa silnika, dizwi
"i pokrywa bagaznika sg zamknigte.

3-65



Poznaj swoja Mazdg

System zabezpieczenia przed kradzieza

UWAGA

¢ Alarm zostanie wytaczony, gdy w ciggu
20 sekund od chwili naci$ni¢cia
przycisku blokowania zostanie
wykonana jedna z ponizszych czynnosci:

» odblokowanie drzwi kierowcy

za pomocag klucza,

naci$nigcie przycisku odblokowania

nadajnika,

drzwi lub pokrywa bagaznika s3

otwatrte,

otwarcie pokrywy silnika,

wiozenie klucza do wiacznika

zaplonu,

+ (z kluczem zaawansowanym)
weisnigte jest pokretto wigcznika
zaptonu lub przycisk Request,

+ obrécenie wigcznika zaptonu
w pozycje ON.

Aby ponownie uzbroi¢ system, wykonaj
powtdrnie procedurg uzbrojenia

V¥ Wylaczenie wewnetrznego
czuinika ruchu

Gdy alarm zostal uzbrojony i wystapt
jeden z ponizszych przypadkdw, wyltacz
czujnik ruchu, aby zapobiec
niepotrzebnemu uruchomieniu:

* pozostawienie w samochodzie
ruchomych przedmiotéw,

* pozostawienie w samochodzie duzych
metalowych przedmiotéw,

* pozostawienie w samochodzie
przedmiot6éw, ktére moga przemieszczad
sie, gdy samochéd stoi na niestabilnej
powierzchni,
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» gdy metalowe ruchome obiekty, takie
jak myjnia automatyczna, znajduja sie
w poblizu samochodu.

Aby wylaczy¢ czujnik ruchu alarmu,
paci$nij przycisk OFF w nadajniku
w ciagu 20 sekund od naci$nigcia
przycisku blokowania
Swiatla awaryjne migng trzy razy

!

UWAGA

+ Aby ponownie uaktywnié czujnik
ruchu alarmu, wylacz alarm i wigez”
£0 ponownie.

» Czujnik ruchu jest aktywny, gdy alarm’
jest uzbrojony. Aby wylaczyé v
wewngtrzny czujnik ruchu, nacinij
przycisk wylaczania wewnetrznego
czujnika ruchu w nadajniku tylko
w czasie uzbrajania alarmu. J

V¥ Wylaczanie
uaktywnionego alarmu
kluczem zaawansowanym.

Aby wylaczy¢ uzbrojony alarm, nacisnij
przycisk odblokowania w nadajniku lub -
przycisk Request. '
Swiatta awaryjne migng dwa razy.

UWAGA

Alarm wylgczy sig, gdy silnik zostanie
uruchomiony kluczem lub pokretiem
uruchomienia

Bez Klucza zaawansowanego

Aby wytaczyé uzbrojony alarm, naciénij -
przycisk odblokowania w nadajniku
Swiatta awaryjne migng dwa razy



Poznaj swoja Mazdp

System zabezpieczenia przed kradzieza

UWAGA

System alarmowy wylaczy sig, gdy silnik
zostanie uruchomiony kluczem

¥ Aby wylaczy< sygnal alarmowy
kluczem zaawansowanym

Aby wylaczy€ sygnat alarmowy, nacisnij
przycisk odblokowania w nadajniku lub
gxzycisk Request.

Swiatta awaryjne migng dwa razy.

"UWAGA

Sygnat alarmowy wylgczy sig, gdy silnik
zostanie uruchomiony kluczem zaplonu
lub pokretlem nruchomienia.

Bez kKlucza zaawansowanego

Aby wylgezy¢ sygnat alarmowy, nacishij
przycisk odblokowania w nadajniku.
Swiatta awaryjne migna dwa razy

UWAGA

Sygnat alarmowy wylgczy sie, gdy silnik
zostanie uruchomiony kluczem.

¥ Modyfikacje i wyposazenie
dodatkowe

Mazda nie gwarantuje prawidtowego
dziatania alarmu, gdy system zostanie
zmodyfikowany lub zostanie do niego
zainstalowane jakiekolwiek dodatkowe
wyposazenie

A PRZESTROGA

Aby unikng¢ uszkodzenia samochodu,
nie modyfikuj systemu i nie instaluj
jakiegokolwiek dodatkowego
wyposazenia systemu alarmowego

w samochodzie

V Naklejki dotyczace alarmu
/""‘L\
RN/

=L

g

/”@EL C

P4

Naklejka wskazujaca. ze Twoj samochdd
wyposazony jest w alanm znajduje sig
w schowku

Mazda zaleca przykleié ja w dolnym
prawym rogu szyby pizednich drzwi.
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System podwojnes

blokowania’

System podwdjnego blokowania

" -zaprojektowany zostat tak, aby
uniemozliwi¢ otwarcie drzwi od wewnaltrz
osobie, ktéra wlamata si¢ do samochodu

/N OSTRZEZENIE

Nigdy nie uaktywniaj systemu
podwdinego blokowania, gdy
pasaierowie, siczegdinie dzieci,

pozostajg w samochodzie.
Uaktywnienie systemu, gdy pasazerowie,

a szezegblnie dzieci pozostang

w samochodzie, zagraia bezpieczenstwu.
Pasaterowie nie bgdg mogli otworzyé
drzwi od wewnqtrz Znajdq sie

w pulapce i zostang naraieni na wysokg
temperature. Moze to spowodowaé
powaine obrazenia lub Smieré

V¥ Jak uaktywnic system

1 Wyjmij klucz z wiacznika zaptonu
i zabierz z soba

2 Zamknij wszystkie szyby, drewi
i pokrywe bagaznika
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3. Wiéz klucz do zamka drzwi kierowcey,
obréé go w pozycje blokowania,
a nastgpnie z powrotem w §rodkowg
pozycje. Nastepnie obr6< go ponownie
w pozycje blokowania w ciggu 3 sekund

blokowania §~.

UWAGA

(Z systemem zdalnego otwier ania)
System mozna réwniez uaktywnié
poprzez dwukrotne nacisniecie
przycisku blokowania w nadajniku
w ciagu 3 sekund.

UWAGA

(Z kluczem zaawansowanym)

Jezeli Tw6j samochdd wyposazony jest
w klucz zaawansowany, system mozna
takze uaktywnié poprzez nacisniecie
przycisku Request dwukrotnie

w ciggu 3 sekund

4. Lampka sygnalizacyjna za$wieci si¢
na okolo 3 sekundy, aby zasygnalizowaé,
Ze system zostat uzbrojony N

ot




Poznaj swojg Mazde
System zabezpieczenia przed kradziezg

UWAGA

Systemu nie mozna uaktywni¢,
gdy drzwi lub pokrywa bagaznika
s otwarte

¥ Jak wylaczyé system

Qdblokuj drzwi kierowcy kluczem,
nadajnikiem lub przyciskiem Request lub
abr6¢ whacznik zaplo'nu w pozycje ON.

| UWAGA

+ Jezeli zasilanie zostanie przerwane
(przepalony bezpiecznik lub
odiaczony akumulator) system mozna
wylaczy¢ tylko poprzez
odblokowanie drzwi kluczem.

W pizypadku jakiegokolwiek

problemu z systemem podwdjnego

blokowania skontaktuj si¢ ze

specjalista, zalecamy Autotyzowang
Stacje Obstugi Mazdy.
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Poznaj swojg Mazde
Kierownica i lusterka

Kicrownica - -

. /N OSTRZEZENIE

Nigdy nie reguluj ustawienia
kierownicy podczas jazdy.
Regulacja ustawienia kierownicy

podczas jazdy jest niebezpieczna,
poniewaz moze spowodowaé gwaltowny
skret w lewo lub w prawo. Moze to
prowadzié do utraty kontroli nad
samochodem i spowodowaé wypadek.

¥ Regulacja kierownicy

Aby zmieni¢ kat pochylenia kierownicy
Jub wysunigcie kierownicy:

1 Zatrzymaj samochéd, pociggnij w gére
dzwignie odblokowania znajdujaca si¢
pod kolumng kierownicy.

2. Przechyl kierownicg i/lub wyreguluj
wysuniecie do zadanej pozycii, nacisnij
dzwignie, aby zablokowac kolumne
kierownicy

3. Po wyregulowaniu sprébuj przesungé
kierownice do géry i w dét, aby
przed rozpoczgciem jazdy upewnié sig,
Ze jest pewnie zablokowana.
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V¥ Lusterka zewnetrzne

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz
ustawienie lusterek.

/N OSTRZEZENIE |

Przed zmiang pasa ruchu spdjrg

przez ramig.
Zmiana pasa bez sprawdzenia

aktualnej odlegtosci od samochodu
widocznego w lusterku wypukiym
zagraia bezpieczenstwu. Mozesz
spowodowaé powainy wypadek.
Wszystko to, co widac w lusterku
sferycznym, jest blizej niz sig wydaje. |

UWAGA

(Lusterko boczne szerokokatne
kierowcey*)

s Lusterko szerokokatne ma dwie
krzywizny powierzchni, podzielone
lini na strefe wewnetrzng '
i zewnetrzng Strefa wewnetrzna to
standardowe lusterko sferyczne, ,
natomiast strefa zewngtrzna poszerza
zasigg widocznodci Ta kombinacja
zapewnia lepsze bezpieczenstwo
przy zmiani¢ pasdw ruchu.

Linia podzialu




Poznaj swoja Mazdg
Kierownica i lusterka

UWAGA

» Obserwowana odleglos¢ obiektéw
widocznych w wewngtrzniej
i zewnetiznej strefie lusterka
szerokokatnego jest rézna.
Przedmioty widoczne w strefie
zewnetiznej lusterka, wydajg si¢ byd
dalej niz te widziane w strefie

uewm;trznej

Lusterka regulowane efekfrycznie

" 'Wigcznik zaptonu musi znajdowaé sie
w pozycji ACC lub ON

~ Aby wyregulowaé:

*" |, Naciénij lewg lub prawg strong
przetgcznika wyboru lustetka, aby
- wybraé lusterko lewe lub prawe.

2 Naci$nij przycisk regulacji lusterka
w odpowiednim kierunku.

Lusterko
ZEWREHIZne

Typ A
Przetgeznik wyboru

NN D
-
Przetqczni
regulacji lusterka ‘
4 Typ B

Przetgcznik wyboru

LN 7,

szeiqczni
L regulacji lusterka J
"Po wyregulowaniu lusterka, zablokuj

{ sterowanie, ustawiajgc przetacznik wyboru
1 lusterka w pozycje Srodkows.

Lusterka skladane recznie

Z16z lusterko réwnolegle do samochodu.

———w—"’//’

Przed rozpoczeciem jazdy ustaw zawsze
lusterka w pozycii jazdy.

Jazda ze Zlozonymi lusterkami jest
niebezpieczna. Widoczno$é do tylfu
zostanie ograniczona i ntozna
spowodowaé wypadek.

Lusterko skiadane elektrycznie
Wiacznik zaptonu musi znajdowacé sie
w pozycji ACC lub ON

Aby ztozy¢ lusterko, nacisnij wigcznik
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Poznaj swojg Mazde
Kierownica i lusterka

Aby przywr6ci¢ lusterko w pofozenie
do jazdy, nacisnij ponownie wigcznik

. /\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy ustaw zawsze
lusterka w pozycji jazdy.

Jazda ze tozonymi lusterkami jest
niebezpieczna. Widocznosé do tylu
zostanie ograniczona i moina
spowodowaé wypadek.

Nie dotykaj lusterka podczas skladania.
Dotknigcie skiadanego lusterka

podczas obrotu jest niebezpieczne.
Reka moze zostaé przycisnigta lub
Iusterko moze ulec uszkodzeniu.

Dla proywracania lusterka w pozycje
jazdy uiywaj tylko wigeznika.
Ustawienie rekq lusterka skadanego
elektrycznie w pozycje jazdy jest
niebezpieczne. Lusterko nie zablokuje
sig we wlaSciwej pozycji, co spowoduje
ograniczenie widoczno$ci do tytu.

3-72 *Wybrane modele

/\ OSTRZEZENIE

Skiadaj lusterka boczne tylko weedy,
gdy samochdd jest zaparkowany.
Skiadanie lusterka bocznego podczas
jazdy jest niebezpieczne. Dzialajgca
na lusterko podczas jazdy sila wiatru,
zlozy je i nie bedzie moina przywricic
go w pozycje jazdy. Spowoduje to
ograniczenie widocznosci do tylu.

Dzjalanie In n

taczeniu silnika*
Lusterka boczne mozna sktadaé
do okolo 40 sekund po obréceniun
wigcznika zapfonu z pozycji ON ,
w pozycie LOCK, gdy wszystkie drzwi
s3 zamknigte. Jezeli kt6rekolwiek drzwi
zostang otwarte, lusterka boczne
nie zlozg si¢

WV Lusterko wsteczne

Regulacia lusterka wstecznego

Przed rozpocz¢ciem jazdy ustaw lusterko-
wsteczne wewnetrzne tak, aby skierowane
bylo w strong Srodka szyby tylnej.

a 0 7 1

Ustaw lusterko w pozycji jazdy dziennej.



Poznaj swoja Mazde
Kierownica i lusterka

Dzwignia przesunigta do przodu ustawia
lusterko w pozycit dziennej Pociagnij jg
do tyfu, aby w pozycji nocnej zmniejszy¢
oSlepienie reflektorami pojazdéw jadacych
z tylu.

Dzwignia ustawienia przeciwodblaskowego

IR ==

/)

\L7J

Pozycja dzienna M
Po;

Zycja nocna

/\ OSTRZEZENIE

Nie umieszczaf bagaiu i przedmiotéw
| powyzej oparé siedzén tylnych.

Bagai umieszczony powyzief oparé
siedzen tylnych zagraia bezpieczefistwu
Moie ograniczyé widocznosé

“|w lusterku i byé przyczynqg zderzenia

z innym samochodem podczas zmiany
| pasa ruchu.
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Zanim rozpoczniesz podroz swoja Mazda
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Zanim rozpoczniesz podrdz swoja Mazda

Srodki ostroznosci dotyczace paliwa i emisji spalin

‘Wymogi dotyczace paliwa (silnik benzynowy)

W pojazdach wyposazonych w sondy Lambda i katalizator nalezy stosowac WY{ACZN]E
BENZYNE BEZOLOWIOWA Pozwala to zmniejszy¢ emisj¢ spalin i zanieczyszczenie
" "$wiec zaptonowych

Twoja Mazda uzyska najlepsze osiagi. jeSli bedziesz stosowaé paliwo zgodnie z pomzszq

tabelg
Kraj ﬁ

Cypr, RPA, Malta, Irlandia, Wiclka Brytania,
Indoneqa Smg ur, Hong Kong Malezja,
Brunei, Makau, rymdad i l‘obago Nowa L
Kaledonia, TUija Izracl, Wyspy Kanaryjskle <l
Reunion, Maroko, Ausma recja, Wiochy
‘Wysokooktanowa SzwaJcana Belgla Dania, Finlandia, Norwegla
benzyna bezolowiowa 95 lub powyzej Portugalia, Hiszpania, Szwec;a Wc;gry, Nlcmcy
(Zgodne z EN 228)*1 Polska. Butgaria, Luksemburg, Stowacja, botWa
Litwa, Rosja, Biatorus, Francja, Ukraina, Czcchy :
Esmma W sgy Owczc, Islandia, Rumunia :
Holandla raltar, Martynika, Gujana
Francuska Gwadelupa, Liban, Jordania,
Salwador, Panama, Honduras, Nikaragua

91 Peru

Standardowa benzyna Fidzi, Jamajka, Filipiny, Syria, Chile, K
bezolowiowa 90 lub powyzej Gwatemala, Wenezuela, Kostaryka, Ekwador, |
Kolumbia, Dominikana

Liczba oktanowa

‘ Rodza,] paliwa badawcza

*] Europa

Paliwo o nizszej liczbie oktanowej moze obnizy¢ skuteczno$é systemu kontroli emisji spalin, Moze rdwnlez
spowodowaé spalanie detonacyine (tzw ,spalanic stukowe”) oraz powazne uszkodzenie stinika.

A\ PRZESTROGA

» STOSUJ TYLKO BENZYNE BEZOL.OWIOWA,
Benzyna olowiowa szkodzi sondzie Lambda i katalizatorowi Pogarsza sprawnos¢
systemu kontroli emisji spalin, powoduje trwate uszkodzenie katalizatora i inne powazne
awarie

» Nigdy nie dolewaj dodatkéw do paliwa Nigdy nie stosuj srodkéw czyszczacych innych
niz zalecane przez Mazde Inne Srodki czyszczace oraz dodatki mogg uszkodzi¢ uktad
zasilania i kontroli emisji spalin Skonsultuj sie ze specjalistycznym 'serwisem, zalecamy
Autoryzowang Stacj¢ Obstugi Mazdy
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Zanim rozpocznicsz podréz swoja Mazda

‘Srodki ostroznosci dotyczace paliwa i emisji spalin

~ - Wymiogi dotyczgce paliwa;(silnik Diesla)

Twoja Mazda bedzie pracowaé optymalnie przy zasilaniu olejem napgdowym, zgodnym
% specyfikacjg ENS590 lub poréwnywalnym

e

| A PRZESTROGA

|« Nigdy nie stosuj w Twoim samochodzie oleju napgdowego odbiegajacego od
)| specyfikacji EN590. Stosowanie benzyny lub oleju opafowego w silnikach Diesla
‘| spowoduje uszkodzenie silnika.

‘v Nigdy nie stosuj w Twoim samochodzie oleju napgdowego o zawartosci biododatkdw
' powyzej 5% Stosowanie takiego paliwa moze spowodowac nieprawidtows prace silnika
" lub jego powazne uszkodzenie.

1o Nigdy nie dolewaj do paliwa dodatkéw lub $rodkéw czyszczacych. Moga one uszkodzié
“uktad zasilania.
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Zanim rozpoczniesz podréi swojg Mazdy

Srodki ostroznosci dotyczace paliwa i emisji spalin

Systen kontroli émisji. spalin (silnik benzynowy)

Twéj samochéd jest wyposazony w system kontroli emisji spalin (katalizator jest czgs(;,q
tego systemuy), dzigki kiéremu spetnia obowiazujace wymogi w tym zakresie

/A\ OSTRZEZENIE
Nigdy nie parkuj na Iub w poblizu jakichkolwiek fatwopalnych materialgw.

Parkowanie samochodu na lub w poblizu latwopalnych materiatsw (np. sucha trawa) K
zagraza bezpieczenstwu. Nawet po wylgczeniu silnika po podrézy, uktad wydechowy

a szczegélme katalizator, jest bardzo gorgcy i moze spowodowaé ich zapalenie sig.
Powstaly pozar moie byé przyczyng powainych obrazen lub Smierci.

———

A PRZESTROGA

Niestosowanie si¢ do zalecanych nizej §iodkéw ostroznoSci moze doprowadzié
do zniszczenia katalizatora lub do jego przegrzania Spowoduje to obniZenie osiaggdéw
samochodu

* STOSUJ TYLKO BENZYNE BEZOLOWIOWA /

* Nigdy nie kontynuuj podidzy, gdy zauwazysz jakikolwiek sygnal, Swiadczacy
o nieprawidlowej pracy silnika

» Nie zjezdzaj z wzniesienia z wylgczonym silnikiem. .

» Nigdy nie zjezdzaj ze wzniesienia z wigczonym biegiem i wiacznikiem zaptonu
w pozycji wylaczonej.

* Nigdy nie zwigkszaj obrotéw silnika na biegu jalowym diuzej niz 2 minuty.

* Nigdy nie wykonuj zadnych czynnosci przy systemie kontroli emisji spalin. Wszystkie
przeglady i regulacje powinien wykonywaé wykwalifikowany mechanik

* Nigdy nie uruchamiaj samochodu pchajac go lub holujac za innym pojazdem.




, Zanim rozpoczniesz podréi swoja Mazdg
“Srodki ostroznosci dotyczace paliwa i emisji spalin

- " System kontroli emisji spalin (silnik Diesla) - =

; qwoj samochéd jest wyposazony w system kontroli emisji spalin (katalizator jest czgécig
: iégo systemu}, dzigki ktéremu spelnia obowiazujgce wymogi w tym zakresie

— FRERIE

/N OSTRZEZENIE

sl B
| Nigdy nie parkuj na lub w poblizu jakichkolwiek tatwopalnych materigiow.
Parkowanie samochodu na lub w poblizu tatwopalnych materialéw (np. sucha trawa)
| zagraia bezpieczeristwu. Nawet po wylgczeniu silnika po podrézy uldad wydechowy,
a szczegolnie katalizator, jest bardzo gorgey i moze spowodowac ich zapalenie sig.
Powstaly pozar moze byé przyczyng powainych obrazer lub $mierci.

A\ PRZESTROGA

Niestosowanie si¢ do zalecanych nizej §rodkéw ostroznosci moze doprowadzié
do zniszczenia katalizatora lub do jego przegizania Spowoduje to obnizenie osiggéw
‘fsamochodu

+ Nigdy nie kontynuuj podiézy, gdy zauwazysz jakikolwiek sygnat, swiadczacy
© o nieprawidfowej pracy silnika.

+ Nigdy nie zjeidzaj ze wzniesienia z wigczonym biegiem i wijcznikiem zaptonu
i wpozycji wylaczonej

+ Nigdy nie wykonuj Zadnych czynno$ci przy systemie kontroli emisji spalin Wszystkie
- przeglady i regulacje powinien wykonywa¢ wykwalifikowany mechanik

+ Nigdy nie uruchamiaj samochodu pchajac go lub holujac za innym pojazdem
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Zanim rozpoczntesz podréi swojg Mazda

Srodki ostroznosci dotyczace paliwa i emisji spalin

Spaliny emitowane przez silnik (tlenek wegla)

/\ OSTRZEZENIE

Nie kontynuuj jezdy, jesli poczujesz zapach spalin w samochodzie.
Spaliny wydzielane przez silnik sq niebezpieczne. Zawierajq tienek wegla (CO), ktéry
jest bezbarwny, bezwonny i trujqcy. Wdychany, moze spowodowaé utratg przytomnose;
i Smieré. Jesk wyczuwasz zapach spalin w samochodzie, opusé wszystkie szyby
i skontaktuj sig z wyspecjalizowanym serwisem. Zalecamy natychmiastowe udanie szg
do Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy.

Nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu.
Praca silnika w zamknietym pomieszczeniu, takim jak garaz, zagraza bezpzeczenstw
Spaliny, ktore zawierajq trujgcy tlenek wegla, mogaq tatwo przedostaé sig do wnetrza

pojazdu. Wdychane mogq spowodowaé utrate przytomnosci lub nawet §mieré.

Otwérz okna lub wyreguluj system wentylacji tak, by zapewnial nawiew Swietego.
powietrza, gdy silnik pracuje na biegu jafowym.

Spaliny zagraiajg bezpieczenstwu. Gdy samochéd zostal zatrzymany na dfuzszy czas.
z pracujgcym silnikiem, z zamknigtymi oknami, nawet na otwartym terenie, spaliny
z uktadu wydechowego (zawierajgce tlenek wegla) mogag przedostac sig do kabmy
Wdychane mogq spowodowac utratg przytomnosci lub nawet Smieré.

Przed uruchomieniem silnika usun $nieg spod samochodu i wokdf piego, s;cgegolm
zrury wydechowej.

Pracujgcey silnik w samochodzie stojgeym w glebokim Sniegu zagraza bezpieczeﬁstwu;
Zatkana sniegiem rura wydechowa moze spowodowaé przedostawanie sig spalin - -+
do wnetrza kabiny. Poniewas spaliny zawierajq tlenek wegla, mogq. wywolaé utratg
przytomnoSci lub nawet $mieré oséb znajdujgcych sig w samochodzie.
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazdg

Przed uruchomieniem silnika

Zamm usigdziesz

za kierownicg

Gy usigdziesz.
- za kierownicg

Upewnij sig, Ze szyby, lusterka i Swiatta
1 zewnetrzne sg czyste.

+ SprawdZ cisnienie powietrza i stan
. opon.

' Spélrz pod samochdd i sprawdz, czy nie
ma §ladéw wyciekéw plynéw

-Jesh zamierzasz cofnaé samochdd,
upewnij sig, Ze nic nie znajduje si¢
ztylu

UWAGA

; Poziom oleju silnikowego, ptynu
“chtodzgeego, hamulcowego/sterowania
- sprzegtem, ptynu do spryskiwania
szyb oraz poziom innych ptynéw
nalezy sprawdzaé codziennie, raz
.w tygodniu Iub przy uzupetnianiu
“paliwa, w zaleznosci od rodzaju ptynu.
“Patrz ,,Obstuga”, rozdziat 8.

Sprawdz czy wszystkie drzwi sg
prawidiowo zamknigte.

SprawdZ czy siedzenie jest prawidtowo
wyregulowane

Sprawdz czy lusterka zewnetrzne
i wewnetrzne zapewniajg prawidiows
widocznosé

Sprawdz czy wszyscy pasazerowie
zapigli pasy bezpieczefistwa
Sprawdz wszystkie wskazniki.
Sprawdz wszystkie lampki
sygnalizacyjne po przekrgceniu
kluczyka zaptonu w pozycj¢ ON.
Zwolnij dZwignig¢ hamulca r¢cznego
i upewnij si¢. czy lampka
sygnalizacyjna zgasta

Zawsze dokladnie sprawdz swoja Mazde



Zanim rozpocznicsz podréz swojg Mazdg

Zalecenia dotyczace jazdy

- Zasady oszczgdnej jazdy

Docieranie silnika -

Docieranie zespotéw ukiadu napgdowego Sposéb eksploatacji Twojej Mazdy

nie jest konieczne, lecz zastosowanie si¢ decyduje o tym, jak daleko zajedziesz
- do ponizszych zalecen podczas na jednym zbioriku paliwa. Stosuj Slg

pierwszego 1000 km zapewni wyzsze do ponizszych zalecen, by wydaé mnije

osiagi, ekonomiczng eksploatacj¢ oraz
zywotnos¢ Twojej Mazdy.

* Nie wykorzystuj wysokich predkosci
obrotowych silnika

* Nie utrzymuj jednostajnej, zbyt niskie;
lub zbyt wysokiej predkosci przez
diuzszy czas.

* Nie jedZ z maksymalnie otwartg
przepustnicg lub na bardzo wysokich
obrotach silnika przez dtuzszy czas.

* Unikaj gwaltownego hamowania
*» Unikaj gwaltownego ruszania

* Nie holuj przyczepy.
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pienigdzy na paliwo i naprawy.

Unikaj dlugiego lozgrzewama zamnego
silnika na postoju. Rozpocznij jazdg -
zaraz po uruchomieniu silnika.

Unikaj gwaltownego ruszania.

Dbaj o prawidtowg regulacje silnika, -
Stosuj sig do planu przeglagdéw i
okresowych (strona 8-3) i korzystaj -
ze specjalistycznego serwisu Zalecamy
wykonywanie przegladéw

i napraw w Autoryzowanych Staclach
Obstugi Mazdy.

Uzywaj klimatyzacji tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.

Jedz powoli po nier6wnej drodze. L

Dbaj o prawidlowe ciénienie
w oponach.

Niepotrzebnie nie przewoz c1§zklch
przedmiotéw.

Podczas jazdy nie opieraj nogi o pedat
hamulca.

Dbaj o prawidfowa geometrie
zawieszenia.

Zamykaj okna przy duzej predkosci.

Zwolnij podczas jazdy przy silnym
bocznym i czolowym wieteze.




Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazda

Zalecenia dotyczace jazdy

" A\ OSTRZEZENIE

/_f

Nigdy nie wylgczaj silnika podczas
iazdu_ze wzniesientia.

Wylqczanie silnika podczas zjazdu

1¢ wniesienia zagraia bezpieczenstwy.

Po wylqczeniu silnika nie dziala system

wspomagania uktadu kierowniczego

i hamulcowego.

Uszkodzeniv moze ulec ukiad

napedowy. Utrata kontroli nad

ukiadem kiergwniczym i hamulcowym

moge by¢ przyczyng wypadku.

|t

»trudnych. warunkach

¥ Prowadzenie na sliskiej
nawierzchni

A\ OSTRZEZENIE

Bygd? bardzo ostroiny redukujqgc bieg
na Sliskief nawierzchni.

Redukcja biegu na §liskiej nawierzchni
zagraia bezpieczenstwu. Nagla zmiana
predkosct kot moze spowodowaé poslizg
opon. MoZe to doprowadzi¢ do utraty
panowania nad samochodem

i w konsekwencji do wypadku.

Nie traktuj ukiadu ABS jake gwarancji
bezpiecznej jazdy.

ABS nie zapewni bezpieczeiistwa
podczas nierozwaznej jazdy, jazdy

z nadmiernq predkosciq, jazdy zbyt
blisko poprzedzajgcego samochodu,
Jjazdy po lodzie i Sniegu oraz

przy wystqpieniu zjawiska
aquaplaningu (obrizona przyczepnosé
kot spowodowana warstwg wody
pomigdzy opong a nawierzchniq drogi).
Pomimo posiadania tego systemu
istnieje zagroienie wypadku

drogowego

Podczas jazdy po wodzie, lodzie lub
sniegu, blocie. piasku lub w podobnych
trudnych warunkach:

+ Badz ostrozny i zachowaj bezpieczny
odstep na wypadek koniecznosci
gwaltownego hamowania.

« Unikaj gwaltownego hamowania
i nagtych manewréw



Zanim rozpocznicsz podréz swoja Mazdy

Zalecenia dotyczace jazdy

* Nie hamuj w spos6éb pulsacyjny.

Naciskaj przez caly czas na pedal
hamulca. Zapoznaj si¢ z dzialaniem
systemu ABS na stronie 5-9.

" o Je§li nie mozesz ruszyé z miejsca, wiacz

pierwszy Jub drugi bieg i delikatnie
naciskaj pedat przyspieszenia. Nie
dopuszczaj, aby przednie kota obracaty
si¢ w miejscu

* Aby ruszy€ z miejsca na §liskiej
nawierzchni takiej jak 16d lub ubity
Snieg, stosuj piasek, s6l kamienna,
fafcuchy lub podtéz pod przednie kota
materialy antyposlizgowe, np. dywaniki

UWAGA

Stosuj tafncuchy antyposlizgowe tylko
na przednich kotach

~ Ruszanie na Sliskiej
. nawierzchni -

/\ OSTRZEZENIE:-
Nie pozwdl, aby kola obracaly sie
w miejscu 7 duiqg predkoscia i aby
ktokolwiek staf za kolami pchajgc
samochdd. '
Kiedy samochdd nie moze ruszyé,
obracajgce si¢ w miejscu kola
zagraiajg bezpieczenstwu. Moze dojsé .
do przegrzania i rozerwania opony,
co w konsekwencji grozi powainymi .~
urazani.

A PRZESTROGA

4-10

Zbyt gwattowne préby ruszenia na
§liskiej nawierzchni mogg spowodowat,
przegrzanie silnika, uszkodzenie skrzyni -
biegéw i opon :

Jedli samoch6d ugrzazt w Sniegu: piasku

lub blocie, ruszaj na przemian do przodu :
i do tyhu, uzywajac pierwszego

i wstecznego biegu oraz delikatnie
postuguijac si¢ pedatem przyspieszenia.



Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazdg

Zalecenia dotyczace jazdy

» WoZ ze sobg fancuchy na kota,

- skrobaczke do szyb, lampg
sygnalizacyjng, matlg fopatke,
dodatkowe przewody do roztuchu oraz
matg torbg z piaskiem lub solg.

popro§ w specjalistycznym serwisie,
zalecamy Autoryzowane Stacje Obstugi
Mazdy, o kontrolg i wykonanie
niezbednych czynnoéci:

+ Sprawdzenie poziomu i parametrow
* plynu niezamarzajgcego w chtodnicy
- Patrz ,,Ptyn chlodzacy silnik”

- pa stronie 8-16

+ Sprawdzenie stanu akumulatora oraz
. jego podigezenia. Niskie temperatury
. znaczaco obnizajg wydajnosé

" akumulatora.

» Uzywaj tylko oleju siinikowego
..przeznaczonego do pracy w niskich
temperaturach (strona 8-13).

» Sprawdzenie uktadu zaptonowego
- pod katem uszkodzef lub luznych
potaczen

+ Stosuj niezamarzajacy ptyn
do spryskiwaczy. Nie uzywaj ptynu
chtodzacego jako ptynu
do spryskiwaczy (strona 8-22).

» Nie uzywaj hamulca postojowego
w niskich temperaturach, gdyz moze
zamarzng¢. Zamiast tego wiacz
pierwszy lub wsteczny bieg i zablokuj
tylne kota.

o Jazdazimg.

¥ Opony zimowe

N\ OSTRZEZENIE -

Uiywaj zawsze opon tego sanego
rozmiary i rodzaju (zimowe, letnie,
radialne) na wszystkich czterech
kolach.

Uzywanie opon o réznych wymiarach

i typach zagraia bezpieczefistwu.

Moze spowoadowaé utrate panowania
nad samochodem, a nawet doprowadzi¢
do wypadku

A\ PRZESTROGA

Przed uzyciem opon z kolcami sprawdz
lokalne przepisy.

czterech Kotach,

Nie przekiaczaj maksymalnej predkosei
dopuszczalnej dla opon zimowych lub
przewidziane] przepisami ograniczen
predkosci

Europa

Przed montazem opon zimowych dobierz
ich wtadciwy rozmiar i ciSpienie

(sttona 10-7)
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Zanim rozpocznicsz podeéz swojy Maedy
Zalecenia dotyczace jazdy

VLancuchy na kola

Sprawdz lokalne przepisy przed uzyciem
lancuchéw na kota.

/A PRZESTROGA

* Lancuchy moga mieé¢ wptyw na
zachowanie si¢ pojazdu na drodze

.

Nie przekraczaj predkosci 50 km/h,
lub predkosei zalecanej przez
producenta fancuchéw, zaleznie

od tego, ktéra jest nizsza,

Jed? ostroznie, unikaj gaibéw i dziur
w nawierzchni. Nie wykonu;j
gwaltownych skretéw

Unikaj hamowania z zablokowanymi
kotami.

* Nie stosuj tancuchéw na dojazdowym
kole zapasowym. Moze to
spowodowaé uszkodzenie pojazdu
i opony

* Nie uzywaj taficuchéw na drogach,
na kt6érych nie ma $niegu ani lodu.
Opony i tancuchy moga ulec
uszkodzeniu,

» Fafcuchy moga spowodowaé rysy

lub odpryski lakieru na obrgczach
aluminiowych.

Wybsr laficuché kota (E
Mazda zaleca fafcuchy typu 2
szeSciokatnego ze stalowymi ogniwamj.’
Wybierz wlasciwy typ, odpowiedni

do rozmiaru Twojej opony.

UWAGA

Cho¢ Mazda zaleca tafcuchy typu
szeSciokatnego ze stalowymi
ogniwami, moina stosowaé wszystkie
tancuchy w zakresie okre§lonym '

specyfikacja montazu.

Zat6z tancuchy na przednie kota,
Nie uzywaj fancuchéw na tylnych kotach

4-12
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazdg

Zalecenia dotyczace jazdy

: pﬂy zakladaniu faficuchéw na kota

 odlegtos¢ miedzy bieznikiem opony
alancuchem musi si¢ zawierac

-w granicach zalecanych w ponizszej
“abeli '

Jazda'po mokrej nawierzchni

/N OSTRZEZENIE =~

Odleglos¢ w mm

A B

MAX 11,0 MAX 110

e hd

-~ 'l

Widok z boku

widok z przodu

.-Zﬂkiﬂdﬁﬂlﬁ.iﬂnmﬂlm' i i
1. Zdejmij kotpaki két, bo w przeciwnym
tazie kaficuchy je porysuja.

"2 Zamocuj taficuchy na przednich kotach

tak ciasno jak to tylkb mozliwe. Zawsze

-stosuj sie do instrukeji producenta
fafcuchéw

3 Naciagnij ponownie taficuchy
po przejechaniu 1/2 L1 km

Wysusz mokre hamulce jadge bardzo
wolno i lekko naciskajgc pedaf, dopiki
ich sprawnosé nie osiggnie normalnego
poziomnu.

Jazda z mokrymi hamulcami zagraia
bezpieczenstwu. Wydtuzona droga
hamowania lub scigganie samochodu
na jedng strong podczas hamowania
moze by¢ przyczyng powazinego
wypadku. Delikatne nacisnigcie
hamulca pozwoli stwierdzic,

czy hamulce sq mokre

A PRZESTROGA

Nie jed7 po zalanych woda drogach,
gdyz moze to spowodowaé zwarcie

w instalacji elektrycznej lub modutach
elektronicznych, uszkodzenie lub
unieruchomienie silnika z powodu
zawilgocenia Jesli samochéd zostat
zanurzony w wodzie, skonsultuj si¢

ze specjalistycznym serwisem Zalecamy
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy.
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Zanim rozpocznicsz podréz swojy Mazdy

Zalecenia dotyczgce jazdy

Informacje o turbosprezarce (silnik Diesla)

/A PRZESTROGA

= Po szybkiej, intensywne;j jezdzie z duzy predkoscia lub podjezdzie na dhugie
wzniesienie, przed wylaczeniem silnika, pozostaw go na jatowym biegu przynajmniej
przez 30 sekund Natychmiastowe wylaczenie silnika po zatrzymaniu moze v
spowodowaé uszkodzenie turbosprezarki

—

» Jazda z maksymalng predkoscig lub przeciazanie silnika, szczeg6lnie zaraz po jego
uruchomieniu, moze uszkodzi¢ turbosprezarke.

» Aby ochronié silnik przed uszkodzeniem, jest on zaprojektowany tak, aby uniemozliwi¢
jazde z maksymalng predkoscig zaraz po jego uruchomieniu w niskiej temperaturze

Turbosprezarka wptywa zasadniczo na moc silnika. Jej nowoczesna konstrukcja zapewnia
skuteczne dziafanie i ogranicza obstuge do minimum

Aby uzyska¢ optymalne osiagi, przestrzegaj nastgpujacych zasad:

1.Zmieniaj olej silnikowy i filir oleju zgodnie z Planem przegladéw okresowych
(strona 8-3)

2.Stosyj tylko zalecany olej silnikowy (strona 8-12) Nie uzywaj specjalnych dodatkéw
do oleju
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazda

Holowanie

" Holowanie praycaepy kempingowe] i preycaepy bagaiowe

Twoja Mazda zostata zaprojektowana i wyprodukowana gidwnie z my$la o przewozeniu
asazerdw i bagazu

Jesli holujesz przyczepe, stosuj sie do ponizszej instrukcji, poniewaz bezpicczeistwo

kierowcey i pasazera zalezy od wlasciwego wyposazenia i bezpiecznych zachowan podczas

jazdy Holowanie przyczepy wplywa na prowadzenie pojazdu, skuteczno$¢ i sposéb

hamowania, trwatos¢, osiagi i ekonomie eksploataciji

Nigdy nie przecigzaj pojazdu i przyczepy. Skonsultuj si¢ z Autoryzowang Stacjg Obshugi

Mazdy, jesli potizebujesz dodatkowych informacji.

/AN PRZESTROGA

Nie holuj przyczepy podczas pierwszego 1000 km eksploatacji Twojej Mazdy, poniewaz
mozesz uszkodzi€ silnik, skrzynig biegéw, mechanizm 162nicowy, tozyska két oraz inne
elementy zespolu napgdowego
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazda

Holowanie

¥ Ograniczenia masy

Calkowita masa przyczepy i catkowita masa zestawu pojazd-przyczepa oraz nacisk

na hak holewniczy pojazdu musza mieécié sig w warto§ciach podanych w Tabeli Masy j
Holowanej Przyczepy.

‘Wraz ze wzrostem wysokosci nad poziomem morza, na ktérej eksploatujemy samochéd,

moc silnika obniza si¢. Z tego powodu zalecane jest zmniejszenie o 10% na kazdy

1000 mnpm catkowitej masy przyczepy oraz masy zestawu,

~

Poniewaz masy pojazdu zmieniajg si¢, nalezy dokona¢ korekty, aby dostosowaé si¢ do wartosci podanych -

w tabeli

Nachylenie do 12%

MAKSYMALNA CALKOWITA MAKSYMALNA | MAKSYMALNY
MASA PRZYCZEPY MASA ZESTAWU | NACISK NA HAK
: - HOLOWNICZY -
* MODEL _ S
~ .
PRZYCZEPA | PRZYCZEPA MJ
BEZ HAMULCA | Z HAMULCEM
Reczna
skrzynia 600 kg 1400 kg 3525kg 75 kg
Silnik | biegéw
LF Automat
skozynia 600 kg 1400 kg 3550kg 75kg
biegdw
Silnik L8 600 kg 1300 kg 3.410kg 75k
Standardowa ]
Simik | moo 600 kg 1400 kg 3645 kg 75 ke
RF >
P“'m"mw"“ 600 kg 1 400 kg 3.650 kg 75kg
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Zanim rozpoczniesz podr6z swojg Mazdg

Holowanie

Nachylenic do 8% (Niemcy i Austria)

MAKSYMALNA CALKOWITA MAKSYMALNA MAKSYMALNY .
MASA PRZYCZEPY MASA ZESTAWU NACISK NA HAK -
‘ N HOLOWNICZY.
MODEL SR I I
d N —
EEF
PRZYCZEPA Z HAMULCEM
Reczna
~ skrzynia 1.600 kg 3725kg 75 kg
gilnik | biegow
LF Automat
skrzynia 1600 kg 3750kg 75 kg
biegow
Silnik 1.8 1600 kg 3710kg 5kg
: Standardowa .
sinik|  moc 1600 kg 3.845 kg 75 ke
_If Podwtszona 1600 kg 3850kg 75kg

CALKOWITA MASA PRZYCZEPY: Suma masy przyczepy i tadunku,

‘MASA ZESTAWU: Suma catkowitej masy przyczepy i masy holujacego pojazdu tzcznie z hakiem
holowniczym, pasazerami pojazdu oraz tadunkiem pojazdu.

NACISK NA HAK HOLOWNICZY: Warto$¢ sity dziatajacej na hak pojazdu Warto$é zmienna, zalezna
“od roztozenia mas podczas fadowania przyczepy.

/A OSTRZEZENIE

Masa przyezepy powinng zawsze miescié sic w granicach okreslonych w Tabeli Masy
Holowanej Przyczepy.

Holowanie mas wigkszych od wartoici okreslonych w tabeli zagraza bezpieczenstwu,
gdy? moie utrudni¢ panowanie nad samochodem i jego osiggami. Skutkiem tego mogq
byé¢ urazy iflub uszkodzenia pojazdu.

Wartosé sily nacisku na hak holowniczy powinna zawsze inieicié sie w granicach

okreslonych w Tabeli Masy Holowanej Prryczepy.
Obcigienie przyczepy wighszg masq z tylu niz z przodu zagraza bezpieczenstwu.
Moze to doprowadzi¢ do utraty panowania nad samochodem i wypadku.
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazda
Holowanie

UWAGA ]
» Catkowita masa przyczepy oraz sifa nacisku na hak holowniczy moga by¢ okreslone '

poptzez zwazenie pizyczepy na wadze pomostowej na stacji wazenia przy autostradach ’
lub w firmie spedycyjne;j

» Wiagciwa masa catkowita przyczepy oraz warto$¢ sity nacisku na hak holowniczy
pojazdu moze zapobiec niebezpieczefistwu przechylenia sig przyczepy na skutek
bocznych wiatréw, nietéwnej nawierzchni lub z innych powodéw

V¥Hak holowniczy

Przy holowaniu przyczepy stosuj odpowiedni hak holowniczy. Zalecamy stosowanie
oryginalnego haka Mazdy. Uzywaj oryginalnych otworéw pod Sruby, wykonanych przez -
producenta do mocowania haka holowniczego Pozycja tylnego Swiatla przeciwmgielnego
musi zostaé zmieniona Skontaktuj si¢ z Autoryzowang Stacja Obshigi Mazdy, aby uzyskaé
wiecej informacii.

Miejsce montazu haka holowniczego

\\———-ﬁf O Wymiarwmm.i» -

= =1 A: 350420
t ! B: 991
. : i . P C: 1032
MAKSYMALNIE 75 kg
Kula haka holowniczego \
/ 'OO D-O
A
C
] |

¥ Opony

Holujac przyczepg upewnij sig, czy wartod¢ ciSnienia powictrza w oponach, mierzonego

na zimnych oponach, jest zgodna z zaleceniami na naklejce umieszczonej na drzwiach
kierowcy. Rozmiar opon przyczepy, warto$¢ obciazenia oraz ciSnienia powietrza w oponach
powinny by¢é zgodne z danymi okreslonymi przez producenta opon
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Zanim rozpoczniesz podréz swoja Mazda

Holowanie

/\ OSTRZEZENIE
};;ngz nie uzywaj dojazdowego kola zapasowego podczas holowania.

Stosowanie dojazdowego kota zapasowego w Twoim samochodzie podczas holowania
przyczepy zagraza bezpieczenstwu, gdyi moie spowodowaé uszkodzenie opony, utratg
panowania nad samochodem i obraienia ciala u podréinych

b

vLancuchy zabezpieczajace

tancuchy zabezpieczajace nalezy stosowaé jako &rodek ostroznosci, gdyby przyczepa
pizypadkowo odpigla sig lub zostata odpigta tancuchy powinny krzyzowa¢ si¢ pod dyszlem
przyczepy i by¢ zamocowane do haka holowniczego Pozostaw wystarczajacy luz
tancuch6w, by umozliwi¢ pelne skrgty. Zapoznaj si¢ z informacjami opublikowanymi przez
producenta Twojej przyczepy lub haka holowniczego. by uzyskaé wigcej szczeg6tow.

/A OSTRZEZENIE

| Upewnij sie przed rozpoczeciem jazdy, Ze kaidy tancucl zabezpieczajgcy jest dokiadnie
zamocowany do priyczepy i do haka.
' | Holowanie przyczepy bez tanicuchéw zabezpieczajgcych starannie zamocowanych

do przyczepy i do haka zagraia bezpieczeristwu. W razie uszkodzenia haka helowniczego
Iub sprzegu przyczepy, priyczepa moze prremiescic sig¢ na inny pas jezdni i spowodowaé
wypadek

- ¥Oswietlenie przyczepy

Oswietlenie przyczepy musi odpowiadadé lokalnym. regionalitym i pafistwowym przepisom
- Wyposaz Twoja przyczepe zgodnie z wymogami. zanim przystgpisz do jej holowania

w ciagu dnia Iub nocy

A PRZESTROGA

Nie podtaczaj o§wietlenia przyczepy bezposrednio do lamp Twojej Mazdy. W ten sposéb
mozesz uszkodzié instalacjg elektryczng oraz instalacje o§wietleniows Twojego samochodu
Aby prawidtowo podiaczy¢ oswietlenie przyczepy. skonsultuj sig z Autoryzowana Stacja
Obstugi Mazdy Przed kazda podrdza sprawdz poprawnos¢ funkcjonowania §wiatet
przyczepy.
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Zanim rozpocznicsz podréz swojg Mazdg
Holowanie

VHamulce przyczepy

Jesli catkowita masa przyczepy przekracza 600 kg, przyczepa musi posiada¢ whasny uklad i
hamulcowy Jesli Twoja przyczepa wyposazona jest w hamulec najazdowy, upewnij sie,
e speinia on obowigzujace normy i przepisy.

/\ OSTRZEZENIE

Nie podiaczaj hydraulicznego ukladu hamulcowego przyczepy do ukladu hamulcowego

Twojego samochodu.
Podlgczenie hydraulicznego ukfadu hamulcowego przyczepy bezposrednio do ukiadu

hamulcowego samochodu powoduje nieprawidtowe hamowanie i zagraza
bezpieczenstwu.

V¥ Zalecenia dotyczace holowania przyczepy.

» Sprawdz, czy nadwozie samochodu utrizymuje zblizong wysoko§¢ od nawierzchni drogi -
po podtaczeniu pustej i zatadowanej przyczepy Nie rozpoczynaj podrézy, jesli nadwozie-
samochodu ma nieprawidtowa pozycije, przdd jest znacznie uniesiony w gérg lub
pohylony w dét Sprawdz, czy nacisk na hak holowniczy jest prawidlowy, czesci
zawieszenia nie sq zuZyte oraz czy przyczepa nie jest przecigzona
W 1azie nieprawidtowoSci skonsultuj sig ze specjalistycznym serwisem, zalecamy
Autoryzowane Stacje Obsiugi Mazdy

» Upewnij si¢, czy tadunek przyczepy jest zabezpieczony przed przemieszczaniem sie.

Upewnij sig, ze lusterka wsteczne spefniajg wymogi przepiséw Sprawd? je

» Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz dziatanie wszystkich §wiatet samochodu i przyczepy i
oraz pofaczenia migdzy samochodem i przyczepa. Zatizymaj si¢ i ponownie sprawdz
wszystkie §wiatta i polaczenia po przejechaniu krétkiego dystansu.

Jazda
* Twoja Mazda, holujac przyczepe, bedzie si¢ prowadzi¢ inaczej. Poéwicz skrecanie,
cofanie, hamowanie na wolnej przestrzeni, z dala od ruchu ulicznego

* Daj sobie czas na przyzwyczajenie sig¢ do dodatkowej masy i dfugosci zestawu
samochdd-przyczepa.

» Nie przekraczaj 100 km/h holujac przyczepe. Jesli maksymalna, dopuszezalna lokalnymi
przepisami predkodc jazdy z przyczepa wynosi ponizej 100 kmvh, nie przekraczaj tej
predkosci
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Zanim rozpoczniesz podr67 swojg Mazdg

Holowanie

A PRZESTROGA

JeSli samochdd, holujae przyczepg, przekroczy predkosé 100 kmv/h, moze ulec uszkodzeniu.

« Podczas jazdy pod éérg stosuj nizszy bieg. aby zmniejszy¢ mozliwosé przecigzenia iflub
przegrzania silnika :

+ Podczas zjezdzania w dét, uzywaj nizszego biegu i hamuj silnikiem. Caty czas zwracaj
uwage na predkosé i uzywaj hamuledw tylko w razie koniecznosci. Uzywanie hamulcow
przez dluzszy czas moze spowodowac ich przegrzanie i obnizenie sprawnofci uktadu
hamulcowego

Parkowanie
. Unikaj parkowania z przyczepg na pochylej drodze. Jesli jest to konieczne, postepuj zgodnie
1 podanymi instrukcjami

Parkowanie na pochylej drodze
| Wiacz hamulec reczny oraz nacisnij pedat hamulca

2. Popro$ kogos, aby zablokowat kofa samochodu i przyczepy, w czasie gdy Ty naciskasz
na pedat hamulca.

3 Gdy kota zostang zablokowane klinami, powoli opusé dzwignie hamulca postojowego
i zdejmij noge z pedatu hamulca tak, by kliny blokujgce przejely obeigzenie.

4 Wiacz hamulec postojowy.

5.Jesli samochéd posiada autoratyczng skrzyni¢ biegéw. ustaw dzwigni¢ zmiany biegéw
w pozycii P. Je§li posiada manualng skrzynig. wlacz pierwszy lub wsteczny bieg.

Ruszanie na pochylej nawietzchni
1 Urachom silnik (strona 5-4).

2 Wylacz hamulec postojowy i powoli odjedZ od klinéw blokujacych kota

3 Zatrzymaj si¢ na najblizszej plaskiej drodze, whacz hamulec postojowy i zabierz kliny
blokujace z jezdni
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Gdy jedziesz swoja Mazdg
Uruchomienie i jazda

Wiacznik zaplonu® =

Klucz pomecniczy (z kluczem
zaawansowanym) '

UWAGA

Gdy uruchamtasz silnik za pomoca
klucza zaawansowanego, odnie$¢ sig
do rozdziatu Uruchamianie Silnika
(strona 3-10)

Gdy vruchamiasz silnik za pomocg
klucza pomocniczego, wykonaj ponizsza
procedurg:

1 Wyjmij klucz pomocniczy z klucza
Zaawansowanego (strona 3-18)

2 Upewnij si¢, czy pokrgtio zaptonu
znajduje si¢ w pozycji LOCK

3. Wysun pokretlo wiacznika zaplonu,
naciskajac jednoczesnie obydwa
przyciski po jego lewej i prawej stronie,
a nastepnie pociagnij je na zewnatrz

4 W16z klucz pomocniczy do wlacznika
zaplonu.

5-2

V¥ Pozycje wlacznika zaplonu

Z kluczem
zaawansowanym

Bez klucza
Zaawansowanego

Koto kierownicy blokuje sig, aby
zabezpieczy¢ pojazd przed kradzieza.
Klucz mozna wyjaé tylko w pozycji
LOCK.

Samochéd z manualng skrzynia biegéw
z kluczem zaawansowanym

LOCK™ Weisnij Kiucz



Gdy jedzicsz swojy Mazdg
Uruchomienie i jazda

Samochéd z manualng skrzynig biegéw
- pez kKlucza zaawansowanego
i samochdd z automatyczng skrzynia
- biegdw

“LOCK™

A\ OSTRZEZENIE

“H- --E! ! - E .
samochodu,

| Wyjecie kiucza z wigeznika zaptonu

podcezas jazdy zagraza bezpieczenstwu,

poniewaz uruchamia blokadg kota

kierownicy. Zablokowanie kierownicy

podczas jazdy grozi powainym

| wypadkiem. (W samochodach

- | wyposazonych w klucz zaawansowany
kolo kierownicy blokuje sig, gdy

| pokretto zaptonu jest ustawione

“|w pozycji LOCK)

/A OSTRZEZENIE =~

o adzi hod
Layaum . . ;
me.
mﬁ Wﬂf—w ) .
lub wsteczrym bi 7

Ustawienie klucza lub pokretia zaplonu
w pozycji LOCK jest szczegdinie waine,
gdy nie cheesz wyjgé klucza wysiadajgc
Z pojazdu, poniewaz pozostawienie go

w innych pozycjach spowoduje
wytgczenie niektorych systemdw
zabezpieczenia samochodu oraz
wyladowanie akumulatora.
Opuszczenie miejsca kierowcy bez
obricenia wlgcznika zaplonu w pozycje
LOCK, wigczenia hamulca postojowego
i ustawienia diwigni zmiany biegdéw

w pozycje P przy automatyczney skrzyni
biegow Iub w pozycje I lub R

przy manualnej skrzyni biegéw zagraza
bezpieczenstwu. Samochdod moie
niespodziewanie ruszyé, co moze byé
przyczyng wypadku.

UWAGA

Jesli masz trudnodci z obréceniem
kluczyka, pokreé kotem kierownicy

w obie strony. Pozostawienie klucza lub
pokretta zaptonu w pozycii innej niz
LOCK powoduje wylgczenie niektdrych
systemdw zabezpieczajgcych oraz moze
by¢ przyczyng roztadowania akumulatora

ACC (Akcesoria)

W tej pozycii kierownica jest odblokowana
i dzjatajg niektdre urzgdzenia elektryczne.

5-3



Gdy jedziesz swojz Mazda
Uruchomienie i jazda

ON

Jest to normalna pozycja podczas pracy
silnika po jego uruchomieniu

Pized uruchomieniem silnika nalezy
-.sprawdzi¢ lampki sygnalizacyjne

1 ostrzegawcze (strona 5-33)

UWAGA

(Modele z sitnikami benzynowymi)
Gdy wiacznik zaptonu jest przetaczany
w pozycje ON, mozesz ustyszeé
pracujaca pompg paliwa. Nie Swiadczy
to o usterce.

UWAGA

(Z korektorem poziomu $wiatel
reflektoréw)

Gdy wiacznik zaplonu jest przelaczany
w pozycje ON, w przedniej czgsci
komory silnika mozesz ustyszeé dzwigk
pracujacych silnikéw korektoréw
poziomu Swiatet reflektor6w

Nie §wiadczy to o usterce

START

Jest to pozycja uruchamtiania silnika

Po uruchomieniu silnika pusé klucz, ktéry
samoczynnie wréci do pozycji ON

'~ Urnchamianie silnika

Silnik benzynowy

1. Sprawdz, czy pasazerowie zapigli pasy
bezpieczenistwa -

2 Upewnij si¢, czy hamulec postojowy
jest wiaczony.

3. Naciénij pedat hamulca.

4, {Manualna skrzynia biegow)
Naciénij pedat sprzegta do oporu i ustaw -
dZwignig zmiany biegéw w pozycji :
neutralnej. Trzymaj naciSnigty pedat
sprzggta podczas uruchamiania silnika. .
(Automatyczna skrzynia blegéw)
Ustaw dzw:gmg zmiany biegéw
w pozycji (P). Jezeli musisz uruchomi¢:
silnik, gdy samochéd znajduje si¢ .- -
w ruchu, ustaw dZwigni¢ w pozycp e
neutralnej (N)

UWAGA

(Automatyczna skrzynia biegéw) -
Rozrusznik nie zadziata, gdy dzwngma
zmiany biegéw nie znajduje si¢ ’
w pozycji Plub N.

5 Obré¢ wigcznik zaplonu w pozycje
START i przytrzymaj (do 10 sekund)
dopoki silnik nie uruchomi si¢

A PRZESTROGA

Nie prébuj uruchamia€ silnika dtuzej niz
10 sekund podczas kaidej préby. Jezeli
silnik nie uruchomi si¢ lub zgasnie,
zaczekaj 10 sekund przed kolejng préba
W przeciwnym razie moze uszkodzi€ sig
rozrusznik i roztadowaé akumulator




Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

6. Po uruchomieniu silnika pozostaw go
" pa biegu jatowym przez 10 sekund
- (zabronione w Niemczech).

UWAGA

o Przy niskich temperaturach otoczenia
- Jub po kilkudniowym postoju rozgrzej
stlnik, ni¢ naciskajac na pedat
przyspieszenia (zabronione
w Niemczech).

Niezaleznie od tego, czy silnik jest
rozgrzany czy zimny, podczas
rozruchu silnika nie naciskaj na pedat
przyspieszenia.

o (Niemcy)
1 Rozpocznij jazde natychmiast
1. po uruchomieniu silnika. Jednak nie
. wykorzystuj wysokich obrotéw
." do momentu osiggni¢cia przez silnik
wiasciwej temperatury pracy.

‘Silnik Diesla
‘1. Sprawdz, czy pasazerowie zapigli pasy
- bezpieczenstwa.

2.Upewnij sig, czy hamulec postojowy
. jest wigczony.

3 Naci$nij pedat hamulca.

4.Naci$nij pedat sprzegta do oporu

" i ustaw dzwignie zmiany biegéw
w pozycji neutralnej.

- Trzymaj naci$nigty pedat sprzegta
podczas uruchamiania silnika

5.0br6¢ wiacznik zaptonu w pozycje ON
lezeli lampka sygnalizacyjna $wiec
zarowych za$wieci si¢, zaczekaj kilka

- sekund az zganie

00

6 Przekrg¢ wlacznik zaptonu w pozycje
START i przytizymaj go w tej pozycji
do chwili, gdy silnik uruchomi sig,
bez naciskania na pedat przyspieszenia
Tezeli silnik nie uruchomi sie, obréé
wlacznik zaptonu w pozycje¢ LOCK
Iub ACC i sprébuj ponownie.

A PRZESTROGA

Nie prébuj uruchamiac silnika dhuzej niz
30 sekund podczas kazdej préby Jezeli
silnik nie uruchomi si¢ lub zgasnie,
zaczekaj 30 sekund przed kolejng p1éba
W przeciwnym razie moze uszkodzié sig
rozrusznik i roztadowaé akumulator

7 Po uruchomieniu silnika pozostaw go
na biegu jatowym przez okofo
10 sekund (zabronione w Niemczech)

UWAGA

» Aby ufatwi¢ roztuch silnika,
wszystkie odbiorniki elektryczne
powinny by¢ wyfaczone.

* Gdy lampka sygnalizacyjna §wiec
zarowych $wieci sig, silnik mozZe
nie da¢ si¢ uruchomic¢

* Jezeli lampka sygnalizacyjna §wiec
zarowych $wieci si¢ przez caty czas
lub nie §wieci si¢ w ogéle, moze to
oznaczaé problem elektryczny Jezeli
wystapi jeden z tych przypadkéw,
skonsultuj sie jak najszybciej
z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy




Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

UWAGA

¢ (Niemcy)
Rozpocznij jazdg natychmiast
po uruchomieniu silnika. Jednak nie
wykorzystuj wysokich obrotéw
do momentu osiggnigcia przez silnik
wlaSciwej temperatury pracy.

Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza
niz -10°C, w pierwszych trzech minutach
od uruchomienia nie wykorzystuj
maksymalnych obrotéw silnika,

aby nie wlegt uszkodzeniu

5-6

- Uklad hamplcowy

V¥ Pedal hamulca

Twoja Mazda posiada hamulce
ze wspomaganiem z uktadem
automatycznej regulacji podczas
normalnej eksploataciji.

W razie awarii uktadu wspomagania
mozesz zatrzymaé samochéd wywierajae |
wigkszy niz normalnie nacisk na pedat
hamulca. Droga hamowania bgdzie ]ednaki
dluzsza niz zwykle :

~/\ OSTRZEZENIE |

Nie kontynuuj jazdy, gdy silnik zeaénie |
lub zostanie wylgezony. Znajds |
bezpieczne miejsce aby sie zatrzymaé. |
Jazda z niepracujgcym silnikiem . . |
zagraia bezpieczenstwu. Hamowanie
bedzie wymagaé wigkszego wysitku, |
a wspomaganie hamulcow moze
zanikngé, jesli hamujesz pulsacyjnie. -
Deoprowadzi to do wydtuienia drogi
hamowania, a nawet wypadku.

Wi ssczv bi ; ieidiania
Ze WZniestenid, ‘
Naciskanie na pedat hamulca przez
dluzszy czas lub ciggle hamowanie
na diugim dystansie zagraza
bezpieczeristwu. Powoduje to
przegrzanie hamulcéw,

a w konsekwencji wydfuienie drogi
hamowania lub catkowitq utratg
hamulcow. Teka sytuacja moze
spowodowaé utrate panowania

nad samochodem i groiny wypadek.
Unikaj dugotrwalego naciskania
na pedat hamulca.




Gdy jedziesz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

/N OSTRZEZENIE

MWM!.!’E'EH'EL‘

Jazda z mokrymi hamulcami zagraza

| pezpieczenstwu. Wydtuzona droga
hamowania lub Sciqganie samochodu

na jedng strong podezas hamowania
moze by€ przyczyng powainego wypadkis.
Delikatne nacisnigcie hamulca pozwoli

A stwierdzié, czy hamulce sq mokre.

v Hamulec postojowy

A\ OSTRZEZENIE

) o hod
| ustaw Klucz lub pokretio whycznika
1 han,
Al Mwmw - -
mﬂ’—w e : b

biegu,

Ustawienie klucza lub pokretia zaplonu
w pozycii LOCK jest szczegblnie wazine,
gdy nie cheesz wyjgé klucza wysiadajgc
z pojazdu. Pozostawienie go w innych
pozycjach powoduje wylqczenie
niektorych systemow zabezpieczenia
samochodu oraz roztadowanie
akumulatora. Opuszczenie miejsca
kierowcy bez obrdcenia wigcznika
zaplonu w pozycje LOCK, wigczenia
hamulca postojowego i ustawienia
diwigni zmiany biegéw w pozycje P
przy automatycznej skrzyni biegéw lub
w pozycje I lub R przy manualnej
skrzyni biegow zagraza bezpieczefistwu.
| Samochdd moze niespodziewanie ruszyé,
co moze byé przyczyng wypadku

A PRZESTROGA

Jazda z wiaczonym hamulcem
postojowym spowoduje nadmierne
zuzycie okladzin szczgk lub klockow
hamulcowych

UWAGA

Tesli zamierzasz parkowaé na $niegu,
zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Jazda zimg”
(strona 4-11) w czgéci dotyczacej uzycia
hamulca postojowego

wi e | (0]
Naciénij pedat hamulca, a nastgpnie
pociagnij mocno dzwignie hamulca
postojowego do gbry, aby unieruchomié
samochdd

5-7



Gdy jedzicsz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

Wyl ie I i (0j
Wcinij pedat hamulca, pociagnij
dzwignig hamulca postojowego do géry,
a nastgpnie nacisnij przycisk
-.odblokowujacy. Przytrzymujac przycisk,
opusé dzwignie hamulca maksymalnie
w dét.

V¥ Lampka ostrzegawcza ukladu
hamulcowego

©)

Lampka sygnalizuje:

Wi ie] I .

Lampka Swieci sig, gdy wiaczony jest
hamulec postojowy, a wiacznik zaptonu
znajduje si¢ w pozycji START lub ON
Gaénie, gdy hamulec postojowy jest
wytaczony

Niskipoziom plvnu hamul

Jesli lampka nie gasnie po wylaczeniu
hamulca postojowego, mozesz mieé
problem z ukfadem hamulcowym

5-8

Zjedz z drogi i zaparkuj na poboczu

Mozesz zauwazy¢, ze naci$niecie na peda{
wymaga wigkszej sity lub ze znajduje sig >
on blizej podiogi samochodu. .
W obu przypadkach droga hamowania
wydhuzy sie.

1. Wylgez silnik i sprawdZ natychmiast
poziom ptynu hamulcowego Uzupetnij -
g0 zgodnie z wymogami (strona 8-18). 1

2 Po uzupeinieniu ptynu sprawdz
ponownie lampke sygnalizacyijna.

Jesli lampka sygnalizacyjna nie gaénie .
lub jesli hamulce nie dziataja pramdfowo
nie kontynuuj jazdy.

Samoch6d nalezy przewiezé na ]awecxe 5
do wyspecjalizowanego serwisu. L
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi -
Mazdy. )

Nawet jesli lampka zgaSnie, zgto§ sig
jak najszybciej na przeglad ukiadu
hamulcowego do wyspecjalizowanego
serwisu. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy. '

UWAGA

Koniecznoéé nzupetnienia ptynu
hamulcowego moze byé spowodowana
wyciekiem z ukladu Skonsultuj si¢ jak
najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem, nawet je§li lampka
sygnalizacyjna jbZ si¢ nie §wieci. _
Zalecamy Autoryzowang Stacje¢ Obshugi |-
Mazdy.




Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

[ /\ OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE

- . 2 ) - £
M'gd. v Swieck sig lampla
W“‘"‘m“-‘-‘ﬂ. l 'WE -
przegladu hamulcéw, Zolecamry
Autoryzowang Stacje Obslugi Mazdy.
| Jazda ze Swiecqeq sig lampkg
sygnalizacyjng ukladu hamulcowego
zagraia bezpieczenstwu. Hamulce
mogg byé niesprawne i przestaé dziataé
w kazdej chwili. Je§li lampka $wieci sig
po wylgczeniu hamulca postojowego,
wykonaj natychmiast przeglad ukladn
hamulcowego.

ABS nie zapewni bezpieczenstwa
podczas nierozwaznej jazdy, jazdy

z nadmierng predkoscig, jazdy zbyt
blisko poprzedzajqcego samochodu,
jazdy po lodzie i Sniegu oraz

przy wystgpieniu zjawiska
aquaplaningu (obniiona przyczepnosé
kot spowodowana warstwg wody
pomigdzy oponq a nawierzchniq drogi).
Istnieje zagrozenie wypadku
drogowego

, iSystem zapobiegajacy
" blokowaniu kot (ABS)

Modut sterujacy ABS stale monitoruje
predko$¢ kazdego kota. Jesli jedno z nich
jest bliskie zablokowania, ABS
automatycznie zmniejsza i ponownie -
‘zwigksza site hamowania na tym kole.

Kierowcea odezuje wéwezas lekkie
pulsowanie na pedale hamulca i moze
ustysze¢ stukanie dochodzgce 2 ukiadu
hamuicowego. Jest to norinalne zjawisko,
gdy dziata ABS. Nie hamuj pulsacyjnie
Trzymaj wceisniety pedat hamulca

UWAGA

¢+ Droga hamowania samochodu
wyposazonego w ABS moze wydtuzyé
sie na sypkiej nawierzchni (na przykiad
$nieg lub Zwir), ktéra przykrywa
warstwe utwardzong. W takich
waiunkach samochdd bez uktadu ABS
moze zahamowaé na krétszym
odcinku. gdyz zablokowane kota
powodujg usypywanie si¢ przed nimi
warstw oporowych, ktére dzialaja
spowalniajaco na samochéd.

* Odglos pracy systemu ABS mozna
ustysze¢ podczas uruchamiania silnika
lub zaraz po jego uruchomieniu
Nie §wiadezy to o usterce.

¥ Lampka ostrzegawcza systemu
ABS :

©)

59



Gdy jedziesz swojg Mazdg
Uruchomienie i jazda

Lampka sygnalizacyjna §wieci si¢ przez
kilka sekund po obréceniu wiacznika
zapionu w pozycje ON

Jedli lampka sygnalizacyjna ABS $wieci

" si¢ podczas jazdy, oznacza to ze modut
sterujagcy ABS wykryl awari¢ systemu.

W takiej sytuacji hamulce beda
funkcjonowaé normalnie, jak

w samochodzie bez ABS. Skonsultuj si¢
jak najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy

UWAGA

* Przy uruchamianiu silnika
z zewnetiznego akumulatora obroty
silnika s3 nieréwnomierne i zaswieci
si¢ lampka sygnalizacyjna ABS
Powodem tego jest rozfadowany
akumulator, a ni¢ usterka Nataduj
Tub wymiefi akumulator.

* Gdy lampka sygnalizacyjna ABS
pozostanie zapalona, drzwi
przesuwnych nie mozna otworzyé
elektrycznie Patrz rozdziat
»Przesuwne drzwi sterowane
elektrycznie” (strona 3-34)

V¥ Lampka sygnalizacyjna
elektronicznego systemu
rozdziah sily hamowania

O @)

Jesli modut sternjacy systemu rozdziatu
sity hamowania zarejestruje, ze nicktdre
podzespoly systemu pracuja

5-10 *Wybrane modele

nieprawidiowo, moze wljczyé
jednoczesnie lampkg sygnalizacyjng
uktadu hamulcowego oraz lampke
sygnalizacyjnag ABS. Problem
najprawdopodobniej dotyczy
elektronicznego systemu rozdziatu sity .
hamowania.

A\ OSTRZEZENIE |
M-: E : . l P mx;

Jazda ze $wiecqcymi si¢ jednoczesnie
lampkami ukiadu hamulcowego oraz . .
ABS zagraia bezpteczenstwu 1
Gdy obie lampki Swiecq sig, tylne koia ]
mogq zablokowa¢ sig podczas naglego
hamowania szybciej niz normalnie.

¥ Wspomaganie awaryjnego
hamowania*

Podczas naglego/awpryjnego hamowania,
gdy konieczne jest naciSnigcie na pedat -
hamulca z wigksza silg, system o
wspomagania awaryjnego hamowania
zwigksza site wspomagania, a tym samym
skuteczno$é hamowania

Gdy naciskasz na pedal hamulca mocniej
lub szybciej, hamulce dziataja skuteczniej



Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

UWAGA

+ Kiedy naciskasz mocno lub bardzo
szybko pedal hamulca, bgdzie si¢ on
wydawat bardziej miekki, mimo to
hamulce beda skuteczniejsze Jest to
normalny efekt dziatania
wspomagania naglego hamowania
i nie Swiadezy o nieprawidtowosci

« Kiedy nacisniesz mocno pedat
hamulca lub naci$niesz go szybcie;j,
mozesz ustyszeé trzask dochodzgcy
z sitownika wspomagania hamulcéw
Jest to normalny efekt dziatania
wspomagania naglego hamowania
i nie $wiadczy o nieprawidtowosci

* Wspomaganie nagtego hamowania
nie zastepuje dziatania zasadniczego
uktadu hamulcowego samochodu.

¥ Uklad zmiany biegéw

Skrzynia 5-biegowa
135

2;4 R

Pozycja neutralna

Skizynia 6-biegowa
R135

2/4 (=
\ Pozycja neutraina

Samochdd wyposazony jest w 5-biegowg
lub 6-biegowa manualng skrzyni¢ biegéw.
Schemat zmiany biegéw dla kazdej z nich -
pokazano powyzej.

Podczas zmiany biegu naci$nij do opotu
pedat sprzggla, nastgpnie puszczaj go
powoli.

{5-biegowa skrzynia biegow)

Skrzynia posiada zabezpieczenie przed
przypadkowym przelaczeniem z 5

na wsteczny bieg (R). Przed wlaczeniem
wstecznego biegn dzwignia zmiany
biegéw musi by¢ ustawiona w pozyciji
neutialnej.
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Gdy jedziesz swojg Mazdg
Uruchomienie i jazda

(6-biegowa skrzynia biegéw)
Samochody z 6-biegowg skrzynia biegéw
wyposazone sg w urzadzenie
zabezpieczajace przed przypadkowym

. wigczeniem biegu wstecznego R. Naciénij
dzwignie zmiany biegéw w d6t i przesun
w pozycie R.

A PRZESTROGA

* Nie opieraj nogi na pedale sprzggta
z wyjatkiem momentu zmiany biegéw
Nie uzywaj sprzgglta (“pStsprz¢gla”),
aby utrzyma¢ nieruchomo samochéd
na wzniesieniu. Jazda z lekko
nacisnigtym pedatem sprzggta
spowoduje niepotrzebne zuzycie
i uszkodzenie sprzggta.

re
* Upewnij sig, czy samochéd catkowicie

si¢ zatrzymat, zanim wiaczysz
wsteczny bieg. Wiaczenie R podczas
jazdy samochodu moze uszkodzi¢
skrzynie biegéw

UWAGA

Nie hamuj nagle silnikiem na sliskief
nawierzchni lub jadge z duiq
predkoscig.

Redukcja biegu podczas jazdy

po mokrej, osniezonej czy zamarznigtej
nawierzchni lub podczas jazdy 7 duig
predkoscig powoduje Zjawisko naglego
hamowania két napedowych pojazdu,
co zagraia bezpieczenstwu. Nagla
zmiana predkosci kot moze
spowodowaé poslizg opon. Taka
sytuacja moze doprowadzi¢ do utraty
panowania nad samochodem

i w konsekwencji do wypadku.

Upewnij sie, czy wlgczyles pierws

Iub wsteczny bieg i czy wlgczony jest

hamulec postojowy, zanim opuscisz
samochdd.

W przeciwnym razie samochdéd moze
ruszyé i spowodowaé wypadek

Jesli wiaczenie wstecznego biegu jest
utrudnione, przesuf dZwignie w pozycje
neutralng, pus¢ pedat sprzegta,
nast¢pnie nacisnij i sprébuj ponownie .
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Gdy jedziesz swoja Mazdy
Uruchomienie i jazda

" Sterowanic automatyczng skrzynia biegow . .

Postugiwanie si¢ dzwignia:

# Wskazuje, Ze musisz nacisna¢ pedat hamulca. aby przesungé dZzwigni¢
(wiacznik zaptonu musi by¢ w pozyciji ON)

:{> Wskazuje, ze dZwignia zmiany biegéw moze by¢ przelaczona dowolnie

do kazdej pozycji.

{ UWAGA

Skrzynia Sport AT posiada opcje, w ktdrg nie sg wyposazone tradycyjne automatyczne
skizynie bieg6w i ktdra daje kierowey mozliwo$¢ manualnego wyboru kazdego biegu
Nawet jezeli cheesz uzywaé swojej skrzyni biegdw jak tradycyjnej automatycznej skrz
musisz mieé $wiadomosé, ze istnieje mozliwo$é przypadkowego przetaczenia trybu
zmiany biegéw na manualny i aktualnie wigczony bieg moze okazad si¢ niewtasciwy
kiedy zmieni si¢ predkosé pojazdu. Jezeli zauwazysz. ze predko$¢ silnika wzrasta

lub ustyszysz, ze silnik pracuje na nadmiernie wysokich obrotach, upewnij sig,

czy nie zostat przypadkowo wiaczyony manualny trybu zmiany biegéw (strona 5-16).

yni,
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Gdy jedziesz swojp Mazda
Uruchomienie i jazda

¥ Pozycje dzwigni zmiany biegéw

Dzwignia zmiany biegéw musi znajdowaé

sie w pozycji P lub N, aby urachomié
rozrusznik

P(Park}

P blokuje skrzyni¢ biegéw i zapobiega

przemieszczeniu samochodu (blokada

przednich ké¥).

/N OSTRZEZENIE

Zawsze ustawiaj diwignie zmiany
biegéw w pozycji Pi wlqczaj hamulec
postojowy.

Ustawienie diwigni zmiany biegéw

w pozycji P bez wigczenia hamulca
postojowego zagraza bezpieczenstwu.
Jesli pozycja P skrzyni biegbw nie
unieruchomi samochodu, moze on
ruszyé i spowodowaé wypadek.

A PRZESTROGA

« Ustawienie dzwigni zmiany biegéw
w P, N lub R, gdy samochéd jest
w ruchu moze uszkodzié skrzynie
biegéw

s Wlaczenie biegu do jazdy do przodu
lub do tylu w momencie, gdy silnik
pracuje na obrotach wyzszych niz
obroty biegu jalowego, moze uszkodzi¢
skrzyni¢ biegéw

R (Wsteczny)
W pozycji R samochéd jedzie tylko
do tylu
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Zatrzymaj samoch6d, zanim wigczysz lub
wylaczysz wsteczny bieg, za wyjatkiem -
nielicznych sytacji, o ktérych mowa

w rozdziale ,,Ruszanie na §liskiej
nawierzchni” (strona 4-10)

N (Nevtraina)

W pozycji N kota i skrzynia biegéw sg
rozlaczone Samochdd bedzie sig
swobodnie toczyt nawet po minimalnym
pochyleniu, jesli nie zostanie wigczony
hamulec postojowy lub naciénigty pedat
hamulca.

A\ OSTRZEZENIE

Gdy siinik pracuje na obrotach
wyiszych niz obroty biegu jatowego,
nie przesuwaj diwigni 7 pozycii N lub P
na bieg przeznaczony do jazdy.
Zagraia to bezpieczenstwu, poniewas
samochdéd moze nagle ruszyé, '
powodujge wypadek.

Nie przesuwaj diwigni w pozveje N
podezas jazdy.

Zagraia to bezpieczeristwu. Nie mozna
zmniejszaé predkosci hamujgc
silnikiem. MoZe to doprowadzié¢

do wypadku lub powainego urazu.

/A PRZESTROGA

Nie przelaczaj dzwigni w pozycje N
podczas jazdy. Mozesz uszkodzié
skrzyni¢ biegéw.




Gdy jedziesz swoja Mazdg
Uruchomienie i jazda

UWAGA

UWAGA

Aby zapobiec naglemu ruszeniu
samochodu, uruchom hamulec
postojowy lub naci$nij pedat hamulca,
zanim przefaczysz dzwignie

z pozycji N.

* (Z kluczem zaawansowanym)
Gdy diwignia zmiany biegéw
nie znajduje si¢ w pozycji P, pokretta
zaplonu ni¢ mozna obrécié z pozycji
ACC w pozycje LOCK

- D.(lazda) f

D jest to normalna pozycja do jazdy
Od chwili ruszenia skizynia
automatycznie bedzie wykorzystywaé
5 przefozen

M (Manual) :

M jest pozycja manualnego trybu zmiany
" biegéw. Biegi wyzsze lub nizsze mozna
wlaczaé za pomocg dzwigni zmiany
biegéw. Patrz rozdzial ,, Tryb manualej
.zmiany biegéw” (strona5-16).

¥ System Shift-Lock

~ System shift-lock zapobiega przesuni¢ciu
dzwigni z pozycji P, jeéli pedat hamulca
* nie jest naci$nigty.

Aby zmieni¢ pozycje dZwigni z P:
1 Nacisnij i przytrzymaj pedat hamulca
2 Uruchom silnik

3.Przesut dzwignie zmiany bieg6w.

UWAGA

* Gdy wiacznik zaplonu jest w pozyciji
ACC lub LOCK, dzwigni nie mozna
przesung€ z pozycji P w inng.

* Wyjecie kluczyka zaptonu jest
mozliwe tylko wtedy, gdy dzwignia
zmiany biegéw jest w pozycji P

V Awaryjne wylaczenie funkeji
Shift-Lock

Jezeli dzwigni zmiany biegéw nie mozna
przesungC z pozycji P za pomocy
standardowej procedury zmiany biegéw,
kontynuuj naciskanie pedatu hamulca.

1. Za pomoca wkretaka. Zdejmij zaslepke
awaryfnego wylgczania shift-lock.

2. Wtéi wkretak w otwdr i nacisnij go
w dét

3 Przesuft dZwignig zmiany biegéw.

4 (dstaw pojazd do wyspecjalizowanego
serwisu. aby sprawdzié system,
zalecamy Autoryzowang Stacj¢ Obstugi
Mazdy
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Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

¥ Tryb manualnej zmiany biegow

Ten tryb daje odczucie jazdy samochodem
z manualng skrzynig, czyli ze zmiang
biegéw za pomocy dzwigni. Umozliwia on

" kontrole obrotéw silnika i momentu
obrotowego przenoszonego na kofa,
podobnie jak w manualnej skrzyni biegéw,
gdy wymagana jest wigksza kontrola.

Aby wlaczy€ tryb manualnej zmiany
bieg6w, przesun dzwigni¢ z pozycji D
doM

Aby wytaczy¢ tryb manualnej zmiany
biegéw, przesun dzwigni¢ z pozycji M
doD.

UWAGA

s Jezeli wlaczyle§ tryb manualnej
zmiany biegéw podczas postoju
samochodu, bieg zmieni si¢ na M1.

¢ Jezeli wlaczyle§ tryb manualnej
zmiany biegéw bez naciskania
na pedal przyspieszenia podczas jazdy
w zakresie D, na 5 biegu, bieg zmieni
sie na M4.

516

Wkazniki .

Wskaznik pozycji wybranego

przelozenia

W manualnym trybte zmiany biegéw

w zestawie wskaznikéw podswietlony jest -

wskaznik pozyciji ,,M” ‘

Wskaznik pozycji wybranego biegu

Wyéwietla numer wybranego biegu.
Wskatnik pozycji déwigni zmiany bieg6w

\

1\ B
2
-~ M-D

mi F
(¢ \ : 7 |
Wskaznik aktvalnie wigczonego biegu :

7 N o

UWAGA

» Jezeli biegu nie mozna zredukowaé -
podczas jazdy z duzg predkoscia,
wskaznik wybranego biegu mignie
dwa razy, aby zasygnalizowa¢,

Ze biegu nie mozna zredukowaé.

Tezeli temperatura oleju antomatycznej
skrzyni biegéw (ATF) jest za wysoka,
skrzynia biegéw moze przetaczy¢ sie
z manualnego trybu zmiany biegéw
na tryb automatyczny, a wskaznik
wybranego biegu zgasnie. Jest to
normalna funkcja zabezpieczenia
automatycznej skrzyni biegéw

Gdy temperatura oleju automatycznej
skrzyni biegéw (ATF) obnizy sig,
wskaznik wybranego biegu zaswieci
si¢ ponownie i przywrdcona zostanie
praca skrzyni w manuvalnym trybie
zmiany biegéw ’




Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

iana biegd
Manualna zmiana biegu na wyzszy
(M1—~M2—M3—M4—M5)

Aby zmieni€ bieg na wyzszy, przesun
dzwigni¢ zmiany biegéw w tyt ()
jeden raz. :

/\ OSTRZEZENIE

UWAGA

Jazdy po mokrej, oSniezonej czy

¢ Podczas wolnej jazdy biegi moga nie
zmieniaé si¢ na wyzsze w 2aleznosci
od predkosci samochodu

W tiybie manualnym biegi nie
zmieniajg sig na wyzsze w sposdb
automatyczny. Nie wykorzystuj.
obrotéw, przy ktérych wskazgwka
obrotomierza znajfiu_je sig

na czerwonym zakresie

Gdy wskazéwka obrotomierza
znajdzie si¢ w czerwonym zakresie,
odczujesz hamowanie silnikiem,
poniewaz dla ochrony silnika odciety
zostanie doptyw paliwa. Nie §wiadczy
to o nieprawidtowosci.

Jazdy z duig predkoscig powoduje

Nie hamuj silnikiem na §liskiej
nawierzchni lub jadge z duzg
predkosciq. Redukcja biegu podczas

zamarznigtej nawierzchni lub podczas

gawisko naglego zahamowania kot
napedzanych, co zagraia
bezpieczesistwu. Nagla zmiana
predkosci kot moze spowodowaé poslizg
opon. Taka sytuacja moze doprowadzié
do utraty panowania nad samochodem
i w konsekwencji do wypadku.

UWAGA

Manualna zmiana biegéw na nizsze
(M5—-M4~M3—M2—M1)

Aby zmienié bieg na nizszy, przesui
dzwignig zmiany biegéw w przéd (—)
jeden raz.

¢ Podczas szybkiej jazdy biegi moga nie
zmienia¢ si¢ na nizsze w zaleznoSci
od predkosci samochodu.

* Podczas zwalniania biegi moga
redukowac si¢ automatycznie
w zaleznosei od predkoSci
samochodu
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Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

Tryb stalego drugiego bi

Gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie

przesunieta w tyt (++) podczas postoju

samochodu lub jazdy z predkoscia nie

- wigksza niz 20 km/h, skrzynia biegéw

ustawi tryb stalego drugiego biegu.

W ustawionym trybie drugi bieg zostaje

wlaczony na stale, co ulatwia ruszanie

i jazde na Sliskich nawierzchniach

Gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie

pizesunieta w tyt (+) lub w przéd (—)

w trybie stalego drugiego biegu, tryb ten

zostanie wylaczony
ikacja zmi H

Zmiana biegéw na wyzsze

Jezeli predko§é samochodu jest nizsza

niz predkos¢ ustalona dla kazdego biegu,

nie mozna zmieni¢ biegn na wyzszy

Podczas zwalniania biegi zmieniajg sig
automatycznie na nizsze zgodnie
ze zmniejszajaca si¢ predkoscia.

Bieg Predkosé samochodu

MS lub M4—~M3 | 30 km/h

. Bieg .« - Predko$é samochodu

Mozesz zmieni€ bieg na wyiszy
M1—-M2 M2, niezaleznie od tego,
‘ czy samochdd stoi czy jedzie.

M2~M3 20 km/h

M3—M4 33 km/h

M4—M5 34 kmvh

Zmiana biegéw na nizsze

Jezeli predko§é samochodu jest wyizsza
niz predkos§é ustalona dla kazdego biegu,
nie mozesz zmieni¢ biegu na nizszy.

i Bleg - Predko$é samochodu

M5-+M4 202 kmvh

M4~~M3 137 km/h

M3-M2 89 km/h

M2—-MlI 44 knvh
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M3 lub M2—-M1 | 10 km/h

UWAGA

Bieg nie zmieni si¢ automatycznie
na M1, gdy ustawiony jest tryb stalego
drugiego biegu.

¥ Porady dotyczace jazdy

Wyprzedzanie

Aby uzyskaé dodatkows moc podczas -
wyprzedzania innego samochodu lub
wjezdzania na strome wzniesienie,
naciénij catkowicie pedat przyspieszenia, -
Skrzynia przelaczy si¢ na nizszy bieg,
odpowiedni do predkosci samochodu.

R .

Aby ruszy¢ na stromym wzniesieniu:
1. Naciénij pedat hamulca

2 Ustaw dzwigni¢ w pozycji D lub M1,
w zaleznoSci od obcigzenia samochodu
i nachylenia wzniesienia.

3.Zdejmij noge z pedatu hamulca
Stopniowo przyspieszajac.

Ziesdzani esieni
Zjezdzajac ze stromego wzniesienia wigcz
nizsze biegi, w zaleznodci od obciazenia
samochodu i nachylenia zjazdu. Zjezdzaj
powoli, uzywajac hamulcéw tylko w razie
koniecznosci, aby zapobiec ich
przegrzaniu



Gdy jedziesz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

' Wspomaganie ukfadu -

kierowniczego -

Wspomaganie kierownicy dziala tylko
wtedy, gdy pracuje silnik  Je§li silnik jest
wylaczony lub jesli wspomaganie
kierownicy nie dziala, nadal mozesz
kierowa¢ pojazdem, lecz bedzie to
wymagaé wigkszej sily.

Jesli podczas normalnej jazdy kierownica
obraca si¢ z wigkszym oporem niz
zazwyczaj, skonsultuj sie

z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Auntoryzowana Stacje Obstugi
Mazdy.

UWAGA

Jezeli lampka pozostanie zapalona

po uruchomieniu silnika lub zapali si¢
podczas jazdy, wytacz silnik,

po zaparkowaniu samochodu

w bezpiecznym miiejscu i nastgpnie
ponownie go uruchom

Tezeli lampka nie zapali si¢ po ponownym
uruchomieniu silnika, oznacza to

ze wspomaganie kietownicy zostato
przywrdcone i mozliwe jest normalne
kierowante

Jezeli lampka pozostanie zapalona,
wspomaganie kierownicy nadal nie dziala,
Skonsultuj si¢ z wyspecjalizowanym
serwisem Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugt Mazdy

Kierownica moze stawiaé wigkszy opor,
jesli bedziesz nia obraca¢

po zatrzymaniu si¢ lub jadac bardzo
powoli, Taki schemat dzialania
zapobiega uszkodzeniu ukiadu i nie
oznacza usterki. Ukfad wspomagania
wréci do normalnego trybu pracy, jesli
‘przez minutg zaprzestaniesz krecenia
kierownica

¥ Lampka sygnalizacyjna awarii
_ ukladu wspomagania*

<

Lampka sygnalizacyjna §wieci sie,

gdy wiacznik zaptonu jest obrécony

w pozycjg ON i gasnie po uruchomieniu
silnika.

UWAGA

Uktad wspomagania kierownicy
nie dziata. gdy $wieci si¢ lampka
sygnalizujaca awari¢ wspomagania
Kierowanie pojazdem jest mozliwe,
ale wymaga uzycia wigkszej sity.

*Wybrane modele 5-19



Gdy jedzicsz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

Tempomat*® - -

Uzywajac tempomatu mozesz ustawic
i automatycznie utrzymac kazda predkosé
- powyzej ok. 30 km/h

/N OSTRZEZENIE

Nie uzywaj tempomatu w

nastepujacych warunkach.

Uzywanie tempomatu w ponizszych

warunkach zagraza bezpieczenstwu

i moZe spowodowa( utrate panowania

nad samochodem:

* feren gorzysty,

* strome wzniesienia,

* duiy lub nieregularny ruch uliczny,

o §liska lub kreta droga,

* podobne warunki, ktére wymagajq
czestych zmian predkoSci

V¥ Gléwna lJampka sygnalizacyjna
tempomatu (pomaranczowa)/
Lampka wlaczenia tempomatu
(zielona)

CRUISE

L.ampka sygnalizacyjna moze Swiecié
dwoma kolorami

(pomaraficzowa)

Lampka §wieci kolorem pomaraiczowym,
gdy nacisniesz przycisk ON/OFF

i wprowadzisz tempomat w stan
gotowosci .

5-20  *Wybrane modele

L l lizacyi I .
tempomatu (zielona

Lampka $wieci kolorem zielonym,
gdy predkosé jazdy zostata ustawiona

¥ Aktywacja/Dezaktywacja
Aby uaktywni¢ system, nacisnij przycisk
ON/OFF

Gi6éwna lampka sygnalizacyina
tempomatu zapali sig.

. Aby dezaktywowaé system, nacisnij

ponownie przycisk

Gi6éwna lampka sygnalizacyjna
tempomatu zgasnie

/\ OSTRZEZENIE

Utrzymuj wylaeznik ON/OFF w pozyeji
OFF, gdy tempomat nie jest uiywany,
Pozostawienie wylgcznika ON/OFF
w pozycji ON, gdy tempomat nie jest
uzywany, zagraza bezpieczenstwu,
poniewaz mozesz przypadkowo
nacisng¢ jeden z innych przyciskow

i niespodziewanie uruchomic
sterowanie samochodu tempomatem.
Moze to spowodowaé utratg kontroli
nad samochodem.




Gdy jedziesz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

¥ Aby ustawi¢ predkosé

| . Uaktywnij tempomat, naciskajac
przycisk ON/OFF.

2 Przyspiesz do predkosci, ktdrg
zamierzasz ustawi¢. Musi byé wyzsza
od 30 km/h.

3 Natychmiast zwolnij przycisk SET/-,
po jego nacisnigciu, gdy samochéd
osiggnie zadang predko§é. Jednoczesnie
zdejmij noge z pedatu przyspieszenia.

Nie przytrzymuj nacisnigtego przycisku.
Domomentu, kiedy przycisk nie zostanie
zwolniony predko$é bedzie si¢ zmniejszad
(jezeli nie kontynuujesz przyspieszania)

i utracisz zadang predkosé.

UWAGA

* Jadgc pod gére samochéd moze
chwilowo zwolni¢ lub jadgc w dé&}
przyspieszyé.

* Tempomat wylaczy si¢, gdy predkosé
samochodu spadnie ponizej 30 kivh,
np. podczas podjazdu na strome
wzniesienie ;

¥ Aby zwigkszyé predkosé jazdy,

gdy tempomat jest wiaczony
Postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami

przetacznika tempomatu
Nacisnij przycisk RES/+ i przytrzymaj go.
Twdj samochdd przyspieszy.

Zwolnij przycisk po osiggnigciu zadanej
predkosei

Twdj samochdd posiada funkcje tap-up,
ktdra umozliwia zwigkszanie predkosci
co 1,6 km/h poprzez krétkie nacisnigcie
przycisku RES/+. Wielokrotne naciskanie
powoduje wzrost predkosci samochodu

o 1.6 km/h po kolejnym naci$nigciu.
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Gdy jedziesz swoja Mazdg
Uruchomienie i jazda

4 .

1al T
Naciénij pedat przyspieszenia, aby
przyspieszy¢ do zgdanej predkosci

- Nacisnij przycisk SET1/-i zwolnij go
natychmiast,

UWAGA

Nacisnij pedat przyspieszenia, jesli
cheesz chwilowo zwiekszy€ predkosc,
pomimo ze tempomat jest wigczony.
Przyspieszenie nie bgdzie mie¢ wplywu
na ustawiong predicos¢ ani jej nie zmieni
Zdejecie nogi 2 pedatu przyspieszenia,
spowoduje powr6t do ustawionej
predkosci.

5.22

¥ Aby zmniejszy¢ predkosé jazdy, -
gdy tempomat jest wigczony

Nacisnij przycisk SE1/- i przytrzymaj go
Samochdéd stopniowo zwolni.

Zwoilnij przycisk po osiggnicciu zgdanej
predkosci.

Samochéd posiada funkeje tap-down,
ktéra umozliwia zmniejszenie predkosci
co 1,6 km/h (1 mph) poprzez krétkie
naciénigcie przycisku SET/-. Wielokrotne
naciskanie powoduje zmniejszenie ‘
predkosé o 1,6 km/h po kazdym kolejnym
naciénigciu.



Gdy jedziesz swojg Mazda
Uruchomienie i jazda

¥ Aby przywroci¢ predkosé jazdy
wyzsza niz 30 km/h

Jesli zmienites predkosé, nie wylaczajac
tempomatu przyciskiem ON/OFF (np
naciskajac na pedat hamuica), a system
jest nadal aktywny, naciénij przycisk
RES/+, aby przywrdci¢ automatycznie
ostatnio ustawiong predkosé. Jesli
predkosé samochodu spadnie ponizej

30 kmvh, zwigksz predko$é do 30 kmv/h
i naci$nij przycisk RES/+. _

¥ Aby wylaczyé

Aby wylaczy¢ tempomat, zastosuj jedna
z nizej wymienionych metod:

* naciénij przycisk ON/OFF,
« lekko naciénij pedat hamulca,

* naciénij pedat spizegta,

* naciénij przycisk CANCEL.

System wytacza sig, gdy whacznik zaptonu
jest w pozycji OFF

UWAGA

Tempomat wylaczy sie, jezeli predkosé
pojazdu spadnie o okolo 15 km/h
ponizej ustawionej (co moze mieé
miejsce podczas podjazdu pod diugie,
strome wzniesienie) lub ponize;

30 knvh
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Gdy jedzicsz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

System kontroli trakcji

C(TCSyr

. System kontroli trakcji (T'CS) zapobiega
poslizgowi k6t napedowych przy ruszanin
i przyspieszaniu poprzez kontrolg ukiadu
hamulcowego i momentu obrotowego
rozwijanego przez silnik. Gdy system
wykryje poslizg ktérego§ kofa napgdowego,
zmniejsza moment obrotowy silnika
i vaktywnia hamulce, aby zapobiec utracie
przyczepnosci.

Oznacza to, ze silnik, poprzez samoczynng
regulacije, dostarcza optymalny moment

na kota napedzane, zapobiegajac poslizgowi
i uttacie przyczepnosci

/N OSTRZEZENIE

Sam system kontroli trakcji nie
gwarantuje bezpieczne;j jazdy.

System kontroli trakcji (TCS) nie
zapewni bezpieczenstwa podczas jazdy
nierozwazinej, z nadmierng predkosciy,
byt blisko poprzedzajgcego samochodu
oraz przy wyslgpieniu zjawiska
aquaplaningu (obnizona przyczepnosé
ko6t spowodowana warstwg wody
pomigdzy opong a nawierzchniq drogi)
Istnieje zagrozenie wypadku drogowego.

Uzywaj opon zimowych lub {ancuchéw
przeciwposlizgowych oraz zmniefsz
predkosé, gdy drogi sq pokrvte lodem
Hlub Sniegiem.

Jazda w takich warunkach zagreia
bezpieczenstwu. System kontroli trakeji
(TCS) nie gwarantuje utrzymania
przyczepnosci kot do nawierzchni

i pomimo jego posiadania nadal grozi Ci
wypadek.

UWAGA

Aby wylaczy€ TCS naciénij przycisk
DSC OFF (strona 5-26).

¥ Lampka sygnalizacyjna
TCS/DSC

Ta lampka sygnalizacyjna zaswieci sig
na kilka sekund po wlaczeniu zapfonu
w pozycje ON. Jesli TCS lub DSC jest
aktywny, lampka sygnalizacyjna pulsuje.

Jesli lampka Swieci si¢ $wiattem cigghym, .
system TCS lub DSC moze byé '
uszkodzony i nie dziataé prawidlowo
Zwré¢ sig do wyspecjalizowanego

serwisu Zalecamy Autoryzowana Stacje
Obstugi Mazdy.

UWAGA

*» Opréez pulsujacej lampki
sygnalizacyjnej ustyszysz delikatny
dzwigk pracy systemu, pochodzacy
z przedziatu silnika. Oznacza to,
ze TCS dziata prawidiowo.

* Na §liskiej nawierzchni, takiej jak np.
Swiezy Snieg, przy wiaczonym TCS
ni¢ bedzie mozliwie uzyskanie
wysokich obrotéw silnika.
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Gdy jedziesz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

System dynamicznej kontroli
stabilnosci toru jazdy (DSC)*

System dynamicznej kontroli stabilnosci
toru jazdy (DSC) automatycznie
kontroluje site hamowania i moment
obrotowy silnika wykorzystujac uklady
ABS i TCS, aby zapobiec bocznym
poslizgom podczas jazdy po §liskiej
nawierzchni lub podczas naglych
manewréw. Zwigksza tym samym
bezpieczenstwo jazdy

Patrz ,,ABS” (strona 5-9) 1,,ICS”
(strona 5-24).

Dziatanie DSC jest mozliwe przy
predkosci samochodu powyzej 20 km/h.

/\ OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA

* Aby system DSC dziatal prawidtowo,
nalezy przestrzegaé ponizszych zasad:

- uzywaj zalecanego dla Twojej Mazdy
rozmiaru opon na wszystkich
czterech kotach,

* uzywaj opon tego samego
producenta, tego samego modelu
i o tym samym biezniku
na wszystkich czterech kotach,

* nie uzywaj jednoczesnie opon
nowych i zuzytych

DSC moze nie dziata¢ prawidlowo
podczas stosowania fancuchéw
przeciwposlizgowych lub kota
dojazdowego, z powodu réznicy
w $rednicach két.

Sam system DSC nie gwarantuje

bezpiecznej jazdy.

System kontroli stabilnosci toru jazdy
(DSC) nie zapewni bezpieczenstwa
podczas jazdy nierozwainej,

z nadmierng predkoscig, zbyt blisko
popizedzajgcego samochodu oraz przy
wystgpieniu zjawiska aquaplaningu
(obnizona przyczepnosé kot
spowodowana warstwg wody pomigdzy
opong a nawierzchniq drogi). Istnieje
zagrozenie wypadku drogowego.

UWAGA

Po obrdceniu wigcznika zaplonu

w pozycje ON, za zestawem
wskaznikéw mozesz ustyszeé
kliknigcie. DZwigk ten jest
potwierdzeniem wykonania operacji
samokonttoli DSC i nie §wiadczy

o nieprawidtowosci

¥ Lampka sygnalizacyjna
TCS/DSC

Ta Jampka sygnalizacyjna zaswieci si¢
na kifka sekund po wlaczeniu zaptonu
w pozycje ON
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Gdy jedziesz swojg Mazdy
Uruchomienie i jazda

Tesli ICS lub DSC jest aktywny, lampka
sygnalizacyjna pulsuje. Jeéli lampka
$wieci si¢ $wiatlem ciggtym, system TCS
lub DSC moze by€ uszkodzony i nie

. dziataé prawidtowo. Zwr6¢ sig

do wyspecjalizowanego serwisu
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy

¥ Lampka sygnalizacyjna
DSC OFF :

DSC
OFF

Ta lampka sygnalizacyjna za$wieci si¢
na kiika sekund po wigczeniu zaptonu
w pozycje ON. Swieci sig réwniez,
gdy wylacznik DSC OFF zostanie
nacisniety i.systemy TCS/DSC

s3 wylaczone (strona 5-26).

Jedli lampka Swieci si¢, gdy systemy
TCS/DSC s wigczone, zwr6C sig

do wyspecjalizowanego serwisu
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy. System kontroli stabilnosct toru
Jjazdy moze by¢ uszkodzony

¥ Wylacznik systemu DSC
(DSC OFF)

Aby wylaczyé TCS/DSC, naciénij

i przytrzymaj nacisniety wylacznik
DSC OFF do momentu, az lampka
sygnalizacyjna DSC OFF zapali si¢

5-26
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\

Naciénij jeszcze raz wyljcznik,
aby ponownie wiaczyé TCS/ DSC.
Lampka sygnalizacyjna DSC OFF zgadnie.

UWAGA

* Gdy system DSC jest wlaczony
i prébujesz ruszyé samochodem, ktéry
ugrzgzl, lub wyjechad ze swiezego |
$niegu, zadziata system TCS (czgdé
systemu DSC) Naci$nigcie pedatu
przyspieszenia nie zwigkszy mocy
silnika i ruszenie z miejsca moze byé
utrudnione. /

W takiej sytuacji wylacz system
TCS/DSC

Jedli TCS/DSC jest wytaczony i silnik
zostanie zgaszony poprzez obrécenie
wiacznika zaptonu w pozycje OFF,
system TCS/DSC wiaczy sig
samoczynnie po obréceniu wiacznika
zaptonu w pozycije ON.

» Wiaczony system TCS/DSC zapewni
najlepszy stabilno$¢ jazdy




Gdy jedziesz swoja Mazda
Uruchomienie i jazda

Filtr Czastek Statych

- (silnik Diesla)y

Filtr Czastek Statych silnikéw Diesla
gromadzi i usuwa wigkszos¢ czastek
statych (PM) z gazéw spalinowych silnika
wysokopreznego. Czastki stale (PM)
zgromadzone w Filtrze Czastek Statych sg
spalane podczas normalnej jazdy.

W ponizszych przypadkach moze jednak
wystapi¢ sytuacja, ze nie zostana
wypalone i Jampka sygnalizacyjna filtra
zapail sig:

s jezeli samochdd jedzie przez diuzszy
czas z predkoscig 15 km/h lub mniejsza,

* jezeli czgsto uzywasz samochodu na
krétkich odcinkach (przejazdy trwajgce
nie dtuzej niz 10 minut) lub gdy silnik
jest zimny,

« gdy silnik samochodu pracuje na biegu
jatowym przez dhugi czas.

Lampka sygnalizacyjna filtza zaswieci sig,
gdy czastki stale (PM) nie mogg by¢
usuniete automatycznie, a ich ilo§é

w filtrze osiagnie ustalong wielko$¢.

Aby wypali¢ czastki stafe z filtra,
utrzymuj predko$é obrotowg

silnika 2000 obr /min lub wyzszg jadac

z predkoscig okoto 40 km/h lub wyzsza
przez okolo

10 do 15 minut.

Jezeli lampka sygnalizacyjna filtca
pulsuje. skontaktuj sie

z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

A PRZESTROGA

UWAGA

Dzwigk silnika i won emitowanych
spalin moga ulec zmianie, gdy podczas
jazdy dojdzie do wypalania czastek
statych.

¥ Lampka sygnalizacyjna Filtra
Czastek Statych.

DPF

Lampka sygnalizacyjna §wieci si¢ przez
kilka sekund po obréceniu wiacznika
-zaptonu w pozycje ON.

Jezeli uzywasz samochodu z ciggle
swiecgcy sie lampkg sygnalizacyjng
filtra, 1los¢ czastek statych zwigksza sie,
a lampka sygnalizacyjna moze zaczaé
pulsowad. Jezeli lampka sygnalizacyjna
filtra zacznie pulsowad, jak najszybciej
sprawdz samochdéd

w wyspecjalizowanym serwisie.
Zalecamy Autoryzowang Stacj¢ Obstugi
Mazdy Jezeli samochéd nie zostanie
sprawdzony i bedzie nadal uzywany,
moze nastapi¢ uszkodzenie silnika

UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna filtra
pulsuje. osiggi silnika zostajg

ograniczone. aby zabezpieczyc filtr.
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Gdy jedziesz swojn Mazda
Zestaw licznikow i wskaznikow

Liczniki i wskazniki

@ PredkoSciomierz. e
® Licznik przebiegu caikothcgo hcmxk przeb1egéw okxesowych 0
i przycisk wyboru licznika przebiegu . . strona 5:29

® Obrotomierz .. ... .. it e e e e STTONA ’5-_30;
@ Wskaznik tempexatury p{ynu chlodzqcego e v Strona $-31
® Wskaznik poziomu paliwa . ... ... ... . e StEONA 5231
® Pod§wietlenie zestawul wskazmkow et e e e e e oo StrONA 5231
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Gdy jedziesz swoja Mazda
Zestaw licznikow i wskaznikow

‘Predkosciomierz
“oéciomierz pokazuje aktualng
 Jkoéé samochodu.

icznik przebiegu catkowitego,
i oznik przebiegéw okresowych
=i przycisk wyboru licznika
‘orzebiegu
Wyswietlacz moze pokazywag licznik
pm,biegu okresowego A lub licznik
biegu okresowego B przez kolejne
paciskanie przycisku wyboru. Wybrany
- b zostanie wyswietlony

—

{
Liczék przebiegu catkowitego

5

nri
LIS

‘icznik przebiegéw
(l;llc'resowr)’lch Przycisk wyboru

licznika przebiegu

Licznik praebiegu

catkowitcgo E
TRIP £Y
0.o

Licznik przebiegu A

Naci$nij przycisk
wyboru

Licznik przebiegu

catkowitego
8
RP X
0o

Licznik przebicgu B

Naci$nij przycisk
wyboru

UWAGA

Licznik przebiegu catkowitego i licznik
przebiegéw okresowych moze byé
wys$wietlany. nawet gdy wigcznik
zaptonu znajduje sie w pozycji ACC
lub LOCK

= Wskazania licznikow wySwietlane sg
przez 10 minut po obréceniu
wiacznika zaptonu w pozycj¢ ACC
tub LOCK z pozycji ON

* Wskazania licznikéw wySwietlane sg
przez 10 minut po otwarciu drzwi
kierowcy

I . -l l 3 ll QI.

Licznik ten rejestiuje catkowity przebieg
samochodu
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Gdy jedziesz swojs Mazda

Zestaw licznikdéw i wskaznikéw

Licznil hieew of

Ten licznik moze wskazywaé catkowity
przebieg na dwdch trasach Jedna trasa

jest wskazywana w liczniku A, a druga

- wB.

Na przyklad, licznik A moze zapamigtac
odlegtosé od miejsca rozpoczecia trasy,
a licznik B odleglos¢ od miejsca,

w kt6érym zatankowano paliwo

Gdy wyswietlony jest licznik A,
nacisnigcie przycisku krétsze niz

1 sekunda spowoduje zmiang na tryb
licznika B.

Po wyborze licznika A wySwietlony
zostanie skr6t TRIP A. Po wyborze
licznika B wySwietlony bgdzie skrét
TRIPB. :

Licznik przebiegu okresowego wskazuje
catkowity przebieg, jaki pokonuje
samoch6d az do momentu wyzerowania
licznika. Aby wyzerowaé licznik, naciénij
i przytizymaj przycisk przez ponad

1 sekunde Uzywaj tego licznika

do pomiaru i do obliczania zuzycia
paliwa

UWAGA

« Tylko liczniki przebiegéw okresowych
pokazuja dziesigte czgici kilometra
* Zapis licznika zostanie skasowany,
gdy:
* przerwane zostanie zasilanie
(przepalony bezpiecznik
lub odlaczony akumulator),

+ samochdd przejedzie
ponad 999,9 km.
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¥ Obrotomierz

Obrotomietz pokazuje predkosé obrotows.
silnika w tysigcach obrotéw na minutg |
obr./min

Silnik benzynowy

Zakres czerwony

N\ PRZESTROGA

Nie wykorzystuj obrotéw, przy ktérych

wskaz6éwka znajduje si¢ na czerwonym .
zakresie. Moze to spowodowaé powazne |
uszkodzenie silnika.




Gdy jedziesz swoja Mazda

Zestaw licznikéw i wskaznikow

-y Wskaznik temperatury piynu
- chlodzacego

' Ten wskaZnik wskazuje temperaturg ptynu
¢hfodzacego silnik

e

Jezeli wskazéwka znajduje sie w poblizu
H, oznacza to przegrzewanie si¢ silnika

| UWAGA

Jazda z przegrzanym silnikiem moze
spowodowac jego powazne uszkodzenie
| (strona 7-13).

¥ Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik ten pokazuje w przyblizeniu
ilos¢ paliwa pozostata w zbiorniku
Zalecamy, aby zbiomnik byt zawsze
wypetniony co najmniej w 1/4

Gdy lampka sygnalizacyjna niskiego
poziomu paliwa zapali sig, lub gdy
wskazéwka znajdzie sig w poblizu E,
napelnij jak najszybciej 2biomik paliwa,

F —

~
Lampka sygnalizacyjna
niskiego poziomu paliwa \

\\\ E ‘
Rol g |

UWAGA

Kierunek strzatki ( <) znajdujacej sig
obok lampki sygnalizacyjnej paliwa
wskazuje, po ktdrej sttonie samochodu
znajduje si¢ pokrywa wlewu paliwa

¥ Podswietlenie zestawu
wskaznikow

Obracaj pokiettem, aby ustawié poziom
jasnosci pod§wietlenia zestawu
wskaznikéw i innych elementdéw tablicy
rozdzielczej.

UWAGA

* Poziom jasnosci podSwietlenia tablicy
rozdzielczej mozna regulowaé
w momencie, gdy przetacznik §wiatet
majduje si¢ w pozycji @ lubS0

¢ Poziom jasnoéci podiwietlenia
zestawu wskaznikéw mozna
regulowaé, gdy przetacznik Swiatet
znajduje si¢ w dowolnej pozyciji
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Gdy Sedziesz swoja Mazdg
Zestaw licznikow i wskaznikow

Ciemniej

rozdzielczej)

Jezeli przelacznik Swiatet znajduje sie
w pozycji @ lub E0, podswietlenie
zestawu wskaznikéw i wySwietlacza
informacyjnego przyciemnia sig.

Podczas jazdy po za$niezonych lub
zamglonych drogach lub w innych
sytuacjach, w ktérych widocznosé zestawu
wskaznikéw lub wyswietlacza zmniejsza
sig z powodu zbyt jasnego oswietlenia
zewnetrznego, wylacz przyciemnianie
pod§wietlania, aby zwiekszyé natgzenie
podswietlenia.

Aby annlowaé przyciemnianie
podéwietlenia, obré¢ pokretto catkowicie
w prawo. Uslyszysz sygnat dzwickowy

i przyciemnianie pod§wietlenia zostanie
anulowane .

532

UWAGA

—_—

Jezeli pokretto pod§wietlenia zna]du]e

sie w pozycp wylaczenia

przyciemniania, pod§wietlenie zestawy -

wskaznikéw i wySwietlacza nie bedzie
sie przyciemnia¢, gdy przelacznik

§wiatet zostanie ponownie ustawiony |-

w pozycji @ lub ED

|l




Gdy jedziesz swojg Mazdy
Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

Lampki sygnalizacyjne pojawig si¢ na jednym z pod$wietlonych obszar6w

Piktogram : Lampki ostrzegawcze/sygnalizacyjne - Strona; -
(@) Lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego 5-35
Ej Lampka ostrzegawcza uktadu tadowania akumulatora 5-37
5%, |Lampka ostxzcgawéza cisnienia oleju silnika 5-37
}C:] Lampkaxsygnalizacyjna usterki silnika (Check Enginc) 5-38
() Lampka ostrzegawcza systemu ABS 5-36

[ ) '.a Lampka ostrzegawcza ukfadu poduszek powietrznycl/systemu napinaczy 5.38
a paséw bezpieczenstwa przednich siedzen
| @) Lampka sygnalizacyjna niskiego poziomu paliwa 5-39
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Gdy jedziesz swoja Mazdy
Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

- Piktogram .. Lampki ostrzegawcze/sygnalizacyjne . - N E Str@v
é Lampka/sygnat ostrzegawczy niczapigtego pasa bezpieczefistwa 539
{j Lampka ostrzegaweza niezamknigtych drzwi 5—4?
" Lampka sygnalizacyjna niskicgo poziomu pltynu spryskiwaczy 5-41
AT Lampka ostrzegawcza automatycznej skrzyni biegéw 5-4Iﬁ

.-l o l].&nlmjpc!:(% Aos(t;f;%z;»:)cza KLUCZA (czerwona)/Lampka sygnalizacyjna 5 _‘nﬁ‘
m Lampka sygnalizacyjna systemu zabezpieczenia przed kradziezg 3-43
E Lampka sygnalizacyjna $wiatel drogowych 5-43
io Lampka sygnalizacyjna przednich Swiatel przeciwmgielnych 5-43
O$ Lampka sygnalizacyjna tylnego $wiatta przeciwmgielnego 5-43
PRNDM {.Szll(r;;;]:: :Zﬁ:glxg?;g/ii::z)wyboru pozycjt dzwigni zmiany biegéw 5.43
w Lampka sygnalizacyjna §wiec zarowych {silnik Diesla) 5-44 .
ﬁ Lampka sygnalizacyjna TCS/DSC 5-44
gﬁg Lampka sygnalizacyjna DSC OFF 5-44
CRUISE S;g;g?‘ il:gﬁ(:ogzg!gal(;zii% gll':)i lcmponi;i{u ‘(p(')"maraﬁczowa)/ Lampka 5.44
-: D 0:- Lampka sygnalizacyjna wiaczonych §wiatet 5-45
DPF | Lampka sygnatizacyjna Filtra Czastek Statych (silnik Diesla) 5-45
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Gdy jedziesz swoja Mazda

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaty dzwigkowe

. [ piktogram

Lampki ostrzegawcze/sygnalizacyjne - Strona

@

Lampka sygnalizacyjna awarii uktadu wspomagania kicrownicy 5-45

Wy

Swiatet reflektordw
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¥ Lampka ostrzegawcza ukladu
hamulcowego

Q)

Lampka sygnalizuje:
Wiaczenie hamulca postojowego.
Lampka swieci sie, gdy wigczony jest

. hamulec postojowy, a wiacznik zaptonu
znajduje sig w pozycji START lub ON
Gasnie, gdy hamulec postojowy jest
wylaczony.

Niski ioziom plviy hamel

Jedli lampka nie gasnie po wylaczeniu
hamulca postojowego, mozesz mied
problem z ukiadem hamulcowym.

'Zjedi z drogi i zaparkuj na poboczu

Moiesz zauwazyd, ze nacisnigcie na pedat
wymaga wiekszej sity lub ze znajduje si¢
on blizej podtogi samochodu

W obu przypadkach droga hamowania
wydiuzy sie

I Wylgez silnik i sprawdZ natychmiast
poziom ptynu hamulcowego. Jesli
zajdzie potrzeba, uzupetnij go
do wymaganego poziomu (strona 8-24),

2. Po uzupetnieniu ptynu sprawdz
ponownie lampke sygnalizacyjna

Jest lampka sygnalizacyjna nie zga$nie
lub jesli hamulce nie dziatajg prawidtowo,
nie kontynuuj jazdy.

Samochod nalezy przewiezé na lawecie
do wyspecjalizowanego serwisu.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

Nawet jesli lampka zgadnie, zglos sie jak
najszybciej na przeglad uktadu
hamulcowego do wyspecjalizowanego
serwisu. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy

UWAGA

Koniecznosé uzupetnienia ptynu
hamulcowego moze by¢ spowodowana
wyciekiem z ukfadu Skonsultyj sie

jak najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem, nawet jesli lampka
sygnalizacyjna juz si¢ nie $wieci.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Qbstugi
Mazdy
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Gdy jedziesz swoja Mazda

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaty dzwigkowe

/N OSTRZEZENIE

Nie jed?, gdy Swieci sie lamplka
sygnalizacyina ukfadu hamulcowego.

" 18Skontaktyj sie 7 wyspecjalizowanym
serwisem w celu jak najszvbszego
przegladu hamulcéw, Zalecamy
Autorviowanq Stacie Obstugi Mazdy.
Jazda ze $wiecqeq si¢ lampkg
sygnalizacyjng ukladu hamulcowego
zagraza bezpieczenstwy. Hamulce
mogq byé niesprawne i przestaé dziataé
w kazdej chwili. Jeshi lampka swieci sig
po wylgczeniu hamulca postojowego,
wykonaj natychmiast przeglyd ukiadu
hamulcowego.

¥ Lampka ostrzegawcza systemu

@

Lampka sygnalizacyjna Swieci si¢ przez
kilka sekund po obréceniu wigcznika
zaplonu w pozycje ON.

Jesli lampka sygnalizacyjna ABS $wieci
si¢ podczas jazdy, oznacza to, ze modut
sterujacy ABS wykryt awarig systemu

W takiej sytuacji hamulce beda
fonkcjonowaé normalnie, jak

w samochodzie bez ABS. Skonsultyj sie
jak najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy
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UWAGA

* Po uruchomieniu silnika
z zewngtrznego akumulatora obroty -
silnika s3 nieréwnomierne i zaSwieci
si¢ lampka sygnalizacyjna ABS.
Powodem tego jest rozfadowany
akumulator, a nie usterka Nataduj
lub wymien akumulator.

» Gdy lampka sygnalizacyjna ABS
pozostanie zapalona, drzwi
przesuwnych nie mozna otworzy¢
elektrycznie. Patrz rozdziat ,,Drzwi
przesuwne sterowane elektrycznie™
(strona 3-34)

V¥ Lampka sygnalizacyjna
elektronicznego systemu
rozdziatu sily hamowania

@ @

Jesli modut sterujacy systemu rozdziaty
sity hamowania zarejestruje, Ze niektére
podzespoly systemu pracujg
nieprawidtowo, moze wiaczyé
jednoczednie lampke sygnalizacyjna
uktadu hamuicowego oraz lampke
sygnalizacyjng ABS. W takiej sytuacii
problemn najprawdop{)dobniej dotyczy
elektronicznego systemu rozdziahu sily
hamowania.



Gdy jedziesz swojg Mazdy

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

[ /\ OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA

Nie kontynuuj jazdy ze Swiecqcymi sig
jednoczesnie lampkami ABS

oraz uldadu hamulcowego. Samochiéd
palezy przewieié na lawecie

do wyspecjalizowanego serwisu w celu
jak najszybszego przeglgdu hamuledw.
‘Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

Jazda ze Swiecgcymi sig jednoczesnie
lainpkami ukladu hamulcowego oraz
ABS zagraia bezpieczenstwu.

| Gdy obie lainpki $wiecq sig, tylne kota
mogq zablokowaé sig podczas naglego
Ranowania szybciej niz normalnie.

¥ Lampka ostrzegawcza ukladu
ladowania akumulatora

=

'Lampka ostrzegawcza §wieci sig, gdy
wiacznik zaplonu jest obrécony w pozycie
ON i gasnie po uruchomieniu silnika

Jesli lampka sygnalizacyjna §wieci sie
podczas jazdy, oznacza to uszkodzenie
alternatora lub ukladu tadowania Zjedz

z drogi i zaparkuj na poboczu. Skonsultuj
si¢ z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy

Nie kontynuuj jazdy, gdy $wieci sig
lampka ostrzegawcza ukfadu tadowania,
poniewaz silnik moze si¢
nicoczekiwanie zatrzymad.

¥ Lampka ostrzegawcza ciSnienia

g

oleju silnika

Lampka ostrzegawcza §wieci sig,

gdy wigcznik zaptonu jest obrdcony

w pozycje ON i gasnie po uruchomieniu
silnika

Lampka ostrzegawcza oznacza niskie
cisnienie oleju w ukfadzie smarowania
silnika

Jesli lampka zadwieci si¢ podczas jazdy:

[ Zjedz z diogi i zaparkuj na plaskim
poziomym poboczu

2. Wylacz silnik i poczekaj S minut dopéki
olej nie spfynie do miski olejowe;j
{silnik Diesla: 10 minut).

3 Sprawdz poziom oleju w silniku
(strona 8-15). Jesli jest zbyt niski,
uzupetnij olej

4 Uruchom silnik 1 sprawdz, czy lampka .
zgasta

Jesli lampka nadal sie §wieci, nawet

po uzupelnieniu oleju, wylacz natychmiast
silnik i odholuj samochéd

do wyspecjalizowanego serwisu.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy
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Gdy jedziesz swojg Mazdy

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwickowe

/A PRZESTROGA

Nie wlaczaj silnika, gdy ciSnienie oleju
jest zbyt niskie. Moze to spowodowaé
"{ powazne uszkodzenie silnika.

¥ Lampka sygnalizacyjna usterki
silnika (Check Engine)

)

Lampka sygnalizacyjna §wicci sig, gdy
wiacznik zaptonu jest obrécony w pozycije
ON i gasnie po uruchomieniu silnika.

Jeli lampka §wieci si¢ podczas jazdy,
w silniku mogta nastgpi¢ awaria Nalezy
zanotowac okolicznoscei, w ktérych
lampka zaswiecita sig i skonsultowac sig
2 wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obslugi
Mazdy

Lampka sygnalizacyjna awarii silnika
moze si¢ wigczy€ w nastepujacych
przypadkach:

* poziom paliwa jest bardzo niski lub
zbiornik jest prawie pusty,

* w systemie elektrycznym silnika
wystapif problem,

* w systemie kontroli emisji spalin
wystgpit problem.

Jedli lampka usterki silnika §wieci sig lub
ciagle pulsuje, nie rozwijaj duzych
predkodci jazdy i skonsultuj sig jak
najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacij¢
Obstugi Mazdy.
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¥ Lampka ostrzegawcza ukladu -
poduszek powietrznych/systemy
napinaczy pas()w bezpieczenstwa
przednich siedzen ;

o, ‘ .
/\\

Jesh poduszki powietrzne/napinacze
pas6w bezpieczefstwa przednich siedzef;
dziataja whaéciwie, lampka ostrzegawcza .
za$wieci si¢ gdy wlgcznik zaplonu '
znajduje si¢ w pozycji ON lub

po uruchomieniu silnika. Lampka
ostrzegawcza zgasnie po zadanym czasie,:

Nieprawidlowe dziafanie systemu jest
sygnalizowane $wieceniem lampki
sygnalizacyjnej lub jej niezadwieceniem -
si¢ W momencie obrécenia kluczyka
zaptonu w pozycje ON. W takich
przypadkach, skontaktuj sie niezwlocznie
z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obslugi
Mazdy. System moze nie zadzialaé

w razie wypadku

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie prébuj naprawiaé

demaontowad poduszki powietrznej
i/lub napinaczy. Zlecaj obstuge

i naprawy w wyspecjalizowanym
serwisie. Zalecamy/Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy.

Samodzielna naprawa wymienionych
systemow zagraia bezpieczenstwu.
Poduszka powietrzna/napinacz moze
przypadkowo uruchomié sie powodujge
powaine obrazenia lub smieré




Gdy jedziesz swoja Mazdg

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaty diwigkowe

v Lampka sygnalizacyjna niskiego
- poziomu paliwa

F umm
Lampka sygnalizacyjna -
niskiego pow:wa .

2N
E
wy

Lampka przy wskazniku poziomu paliwa
sygnalizuje, ze zbiornjk wkrétce bedzie

[-pusty
* Jak najszybciej uzupetnij paliwo.

V Lampka/sygnal ostrzegawczy
niezapigtego pasa bezpieczenstwa

Po obréceniu kluczyka zaptonu w pozycje
ON lampka niezapigtego pasa
bezpieczenstwa Swieci si¢, gdy pas
bezpieczefstwa kierowcy nie zostat
zapiety.

N
ngﬂmmww.,

UWAGA

Sygnalizator niezapigcia paséw
bezpieczenstwa moze zostaé wylaczony.
W celu wylaczenia i ponownego
wlgczenia sygnalizatora niezapigcia
paséw bezpieczenstwa, skentaktuj si¢

z Autoryzowang Stacjg Obstugi Mazdy.

Zajete miejsce Kierowcy/wolne przednie
miejsce pasazexra

Sygnalizator niezapiecia paséw to system
ostrzegawczy uzupetniajacy funkcje
ostrzegania o niezapieciu paséw, Jesli

po obréceniu wigcznika zaptonu

w pozycje ON pas bezpieczenstwa
kierowcy nie jest zapiety, lampka/
sygnalizator dZwigkowy przypominajace
o niezapieciu paséw zadziatajq zgodnie

z nastgpujgcym schematem.

Prg_kosé samochodu
Warunek Pomigdzy .| 20km/h

0-20km/h j: lub.mggej
Pas
bezpieczenstwa O X O X
Lampk -
os?lrrl;.gggwcza .S #
Sygnat
dzwigkowy h
Q Zapigty
X Niezapigty
& Swieci
& Pulsuje

b Sygnat diwickowy

Po wigczeniu sygnalizator dzwigkowy
emituje sygnat do momentu zapigcia pasa,
uptywu ustalonego czasu dzialania

lub zatrzymania pojazdu. Jesli sygnat
d2wigkowy zostat wylaczony wskutek
zatrzymania pojazdu, zostanie wiaczony
ponownie, kiedy predkodé pojazdu
przekroczy 10 km/h
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Gdy jedziesz swoja Mazda

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

Zajete miejsce kierowcy/zajete miejsce
pasazera (model enropejski)

Funkcja ostrzegania o niezapigciu pasow
bezpieczefnstwa przypomina pasazerowi
..przedniego siedzenia o zapieciu pasa. Jesli
po przekreceniu wigcznika zaptonu

w pozycje ON, pas bezpieczenstwa
pasazera przedniego siedzenia nie jest
zapigty, lampka/sygnalizator dzwigkowy
przypominajace o niezapigciu paséw
zadziataja zgodnie z nastgpujacym
schematem.

AL Predkosé samochodu

" 'Werunek | Pomigdzy 20 km/h
i 1 0= 20km/h | Tub wigeej
Pas bezpieczeh

(Kierowcy) C1O | XIX|OC1O| XX
Pas bezpieczen

(Pasazera) O X |01 X0 X0 X
lé?t'nggwcza 14 EIR AR S
Sygnat

dzwickowy S SHD
O Zapigty

X Niezapigty

& Swieci

% Pulsuje

o Sygnat diwigkowy

Umieszezenie cigzkiego przedmiotu

na przednim siedzeniu pasazera moze
spowodowac zadziatanie ukiadu
ostrzegania o niezapigciu pasa
bezpieczenstwa, w zaleznosci od ciezaru
tego przedmiotu

Po wlaczenin sygnalizator dzwiekowy
emituje sygnal do momentu zapi¢cia pasa,
uplywu ustalonego czasu dziatania lub
zatrzymania pojazdu Jesli sygnat
diwickowy zostal wylaczony wskutek
zatrzymania pojazdu, zostanie wiaczony
ponownie, kiedy pr¢dkosé pojazdu
przekroczy 10 km/h.

5.40

UWAGA

* W celu umozliwienia poprawnego
dziafania czujnika zajetoscei
w siedzeniu pasazera, nie umieszczaj
na nim dodatkowych poduszek
i nie siadaj na nich Czujnik moze
nie dziataé¢ prawidiowo, poniewaz
dodatkowa poduszka moze
powodowad zakiéecenia jego pracy

Gdy male dziecko siedzi na przednim
siedzeniu pasazera, mozliwe jest

ze ani lampka sygnalizacyjna ani
sygnat dZwigkowy nie zadziala.

¥ Lampka ostrzegawcza
niezamknigtych drzwi

Ta lampka ostrzegawcza zapala si¢
gdy drzwi nie sa dokladnie zamknicte.
Zamknij doktadnie drzwi

przed rozpoczeciem jazdy.



Gdy jedziesz swoja Mazda

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

v Lampka sygnalizacyjna niskiego
poziomu piynu spryskiwaczy*

Py
Y

LIS

Lampka sygnalizuje, Zze w zbiorniku
pozostalo niewiele ptynu. Uzupetnij ptyn
(strona 8-22).

¥ Lampka ostrzegawcza
automatycznej skrzyni biegéw

AT

Lampka ostrzegawcza §wieci sig przez
kilka sekund po obréceniu wiacznika
-zaptonu w pozycje ON.

Lampka $wieci si¢, gdy wystapi problem
- w skrzyni biegéw

¥ Lampka ostrzegawcza klucza
(czerwona)/Lampka
sygnalizacyjna kiucza (zielona)*

-ia
®
Lampka moze $wieci¢ dwoma kolorami.

Lampka ostrzegawcza KLUCZA
{czerwona)

Lampka §wieci sig

» Gdy wiacznik zaplonu zostanie
obrécony w pozycie ON, lampka
zaSwiect si¢ przez chwile, a nastgpnie
zgasnie

*» Jezeli wystapi jakakolwiek usterka
systemu zaawansowanego klucza,
zapala si¢ Swiattem cigglym.

A PRZESTROGA

Jesli lampka ostrzegawcza
automatycznej skrzyni biegéw Swieci
sig, w skezyni biegéw wystepuje
problem elektryczny Dalsza jazda grozi
uszkodzeniem skrzyni biegéw
Skonsultuj si¢ jak najszybciej

z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

/N OSTRZEZENIE

Nie jedz, gdy Swieci sig lampka
ostrzegawcza klucza,

JeSli lampka ostrzegawcza klucza
§wieci sig, nie jedz wykorzystujgc klucz
zaawansowany. Zatrzymaj sig

w bezpiecznym miejscu i uzyj klucza
pomocniczego do dalszej jazdy. Zwréé
sig jak najszybciej do Autoryzowanej
Stacji Obstugi Mazdy w celu
sprawdzenia samochodu.

*Wybrane modete 5-41



Gdy jedziesz swojg Mazdy

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

Lampka miga

» Lampka ostrzegawcza klucza
{czerwona) miga w ponizszych
okolicznosciach, informujac kieroweg,
ze nie mozna obréci¢ pokretta
wiacznika zaplonu w pozycje ACC,
nawet wiedy, gdy zostanie wcisniete
w pozycji LOCK

« Bateria klucza zaawansowanego jest
wyladowana.

+ Klucz zaawansowany nie znajduje si¢
w zasiggu dziatania ukiadu.

» Klucz zaawansowany znajduje si¢
w miejscu, w ktérym system nie moze
wykryé jego sygnatu (strona 3-7)

* Obcey kiucz, podobny w dzialaniv
do klucza zaawansowanego, znajduje
si¢ w zasiggu dziatania.

W ponizszych warunkach lampka
ostrzegawceza klucza (czerwona) bedzie
ciagle miga€, gdy pokretlo wiacznika
zaptonu nie znajduje si¢ w pozycji
LOCK, aby powiadomié kierowceg,

ze klucz zaawansowany zostal wyjety
z samochodu. Lampka zgasnie,

gdy klucz zaawansowany znajdzie si¢
z powrotem w samochodzie

» Wiacznik zaptonu nie znajduje si¢
w pozycji LOCK, drzwi kierowcy
sg otwarte, a klucz zaawansowany
znajduje si¢ poza samochodem

» Wlacznik zaptonu nie znajduje sig
w pozycji LOCK i wszystkie drzwi
zostaly zamknigte po wczeSniejszym
wyjeciu klucza zaawansowanego
z samochodu

542

UWAGA

§wiecqca lampka ostrzegawcza klucza
(czerwona) i sygnat dzwigkowy beda
dziala¢ jednoczesnie (strona 3-22)

Lampka sygnalizacyjna KLUCZA
{zielona)

Lampka Swieci sig

Gdy pokretto wiacznika zaplonu zostanie -
wcignigte w pozycji LOCK, system
potwierdza, ze prawidiowy klucz
zaawansowany znajduje si¢ g
w samochodzie Lampka sygnalizacyjna -
klucza (zielona) za§wieci sig, a whacznik
zaplonu mozna obréci¢ w pozycjc ACC
(strona 3-10).

Lampka miga :
Gdy bateria klucza zaawansowanego jest -
prawie wyladowana, lampka o
sygnalizacyjna klucza miga przez

30 sekund po obréeeniv wigcznika
zaptonu z pozycji ON w pozycje ACC
lub LOCK  Wymien bateri¢ na nows,
zanim klucz zaawansowany przestanie
dziata¢ (strona 3-5).

UWAGA

Klucz zaawansowany mozna
zaprogramowa¢ tak, aby Jampka
sygnalizacyjna klucza (zielona) nie
migata, nawet gdy bateria jest staba.
Patrz rozdziat ,,Zmiana ustawien
(Personalizacja funkciji)”

na stronie 3-21.




Gdy jedzicsz swoja Mazds

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

¥ Lampka sygnalizacyjna systemu
zabezpieczenia Pr zed kradzieza

i

Lampka miga co 2 sekundy, gdy wiacznik
zaplonu zostanie obrécony z pozycji ON
w pozycje ACC i gdy system

immobilizera jest uzbrojony.

Lampka przestanie miga¢, gdy wlycznik
zaplonu zostanie obrécony w pozycje ON
przy uzyciu prawidlowego klucza.

W tym momencie system immobilizera
rozbraja sig, lampka Swieci si¢ przez
okoto 3 sekundy, a nastgpnie gasnie

Jezeli silnik nie uruchomi sig wlaSciwym
kluczem, a Jampka sygnalizacyjna
systemu zabezpieczenia przed kradzieza
$wieci sig lub miga, system moze byé
uszkodzony. Skontaktuj sig

z Autoryzowang Stacjg Obstugi Mazdy.

¥ Lampka sygnalizacyjna Swiatet

drogowych

Ta Jampka sygnalizacyjna §wieci si¢
w dwdch przypadkach:

¢ przy wiaczonych swiattach drogowych,

* przy uruchomienju sygnatéw
ostrzegania §wiattami drogowymi
dzwignia wigczania kierunkowskazéw.

¥ Lampka sygnalizacyjna
przednich Swiatel
przeciwmgielnych*

)

T'a lampka Swieci si¢, gdy przednie §wiatta
przeciwmgielne sg wigczone.

'V Lampka sygnalizacyjna tylnego
swiatta przeciwmgielnego

(%

Ta lampka $wieci sig. gdy tylne Swiatlo
przeciwmgielne jest wlaczone.

¥ Lampka sygnalizacyjna wyboru
pozycji dzwigni zmiany biegow
(automatyczna skrzynia biegow)
Wskazuje ona wybrang pozycje dzwigni
zmiany biegéw. gdy wlacznik zaptonu
znajduje si¢ w pozycji ON.

[ ]
Mg

=

Numer wybrancgo biegu

*Wybrane modele 5-43



Gdy jedziesz swojg Mazdg

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwngkowe

W trybie manualnym, zapala si¢ symbol
M i na wskazniku pozycji biegéw
wy$wietlony zostanie numer wybranego
biegu.

v Lampka sygnalizacyjna §wiec
zarowych (silnik Diesla)

00

Ta lampka moze si¢ zadwiecié

po ustawieniu wlacznika zaplonu

w pozycji ON.

Gasnie, gdy $wiece zarowe nagrzeja si¢

¥ Lampka sygnalizacyjna
TCS/DSC*

Ta lampka sygnalizacyjna zaSwieci sig
na kilka sekund po wlaczeniu zaptonu
w pozycje ON. Jesli TCS lub DSC jest
aktywny, lampka sygnalizacyjna pulsuje.

Jesli lampka Swieci sig Swiattem ciagiym,
system TCS lub DSC moze by¢
uszkodzony i nie dziataé prawidtowo.
Zwréé sig do wyspecjalizowanego
serwisu. Zalecamy Autoryzowana Stacje
Obstugi Mazdy.

V¥ Lampka sygnalizacyjna
DSC OFF*

Ta lampka sygnalizacyjna zaSwieci sig

DSC
OFF
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na kilka sekund po wigczeniu zaptonu
w pozycje ON.

Swieci sie réwniez, édy wylacznik
DSC OFF jest wcisniety i systemy
TCS/MSC s wylaczone (strona 5-26)

Jesli lampka $wieci sig, gdy systemy
TCS/DSC sg wiaczone, zwr6d sie
do wyspecjalizowanego serwisu. .
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obshugi -~
Mazdy System kontroli stabilnosci toru
jazdy moze by¢ uszkodzony.

¥ Gléwna lampka sygnalizacyjna
tempomatu (pomaranczowa)/ -
Lampka ustawienia tempomatu
(zielona) :

CRUISE

Lampka sygnalizacyjna moze §wiecié
dwoma kolorami.

Gléwna lampka sygnalizacyjna
Lampka §wieci kolorem pomaraficzowym, '
gdy naci$niesz przycisk ON/OFF
i wprowadzisz tempomat w stan
gotowosci

I Kk, i in ni
tempomatu (zielona)

Lampka §wieci kolorem zielonym,
gdy predkosé jazdy zostala ustawiona.



Gdy jedziesz swoja Mazdg

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dzwigkowe

¥ Lampka sygnalizacyjna
wigczonych Swiatet

=00z

Ta lampka sygnalizacyjna §wieci sig,
gdy $wiatta zewnetrzne i pod§wietlenie
tablicy przyrzaddéw s3 wiaczone.

¥ Lampka sygnalizacyjna Filtra
Czastek Stalych (silnik Diesla)

DPF

Lampka sygnalizacyjpa $wiecl sig przez
kilka sekund po obréceniu wiacznika
zaplonu w pozycje ON.

Lampka sygnalizacyijna filtra zaswieci sig,
gdy czastki state (PM) nie mogg byé
usunigte automatycznie, a ich ilosé

w filtrze osiagnie ustalong wielkoéé

Aby wypalié czgstki state z filtra,
utrzymuj predkos§é obrotows siinika

2000 obr./min lub wyzsza, jadac

2 prgdkoscig okoto 40 km/h lub wyiszg
przez okolo 10 do 15 minut. ‘

Jezeli lampka sygnalizacyjna filtra
pulsuje, skontaktuj sig

z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy

A PRZESTROGA

Jezeli uzywasz samochodu z ciagle
§wiecgcy si¢ lampka sygnalizacyjng
filtra. ilos¢ czgstek statych zwigksza sie,
a lampka sygnalizacyjna moze zaczaé
pulsowaé. Jezeli lampka sygnalizacyjna
filtra zacznie pulsowaé, jak najszybciej
sprawdz samochdd w serwisie
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy Jezeli samochdd nie zostanie
sprawdzany i bedzie nadal uzywany,
moze nastgpi¢ uszkodzenie silnika.

UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna filtra
pulsuje. osiagi silnika zostajg
ograniczone, aby zabezpieczy¢ filtr

V¥ Lampka sygnalizacyjna awarii
ukladu wspomagania kierownicy*

@

Lampka sygnalizacyjna Swieci sig, gdy
whacznik zaplonu jest obiGecony w pozycje
ON i gasnie po uruchomieniu silnika.

Jezeli lampka pozostanie zapalona

po uruchomieniu silnika lub za§wieci sie
podczas jazdy, wylacz silnik,

po zaparkowaniu samochodu

w bezpiecznym miejscu i nastepnie
ponownie go uruchorn

fezeli lampka nie zapali si¢ po ponownym
uruchomieniu silnika, oznacza to

e wspomaganie kierownicy zostato
przywidcone i mozliwe jest normalne
kierowanie

*Wybrane modele 5.45



Gdy jedziesz swojy Mazda j
Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaty dzwigkowe

X

Jezeli lampka pozostanie zapalona, ¥ Lampki sygnalizacyjne
wspomaganie kierownicy nadal nie dziata kierunkowskazéw/Swiatel
Skonsultuj si¢ z wyspecjalizowanym awaryjnych
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacje

.. Obshugi Mazdy.

oA A=

Uktad wspomagania kierownicy nie

dziata, gdy $wieci si¢ lampka Gdy lampka sygnalizacyjna pulsuje
sygnalizujaca awari¢ wspomagania (prawa lub lewa strzatka), odpowiedni
Kierowanie pojazdem jest mozliwe, kierunkowskaz jest wlgczony
ale wymaga uzycia wigkszej sity (strona 5-52).
Po wiaczeniv §wiatet awaryjnych puIsu]q
¥ Lampka sygnalizacyjna obie lampki kierunkowskazéw
uszkodzenia automatycznego (strona 5-61).
korektora Swiate} reflektor ow* _
UWAGA
l Tezeli kierunkowskaz jest wiaczony,
— a lampka $wieci si¢ na stale lub
5 D pulsuje niecdpowiednio, jedna |
Y 7 zaréwek kierunkowskazu moze byé . |
uszkodzona
Lampka sygnalizacyjna $wieci sig¢ przez

kilka sekund po obréceniu wigcznika
zaptonu w pozycje ON. Lampka
sygnalizacyjna $wieci si¢, gdy wystapi
uszkodzenie systemu automatycznego
korektora §wiatet reflektoréw

Jezeli lampka sygnalizacyjna $wieci sig,
skontakej si¢c z wyspecjalizowanym
serwisem Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstagi Mazdy.
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Gdy jedziesz swoja Mazdg

Lampki ostrzegawcze, sygnalizacyjne i sygnaly dZzwigkowe

" Sygnaty diwigkowe -

v Sygnatl dzwngkowy niezapigtego
pasa bezpieczenstwa

Jeéli kierowca Jub pasazer na przednim

siedzeniu nie zapng pasa bezpieczenstwa,

a samochéd jedzie z predkoscia

powyzej 20 knvh, sygnat ostrzegawczy

whaczy si¢ na okreSlony czas Pauz
,Lampka/sygnat ostrzegawczy

niezapia;tego pasa bezpieczenstwa”

na stronie 5-39

¥ Sygnal przypominajacy

o pozostawieniu wlaczonych
~ §wiatel
Jesli §wiatta pozostang wiaczone,
a wiacznik zaplonu znajduje sie w pozycit
ACC lub LOCK, lub kiucz jest wyjety
z wigcznika zaptonu, po otwarciu drzwi
kierowcy ustyszysz ciagly sygnat
diwigkowy

UWAGA

Gdy uzywany jest system zdalnego
otwierania, a wigcznik zaptonu znajduje
sie w pozycji ACC, ostrzezenie

o wiaczniku zaplonu w pozycjt innej niz
LOCK (strona 3-19) dominuje

nad sygnalem przypominajacym

o whaczonych swiattach.

V¥ Sygnat dzwigkowy drzwi
przesuwnych sterowanych
elektr ycznie*

Podczas dziafania drzwi przesuwnych
sterowanych elektrycznie ustyszysz sygnat
dzwigkowy. Jezeli wystapi uszkodzenie
systemu drzwi przesuwnych sterowanych
elektrycznie nastapi ciggly sygnat
dzwigkowy Jezeli tak sie stanie, nacisnij
glowny przelacznik drzwi przesuwnych
sterowanych elektrycznie w pozycje OFF,
a sygnal dzwickowy zostanie przerwany.
Skonsultuj si¢ z wyspecjalizowanym
serwisem. zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugt Mazdy, w celu sprawdzenia drzwi
przesuwnych sterowanych elektrycznie.
Patrz Przesuwne drzwi sterowane
elektrycznie na stronie 3-34

¥ Ostrzezenie o braku klucza
Zaawansowanego w systemie*

Ostrzezenie o tym, 2e klucz

zaawansowany zostal wyjety

z samochodu, realizowane jest sygnatem ..
dzwiekowym oraz lampkami
sygnalizacyjnymi w zestawie wskaznikéw
Patrz . Lampki sygnalizacyjne

i dzwiegkowe sygnaly ostrzegawcze”

na stronie 3-19
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Gdy jedziesz swoja Mazdy

Wylaczniki i przelgczniki sterujgce

Sterowanie oSwietleniem .
zewngtrznym.

.. ¥ Przednie $wiatla

Obréé wiacznik, aby wigczy¢ lub
wylaczyé przednie Swiatla, pozostale
zewnetrzne ofwietlenie oraz podéwietlenie
zestawu wskaznik6éw

.- Pozycje wigcanika OFF| @ | ED

Przednie §wiatta Ooff | off | On

Tylne Swiatta
Swiatla postojowe

Oéwietlenie tablicy off On On
rejestracyjnej

Podswietlenie zestawu
wskaznikéw

On — Wigczony
Off — wytgczony

UWAGA

Aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora, nie zostawiaj — jesli
wzgledy bezpieczenstwa tego nie
wymagajg — wigczonych $wiatet,
gdy silnik jest wylaczony

5-48

Obré¢é whacznik, aby wigczyd lub

wylaczyé przednie Swiatta, pozostate »
zewngtrzne o§wietlenie oraz podéwietlenig
zestawu wskaznikéw. s

Pozycje wigeznika| OFF | @ | ED |AUTO[:
Przednie swiatta | Off | Off | On :

Tylne $wiatha
Swiatla

postojowe :
Oswietlenie Auto [
tablicy Off | On | On 1
rejestracyine
Podéwietl’eni'le
zestawu

wskaZnikéw

UWAGA

Aby zapobiec rozladowaniu
akumulatora, nie zostawiaj — jesli
wzgledy bezpieczenstwa tego nie
wymagaja — wigczonych Swiatet,
gdy silnik jest wylaczony

AUTO (automatyczne wiaczanie $wiatel)
Gdy wiacznik przednich §wiatet jest

w pozycji AUTO, a whycznik zaptonu
znajduie si¢ w pozycji ON, czujnik §wiatta
analiznje poziom natgzenia o§wietlenia
otoczenia i automatycznie wigcza lub
wylacza Swiatta przednie, pozostate
oéwietlenie zewngtrzne oraz podswietlenie
zestawn wskaznik6w (patrz tabela powyzej).

/



Gdy jedziesz swojg Mazda

Whylaczniki i przelaczniki sterujace

A PRZESTROGA
|

UWAGA

» Nie zastaniaj czujnika Swiatta
umieszczonego na przedniej szybie
naklejkami lub etykietami.

W przeciwnym razie czujnik §wiatta
nie bedzie dziatat prawidiowo

« Czujnik §wiatha pefni jednoczeénie role
czujnika deszczu, sterujac
automatyczng praca wycieraczek.

Nie dotykaj przedniej szyby rekg

i nie uzywaj skrobaczki, gdy wlacznik
zaptonu znajduje si¢ w pozycji ON,
poniewaz uruchomione automatycznie
wycieraczki mogg spowodowaé
obrazenia palc6w lub ulec
uszkodzeniu. Jesli zamijerzasz oczyscic
przednia szybe upewnij sie,

czy wycieraczki sa wylaczone — jest to
wazne zwlaszcza przy usuwaniu lodu
lub $niegu - gdy silnik samochodu
pracuje. {

* Swiatta moga nie wylaczy¢ sie
natychmiast po wyjechaniu z tunelu,
gataZu podziemnego itp, poniewaz
czujnik Swiatla charakteryzuje si¢
okreslonym czasem zadziatania.

W takim przypadku §wiatta mozna
wytaczyC. obracajge wylgcznik
w pozycje OFF.

Jesli wylgeznik $wiatet znajduje sig
w pozycji AUTO, a wiacznik zaptonu
w pozycjt ACC lub LOCK, §wiatta
przednie, pozostate oswietlenie
zewnetrzne oraz pod§wietlenie
zestawu wskaznikéw jest wylaczone

Czas niezbgdny do wiaczenia Swiatet
przednich 1 tylnych otaz pod§wietlenia
zestawu wskaznikéw jest regulowany
poprzez zmiane czutosci czujnika
Swiatfa. Skonsultuj sig

z Autotyzowang Stacjg Obstugi
Mazdy w razie potrzeby dokonania
regulacji czujnika

Z. ’ I Kl n I l I I l*
Swiata mi jania reflektoréw posiadaja
zar6wki ksenonowe, ktére wytwarzajg
biate, baidzo jasne wigzki wietlne.
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Gdy jedziesz swojp Mazdy

Whylaczniki i przelaczniki sterujace

/N OSTRZEZENIE

Nie wymieniaj samodzielnie aréwek
reflektordw kseronowych.

| Wymiana zaréwek reflektorow
ksenonowych zagraza bezpieczenstwu.
Poniewaz zaréwki reflektorow
ksenonowych wymagajg wysokiego
napigcia, przy ich niewlasciwej
obstudze mozna ulec poraieniu prgdem
elektrycznym. Jezeli okaze sig
konieczna wymiana aréwki,
skontaktuj sig z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang
Stacje Obslugi Mazdy.

UWAGA

Jezeli reflektory migaja lub §wiatlo ma
mala intensywnosé, trwalo$¢ zaréwki
mogla zostaé przekroczona i konieczna
jest jej wymiana. Skonsultuj si¢

z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowana Stacje Obstugi
Mazdy.

¥ Sygnat przypominajacy
o pozostawieniu wiaczonych
Swiatel
Jesli Swiatla pozostang wlaczone,
a wiacznik zaplonu znajduje si¢ w pozycji
ACC 1ub LOCK, lub klucz jest wyjety
z wigcznika zaplonu, po otwarciu drzwi
kierowcy ustyszysz ciggty sygnat
dzwickowy.
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UWAGA

Gdy uzywany jest system zdalnego
otwierania, a wiacznik zaptonu znajduje
sig w pozycji ACC, ostrzezenie

o wigczniku zaptonu w pozycji innej niz |
LOCK (strona 3-19) dominuje
nad sygnafem przypominajacym
o wlaczonych Swiattach.

¥ Zmiana Swiate}

Przesunt dZwigni¢ wlacznika do przodu,
aby wigczy¢ Swiatla drogowe

Pociagnij dzwignie wigcznika do siebie,
aby wylaczy€ §wiatta drogowe .

Swiatla
drogowe

v éwietlny sygnal ostrzegawczy

Aby ostrzec biy§nigciem przednimi
$wiattami, pociagnij dZwignie do siebie.
Wiacznik §wiatel nie musi by¢ w pozycji -
wlgczenia, a dZzwignia samoczynnie wréci
do neutralnej pozycji, gdy ja puscisz




Gdy jedziesz swojg Mazdy

Wylgczniki i przelgczniki sterujace

¥ System automatycznego
poziomowania reflektorgw*

WysokoS¢ wigezki Swietlnej przednich
gwiatel zalezy od liczby os6b

w samochodzie i od wagi fadunku

w bagazniku

Lyp automatyczny

Kat nachylenia reflektoréw zostanie
automatycznie wyregulowany
po wiaczeniu Swiatel reflektoréw.

Lampka sygnalizacyjna uszkodzenia
systemu automatycznego poziomowania
reflektordw

-

Y

Lampka sygnalizacyjna $wieci si¢ przez
kilka sekund po obrécentu wigcznika
zaplonu w pozycje ON Lampka
sygnalizacyjna Swieci sie, gdy wystapi
uszkodzenie systemu automatycznego
poziomowania reflektoréw

\

Jezeli lampka sygnalizacyjna §wieci sie,
skontaktuj sie z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstogi Mazdy.

JXyp manuainy

Obrotowy przetacznik umozliwia
regulacje wysokofci wigzki $wietlnej,

Wybtcrz wlasciwe ustawienie, korzystajac
7 ponizszej tabeli.

Przednie siedzenie | Tylne

Kicrowcaj Pasazer |Siedzenie
X
X
X
X
X

Ladunek quyéja

= 0

—

Y
- 1
X 2
X 3

fIxtixix!
IBESESR

x tak
— hie

¥ Swiatta do Jazdy dziennej*

W niektorych krajach przepisy wymagaja,
aby samochody miaty wiaczone §wiatta
mijania takze podczas jazdy w dzief:.

Swiatta mijania wlyczajg sig
automatycznie, gdy wiacznik zaptonu
znajduje si¢ w pozycji ON.

Wylgczaja si¢, gdy wlaczone zostang -
swiatla postojowe.
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G4y jedziesz swojy Mazdy

Wylgczniki i przelgczniki sterujgce

Sygnalizacja skretu -~

i zmiany pasa_

. ¥ Kierunkowskaz

Przesuf dzwignie w dét (skret w lewo) lub
do géry (skret w prawo) do zatrzymania
D2wignia wrdci samoczynnie w pofoZenie
Srodkowe, a kierunkowskaz wylaczy si¢
po wykonaniu skretu.

Jesli lampka sygnalizacyjna
kierunkowskazu nada} pulsuje po skrecie,
pizesuft reka dzwignie do pozycji
Srodkowej

Skret w prawo

Zmiana pasa
naprawy = J

. 5

' OFF ~ A

menapasa&
nalewy o

Skret w lewol

Zielona lampka sygnalizacyjna w zestawie
wskaznikéw wskazuje, ktéry
kierunkowskaz jest wiaczony

Przesui dzwigni¢ wigcznika lekko w dét
lub do géry i przytrzymaj jg w tej pozyciji.
Po puszczeniu dZwigni wréci ona
samoczynnie do pozyciji Srodkowe;j.

UWAGA

Jezeli kierunkowskaz jest wiaczony.

a lampka $wieci si¢ na stale (nie miga)

lub miga niewlasciwie, jedna z zaréwek
kierunkowskazu moze by¢ uszkodzona

5-52 *Wybrane modele

Przednie §wiatla -

przeciwmgielne®

Zapewnig Ci lepsza widoczno$é oraz
sprawia, ze bedziesz lepiej widoczny.

Aby je wlgczyé, pokretto Swiatet
zewnetrznych musi si¢ znajdowaé
w dowolnej pozycjt innej niz OFF

Przednie $wiatta przeciwmgielne swiecg
si¢ po obréceniu pokretta Swiatet
przeciwmgielnych w pozycie 0

W zestawie wskaznikéw zaSwieci si¢
lampka sygnalizacyjna

Wiacznik Swiatet przeciwmgielnych

Aby je wylaczyé, obréé pokretio Swiatet -
przeciwmgielnych lub §wiatet w pozycie -~
OFF J

Lampka sygnalizacyjna przednich Swiatet
przeciwmgielnych w zestawie wskaznikéw -
gaénie, gdy s3 one wylaczone

UWAGA

(Z automatycznym wlaczaniem $wiatel)
Jedli wiacznik $wiatel zewnetiznych jest
w pozycji AUTO, przednie dwiatta
przeciwmgielne moga by€ whjczone,
gdy o$wietlenie zewnetrzne oraz
podéwietlenie zestawn wskaznikéw

s3 wlgczone




Gdy jedziesz swoja Mazdy

Whyltaczniki 1 przelaczniki sterujace

Tylne §wiatlo przeciwmgielne

Sprawia, ze jeste$ lepiej widoczny.

¥ Typ A (z przednimi Swiattami
przeciwmgielnymi)

Pokretto Swiatet zewnetiznych musi sie
znajdowaé w pozycji @ lub EO aby je
wiaczy¢

Tylne $wiatlo przeciwmgielne Swieci sie
po obréceniu pokretta §wiatet
przeciwmgielnych w pozycje 0¥ (pokretto
wraca automatycznie do pozycji )

W zestawie wskaznikéw za$wieci sig

lampka sygnalizacyjna tylnego $wiatta
przeciwmgielnego.

Wiqcznik $wiatet przeciwmgielnych

Aby wytaczy¢ tylne swiatto
przeciwmgielne, wykonaj jedng
Z CZynnosci:

* obré¢ ponownie pokretio §wiatta
przeciwmgielnego w pozycje Q¥ (pokretto
wraca automatycznie do pozycji ),

* obréé wigcznik $wiatet
przeciwmgielnych w pozycje OFF,

* obréé pokretio Swiatet zewngtrznych
w pozycje OFF

W zestawie wskaZnikéw lampka
sygnalizacyjna tylnego swiatta
przeciwmgielnego zgasnie.

UWAGA

* Przednie $wiatla przeciwmgielne
za$wiecy sig, gdy tylne $wiatto
przeciwmgielne jest wigczone.

* (Z automatycznym wigczaniem
Swiateh) '
Jesli wiacznik Swiatel zewnetrznych
znajduje si¢ w pozycji AUTO, tylne
swiatlo przeciwmgielne moze byé
wigczone, gdy przednie $wiatla,
oSwietienie zewngtizne oraz
podéwietlenie zestawu wskaznikéw
s34 wlaczone

¥ Typ B (bez przednich Swiatet
przeciwmgielnych)

Oéwietlenic zewnetizne musi byd
whaczone, aby wlyczy¢ tylne Swiatto
przeciwmgielne.

Aby wilaczyd tylne $wiatto
przeciwmgielne. obré¢ pokrgtio

w pozycje (F (przetacznik wraca
automatycznie do pierwotnej pozyciji)

W zestawie wskaznikéw zadwieci sig
Jampka sygnalizacyjna tylnego $wiatta
przeciwmgielnego.

Wihacznik $wiatet przeciwmgielnych
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Gdy jedziesz wbje Mazdy

Wylaczniki i przetaczniki sterujgce

Aby wylaczy¢ tylne §wiatlo
przeciwmgielne, wykonaj jedna
z czynnosci:

* obr6¢ wlacznik Swiatta
przeciwmgielnego w pozycje (%
ponownie (whacznik swiatta
przeciwmgielnego wiaca automatycznie
w oryginalng pozycj¢),

¢ obréé pokretio §wiatel zewnetiznych
w pozycj¢ OFF.

W zestawie wskaZnikéw lampka
sygnalizacyjna tylnego Swiatia
przeciwmgielnego zga$nie
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‘Wycieraczki i spryskiwacz

przedniej szyby

Wiacznik zaplonu musi znajdowaé sig
w pozycji ON

/\ OSTRZEZENIE

Napelnij zbiornik tylko ptynem

do spryskiwaczy szyb lub ezystg wodg.
Uzycie plynu chiodzgcego jako plynu
do spryskiwaczy szyb zagraia
bezpieczenistwu. Jeteli zostanie on
rozprowadzony na przedniej szybie,
zabrudzi jg, co pogorszy widecznosé

i moZe byé przyczyng wypadku.

Nie uzywaj spryskiwacza przed
ogrzaniem priedniej szyby. W niskich
temperaturach nie uzywaj samej wody.
Uzywanie ptynu do spryskiwaczy
przedniej szyby mogacego zamaringé

w niskich temperaturach zagraza
bezpieczenstwu. Piyn do spryskiwaczy
moze zamarzngC na przedniej szybie

i uniemozliwi¢ widocznosé. Moze to byé
przyczyng wypadku.




Gdy jedziesz swojg Mazdg

Wryltaczniki i przelaczniki sterujace

UWAGA

poniewaz 16d i $nieg utrudniajg pracg
1 wycietaczek, silnik wycieraczek jest
chroniony przed awatia i przegrzaniem
za pomocg przerywacza obwodu. Ten
mechanizm automatycznie unieruchomi
przecigzone wycieraczki na okoto

5 minut. Jesti to si¢ zdarzy, wytgez
wycieraczki i zjedZ na pobocze,

a nastgpnie usufi z szyby Snieg lub 16d
Po 5 minutach wigcz wycieraczki
Powinny pracowa¢ normalnie. Jesli tak
si¢ nie stanie, skonsultyj si¢ jak
najszybciej z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy Zjedz z drogi

i zaparkuj na poboczu Poczekaj,

az pogoda si¢ poprawi, zanim ruszysz
z niesprawnymi wycieraczkami.

¥ Wycieraczki przedniej szyby

Wiacz wycieraczki przesuwajac diwignig
w dét

- INT - Cykl przerywany
1~ Niska predkosé
2 ~Wysoka predkosé

Aby wycieraczki wykonaty pojedynczy
cykl przesun dzwignig do géry do ..

N — Mgietka wodna

Zmi . fiwogé
wycieraczek

Ustaw dzwigni¢ w pozycje INT i wybierz
dhugo$é przerwy poprzez obrdt pokretta

Wtacz wycieraczki przesuwajge diwignie
w dét

AUTO - Automatyczne sterowanie
1 — Niska predkodé
2 - Wysoka predkosé

Aby wycieraczki wykonaty pojedynczy
cykl przesun dzwignie do gbry do .

N — Mgielka wodna
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Gdy jedziesz swojq Mazda

Wylgczniki i przefaczniki sterujace

AUTO (automatyczne sterowanie)
Gdy dzwignia wycieraczek znajduje sig

A PRZESTROGA

w pozycji AUTO, czujnik deszezu * Nie zastaniaj czujnika deszczu
_wykrywa 1103(_5 wody na pfzedme! szybie przyklejajac na przedniej szybie

-1 wigeza lub }”)’*@CZ& wycieraczki naklejki lub etykiety. Czujnik deszczu
automatycznie (Wytgczone—cykl nie bedzie dzialat prawidtowo

przerywany —niska predko§¢ —wysoka
predkose).

Czutoéé czujnika deszczu mozna
regulowaé pokretlem na dzwigni
wigcznika wycieraczek ‘ Czujnik deszczu

Obréé pokretio z pozyciji Srodkowej
(normalnej) w strone (+), aby zwigkszy¢
czuloéé (szybsza reakcja) lub obréé
pokretfo w strong (), aby zmniejszy¢
czutosé.

Mhniejsza czutosé

Pokretio

i
!__Pozycja

| Srodkowa
]

+

Wigksza czutosé
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Gdy jedziesz swoja Mazda

Wylaczniki i przelaczniki sterujace

[ A PRZESTROGA

« Gdy dzwignia wycieraczek znajduje
sie¢ w pozycji AUTQ, a wlacznik
zaptonu w pozycji ON, wycieraczki

- mogg uruchomi¢ si¢ automatycznie
w nastepujacych przypadkach:

« gdy szyba przednja zostanie
dotknigta nad czujnikiem deszczu,

+ gdy szyba przednia zostanie przetarta

szmatkg nad czujnikiem deszczu,

« jeSli uderzysz w przednia szybe rekg
lub innym przedmiotem,

« jesli uderzysz czujnik deszczu rgka
lub innym przedmiotem z wnetrza
samochodu.

Nie dotykaj przedniej szyby rgka i nie
uzywaj skrobaczki, gdy wlacznik
zaplonu znajduje si¢ w pozycji ON,
poniewaz automatycznie
uruchamiajgce si¢ wycieraczki moga
spowodowac uraz palcéw lub
uszkodzenie samych wycieraczek
Jesli zamierzasz oczyscié przednig
szybg upewnij sie, czy wycieraczki
s3 wylgczone ~ jest to wazne
zwlaszcza przy usuwaniu lodu lub
$niegu ~ gdy silnik samochodu
pracuje.

UWAGA

Przestawienie dzwigni wigcznika
wycieraczki z pozycji OFF w pozycje
AUTO podczas jazdy z predkoscia

4 km/h tub wyzszg uruchamia
pojedynczy cykl wycieraczek
przedniej szyby. Kolejne cykle pracy
zalezne beda od intensywnosci opadu
deszezu

Automatyczne sterowanie
wycieraczkami moze nie dziataé,

gdy temperatura czujnika deszczu jest
nizsza niz -10°C lub wyzsza niz 85°C.

Jedli przednia szyba jest pokryta
Srodkiem utatwiajgcym sptywanie
kropli wody. czujnik deszczu moze
nie wykryé wlasciwie opadu

i automatyczne sterowanie
wycieraczkami moze nie dziataé
prawidtowo.

Brud lub obce ciafa (np. 16d lub
substancja zwierajaca stong wode)
znajdujace si¢ na przedniej szybie
nad czujnikiem deszczu fub
oblodzenie przedniej szyby moze
uruchomi¢ automatyczna prace
wycieraczek . Jednakze, jeli
wycieraczki nie usung zabrudzenia,
ciata obcego lub lodu znad czujnika,
praca wycieraczek zostanie
przerwana. W takim przypadku ustaw
dzwignie wigcznika wycieraczek

na niskg lub wysoka predkoéé

w trybie manualnym lub usuf recznie
16d. zabrudzenia, obce ciata,

aby przywrdécié automatyczne
sterowanie wycieraczek
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Gdy jedziesz swojy Mazda

Wylgczniki i przelaczniki sterujgce

V¥ Spryskiwacz przedniej szyby

Pociagnij dZwigni¢ wiacznika
wycieraczek do siebie i przytrzymaj,
aby spryskac szybe ptynem.

Spryskiwacz

UWAGA

Gdy dzwignia wiacznika wycieraczek
znajduje si¢ w pozycji OFF lub INT
(Typ AYAUTO (Typ B), podczas
pracy spryskiwacza wycieraczki bgda
dziataé w trybie ciagtym, dopdki
dZwignia nie zostanie puszczona

Jesli spryskiwacz nie dziata, sprawd?
poziom ptynu (strona 8-28) Jesli jest
wystarczajacy, skonsultuj sie

z wyspecjalizowanym serwisem
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

UWAGA

(Ze spryskiwaczami reflektoréw)

Po wiaczeniu $wiatet gtéwnych
spryskiwacze reflektoréw dziatajg
automatycznie z czgstotliwoscia jednego
natrysku na pigé natryskéw
spryskiwaczy szyby przedniej.

Patrz ,,Spryskiwacze reflektoréw”
(strona 5-59).

5-58

Wycieraczka i spryskiwacz

tylnej szyby

Wiacznik zapfonu musi znajdowac si¢
w pozycji ON

¥ Wycieraczka tylnej szyby

Wigcz wycieraczke, obracajac pokretlo
tylnej wycieraczki/spryskiwacza

ON - Praca ciaggfa
INT - Cykl przerywany

V¥ Spryskiwacz tylnej szyby

Aby umchomié spryskiwacz, obréé
pokretio wiacznika tylnej wycieraczki/
spryskiwacza w pozycje . Gdy puscisz -
pokretio, spryskiwacz przestanie dziala¢. -

Jesli spryskiwacz nie dziata, sprawdz
poziom plynu (strona 8-22). Jesli jest
wystarczajacy, a spryskiwacz nie dziata,
skonsultuj si¢ z wyspecjalizowanym
serwisem Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy.



Gdy jedziesz swoja Mazda

Wylaczniki i przefaczniki sterujace

Silnik musi by¢ wruchomiony, a $wiatta
zewngtrzne wiaczone

Spryskiwacze reflektoréw dziatajy
avtomatycznie z czestotliwoscig jednego
natrysku na pigé natryskow spryskiwaczy
szyby przedniej

Jezeli cheesz wigczyé spryskiwacze
reflektoréw, pociagnij dwukrotnie
dzwignie wycieraczek

QFF

.

—
Spryskiwacz

“Spryskiwacze reflektoréw®

UWAGA

Jezeli do przewodu spryskiwacza
reflektora dostanie sig powietize,

na przyklad, gdy samochéd jest nowy
lub po napelnieniu pustego zbiornika
sptyskiwaczy plynem, plyn nie zostanie
natry$nigty na reflektory

po uruchomieniu dzwigni Jezeli tak sie
zdarzy, wykonaj nast¢pujacg procedurg:

1. Uruchom silnik.

2 Wiacz $wiatta mijania.

| 3. Pociggnij dwukrotnie dzwigni¢ kilka
1azy, az plyn zostanie natry$niety.

rzewanie tylnej szyby

Ogrzewanie tylnej szyby usuwa szron,
parg oraz cienki 16d z tylnej szyby

Wigeznik zapfonu musi znajdowaé si¢
w pozycji ON.

Naciémij przycisk, aby wlaczy€ ogizewanie
tylnej szyby Ogrzewanie szyby tylnej
dziala przez okoto 10-15 minut i wylgcza
si¢ automatycznie. Lampka sygnalizacyjna
$wieci si¢ podczas ogrzewania.

Aby wylaczy¢ ogrzewanie tyinej szyby
przed uptywem 1015 minut, naciénij
ponownie przycisk

Z manualnym ukladem klimatyzacji

Lampka
sygnalizacyjna

5
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Gdy jedziesz swojg Mazda

Wylaczniki i przelaczniki sterujgce

Z automatycznym ukiadem
klimatyzacji

Sygnal dzwigkowy = ..

Aby whaczyé sygnat dzwiekowy, nacisnij
- L____] c znak k= na kole kierownicy. |

Lampka
sygnalizacyjna

J o
____@J

A\ PRZESTROGA

Nie uzywaj ostrych przedmiotow lub
skrobaczek do szyb, aby oczyscié
wewnetrzna strong tylnej szyby. Mozesz
uszkodzi€ elementy grzewcze

na wewnetrznej stronie tylnej szyby.

UWAGA

‘| Ogrzewanie tylnej szyby nie jest
przewidziane do roztapiania $niegu

W przypadku duzej ilosci $niegu
znajdujacego si¢ na tylnej szybie, usun
£0 zanim uzyjesz ogrzewania

¥ Odmrazanie lusterek

Aby wiaczy¢ odmrazanie lusterek, ustaw
wiacznik zaptonu w pozycji ON i nacisnij
przycisk ogrzewania tylnej szyby

(strona 5-59).
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Gdy jedziesz swojg Mazda

Wylaczniki 1 przelaczniki sterujace

SE SWiatia'awaryjne Tl H

Swiatta awaryjne powinny by¢ uzywane
zawsze, gdy zatrzymasz si¢ na drodze
lub w jej poblizu z powodu awarii

Jub jakiego$ zdarzenia.

Swiatfa awaryjne ostrzegajg innych
kierowcdw, ze Twoj samochéd stanowi
zagrozenie dla ruchu i ze musza oni
zachowad szczegblng ostroznosé
przejezdzajge obok.

Naci$nij przycisk $wiatet awaryjnych,
a wszystkie Swiatla kierunkowskazéw
zaczng pulsowad

UWAGA

» Kierunkowskazy nie dziatajg,
gdy wlgczone sa Swiatta awaryjne.

» Sprawd? lokalne przepisy dotyczace
stosowanie §wiatet awaryjnych,
gdy samochdd jest holowany,
aby upewnié si¢, czy nie famiesz
prawa.
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Komfort wnetrza
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Komfort wngtrza

Klimatyzacja

Zasady obstugi.

V¥ Obstuga klimatyzacji

. Korzystaj z klimatyzacji przy wigczonym
silniku

UWAGA

Aby nie rozfadowac akumulatora,

nie pozostawiaj wiaczonego nawiewu
powietrza przez dluzszy czas, kiedy
kluczyk zaptonu znajduje sig w pozycji
ACC, a silnik nie pracuje.

¥ Czyszczenie wlotu powietrza

Aby poprawi¢ wydajno$¢ uktadu, usui

z pokrywy silnika i wlotu powietrza

w maskownicy pod przednig szybg
wszelkie zanieczyszczenia, takie jak liscie,
Snieg 1 16d

¥ Parowanie szyb

Przy duzej wilgotnosci powietiza, szyby
mogg Yatwo ulec zaparowaniu. Uzyj
klimatyzacji, aby usunaé pare z szyb

Aby przyépieszy¢ odparowanie szyb, uzyj
klimatyzacji w celu osuszenia powietiza.

UWAGA

W celu osuszenia powietrza mozna uzyd

klimatyzacji wraz z ogrzewaniem

¥ Wybor nawiewn powietrza
z zewnatrz/recyrkulacji

Uzywaj nawiewu powietrza zewngtrznego
w normalnych warunkach Recyrkulacji
powietrza nzywaj tylko jadac po drodze
zapylonej lub, aby szybko ochtodzic
wnetrze .

6-2

¥ Parkowanie w nastonecznionym
miejscu

Jesli samochéd byt zaparkowany

w nastonecznionym miejscu, otwérz okna,
aby usunac gorace powietrze z wngtiza
pojazdu, a nastepnie wiacz klimatyzacje

¥ Dhugi okres nienzywania

Whaczaj klimatyzacje na okofo 10 minut
przynajmniej raz w miesiacu,

aby zapewni¢ smarowanie jej elementéw
wewnetrznych

V¥ Sprawdz czynnik chlodzacy
przed nadejSciem lata

Zle¢ sprawdzenie ukfadu klimatyzacji
przez okresem intensywnej eksploatacji
Ubytek czynnika chlodzacego zmniejsza
skutecznoéé klimatyzacji. Skontaktuj sig
z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowana Stacje Obstugi
Mazdy.

Uktad klimatyzacijt jest napeiniony
czynnikiem HFC 134a (R134a),
chiodziwem przyjaznym warstwie
ozonowej. Jesli skutecznodé klimatyzacii
jest niska, albo wystepuja usterki,
skontaktuj si¢ z wyspecijalizowanym 1
serwisem, zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy.

¥ Wymiana kabirowego filtra
powietrza

Jesli Twéj samochéd jest wyposazony

w klimatyzacje z kabinowym filtrem
powietrza, konieczna jest okresowa
wymiana filtra wedtug planu przegladéw
okresowych (strona 8-3). Skontaktuj sig
z wyspecjalizowanym serwisem, w celu
wymiany filtra. Zalecamy Autoryzowang -
Stacje Obstugi Mazdy:

t



Komfort wugtrza

Klimatyzacja

. Obstuga wylotéw powietrza .

w
=
L
L
«
Euvarty Mamkniqt;

Regulacja wylotéw powietrza

Regulacia kierua! . .

Kierunek nawiewu powietrza mozna ustawié za pomocg dzwigienki regulacyjnej

Otwieranie/zamykanie wylotw powi

Wyloty powietrza sg otwierane i zamykane za pomoca pokigtia

UWAGA

Podczas korzystania z klimatyzacji, z wylotéw moze si¢ wydobywaé pata wodna
Nie jest to oznaka awarii, ale wynikiem gwaltownego ochtodzenia wilgotnego powietiza

6-3



Komfort wnetcza

Klimatyzacja

¥ Wybér rozdzialu powietrza

Wryloty powietrza w desce rozdzielczej Wyloty powietrza na szybe i na nogi

» e

~

Wyloty powietrza w desce r‘ozdzieléiej
i na nogi

pe

Gy

\ad
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Komfort wngtrza

Klimatyzacja

‘Rodzaje ukladdw klimatyzacji

Uktady klimatyzacji z regulacja manualna i automatyczng s3 oméwione osobno. Sprawdz
rodzaj klimatyzacji w Twoim samochodzie i spéjrz na opisy na odpowiednich stronach.
Klimatyzacja manualna .. ... .. . . ... f 4 i StTONA 6-6

Klimatyzacja automatyczna ... . ... ... ... .. e ~.. . strona 6-11

Bez wentylacji tylnej czgsci kabiny

% w

N
PUSH
OFF

Klimatyzacja automatyczna ... ........ ... . w0 e . Strona 6-11

Z wentylacja tylnej czesci kabiny




Komfort wngtrza

Klimatyzacja

- Klimatyzacja manualna*

Pokretlo regulacji Pokretlo regulacji Pokretto wyboru
temperatury predkosei wentylatora  rozdziatu powietrza

*
Wigcznik
klimatyzacji A/C Wiacznik
recyrkulacji

Whaczniki sterowania

To pokretio shuzy do zmiany predkosci

) _ _ wentylatora
Tym pokrettem reguluje si¢ temperature.
Obréé pokretto w prtawo, aby uzyskaé 0 — Wentylator wylaczony
cieplejsze powietrze i w lewo, 1 — Niska predkos§é
aby uzyskaé chiodniejsze powietrze 2 — Predkosé Srednio-niska

3 - Predkosé $rednio-wysoka
4 - Wysoka predkosé

6-6 *Wybrane modele



Komfort wnetrza

Klimatyzacja

Pokretto stuzy do wyboru kierunku wylotu
powietrza (strona 6-4).

UWAGA

¢ Pokrgtlo moze by¢ ustawione
w pozycjach poSrednich (@) pomigdzy
wskazanymi kierunkami. Ustaw
pokretio w pozycji posredniej, aby
uzyskaé najbardziej pozadany rozdziat
wydmuchiwanego powietrza.

» Na przykiad, jesli pokretio znajduje
si¢ w pozycji ® pomigdzy pozycjami
1 <, ilosé powietrza
nadmuchiwanego na nogt jest

mniejsza niz z pozycji <# .

Wiacznik A/C*

Naci§nij wiacznik A/C, aby wlaczyé
klimatyzacj¢. Dioda sygnalizacyjna
wlacznika zaswieci sig, jesli pokretio
regulacji predkosci wentylatora jest
ustawione w pozycji 1,2, 3 lub 4.

Naci$nij wigcznik ponownie,
aby wylaczy¢ klimatyzacje

UWAGA

Klimatyzacja moze nie dziataé

przy temperaturach zewngtrznych
bliskich 0°C (dioda §wieci si¢ nawet
po wylaczeniu ukladu).

Wiaczuil kulacii

O &

Za pomoacg tego wigcznika mozna
whaczyd recyrkulacje powietrza

Nacisnij wigcznik <&, aby wybraé
nawiew z zewnatrz lub recyrkulacje
powieteza.

W normalnych warunkach zalecamy
korzystanie z nawiewu powietrza
Z zewnalrz

Nawiew powietrza z zewnatrz (dioda
sygnalizacyjna nie Swieci sig)

Do samochodu nadmuchiwane jest
powietrze z zewnatrz. Uzywaj tego
ustawienia do normalnej wentylacji

i ogrzewania pojazdu

Recyrkulacja powietrza (dioda
sygnalizacyjna §wieci sig)

Wlot powietrza z zewngtrz jest zamknigty.
Powietrze w samochodzie recyrkuluje. ‘

Ustawienie to mozna wykorzystywad
podczas jazdy po zapylonej drodze lub
w podobnych warunkach. Umozliwia
réwniez szybkie obnizenie temperatury
w samochodzie
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Komfort wnetrza

Klimatyzacja

I\ OSTRZEZENIE

Nie korgystaj z recyrkulacji przy
niskich temperaturach i podczas
deszezu.

Korzystanie z recyrkulacyi w tych
warunkach zagraia bezpieczenstwu,
poniewaz powoduje zaparowanie szyb.
Ograniczenie widoczno$ci moie
doprowadzi¢ do powainego wypadku.

UWAGA

* Powietrze z wylotéw na nogi jest
cieplejsze niz na tutéw (z wyjatkiem
sytnacji, gdy pokrgtio regulacji
temperatury ustawione jest na
temperature maksymalng lub
minimaing).

¥ Ogrzewanie

1 Ustaw pokretto wyboru rozdziatu
powietrza w pozycji +#

2 Pozostaw wlacznik recyrkulacji
w pozycji nawiewu powietiza
Z Zewnatrz

3, Ustaw pokretio regulacji temperatury
w pozyciji: ciepto.

4. Ustaw pokretto regulaciji predkoscei
wentylatora na zadana predkosé

5. Je§li potrzebne jest osuszenie powietrza,
wiacz klimatyzacjg

V¥ Chlodzenie
(z uktadem Kklimatyzacji)*

1. Ustaw pokrgtto wyboru rozdziahu
powietrza w pozycji ~

2 Ustaw pokretio regulacji temperatury
W pozycji: zimno.

3. Ustaw pokretto regulacii predkoscei
wentylatora na zadang predkosé.

4 Wiacz klimatyzacije, naciskajgc
wiacznik A/C

5. Dostosuj predkosé wentylatora
i temperaturg tak, aby uzyskaé
maksymalny komfort

UWAGA

A PRZESTROGA

+ Jesli przednia szyba ulega szybkiemu
zaparowaniu, ustaw pokretio wyboru
rozdziahu powietrza w pozyciji & .

« Jesli chtodniejsze powietrze ma byé
skierowane na tuléw, ustaw pokretio
wyboru rozdziatu powietrza
w pozycji < i dostosu]j temperature
tak, aby uzyska¢ maksymalny
komfort.

6-8 *Wybrane modele

Podczas uzywania klimatyzacji na
diugich podjazdach albo w intensywnym
ruchu ulicznym, uwaznie sprawdzaj
wskaznik temperatury ptynu chfodzacego
silnika (strona 5-31)

Klimatyzacja moze spowodowaé
przegrzanie silnika. Jesli wskaznik
wskaze przegrzanie, wylacz klimatyzacij¢
(strona 7-13).
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Klimatyzacja

UWAGA

* Kiedy konieczne jest maksymalne
chlodzenie, ustaw pokretto regulacji
temperatury na minimum i wlacz
recyrkulacje, a nast¢pnie ustaw
pokretto regulacji predkoscei
wentylatora w pozycji 4.

Jesli cieplejsze powietrze ma byd
skierowane na nogi, ustaw pokretto
wyboru rozdziatu powietrza

w pozyciji *+i dostosuj tempetaturg
tak, aby uzyskaé maksymainy
komfort.

Powietize z wylotpw na nogi jest
cieplejsze niz na tuléw (z wyjatkiem
sytuacji, gdy pokrgtio regulacji
temperatury ustawione jest

na temperatur¢ maksymalng

lub minimalng).

3. Ustaw pokretio regulacji predkosci
wentylatora na zadang predkoéé

4 Jesli potrzebne jest osuszenie powietiza,
wlacz klimatyzacje.

A\ OSTRZEZENIE =~

¥ Wentylacja

1. Ustaw pokretio wyboru rozdziatu
powietrza w pozycji &4

2. Pozostaw wiacznik recyrkﬁlilcji

W pozycji poboru powietrza z zewnatrz.

3 Ustaw pokretio regulacji temperatury
w zadanej pozyciji.

4 Ustaw pokretto regulacji predkoscei
wentylatora na zadang predkosé

¥ Odszranianie i odparowywanie
szyby przedniej

1. Ustaw pokretto wyboru rozdziatu
powietiza w pozycji W

2 Ustaw pokretto regulacji temperatury
w zadanej pozycii.

Nie usuwaj pary 7 przedniej szyby,
temperatury w pozycji: zimno.
Uzywanie pozycji W przy ustawieniu
pokretia temperatury powietrza

na zimno zagraia bezpieczenstwu,
porniewaz moze spowodowaé
zaparowanie zewngltrznej powierzchni
szyby Ograniczenie widocznosci moze
doprowadzi¢ do powaznego wypadku.
Ustawiajgc pozycje W, obréé pokretto
regulacji temperatury w pozycje
gorgcego lud ciepfego powietrza.

UWAGA

* Aby skutecznie odszroni¢ szybe,
wigcz klimatyzacije, ustaw pokretto
regulacji temperatury w pozycji
maksymalnej i pokretlo regulacii
predkosci wentylatora w pozycji 4.

Jesli ciepte powietize ma by¢
skierowane na nogi, ustaw pokretto
wyboru rozdziatlu powietiza

w pozycji

W pozycji W nawiew powietrza
z zewnatrz jest wlaczany.
automatycznie Recyrkulacji
powietiza nie mozna wigczyd
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¥ Osuszanie powietrza
(z klimatyzacja)*

Aby pizyspieszyé osuszenie przedniej
i bocznych szyb przy niskiej temperaturze
" zewnetrznej, skorzysiaj z klimatyzacji

1 Ustaw pokretio wyboru rozdziatu
powietrza w zgdanej pozycji.

2. Wigeznik recyrkulacji pozostaw
W pozycji nawiewu powietrza
z zewnatiz

3.Ustaw pokretio regulacji temperatury
w 2adanej pozycji

4.Ustaw pokretlo regulacji predkoSci
wentylatora na zadang predko$é.

5. Wtacz klimatyzacj¢, naciskajac
wiacznik A/C

UWAGA

Jedng z funkeji klimatyzacji jest
osuszanie powietrza Aby uzy¢€ tej
funkcii, nie nalezy ustawiaé niskiej
temperatury. Jesli cheesz osuszyé
powietrze, ustaw pokretio regulacji
temperatury w zadanym potozeniu,
a nastgpnie wilacz klimatyzacje

6-10 *Wybrane modele
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Klimatyzacja

. Klimatyzacja automatyczn:

Informacja o dziataniu uktadu klimatyzacji jest pokazywana na wyswietlaczu
* informacyjnym.

Bez wentylacji tylnej czgsci kabiny

Przelgeznik wyboru Pokretto regulaciji
rozdziale powictrza temperatury
Pokretto regulaci Przycisk odmrazania
predkosci wentylatora przedniej szyby

g’gli:qcznik @ m m Wi c(z)mk

Wihacznik W?qczmk AIC
recyrkulacu

Przycisk odmrazania Wtacznik wydwictlania
tylnej szyby temperatury zewneteznej

Z wentylacjz tylnej czgSci kabiny

Wtacznik Przycisk odmrazanta
AUTO przedniej szyby
: Przelycznik wyboru Pokretto regulacii
trybu nawiewu predkosei nawiewu

O FRONT

T B

Wiacznik
recyrkulacji

Przycisk odmrazania Wiacznik wyg&wietlania
tylnej szyby temperatury zewngirzigj

I

MODE
D

Wrhacznik A/C

Whycznik wentylacii
tylnej czgéci kabiny

*Wybrane modele  6-11
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Wlaczniki sterowania

Wiacznik AUTO

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

_/F\+

AUTO

3

Z wentylacja tylnej czgsci kabiny

Nacisniecie wtacznika AUTO powoduje
automatyczng kontrolg nastgpujacych
parametréw, stosownie do ustawijonej
temperatury:

* temperatury nawiewu powietrza,
e iloSci nawiewanego powietiza,
* wyboru trybu nawiewu powietiza,

* wyboru poboru powietrza
z zewnatrz/recyrkulacii,

* dzialania klimatyzacji,
* wyboru A/C lub A/C ECON

6-12

UWAGA

Dioda sygnalizacyjna wigcznika AUTO

» Swiecgca sig dioda sygnalizuje pracg
w trybie AUTO (automatyczne
dziatanie uktadu).

* Brak Swiecenia diody sygnalizuje
uaktywnienie: przycisku wyboru
rozdziatu powietrza, pokreta regulacji
predkosci wentylatora, wigcznika A/C
i przycisku odmrazania przedniej
szyby. Pozostale parametry beda
w dalszym ciagu sterowane
automatycznie

Wylacanik OFF

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

Naci$nigcie wylacznika OFF powaoduje
wyfgczenie klimatyzacji
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kretl facii :

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

Tym pokretlem reguluje si¢ temperaturg

Obré¢ pokretto w prawo, aby uzyskadé
cieplejsze powietize i w lewo,
aby uzyskaé chlodniejsze powiettze.

Pokrett lacii predkosci
wentylatoxa

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

Z wentylacja tylnej czgsci kabiny

Wentylator moze obracaé si¢ z siedmioma
predkodciami. Wybrana predko$é zostanie
wy$wietlona

powietrza
MODE

i

Mozna wybraé zadany kierunek wylotu
powietrza (strona 6-4).

UWAGA

* Przy ustawieniu przetgcznika wyboru
rozdziahy powietrza w pozycji
i pokretla temperatury w zakresie
wartoSci Srednich, ogrzane powietrze
jest kierowane na nogi, a powietrze
0 odpowiednio nizszej temperaturze
bedzie nadmuchiwane poprzez wyloty
w desce rozdzielczej: centralne, lew
1 prawy :

Aby ustawi¢ nawiew powietrza na &,
naciénij przycisk odmrazania
przedniej szyby

6-13
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Wiacznik A/C

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

Z wentylacja tylnej czesci kabiny

W trybie AUTO lub przy ustawieniu
pokretta regulacji predkosci wentylatora
w pozycji ON, nacisnij wiacznik A/C,
aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ klimatyzacje
(chiodzenie/osuszanie powietrza)

UWAGA

O (=

Za pomoca wigcznika mozna wiaczyé
nawiew powietrza z zewnatrz Jub
recyrkulacje wewnatrz kabiny
pasazerskiej.

Nacisnij przycisk, aby wybra¢ nawiew
z zewngtrz/recyrkulacje powietrza

Recyrkulacja powietrza (dioda
sygnalizacyjna Swieci sig)

Kotzystaj z recyrkulacji podczas jazdy
przez tunele, w korkach (przy duzym
natgzeniu spalin) lub gdy konieczne jest
szybkie schiodzenie kabiny.

Nawiew powietrza z zewnatrz (dioda -
sygnalizacyjna nie Swieci sig) :
Korzystaj z nawiewu powietrza

z zewnatrz w warunkach normalnych
i do odparowania szyb.

* Wybdr A/C Tub A/C ECON jest
dokonywany automatycznie Funkcja
A/C ECON zmniejsza skutecznosé
dziatania klimatyzacji
i odparowywania, ale umozliwia
uzyskiwanie oszczednosci podczas
korzystania z ukfadu.

« Klimatyzacja moze nie dziataé
przy temperaturach zewngtiznych
bliskich 0°C (dioda Swieci, ale ukiad
nie pracnje).

/\ OSTRZEZENIE

Nie korzystaj 7 ustawienia <& przy
niskich temperaturach i podczas
deszezu.

Korzystanie 7 pozycji <= przy niskich
temperaturach i podczas deszczu
zagraze bezpieczenstwu, poniewaz
powoduje parowanie szyb.
Ograniczenie widocznosci moze
doprowadzi¢ do powainego wypadku.

6-14
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(temperatura zewnetrzna)

Naci$nij wiacznik AMB, aby wyS§wietli¢
temperaturg zewnetizng.

UWAGA

» Wyswietlana temperatura otoczenia
moze réinié si¢ od 1zeczywistej
temperatury, w zaleznosci
od otoczenia i warunk6w jazdy.

+ Naci$nij ponownie wiacznik AMB,
aby powréei¢ do wskazaf zadanej
temperatuty ukiadu klimatyzacji

Prayeisk odmrazani Iniei szy]

Nacisnij przycisk, aby odmrozié przednig
i boczne szyby przednich drzwi.

¥ Obstuga klimatyzacji
automatycznej

I Nacisnij wigcznik AUTO. Wybdt
rozdziatu powietrza, nawiewu powietrza
i predkosci wentylatora bedzie
kontrolowany automatycznie

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

2 Ustaw zgdang temperaturg pokrgtiem
regulacji temperatury.

Bez wentylacji tylnej czesci kabiny

6-15
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Z wentylacja tylnej czgsci kabiny

Aby wylaczy¢ ukiad, nacisnij wyltacznik
OFF

UWAGA

« Ustawienie minimalnej lub
maksymalnej temperatury nie
spowoduje szybszego uzyskania
Zadanej wartosci.

* Po wiaczeniu ogrzewania, ukiad
ograniczy nawiew do czasu nagrzania
powietrza, dla uniknigcia
nadmuchiwania zimnego powietrza
z wylotéw

UWAGA

Aby uzyska¢ optymalng temperature,
ustaw jej warto$¢ w poblizu ,,22”
Jesli to konieczne, dokonaj regulacji
do zadanej wartosci.

6-16

¥ Odszranianie i odparowywanie
szyby przedniej

W

O FRONT

Naciénij przycisk odszraniania szyby &
W tej pozycji automatycznie wiaczg sig
nawiew powietrza z zewnatrz :
i klimatyzacja. Klimatyzacja dostarczy
osuszone powietrze bezposrednio

na przednig szybe i szyby w drzwiach
przednich (strona 6-4). :
{lo$¢ nadmuchiwanego powietrza zostanie
zwigkszona.

/\ OSTRZEZENIE

Qduﬂmmw ie] szyby ( i @ .
kretl Jacii L ustgw
na Srednig lub wysokga temperature.
Wybér pozycfi G przy ustawieniu
pokretta temperatury na zimne
powielrze zagraia bezpieczenstwu,
poniewai moze spowodowaé
zaparowanie zewnetrznej powierzehni
szyby. Ograniczenie widocznosci moze
doprowadzi¢ do powaznego wypadku. - |

UWAGA

W celu szybszego osuszenia szyby,
zwigksz temperature powietrza

za pomocy pokretia regulacii
temperatury




Komfort wngtrza

Klimatyzacja

V¥ Czujnik naslonecznienia/
temperatury

Automatyczna klimatyzacja mierzy
temperaturg powietrza wewnatrz

i na zewnatrz samochodu oraz poziom
naslonecznienia. Nastgpnie reguluje
odpowiednio temperaturg wngtrza

A PRZESTROGA

Nie zastaniaj czujnikéw, poniewaz
automatyczna klimatyzacja nie bgdzie
dziatata prawidtowo.

Czujnik nastonecznienia
s

Czujnik temperatury
wewngtrznej

: :',_Went ) lab;a tylneJ c7gsc1 .

System wentylacji tylnej czgéci kabiny
dziata w powiazaniu z ukfadem
klimatyzacji czesci przedniej

Sterowanie wentylacja czgsci tylnej jest
podizedne wzgledem klimatyzacji czesci
przedniej.

Diwigienka
rcgulacyjna

¥ Wiaczniki sterowania

lacia (ylnei

<ci kabi

$$REARO

Aby uzyska¢ nawiew powietrza przez
wyloty w tylnej czesci kabiny, najpierw
nalezy ustawi¢ pokretlo regulacji
predkesei wentylatora lub nacisnaé
whacznik AUTO na panelu sterowania
klimatyzacja czesci przedniej. Nastgpnie -
naci$nij wlacznik sterowania wentylacjg
tylnej czgéci kabiny na panelu sterowania
klimatyzacjg na desce rozdzielczej albo
wiacz znajdujace sie na tylnej konsoli
przyciski niskiej lub wysokiej predkosci
wentylatora.

*Wybrane modele 6-17
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Praveiski na tylnei konsoli

[SgOFF O L O Hi J

Przyciski znajdujace sig na tylnej konsoli
regulnja iloS¢ powietrza nawiewanego
przez tylne wyloty

OFF - Wentylator wylaczony

LO - Niska predko$¢

HI - Wysoka predkosé

UWAGA

Zimne powietrze jest nawiewane przez
tylne wyloty tylko p1zy wiaczonej
klimatyzacji czgsci przedniej (kiedy
na wySwietlaczu informacyjnym
wyswietla sig napis A/C) (strona 6-60)

.. Dodatkowa nagrzewnica*

Dodatkowa nagrzewnica sfuzy

do szybkiego ogrzania powietrza

w kabinie po uruchomieniu zimnego
silnika

Dodatkowa nagrzewnica dziata
automatycznie po wigczeniu silnika,

gdy temperatura otoczenia i ptynu
chtodzacego silnika jest niska.

Dodatkowa nagrzewnica zostaje

wylaczona, gdy temperatura otoczenia

i silnika wzrasta lub po wylaczeniu L
silnika. Po wylaczeniu silnika, w czasie - -
okoto trzech minut, nagrzewnica jeszcze -
pracuje i usuwa resztki niespalonych -
opar6w paliwa przez przewéd wylotowy,

UWAGA

6-18 *Wybrane modele

* Podczas usuwania niespalonych
opardéw paliwa moze by¢ styszalny
dzwigk wentylatora i odglos
usuwania spalin. Nie §wiadczy to
o usterce

Jesli przewody akumulatora zostang
odlaczone w ciggu trzech minut

od wylaczenia silnika, spod
samochodu i komory silnika moze
wydobywaé si¢ biaty dym. Jest to
skutek braku mozliwosci usuniecia
niespalonych oparéw paliwa przez
nagrzewnicg (wentylator nie dziata)
Nie oznacza to usterki Biaty dym
moze byé réwnieg widoczny

przy pierwszym wiaczeniu

nagrzewnicy lub po jej wymianie.
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" Antena

v Skiadana

Aby zdemontowac anteng, nalezy ja
odkrecié przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Aby zainstalowa¢ anteng, przykrgé ja
zgodnie z ruchem wskazdwek zegara.
SprawdZ, czy antena jest zamontowana
prawidtowo.

Demontaz @

Instalacja

“\\s

Zasady obshigi systemut audio

/N OSTRZEZENIE

Nie uiywaj przyciskdw sterowania
systement audio podczas jazdy.
Korzystanie z przyciskéw podczas jazdy
zagraza bezpieczeiistwu, poniewaz
moze odwroci¢ Twojg uwage

od sytuacji na drodze i spowodowaé
powazny wypadek. Zawsze reguluj
system audio podczas postoju. Jesli
pryyciski sterowania systemem audio
sq umieszczone na kierownicy,
naucz sig ich obstugi bez patrzenia
na nie, aby maksymalnie skupié sig
na jezdzie.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

+ Aby unikng¢ uszkodzenia anteny,
zdemontuj ja przed wjazdem do myjni
samochodowej lub do obiektu
o niskim suficie.

+ Podczas usuwania $niegu z dachu
zachowaj ostrozno$é w poblizu anteny.
W przeciwnym wypadku antena moze
zostaé uszkodzona,

Aby bezpiecznie prowadzi¢ samochdd,
ustaw gloénosé systemu audio

na poziomie. ktéry pozwala styszeé
odglosy z zewngtrz

UWAGA

UWAGA

lesli pozostawiasz samoch6d w miejscu

niestrzezonym, zalecamy odkrecenie

anteny i umieszczenie jej we wngtrzu
samochodu

L

* Nie korzystaj z systemu audio przez
dhuzszy czas przy wylgczonym
silniku. Moze to doprowadzié
do roztadowania akumulatora.

* Jesli w samochodzie lub obok niego
jest uzywany telefon komérkowy lub
CB 1adio. moze to spowodowaé
zakiScenia pracy systemu audio,
nie oznacza to jedna, ze system jest
uszkodzony

6-19
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¥ Odbior radia

Odbis l 3 M
Sygnat radiowy AM omija przeszkody

~ takie jak budynki lub géry i odbija si¢
“od jonosfery Dlatego dociera na dalsze
odleglosci niz sygnat FM Moze si¢
zdarzy(é, ze na tej samej czgstotliwosci,
w tym samym czasie s3 odbierane dwie
stacje.

A GROSTCIA T A R AT

£l

Stacja 1 Stacja 2

Odbjé i 5 EM
Zasieg sygnate FM wynosi zazwyczaj
okoto 40-50 km od nadajnika. W zwiazku
z koniecznoscia dodatkowego kodowania
dzwicku dwukanalowego, sygnal FM
stereo ma jeszcze mniejszy zasieg niz
jednokanatowy sygnat FM (mono)

@ Stadja FM

40—50 km \

6-20

Sygnal emitowany z nadajnika FM jest
podobny do promienia §wiatta, poniewaz
nie omija przeszkody, lecz odbija si¢

od niej. W odréznieniu od sygnalu AM,
sygnat FM nie docieta poza linig
horyzontu. Dlatego stacje FM nie mogg
by€ odbierane z dalszych odlegtosci tak,

jak stacje AM.

R O SRS TRV AR

Fala FM Fala AM
Fala FM .
/ P
100—200 km

Na odbi6r sygnalu FM moga tez wplywaé -
warunki atmosferyczhie. Duza wilgotnosé . -
moze byé przyczyng stabego odbiorn.
W pochmurne dni odbiér moze si¢ okazaé -
lepszy niz w dni pogodne. '

Zakiocenia '

Poniewaz sygnat FM odbija si¢
od przeszkéd, istnieje mozliwoéé odbiory
w tym samym czasie zar6wno sygnatn - .
bezposredniego i odbitego. Powoduje to -+
niewielkie opéZnienie w odbiorze i moze -
byé odczuwalne jako dzwiek przerywany -
lub znieksztalcony. Problem ten moze
1éwniez wystapi¢ w poblizu nadajnika

g

Sygnat
bezposredni

ygnat odbity
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P1zerwy/szumy

Sygnaly z nadajnika FM przenoszg si¢
w linii prostej i ulegajg ostabieniu

w obszarach pomigdzy wysokimi
budynkami, gérami ifinnymi
przeszkodami Przy przejezdzaniu przez
takie obszary warunki odbioru moga sie
gwaltownie zmieni¢, co powoduje
nieprzyjemny szum.

S
=
Slaby sygnat

Ze wzgledu na wigkszg odleglosé

od nadajnika, w obszarach pozamiejskich
nadawany sygnal jest stabszy Odbidr

na takich obszarach charakteryzuje si¢
przerywanym dzwiekiem.

IO Ty -
ey N R ;

@5

Silny sygnat

W poblizu nadajnikéw sygnat jest bardzo
mocny. Moze to powodowad szum Jub
przerwy w odbiorze

AN

Na obszarze, gdzie dwa silne sygnaly s3
nadawane na zblizonych czgstotliwosciach,
pierwotny sygnal moze by¢ chwilowo
utracony. a W jego miejsce moze pojawié
si¢ drugi. Beda temu towarzyszyé
zakldcenia.

Nakladanie si¢ sygnalow

Stacja 1
88 1 MHz

Stacja |
88,3 MHz

6-21



Komfort wnetrza

System audio

Zasady obstugi odtwarzacza
CD/zmieniarki CD

Ziawisko kond .
_ Natychmiast po wlaczeniu ogrzewania,
gdy temperatura wewngtrz samochodu jest
niska, ptyta CD lub elementy optyczne
{pryzmat i soczewki) odtwarzacza
CD/zmieniarki CD mogg ulec
zaparowaniu. W takim przypadku

plyta CD zostanie wysunieta z urzadzenia
zaraz po jej wlozeniu. Aby tego uniknyé,
nalezy wytrze€ ptyte CD migkkg szmatky
Zaparowane elementy optyczne powr6cg
samoczynnie do wlasciwego stanu

po okoto godzinie. Wstrzymaj si¢

z uzyciem urzgdzenia do tego momentu

Ohshuga odtwarzacza CD
zmieniarki CD

Stosuj sie do nastepujacych zalecef

+ Chrofi system audio przed zalaniem
jakimikolwiek ptynami.

* Nie wkiadaj do szczeliny odtwarzacza
innych przedmiotéw niz ptyty CD.

6-22

* Ptyta CD obraca Sit’; w urzadzeniu
z duzg predkoscig. Nigdy nie uzywaj
uszkodzonych (pgknigtych lub zgietych)
piyt CD

* Nie uzywaj ptyt o niestandardowych
ksztaltach, takich jak ptyty w ksztafcie .
serca, oSmiokatne itp Plyta moze nie
zostaé wysunigta, powodujac awarig.

* Nie uzywaj ptyt CD o przeZroczystej
lub przeswiecajacej powierzchmi zapisu -

Przezroczysta powierzchnia
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« Nowa plyta CD moze mie¢ ostre
krawedzie wewmgtrzne i zewnetrzne.
Uzycie ptyty CD z ostryml krawedziami
moze uniemozliwié jej prawidtowe
utozenie i odtworzenie przez odtwarzacz
lub zmieniatk¢ CD Ponadto plyta moze
nie zostaé wysunieta, powodujgc
awarig. Przed uzyciem plyty usun ostre
krawedzie za pomocg dugopisu lub
ofowka w sposéb pokazany ponizej
Aby usung¢ ostre krawedzie, potizyj
wewngtrzng i zewnetrzng krawgdZ ptyty
bokiem diugopisu lub otéwka.

Podczas jazdy po nieréwnej
nawierzchni mogg pojawié si¢
znieksztalcenia dzwieku.

Odiwarzacz/zmieniarka CD zostaty

Sy

4

O——O

zaprojektowane do odtwatzaniz ptyt CD
oznaczonych w ponizszy sposéb
Odtwarzanie innych plyt nie jest
mozliwe.

Uzywaj legalnie nagranych plyt.
- W przeciwnym razie dzialanie systemu
moze by¢ nieprawidlowe.

Qdtwarzacz CD

Qdtwarzacz plyt muzycznych CD
{niekompatybilny z MP3)

‘ COMPACT
RIS
DIGITAL AUDIO
TEXT
Qdtwarzacz plyt muzycznych CD/CD MP3
(kompatybiiny z MP3)

compacT COMPACE
discRuiscHdiscE
nmmx.aumo W

°°""‘°" COMPAST COMPACT
OB disg giss
[ReWiitable)

:

Zmieniarka CD

COMPACT COMPACT
COMPACT

DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

DIGITALAUDIO  [WERRTRITNA  [ReWritable

TEXT ReWritable

* Nigdy nie dotykaj powierzchni zapisu
ptyty CD. Trzymaj ptyte CD
za zewnetrzne krawedzie lub
za wewnetrzng [ zewnetrzng krawedz.
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» Nie naklejaj na plycie papieru lub ta§my
klejacej. Chron strong zapisu plyty
przed zarysowaniem. Plyta moze nie
zostaé wysunigta, powodujac awarie

“-s Kurz, §lady palcéw oraz brud mogg
ograniczyé ilos¢ §wiatta odbijang przez
powierzchnig zapisu, wplywajac

na jako$é dzwigku W przypadku
zabrudzenia ptyty CD, wytizyj ja
delikatnie migkka szmatka, od $rodka
do brzegu.

+ Nie uzywaj sprayéw do plyt, Srodkéw
antystatycznych ani domowych §rodkéw
czyszcezacych w sprayu. Lotne
substancje chemiczne, takie jak benzyna
i rozcieficzalnik, moga réwniez
uszkodzié ptyte CD, dlatego nie nalezy
ich uzywa¢. Do czyszczenia piyt CD
nie nalezy takze uzywac zadnych
materialow, kt6re mogiyby uszkodzié,
odksztalcié lub zmatowié tworzywo.

L

Piyty nalezy wkiadaé pojedynczo.
Jednoczesne wlozenie dwéch plyt moze
spowodowacé nieprawidiowe dziatanie
urzgdzenia.

* Informacje tekstowe CD TEXT moga
byé wyswietlane wylacznie przez
odtwarzacz CD (tylko ten kompatybilny
z MP3)/zmieniarke CD (tylko t¢
kompatybilng z MP3). (Mozliwe jest
wylacznie odtwarzanie).

* Ponizsze odtwarzacze mogg czytaé pliki
MP?3 zapisane na ptytach CD-ROM,
CD-R i CD-RW:

» odtwarzacz CD (tylko ten
kompatybilny z MP3),

« zmieniarka CD (tylko ta kompatybilna
z MP3).

624

* W przypadku wiozenia
do odtwarzacza/zmieniarki CD plyty
w pozycji odwrotn/ej, zostanie ona
wysunigta. Wysuniete mogg zostaé
16wniez zabrudzone i/lub uszkodzone

plyty CD.

» Odtwarzacz CD odtwarza ptyty CD
o $rednicy 8 cm
Zmieniarka CD jest przystosowana
wyfacznie do plyt CD o §rednicy 12 cm.
Plyty CD o $rednicy 8 cm beda
odtwarzane przez zmieniarke CD (tylko -
te kompatybilng z MP3) pod warunkiem
zastosowania adaptera do ptyt CD B
o Srednicy 8 cm.
W razie niezastosowania adaptera
do ptyt CD o $rednicy 8 cm i
zmieniarka CD (tylko ta kompatybilna -
z MP3) moze zostaé uszkodzona.
Zawsze korzystaj z adaptera CD ,
Piyty CD o érednicy 8 cm nie bedy - -
odtwarzane przez zmieniarkg CD (tylko.
t¢ niekompatybilng z MP3) nawet -
w razie zastosowania adaptera
do plyt CD o $rednicy 8 cm.

* Nie wkladaj do odtwarzacza
CD/zmieniarki CD piyt czyszczacych. -

* Nie uzywaj plyt z tatwo odklejajgcymi -~
si¢g naklejkami. '

Obsfuga odtwarzacza C}

(wspierai MP3)/zmieniarki CD

* To urzadzenie moze nie odtwarzaé
niektérych plyt CD-R/CD-RW
nagranych przy uzyciu komputera lub
nagrywarek CD ze wzgledu na cechy
plyty, zadrapania, §lady palcéw, .
zabrudzenia itp. lub z powodu osadzenia
si¢ kurzu lub pary na powierzchni
soczewek wewngtrznych,
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o Przechowywanie pfyt CD

w samochodzie W miejscu narazonym
na bezposrednie dziatanie promieni
slonecznych lub wysokiej temperatury
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
plyt CD-R/CD-RW i uniemozliwi¢ ich
odtworzenie

Piyty CD-R/CD-RW o pojemnosci

powyzej 700 MB nie moga by¢
odtwarzane.

Urzadzenie moze nie odtwarzad
niektorych ptyt CD nagranych
przy uzyciu komputera ze wzgledu
na uzyte ustawienia aplikacji (programu
nagrywajacego) (Po szczegblowe
informacje zwré< si¢ do sprzedawcy

. programu),

Mozliwe jest, ze niektére dane
tekstowe, takie jak tytuly, zapisane
" na plycie CD-R/CD-RW, nie bgdg

pokazywane podczas odtwarzania
- danych muzycznych (CD-DA)

Czas od wsunigcia plyty CD-RW

do rozpoczecia odtwarzania jest dtuzszy
niz w przypadku zwyklej ptyty CD

lub CD-R.

Zapoznaj si¢ w calosci z instrukcja
obstugi i zaleceniami dla ptyt
CD-R/CD-RW.

Nie uzywaj ptyt z naklejong taSma
przezroczysta, czedciowo odklejonymi
naklejkami albo naklejkami
-wystajacymi poza krawedzie plyty CD.
Nie uzywaj réwniez plyt z naklejonymi,
dostepnymi w sprzedazy etykietami

z oznaczeniem CD-R. Plyta moze nie
zosta¢ wysunigta, powodujac awarie.

.

V¥ Zasady korzystania z plikow MP3

UWAGA

Dostawa niniejszego produktu jest
zwigzana wylacznie z udzieleniem
licencji na uzytkowanie do celéw
prywatnych, niehandlowych i nie
oznacza udzielenia licencji, ani
zadnych praw do wykorzystania
produktu w jakimkolwiek cela
handlowym (tj zarobkowym):
nadawania (z nadajnikéw naziemnych,
satelitarnych, droga kablowg lub

w jakikolwiek inny sposéb),
nadawania/streamingu przez sied
internet. intranet i/lub inne sieci otaz
popizez inne elektroniczne systemy
rozpowszechniania, takie jak aplikacje
pay-audio lub audio-on-demand
Wykorzystanie produktu w takim
charakterze wymaga oddzielnej
licencji Szczegdly dostgpne sa

na stronie internetowej:

www.mp3 ficensing.com

Ten system audio obstuguje pliki MP3
zapisane na piytach CD-R/CD-RW/
CD-ROM. Odtwarzane sg plyty
zapisane w ponizszych formatach:

+ IS0 9660 poziom 1

+ 1SO 9660 poziom 2

» Joliet format rozszerzony

+ Romeo format rozszerzony

To urzadzenie obstuguje pliki MP3
zgodne z formatem MP3, zawierajace
zaréwno ramki nagléwkow, jak i ramki
danych.

To urzadzenie odtwarza plyty nagrane
w tiybie malti-session, az do 40 sesji
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* To urzgdzenie odtwarza pliki MP3
o czestotliwosei probkowania
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz.

* To urzadzenie odtwarza pliki MP3
" zapisane w formacie od 8 kbps do
320 kbps. Niezaleznie od tego, dla
zapewnienia zadowalajacej jakosci
dzwigku, zalecane jest odtwarzanie piyt
zapisanych w formacie co najmniej
128 kbps.

» Jesli ptyta zawiera zaréwno dane
muzyczne (CD-DA) jak i pliki MP3,
odtwarzanie plikéw obydwu rodzajéw
bedzie sie 16zni¢ w zaleznosci
od sposobu zapisania plyty

* To urzadzenie nie odtwarza piyt
zapisanych pakietowo

*» To urzadzenie nie odtwarza piyt CD
" zapisanych w formatach MP3i (MP3
interactive), MP3 PRO i RIFF MP3

Foldery i pliki

» Hierarchia plikéw i folderéw MP3
podczas odtwarzania i korzystania
z innych funkcji jest ustalana
od najwyzszego do najnizszego
poziomu Porzadek i kolejnosé
odtwarzania plyty zawierajgcej pliki
MP3 jest nastgpujaca:

» Numer pliku
Numer pliku w postaci cyfrowej jest
przypisany kazdemu plikowi
zapisanemu w folderze w kolejnoéci
od pierwszego do ostatniego.

« Numer folderu
Numer folderu w postaci cyfrowej jest
przypisany kazdemu folderowi
w kolejnosci od pierwszego
do ostatniego

626

Folder nr
; l 01 ,

Poziom 1 Poziom 3
Poziom 2 Poziom 4

W zaleznosci od urzadzenia, odtwarzanie powyzej
przedstawionej hierarchii moze okazac sig
niemozliwe

Kolejnosé folderéw jest wyznaczana
automatycznie i nie moZe zostaé
zmieniona

Wszystkie foldery niezawierajace
plikéw MP3 zostang pominigte. (Folder
zostanie pominigty, a jego numer nie
bedzie wyswietlany).

Pliki MP3 niezgodne z formatem MP3,
zawierajace zaréwno ramki nagléwka
jak i danych, zostang pominigte i nie
bedg odtwarzane.

Urzadzenie odtwarza pliki MP3

do oémiu pozioméw. Czas konieczny
do rozpoczgcia odtwarzania rosnie wraz
z iloScig pozioméw. Zaleca si¢
zapisywanie plyt o najwyzej dwéch
poziomach
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» Maksymalna liczba plikéw nagranych
na jednej ptycie wynosi 512,
maksymalna liczba plikéw znajdujacych
si¢ w pojedynczym folderze na plycie
wynosi 255

» Przy wprowadzaniu nazwy pliku MP3

sprawdz, czy po nazwie pliku zostato
dodane rozszerzenie (.mp3)

W nazwie pliku dopuszczalna jest nizej
wymieniona maksymalna liczba
znakéw. Odtwarzacz bedzie wyswietlaé
tylko pierwsze 30 znakow, wlacznie

2 rozszerzeniem (.mp3).

Dopuszczalna liczba znakéw
w nazwie plikue (wlacznie
z separatorem ,,” i trzema
Zznakami rozszerzenia)

1S 9660 poziom 1 12
IS0 9660 poziom 2 31+
Joliet format
rozZSZEerZony 64
Romeo format
rOzZSZErZOny 128

Dostepne sa jednobajtowe znaki alfabetu
angielskiego (duze litery) oraz podkresinik .. "

A\ PRZESTROGA

Urzadzenie odtwarza wytacznie pliki
MP3 z wpisanym w nazwie
rozszerzeniem MP3 (Liop3). Nie dopisuj
rozszerzenia MP3 do plikéw innego
rodzaju, poniewaz préba ich
odtworzenia moze spowodowaé szum
lub nieprawidiowe dziatanie urzgdzenia

{

]!:r. l .I - ln3

* To mzagdzenie wySwietla wylacznie tagi
ID3 w postaci tytulu albumu, nazwy
utworu tub wykonawcy, wprowadzone
w formacie zgodnym z wersjami
1 O/1.1/2.2/2.3 Wszystkie inne
wprowadzone dane nie zostana
wyswietlone

* To urzadzenie wySwietla wytacznie
jednobitowe znaki alfabetu angielskiego
(wlacznie z cyframi).

Przy wprowadzaniu tagéw D3,
korzystaj wytgcznie z jednobitowych
znakéw alfabetu angielskiego (wlacznie
z cyframi). Znaki dwubitowe i niektére
znaki specjalne moga nie byé
wyswietlane.

Okredleni
MP3

Skiét od , MPEG Audio Layer 3”.
Standard technologiczny kompres;ji
sygnatu diwigkowego okieslony przez
grupe roboczg MPEG ISO
(Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej) Uzycie formatu MP3
pozwala na zmniejszenie rozmiaréw pliku
dzwigkowego okolo dziesigé tazy

w stosunku do pliku wyjsciowego.

150 9660

Migdzynarodowa norma formatowania
logicznego plikéw i folderéw CD-ROM
Dzieli si¢ na trzy oddzielne poziomy,

w zaleznosci od réznic procedur
okreslania nazw plikéw, konfiguracii
danych i innych charakterystyk
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Plyty CD wielosesyjne

Sesja to catos¢ danych zapisanych

od poczatku do kofica pojedynczego
nagrania ptyty CD-ROM, CD-R/CD-RW

- Zapis wielosesyjny oznacza istnienie

na plycie danych z dwéch lub wiecej sesji
nagrywania,

Prébkowanie

Dotyczy procesu kodowania analogowego
sygnatu dZwickowego w stafych odstepach
czasu i przetwarzania go na dane cyfrowe.
Czestotliwo$é probkowania okresla ilosé
prébek pobieranych w ciagu jednej
sekundy i jest wyrazona w Hz
Zwigkszenie czestotliwosci prébkowania
poprawia jakos§¢ dzwieku, ale zwigksza
réwniez rozmiar pliku

Kompresja danych

Okregfla ilo$é danych na sekundg,
wyrazong w bps (bitach na sekundg)
Og6nie, im wigkszy jest rozmiar transferu
danych podczas kompresji pliku MP3, tym
wiecej jest przenoszonych informacii

o utworze i tym lepsza jest jako§é
dzwigku

Zapis pakietowy

Pojecie og6ine okieslajace metode,
zblizong do stosowanej w dyskietkach lub
twardych dyskach, polegajaca na zapisie
zgdanego pliku w jednym sektorze

piyty CD-R lub w podobny sposdb

Tag ID3

Tag ID3 jest metoda przechowywania
informacji zwigzanych z muzyka zapisana
w pliku MP3. Stuzy do zapisywania takich
informacii, jak nazwa utworu, wykonawca
oraz tytut albumu. Dane te mogg by¢
swobodnie zmieniane przy uzyciu
oprogramowania do edycji 1D3.

628

VBR

Skrét oznaczajacy Variable Bit Rate
(Zmienna kompresja danych). Zazwyczaj
uzywana jest metoda CBR (Constant Bit
Rate - Stata kompresja danych), natomiast
VBR reguluje kompresj¢ sygnatu
dzwiekowego, zaleznie od warunk6w
kompresji, co umozliwia poprawe jakoSci
dzwigku.
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- Zestaw audio (Typ A/Typ By*

» Informacje o systemie audio sg pokazywane na wyswietlaczu informacyjnym

» Dostgpne sg dwa rodzaje odtwarzaczy/zmien
odtwarzacz/zmieniarke CD wyposazony jest

tarek CD Sprawdz, w jaki
Twdj samochod.

Gdt\varzacz CD (nickompatybilny z MP3) Zmieniarka CD (nickompatybilna z MP3) h
— =]
G e ———— | + )| Q= e b—— a
Odtwarzacz CD (kompatybilny z MP3) Zmieniarka CD (kompatybilna z MP3)
&= '
([ ————— R R TR il = eem— ITHJ
\,
TypA IypB
r:?%%!ﬂ?”’ ez |l 4w oo || wbia 'f_@ | EEE | lm[z\[ AM

R S MJM'J/W&&

P aomey T zemoa |[ amr | drmog I 6 | 60} [[vomev T zomcn |[ 3wr [ 4P Il 6w [ see }
) [ e R A e e} (78 78T [w=mE j:}[;m“"t

s RN

Husiracja przykiadowego systemu audio

Zabezpieczenie przed kradzieza (Typ By . ... . strona 6-30
W}qcznildG}oénoéc’/Ustawienia dzwieku .. strona G-34
Obsfuga radia (Typ A) . strona 6-36 -
Obstuga radia (Typ B) .. L strona 6-38
Obstuga odtwarzacza plyt kompaktowych (CD) .. strona 6-42
Obstuga zmieniacki CD .. strona 6-46
Obstuga dodatkowego gmazda . .strona 6-51
Wyswietlane bledy .. ..o o . strona 6-52
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¥ Zabezpieczenie przed kradzieza (Typ B)

I [ e [ am ” meoa | 1
[ ] Przyciski
I S o I I I programowania
[Tvosov [ 2omon J[ swer | 4 RRSE ” 5+ | 6w ] stacji
=28 [w [ RN [ (0T

|

Przycisk automatycznego zapamigtywania

Aby zapobiec kradziezy, zestaw andio
zostal wyposazony w system
zabezpieczajacy przed kradziezg System
dziata po wprowadzeniu kodu, przez co
po kradziezy nie b¢dzie mozna z niego
korzystaé.

Zabezpieczenie uaktywnia sig w chwili
odiaczenia w jakikolwiek sposéb zasilania
systemu audio Po uaktywnieniu si¢
zabezpieczenia, system audio nie bedzie
dziatal, a na wySwietlaczu migaé bedzie
napis ,,CODE”, do chwili wprowadzenia
poprawnego kodu . Po vaktywnieniu sie
zabezpieczenia przed kradzieza, zresetuj
urzgdzenie.

6-30
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Przed wprowadzeniem whasnego kodu,
zapoznaj si¢ dokladnie ze wszystkimi
procedurami okreSlania kod6w. Wiasny
kod jest wyswietlany na wy$wietlaczu
tylko w momencie jego ustawiania.

Po jego wprowadzeniu i zachowaniu
w pamigci, nie bedzie juz nigdy wigcej
wySwietlany. Z tego powodu zapisz
swéj kod natychmiast po zakonczeniu
kodowania i nigdy nie pozwdl
niepowotanym osobom na prébe
aktywacji ich wlasnego kodu.

UWAGA

Standardowo system audio dziata bez
ustanowienia kodu zabezpiceczajgcego.
Zalecamy wprowadzenie wlasnego
kodu zabezpieczajgcego.
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Procedura wprowadzania kodu
1. Wylgcz system audio 1 ustaw kluczyk
zaplonu w pozycji ACC

2. Naciénij jednoczesnie przycisk pamigci
(AUT0-M) pzycisk programowania
stacji 6 przez okolo 2 sekundy,
do pojawienia si¢ napisu ,,CODE".

DISP
AuTO-m | + S

::f—_- — —_@T

| cope_ |

- 3 Podczas wyswietlania si¢ napisu
,CODE"” (w ciagu 10 sekund) naci$nij
ponownie jednoczesnie przycisk
pamieci (AUTO-M) i przycisk
programowania stacji 6.

Na wy$wietlaczu pojawia si¢ poziome
kreski

DISP
AUTO-M| + =

4. Wprowadz swéj kod naciskajac
przyciski programowania stacji 1,2, 3
id

| 4213 l
| /[

[ 1esev | 2osca J 3w ] 4%‘?]

%+

Naciskaj 1. aby ustawié pierwszg cyfre,
2 - drugg cyfre, 3 — trzecig cyfrg,

i 4 - czwartg cyfie Na przykiad, jesli
Twdj kod to 4213, nacisnij 1 pieé razy,
2 trzy 1azy. 3 dwarazy i 4 cztery razy.
Jesli wyswietlacz wylaczy sie podczas
wprowadzania kodu, powtdrz wszystkie
czynnoéei poczawszy od punktu 1.

l uwAaGA

Zalecamy, aby kod byt tatwy

do zapamigtania Kod powinien by¢
przechowywany wraz z innymi Twoimi
waznymi dokumentami

5 Kiedy zadany kod zostanie
wySwietlony, nacisnij jednoczeSnie
przycisk pamigci (RUTO-M) i przycisk
programowania stacji 6 przez okofo
2 sekundy Ustyszysz kr6tki sygnat
dzwickowy, a na wyswietlaczu migaé
bedzie napis ,,CODE”. Po okoto
5 sekundach napis ,,CODE” zniknie.
To wskazuje, ze system kodowania jest
aktywowany

DISP
AUTO-M| + e

<
| CODE l
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UWAGA

Jesli na wy§wietlaczu pojawi si¢
oznaczenie biedu (Err) (blad), powtdrz
.| procedure od punktu 4. Jesli komunikat
(Err) (btad) zostanie wySwietlony
kolejne 3 razy, nie bedzie mozna
zakonczyé procedury wprowadzania
kodu W takim przypadku obr6¢
Kluczyk zaptonu w pozycje OFF

i powtbrz calg procedure.

Ustwanie Kodu
1 Wylacz system audio i ustaw kluczyk
zaptonu w pozycji ACC

2 Naci$nij jednoczeénie przycisk pamigci
(AUTO-M) i przycisk programowania
stacji 6 przez okolo 2 sekundy,
do pojawienia sig napisu ,,CODE”.

+ _;_
&
| copE |

3. Podczas wy§wietlania si¢ napisu
»CODE” (w ciggu 10 sekund) nacisnij
ponownie jednoczesnie przycisk
pamieci (AUTO-M) i przycisk
programowania stacji 6.

Na wyswietlaczu pojawig si¢ poziome
kreski.

E2pg==

| o
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4, Wprowadz dotychczasowy kod zgodnie
z opisem w poprzednim punkcie 4
(na przykiad 4213).

|$21§ |
I /|

[uuscv [ zosea [ swr | 4';,';?}'

)

5. Kiedy kod zostanie wy§wietlony,
naciénij jednoczesnie przycisk pamigci
(AUTO-M) i przycisk programowania
stacji 6 przez okoto 2 sekundy.
Ustyszysz krétki sygnat dzwigkowy,
ana wySwietlaczu migaé bedzie napis
,CODE”.

DISP
AUTO-M| *+ 2

_@____ | _ _"f

| CODE |

6 Po okoto 5 sekundach napis ,,CODE”
zniknie. Oznacza to, ze dotychczasowy -
kod zostat usuni@tﬂt

UWAGA

Je$H na wySwietlaczu pojawi sig
oznaczenie bledu (Err) (btad), powt6rz
procedurg od punktu 4. Jesli
komunikat (Err) (btad) zostanie
wyswietlony kolejne 3 razy, nie bedzie
mozna zakoficzyé procedury
wprowadzania kodu. W takim
przypadku obréé kluczyk zaptonu

w pozycje OFF i powt6rz calg
procedure.
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Zmiana kodu

Aby zmieni¢ kod, usufi najpierw
dotychczasowy kod. Nastepnie wprowadz
nowy kod zgodnie z procedurg.

; ie sie zabezpieczen

Po odigczeniu Jub przerwaniu zasilania,
zabezpieczenie przed kradzieZa zostaje
uaktywnione, a system audio nie zadziata
W takim przypadku po ponownym
podfaczeniu zasilania komunikat ,,CODE”
bedzie migat az zostanie wprowadzony
prawidtowy kod.

Aby wylaczyé zabezpieczenie

przed kradziezg i whaczyé system audio,
wprowadz swdj kod.

1. Naciénij przycisk pamieci (AUTO-M)
i przycisk programowania stacji 6
jednoczeénie przez okoto 2 sekundy,
az do wySwietlenia poziomych kresek.

DISP
AUTO-M

| =

2. Wpisz kod zgodnie z obisem
w procedurze wprowadzania kodu,

| 4213
| A h—
[ domsev | 2 nrscAJI 3 et 3 %E‘L_l

.}

3 Nacisnij przycisk pamieci (AUTG-M)
otaz przycisk programowania stacji 6
jednoczesnie przez okoto 2 sekundy.
Zostanie wyemitowany krétki sygnat
dzwickowy i wySwietli si¢ przez
5 sekund napis ,,CODE” Jego
zniknigcie oznacza przywrécenie
dziatania systemu audio. Jesli wySwietli
si¢ Err (blad), rozpocznij ponownie
od punktu [.

+

A PRZESTROGA

¢ Trzy kolejne proby wprowadzenia
niewtasciwego kodu spowoduja
uaktywnienie zabezpieczenia
przed kradziezg, zablokowanie systemu
audio i miganie napisu Err (bfad)
W takim przypadku system musi
zostaé wymieniony przez
Autoryzowang Stacjg Obstugi Mazdy
na koszt wlasciciela

* Nie zezwalaj osobom
nieupowaznionym na préby
wprowadzenia kodu
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¥ Wigcznik/Glosnoéé/Ustawienia dzwigku

I | emuz | am | co || meom | ‘

| J
l1mscv IZOISCA—”—TRPT I 4 prOG JI 5 wa 6»]

SEEK/APC
(oot ] [awrou| vse J| ~"5EC A~ [{ now [ somr | [ o GOMER
/
Pokretlo regulacji Pokretio wigczania/regulacji
parametrow dzwicku stosnosei

Na rysunku przedstawiono przykladowo system typu A:v

Wihaeznik Qbroé pokretto w prawo, aby zwigkszyé .
Obré¢ kluczyk zaptonu w pozycie ACC gtosno§¢ i w lewo, aby ja zmniejszy¢

lub ON Regulacia diwigku

Aby wiaczyé system audio, nacisnij 1. Naciénij pokretlo regulacji parametréw

pokretto wiaczania/regulacji glosnosci dzwigku, aby wybra¢ zadang funkcje.
Aby wylaczyé, naciénij ponownie pokretto Wybrana funkcja zostanie wySwietlona.

wlaczania/regulacii glo$nosci

UwAGA [ BAss ]
Aby uniknaé roztadowania akumulatora,

nie pozostawiaj systemu audio
wlaczonego na diuzszy czas @

przy wylaczonym sitniku.

BAL

\Z
BEEP ON® )
Rﬁmﬂa.c;_a.gmsnmu * Zaleznie od wybranej funkcji, wyéwietlane .
Aby zmienié glosnosé, obréé pokigtia informacje zmieniaja sig ‘

wlaczania/regnlacii glosnosei
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2 W celu ustawienia wybranych funkeii,
obré¢ pokretto w nastepujacy sposéb:

["Komunikat

Obréé w lewo | Obré¢ w prawo

ALC

Wybicrz tryb

Zmniejsz niskie | Zwigksz niskie
B ‘:l S S tony tony
Zmniejsz wysokie
TREBF™ Iy vicaon
Zwigksz gloSnosé | Zwigksz glosnosé
F n D E przednich tylnych
glosnikow glosnikéw
B n L Zwigksz Zwigksz
glosnoié lewego | gtosnosc prawego
) kanatu kanatu
BEEP OFF ON

- |[UWAGA

Po okoto 5 sekundach od wyboru
kazdego z trybéw, zostanie
automatycznie wybrana funkcja
regulacji glo§nosci Aby usunaé
dotychczasowe ustawienia niskich

i wysokich tonéw, gloénosci przednich
i tylnych glosnikéw oraz prawego

i lewego kanatu, naciénij pokretio
regulacji parametréw dZwicku przez

2 sekundy. Uslyszysz sygnat
dzwigkowy, a na wySwietlaczu pojawi
si¢ napis ,,CLE

! | j ,
dzwigku (AL :
Automatyczna kontrola poziomu to
funkcja, ktéra automatycznie reguluje
poziom glodnosci i jakosci dZwigku
zaleznie od predkosei samochodu.

Glosno$é zwieksza si¢ wraz ze wzrostem
predkoici pojazdu i zmniejsza si¢ wraz
2 jej zmniejszeniem

Dostepne sa nastgpujace cztery tryby
pracy Wybierz zgdany.

ALC OFF Bez zmisn
ALC LEVEL 1| Mnimm
ALC LEUELZ)  Swanic
ALC LEVEL 3| MVesimm

Ustaw pokretio regulacji parametréw
dzwigku w pozycji ALC OFF lub ALC
LEVEL od | do 3. Wybrany triyb zostanie

wyswietlony
M FILC UFF
[ALC LEUEL 1]

O ciom
ALC LEUEL2

ALC LEUEL 3
Sygnat dzwigkowy towarzyszacy

zmianom ustawiefl systeniu audio moze
by¢ wlaczony lub wytaczony.
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¥ Obsiuga radia (Typ A)

Przyciski wyboru zakreséw

.
l I M 32 Lr am | oo 7L“_E"£‘f 1

Przyciski [

_J

programowania .

I [
stac) l 1 oiscv l 2 piscA ][ 3 mpY

4 proa " I l Przycisk

pizeszukiwania

wAUDIOOONT] A.mTu] Disp ” %

4~ TUNE/TEXT~

SCEK/ APC " m POWER
mAcK VAN nnu—rscm , VOL ~

Pokretio dostrajania rgcznego

Przycisk automatycznego zapamigtywania

zanig radi
Aby wlgczy¢ radio, naciénij przycisk
wyboru pasma (AM, FM1/2)
Wyhor pasma
Aby wybraé pasmo AM, nacisnij przycisk
AM Aby wybra¢ pasmo FM, naciénij
przycisk FM1/2.

Wybrane pasmo zostanie wySwietlone.
Jesli odbierane s3 fale FM stereo, zostanie
wyéwietlone oznaczenie ,,ST”

UWAGA

Jesli emitowany sygnal pasmie FM jest
staby, odbidr zmienia si¢ automatycznie
ze STEREO na MONO, aby zmniejszyé
szumy Oznaczenie odbioru stereo ST
zniknie.
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Przyciski wyszukiwania stacji

Dostrajanie

Radio mozna dostroi¢ kilkoma sposobami:
Reczne, Wyszukiwanie, Przeszukiwanie
stacji, Programowanie stacji

i Automatyczne zapamietywanie stacji.
Najprostsza metoda dostrojenia jest
korzystanie z zaprogramowanych stacji.

UWAGA

W przypadku przerwania zasilania
(spalony bezpiecznik lub odtaczenie
akumulatora) zapamigtane stacje
zostang skasowane.

Dostrajanie rgczne

Obré€ pokretio recznego dostrajania,
aby zmieni€ czgstotliwo$¢ na wyzsza
lub nizszy.



Komfort wngtrza

System audio

Tryb przeszukiwania

Po naci$nigciu przycisku wyszukiwania
stacji (A , V) tuner wyszuka
automatycznie wyzsza lub nizsza
czestotliwosé :

UWAGA

Przy naciSnigtym i przytrzymanym
przycisku, wyszukiwanie bedzie
kontynuowane bez zatrzymania

Przeszukiwanie stacji

Nacisnij przycisk przeszukiwania (SCAN),
aby wybra¢ automatycznie najsilniejsze
dostepne stacje. Przeszukiwanie zatrzyma
sie na kazdej ze stacji na okolo 5 sekund
Aby zatrzyma¢ przeszukiwanie na danej
stacji, naci$nij w tym czasie ponownie
przycisk przeszukiwania (SCAN)
Programewanie stacji

6 pozycji programowania moze zostaé
wykorzystanych do zapamigtania 6 stacji
AM 1 12 stacji FM

1. Wybierz pasmo AM, FM1 lub FM2
Dostrdj 1adio do wybieranej staci

2 Nacidnij przycisk programowania stacji
przez okoto 2 sekundy do ustyszenia
sygnatu dzwiekowego. Na wy$wietlaczu
pojawi si¢ numer i czestotliwo$é wybranej
stacji Stacja zostata zapamigtana.

3. Powtérz tg czynnoié dla pozostatych
stacji i pasm czgstotliwosci, ktGre cheesz
zapamietaC. Aby wybraé zapamigtang
stacje z pamigci, wybierz pasmo AM,
FM1 fub EM2 i naciénij odpowiedni
przycisk programowania stacji.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer

i czestotliwo§é wybrane;j stacji.

UWAGA

W przypadku przerwania zasilania
(spalony bezpiecznik lub odtgezenie
akumulatora) zapamigtane stacje
zostang skasowane.

Automatyczne programowanie stacji

Funkcja ta jest szczeg6lnie przydatna
przy przejezdzaniu przez obszary, gdzie
nie s3 znane czgstotliwosci lokalnych
stacji Dodatkowe stacje AM/EM

sg zapamigtywane bez wplywu

na zaprogramowane poprzednio.

Nacinij i przytrzymaj przycisk pamiect
(AUTO-M) przez okoto 2 sekundy,

do ustyszenia sygnatt dZwiekowego.
System automatycznie wyszuka

i zapamieta tymczasowo 6 stacji

0 najmocniejszym sygnale w kazdym
wybtanym pa$mie czgstotliwosci

Po zakoitczeniu wyszukiwania zostanie
wybrana stacja o najmocniejszym sygnale
i na wyéwietlaczu pojawt sig jej
czestotliwosé. Naci$nij i pusé przycisk
pamigei (AUTO-M), aby przywotaé
automatycznie zachowane stacje.

Za kazdym nacisnigciem zostanie wybrana
kolejna zapamigtana stacja, a jej numer

i czgstotliwosé zostang wyswietlone.

UWAGA

Jesli w trakcie wyszukiwania nie mozna
znalezé zadnej stacji, zostanie
wySwietlona litera ,A”.
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¥ Obshtuga yadia (Typ B) '

Przyciski wyboru zakreséw

B [ emie " am [ co |l mEDIA l l

Przyciski r ]
programowania

N—m_—_'_r‘—_ﬁl—“—*—#_ﬂl
stacji r, piseV I 2 DISCA " 3 RPT T 4 PRUG JI | I PrZyClSk

automatycznego
zapamlt;tywama

:'-w I\alcc))‘l#.lss ] bin ] i ]TY SE‘IE:A{&PC/\ II l o | (/“?"Lwtwﬂl Przycisk
czestotliwosei -
}i alternatywnej
]
Wigcznik/Pokretto glosnosci Przyciski wyszukiwania stacji Pokretio dostrajania rgcznego
Przycisk informacii
o ruchu drogowym
Wigczanie ragdia UWAGA
Aby wiaczy¢ radio, naciénij przycisk — — -
wyboru pasma (AM, FM1/2) Jesli emitowany sygnal pasmie FM jest
staby, odbiér zmienia si¢ automatycznie |-
Wyhér pasma ze STEREOQ na MONO, aby zmniejszyé | -
Naciénij przycisk AM (AM), aby wybrac szumy. QOznaczenie odbioru stereo ST
pasmo MW lub LW Nacisnij przycisk zniknie
FM1/2 (FM1/2), aby wybraé pasmo FM |
Tub FM2. Dostrajanie
Wybrane pasmo zostanie wyswietlone Radio mozna dostroié kilkoma sposobami:
Jesli odbierane sa fale FM stereo, zostanie Reczne, Wyszukiwanie, Programowanie
wySwietlone oznaczenie ,,ST”. stacji i Automatyczne zapamietywanie
stacji. Najprostsza metoda dostrojenia jest -
korzystanie z zaprogramowanych stacji.
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UWAGA

W przypadku przerwania zasilania
(spalony bezpiecznik lub odizczenie
akumulatora) zapamigtane stacje
zostang skasowane

Dostrajanie reczne

Obré¢ pokretio recznego dostrajania,

aby zmieni¢ czestotliwosé na wyzsza

Jub nizszg

Tryb przeszukiwania

Po nacisni¢ciu przycisku wyszukiwania
stacii (A, V) tuner wyszuka automatycznie
wyzszg lub nizsza czgstotliwosé.

UWAGA

Przy nacisnietym i przytrzymanym
przycisku, wyszukiwanie bedzie
kontynuowane bez zatrzymania.

Programowanie stacji

6 pozycji programowania moze zostaé
wykorzystanych do zapamigtania 6 stacji
MW/LW i 12 stacji FM.

1. Wybierz pasmo MW/LW, EM1 lub
EM2. Dostréj radic do wybieranej
staciji.

2.Przytizymaj weiSnigty przycisk
programowania stacji przez okoto
2 sekundy do ustyszenia sygnatu
diwickowego. Na wy§wietlaczu pojawi
si¢ numer i czgstotliwo$é wybranej
stacji. Stacja zostafa zapamigtana.

UWAGA

Podczas korzystania z pasma FM1 fub

LFMZ wyéwietlana jest nazwa stacji

3 Powtdrz te czynnoié dla pozostatych
stacji 1 pasm czgstotliwosci, ktére
cheesz zapamigta¢ Aby wybrad stacje
z pamigci, wybierz pasmo MW/ LW,
FM1 lub FM2 i naci$nij odpowiedni
przycisk programowania stacji.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer
1 czgstotliwosé wybranej stacji

UWAGA

* W przypadku przerwania zasilania
(spalony bezpiecznik lub odiaczenie
akumulatora) zapamigtane stacje
zostang skasowane

* Podczas korzystania z pasma FM
wy$wietlana jest nazwa stacji.

Automatyczne programowanie stacji

Funkcja ta jest szczegbinie przydatna
przy przejezdzaniu przez obszary, gdzie
nie sg znane czgstotliwodci lokalnych
stacji

Naciénij i przytrzymaj przycisk pamieci
(AUTO-M) przez okoto 2 sekundy,

do ustyszenia sygnatu dzwiekowego
System automatycznie wyszuka

i zapamigta tyimczasowo 6 stacji

o najmocniejszym sygnale w kazdym
wybranym pasimie czgstotliwosci.

Po zakonczeniu wyszukiwania zostanie
wybrana stacja 0 najmocniejszym sygnale
i na wy$wietlaczu pojawi sie jej
czestotliwodé. Nacisnij i pusé przycisk
pamieci (AUTO-M), aby przywotaé
automatycznie zachowane stacje.

Za kazdym naciSnigciem zostanie wybrana
kolejna zapamietana stacja, a jej numet

i czestotliwodc zostang wyswietlone.
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UWAGA

* Jesli w trakcie wyszukiwania
nie mozna znalez¢ zadnej stacji,
zostanie wySwietlona litera ,,A”.

» Podczas korzystania z pasma FM1 lub

FM2 wy$wietlana jest nazwa stacji

Radio Data System (RDS)
Czgstotliwosé alternatywna (AF)
Punkcija AF jest dostgpna dla zakresu FM.
Aby whaczy¢ funkcje AF, nacisnij przycisk
czestotliwosci alternatywnej (AF).
Wyswietli sig ,,AF”". Podczas odbioru
stacji nadajacej w systemie RDS
wy$wietlana bedzie nazwa stacji.

Jesli zamierzasz kontynuowac odbidr
stacji regionalnych, nacisnij przycisk
czestotliwosci alternatywnej (AF)

na okoto 2 sekundy, do ustyszenia sygnatu
dzwigkowego i wyswietlenia ,,REG ON”.
Aby usunaé ustawienie, nacisnij ponownie
przycisk czestotliwosci alternatywnej (AF)
na okoto 2 sekundy, do ustyszenia sygnatu
dzwickowego i wyswietlenia ,,REG OFF”

Informacje o ruchu drogowym (TA)
Naciéniecie przycisku informacji o ruchu
drogowym (TA) przy wlaczonym
odbiorniku ustawionym na stacj¢ FM
powoduje vaktywnienie funkcji TA

i wySwietlenie ,,TP”

Funkcja TA umozliwia wyszukiwanie
wylacznie informacji o ruchu drogowym.
Jesh stuchana stacja radiowa nie nadaje
informacji o ruchu drogowym, naciénigcie
przycisku informacji o ruchu drogowym
(TA) powoduje automatyczne wyszukanie
innej stacji nadajacej takie informacje.

' 6-40

JesSli nie zostanie znaleziona zadna stacja,
wySwietli si¢ ,,Nothing”, a system powréci
do poprzednio stuchane;j stacji.

Yesli przycisk informacji o ruchu
drogowym (TA) zostanie nacisnigty,
gdy funkcja TA jest juz aktywna

lub gdy system audio pracuje w innym
trybie niz stuchanie radia, odbiornik
zostanie przetaczony w tryb czuwania
funkcji TA, a na wy§wietlaczu pojawig sig .
~TA” 1, TP” Jesli shuchana stacja radiowa
nie nadaje informacji o ruchu drogowym
(TA), zostanie wyszukana inna stacja

i system powréci do stanu czuwania

UWAGA

W trybie czuwania TA dzwick wybranej | -
stacji radiowej zostanie wyciszony |

W chwili odbioru informaciji TA,
przerwane jest siuchanie radia Jub
odtwarzanie CD. Na wy$wietlaczu 7
pojawi si¢ ,, Traffic Info”, Aby zakoficzy¢ :
odbieranie informacji i powrdcié

do poprzedniego trybu pracy, naci$nij
przycisk (TR) w trakcie stuchania

informacji o ruchu drogowym.
Aby wylaczyé stan czuwania funkcji TA,
naciénij przycisk informacji o ruchu
drogowym (TA) kiedy odbiornik znajduje
si¢ w trybie czuwania funkcji TA. '

Aby ustawié gtosnos¢ informacji TA:

1 Naciénij przycisk informaciji o ruchu
drogowym (TA) przez okolo 2 sekundy -
ptzy wybranym pasmie FM.

Na wySwietlaczu pojawi sig ,,TA VOL”. -

2. W trakcie wySwietlania ,,TA VOL”

ustaw poziom gloénoSci za pomoca
pokretta whaczania/regulacii glosnosci.
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Informacje o typie programu (PTY)
Niekt6re stacje FM nadaja kody typu
programu. Oznaczenia te umozliwiajg
szybkie znalezienie alternatywnych stacji
nadajgcych ten sam rodzaj programu

Naci$nij przycisk informacji o typie
programu (PTY) przy wigczonym pasmie
FM. Podczas odbioru na wySwietiaczu
pojawi si¢ oznaczenie typu programu
i,,PTY”. Jesli program nie ma swojego
oznaczenia, wy§wietli sie napis ,,None”

Aby wybra€ typ programu:

1. Naciénij przycisk informacii o typie
programu (PTY) przy wySwietlonym
oznaczeniu typu programu.

2 Naci$nij przycisk programowania stacji
(1-6) z uprzednio zapamigtanym typem

- programu lub nacisnij przycisk
wyszukiwania (A V).

Aby odszuka¢ program o wybranym typie:

3. Naci$nij przycisk i;/xformacji o typie
programu (PTY) przy wyswietlonym
oznaczeniu typu programu

4 Naciénij przycisk wyszukiwania
(A, V) przez okoto 2 sekundy
do ustyszenia sygnatu dzwigkowego,
Radio wyszuka odpowiednie stacje,
a jesli nie zostanie znaleziona zadna,
wy$wietli si¢ napis ,,Nothing” i radio
powréei do poprzednio shuchanej stacii

Aby przypisaé typy programéw

do przyciskéw programowania stacji:

5 Naciénij przycisk wyszukiwania
(A, V) i wybierz typ programu

6 W czasie gdy wysw1etlane s3 typy

programow, nacisnij przycisk
programowania stacji przez okoto 2 sek

Informacje o zagrozeniach

W chwili odbioru informacji o zagrozeniu,
zostaje przerwane sfuchanie radia (FM)
lub odtwarzanie CD Na wys§wietlaczu
pojawi si¢ ,,Alarm!” Po zakoiiczeniu
informacji o zagrozeniu odbiornik
powrdci do poprzedniego ttybu pracy
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¥ Obsluga odtwarzacza ptyt CD*

Odtwarzacz ptyt muzycznych CD
(E::] (nickompatybilny z MP3) Szczelina ptyty CD
: Odtwarzacz ptyt muzycznych CD-MP3
L (kompatybiiny z MP3) Przycisk wysunigcia plyty
/ Preycisk powtdrzenia Preyeisk odtwarzania CD
4
Prageisk w2 f] am | oo || weba |
tadowania piyty
| 2 Przycisk
Przycisk w'yboru m pngwqama
kolejnego folderu " w przéd
p
1 piscv 2 0iSCA I 13 ner Tlnoa‘_”_ 5 = 6 »»
Przycisk wyboru :rr;z\?v'isj:nia
poprzedniego folderu (o mh)  [uurou] ver || "t A JLoow oo ] [ZT0E | wipt
Pokretio wyboru o
wy$wietlanych '
informacji TEXT m Przycisk -

-

U "wyszuKiwanis

Pizycisk wyboru  Przycisk wyboru

Przycisk losowego
odtwarzania :

utworéw

poprzednicgo utworu  nastepnego utworu

Na rysunku przedstawiono przykiadowo system typu A:

Dostepne s3 dwa rodzaje odtwarzaczy CD
SprawdZ, w jaki odtwarzacz CD
wyposazony jest Twdj samochdd.

Dane mozliwe do

(nickompatybilny
z MP%

ARSI e odtworzenia
Odtwarzacz plyt
muzycznych CD * Dane muzyczne

(CD-DA)

Odtwarzacz piyt
muzycznych CD/MP3
ompatyb:lny

* Dane muzyczne
(CD-DA)
¢ Pliki MP3
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*Wybrane modele

UWAGA

Jesli ptyta zawiera zar6wno dane
muzyczne (CD-DA) jak i pliki MP3,
odtwarzanie plikéw obydwu rodzajéw
bedzie sig rézni¢ w zaleznosci

od sposobu zapisania plyty.

Wkjadanije ptyty CD

Wsui CD do szczeliny czescig
zadrukowang do g6ry. Mechanizm ustawi
piyte we whasciwej pozycji i rozpocznie
odtwarzanie. Odtwarzanie plyty bedzie
poprzedzone krétka przerwa, podczas
ktdrej system odczytuje informacije
zapisane cyfrowo na ptycie CD.



Komfort wnetrza

System audio

Wysuwanie piyty CD

Aby wysunaé ptyte, nacisnij przycisk
wysuwania CD (£).

Qdtwarzanie

Naci$nij przycisk odtwarzania ptyty (CD),
aby rozpoczaé odtwarzanie wlozonej
plyty CD.

Naci$nigcie przycisku odtwarzania piyty
(CD) w momencie, gdy w odtwarzaczu
nie ma plyty, spowoduje wyswietlenie
migajacego ,.NO DISC”

UWAGA

Po nacisnigciu przycisku (LOAD),
plyta CD zostanie wsunigta i bedzie
odtwarzana, nawet jesli poprzednio
zostat nacisnigty przycisk wysuwania
CD (&)

Szybki o st
- Nacisnij 1 przytrzymaj przycisk szybkiego
przewijania do przodu (), aby szybko
przewinaé Sciezke w przéd.

Naci$nij i przytizymaj przycisk szybkiego
przewijania w tyl («g«q), aby szybko
przewinaé Sciezke w tyt.

Wyszukiwani
Naciénij raz przycisk zmiany utworu

w przéd (A), aby przej$é do poczgtku
kolejnej Sciezki. Nacisnij raz przycisk
zmiany utworu w tyt (V), aby przejsé

do poczatku odtwarzanej ciezki.
Wyszukiwanie foldery (pod
odtwarzania CDD MP3)

Aby zmienié biezacy folder na poprzedni,
naci$nij przycisk zmiany folderu w tyt
(DISC V), a zeby przej$¢ do nastepnego

folderu, naciénij przycisk zmiany folderu
wprz6d (DISC A) ¢

p Kiwani , ;
(Typ A)

Funkgja ta umozliwia odnalezienie
zgdanego utworu poprzez odtworzenie
pierwszych 10 sekund kazdego nagrania.

Aby rozpoczaé przeszukiwanie, naci$nij
przycisk przeszukiwania (SCAN) podczas
odtwarzania plyty (numer utworu bgdzie
migat) Naciénij ponownie przycisk
przeszukiwania (SCAN), aby wytaczyé
przeszukiwanie utworéw.

UWAGA

Jesli tryb przeszukiwania nie zostanie
wylgczony, odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie od miejsca, w ktérym
funkcja przeszukiwania zostata
whaczona

Powté j .
Podczas odtwarzania plyty CD

1. Aby powtarza¢ odtwarzanie aktualnie
stuchanego utworu, nacisnij przycisk
powtarzania (RPT) podczas odtwarzania
Wyswietli si¢ ,,RPT”

2 Aby anulowaé powtarzanie utworu,

nacisnij przycisk ponownie.
Podczas edtwarzania CD MP3
(Powtarzanie utworu)

I Aby powtarzaé odtwarzanie aktualnie
stuchanego utworu, nacisnij przycisk
powtarzania (RPT) podczas odtwatzania.. .
Wyswietli sie , RPT".

2 Aby anulowaé powtarzanie utworu,
naci$nij przycisk ponownie po 3 sek.
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(Powtaxzanie folderu)

.Aby powt6rzy¢ odtwarzanie utworéw

w biezacym folderze, naciénij przycisk
powtarzania (RPT) podczas odtwarzania,
a nastgpnie naciénij go ponownie

przed uplywem 3 sekund WysSwietli sig
+RPT”.

2 Aby anulowaé powtarzanie utworéw
z folderu, nacisnij przycisk ponownie

Odtwarzanie losowe

Sciezki s3 wybierane i odtwarzane

losowo

et

Podczas odtwarzania CD

1. Aby odtwarzaé utwory w kolejnosci
losowej, nacisnij podczas odtwarzania
przycisk odtwarzania Josowego (RDM).
Wyswietli sig ,RDM”.

2. Aby anulowaé losowe odiwarzanie
utwordw, naci$nij przycisk ponownie

Podczas odtwarzania MP3 CD
(Losowe odtwarzanie folderu)

1 Aby odtwarzaé utwory w folderze
w kolejnosci losowej, naci$nij podczas
odtwarzania przycisk odtwarzania
losowego (RDM)

2 Aby anulowaé odtwarzanie utworéw
w kolejnosci losowej, nacisnij przycisk
ponownie po 3 sekundach

(Losowe odtwarzanie plyty)

1. Aby odtworzy¢ utwory na ptycie CD
w kolejnosci losowej, nacignij przycisk
odtwarzania losowego (RBM) podczas
odtwarzania, a nastgpnie nacisnij go
ponownie przed uptywem 3 sekund
Wyswietli si¢ ,,RDM”.
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2. Aby anulowaé losowe odtwarzanie
utwor$w, nacis$nij przycisk ponownie.

z MP3)

Po kazdorazowym naci$nigciu przycisku
wyéwietlania (DISP), podczas odtwarzania
muzyki na wySwietlaczu zmieniajg sie
kolejno nazwy plikéw lub inne
wprowadzone nazwy.

Plyta CD

Wyswictlanie numeru utworu
/Czasu trwania utworu

Wyswietlanie nazwy pliku

Wydwietlanie nazwy albumu

Wyswietlanie wykonawcy

CD MP3

Wyswietlanie numeru pliku
/Czasu trwania pliku

Numer foldern/Numer utworu:
Nazwa pliku

Nazwa folderu

Nazwa albumu (Tag ID3) -

Nazwa utworu (Tag ID3) -

Naz»jva wykonawcy (Tag ID3)



Komfort wngtrza

System audio

UWAGA

(Plyta MP3)

To urzadzenie wySwietla wylacznie
jednobitowe znaki angielskie (wigcznie
z cyframi)

Zaleznie od oprogramowania uzytego
do zapisania ptyty CD, wladciwe
wyswietlanie danych moze byé
niemozliwe

p ianie tekst
(typ kempatybilny 2 MP3)
Jednorazowo moze zostaé wy§wietlonych
tylko 12 znakéw. Aby wyéwietli€ reszte
znakéw dlugiego tytutu, obr6¢ w prawo
pokretio wyboru wyswietlanych
informaciji (TEXT). Ukryta cze$¢ tytutu
zostanie przesunieta na wySwietlaczu

po jednej literze.

UWAGA

-] Liczba wy$wietlanych znak6w jest
ograniczona. Jesli liczba znakdéw wraz
z rozszerzeniem pliku (.mp3)

'przekracza 32, moga one nie by¢
wy§wietlane w caloSci.

Wyswietlane ] il
Wyswietlenie ,,CHECK CD” oznacza
usterke ptyty CD Sprawdz, czy ptyta CD
nie jest uszkodzona, zabrudzona lub
porysowana, a nastgpnie wi6z jg ponownie
w prawidtowy sposéb. Jesli komunikat
pojawi si¢ po 1az kolejny, odtwarzacz
powinien zosta¢ sprawdzony przez
wyspecjalizowany serwis. Zalecamy
Autoryzowana Stacje Obstugi Mazdy.
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¥ Obstuga zmieniarki CD*

(niekompatybilny z MP3)

Odtwarzacz plyt muzycznych CD

(kompatybilny z MP3)

Odtwarzacz plyt muzycznych CD-MP3

\
)

Przycisk powtdrzenia

Szezelina piyty CD

Przycisk Przycisk wysuniecia plyty

odtwarzania CD

AM

Przycisk 1 1

1 o ]| meon |

fadowania plyty ~—————

Przycisk wybory (L2 | O ]

kolejnej plyty/folderu

Przycisk przewijania w

Przycisk wyboru

e ——
[Ttosev | 2zosca “' 3wt | aeoa || 5w« | 8w L Praycisk preewijania wpy

poprzednie] plyty, — Przycisk wyboru
folderu [amm)  [wron] vse || \ 35BS A ] aow | sean | {2 G08E8 | nagtepnego utworu
Przycisk wyboru N
poprzedniego Przvei

yeisk
utworu @wyszukiwania
Pokretto wyboru Przycisk losowego

wyswietlanych
informacjt TEXT

Dostepne s3 dwa rodzaje zmieniarek CD
Sprawdz, w jaka zmieniatke CD
wyposazony jest Twéj samochéd

Dane moztiwe do
- Typ odtworzenia
Odtwarzacz piyt
muzycznych CD » Dane muzyczne
(nickompatybilny (CD-DA)
z MP3)
Odtwarzacz piyt . —
muzycznych CI_?/ P3 %’6’? ﬁ)&)‘cznc
(kompids ™ | « piiki MP3
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Przyciski zaprogralowanych kanatéw

odtwarzania utworéw -

/

Na rysunku przedstawiono przykladowo system typu A, | »

UWAGA ,

Jesli ptyta zawiera zar6wno dane
muzyczae (CD-DA) jak i pliki MP3,
odtwarzanie plikéw obydwu rodzajéw
bedzie sig r6znié w zaleznosci

od sposobu zapisania plyty

Wkkiadanie piyty CD

Plyte CD nalezy wiozy¢ zadrukowang
strong do géry. Mechanizm ustawi plyte
we wiasciwej pozycji i rozpocznie
odtwarzanie Odtwarzanie plyty bedzie
poprzedzone krétka przerwa, podczas
ktérej system odczytuje informacje
zapisane cyfrowo na ptycie CD.
Wyswietlany bedzie numer plyty i utworu.
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UWAGA

QOdtwarzacz rozpocznie odtwarzanie
ptyty CD automatycznie po jej
wiozeniu.

Plyty CD nie mozna wlozy¢, kiedy

na wySwietlaczu znajduje sie ,, WAIT”.
Podczas oczekiwania moze byé
styszalny sygnat dzwiekowy

Normalny sposoéb wkladania piyt
I Naciénij przycisk fadowania (LOAD)

2. Wi6z ptyte CD, gdy wyswietli sig ,,IN”

Wkiadanie plyty CD do kieszeni

- 0 Zadanym numerze

I Naci$nij i przytrzymaj przycisk
tadowania (LOAD) przez okoto
2 sekundy, do ustyszenia sygnatu
dzwigkowego.

2.Gdy wyswietli sig ,,WALT”, naciénij
przycisk programowania stacji
odpowiadajacy Zadanemu numerowi
kieszeni

3. Wi62 plyte CD, gdy wyéwiedli sig ,,IN".

3 W16z kolejng plyte CD, gdy ponownie
wyswietli sie , IN”

UWAGA

Pierwsza wlozona plyta CD bedzie
odtwarzana automatycznie, gdy:

* w ciagu 15 sekund od wyswietlenia
,IN” nie wlozono zadnej innej
piyty CD

*» wszystkie kieszenie CD s3 zajete.

Wyiwietlani ki .

zwlozong plyta. CD

Jesli cheesz znaé numer kieszeni

z wlozong ptyta CD, naciénij przycisk

wyswietlania (DISP) Numer kieszeni

wy§wietli sie na 5 sekund.

Wysuwanie plyty CD

Wysuwanie normalne

1. Naci$nij przycisk wysuwania CD (&).
Wyswietlony zostanie numer plyty
i,DISC OUT”

2. Wyjmij ptyte CD

UWAGA

Plyta CD nie moze by¢ wiozona
do kieszeni o zadanym numerze,
jesli jest ona juz zajeta.

Wkiadanie kilku ptyt CD
1.Nacisnij i przytizymaj przycisk
tadowania (LOAD) przez okoto
2 sekundy, do ustyszenia sygnatu
dzwigkowego.

2 W16z plyte CD, gdy wyswietli ste ,IN”

UWAGA

Gdy ptyta CD zostanie wysunieta
podczas odtwarzania, automatycznie
odtwarzana bedzie kolejna ptyta.

Wyjmowanie ptyty CD z Kieszeni

0 zgdanym numerze

I Naciénij przycisk wysuwania CD (&)
przez okoto 2 sekundy, do ustyszenia
sygnate dzwickowego.
Na wyswietlaczu bedzie migaé ,,DISC
our”
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2. Naci$nij przycisk programowania stacji
odpowiadajacy zgdanemu numerowi
piyty CD w ciagu 5 sekund
od ustyszenia sygnatu dzwigkowego

"3 Wyjmij piyte CD.

Wysuwanie zbiorowe

1. Naci$nij przycisk wysuwania CD (&)
przez okoto 2 sekundy, do ustyszenia
sygnaty dzwigkowego.
Na wyswietlaczu bedzie miga¢ ,,DISC
ouT”

2. Naciénij ponownie przycisk
wysuwania CD (&) w ciage 5 sekund
od ustyszenia sygnatn dzwickowego

UWAGA

Jeshi przycisk nie zostanie przycidnigty
w ciagu okolo 5 sekund po wySwietleniu
»DISC QUT”, ptyty CD zostang
automatycznie wysunigte.

3 Wyjmij CD Nastgpna plyta zostanie
wysunieta automatycznie.

UWAGA

* Plyty CD zostang wysunigte
poczawszy od tej z najnizszym
numerem.

» Wszystkie ptyty CD zostang
wysunigte jedna po drugiej

* Plyty CD mogg zostaé wysunigte,
gdy wilacznik zaplonu znajduje sig
w pozycji OFF. Aby wszystkie ptyty
zostaly wysunigte, naci$nij przycisk
wysuwania CD (&) przez okoto
2 sekundy.
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Qdtwarzanie

Naci$nij przycisk odtwarzania ptyty (GD),
aby rozpoczaé odtwarzanie wlozonej
ptyty CD Naci$nigcie przycisku
odtwarzania ptyty (CD) w momencie, gdy
w odtwarzaczu nie ma plyty, spowoduje
wy§wietlenie migajacego ,,NO DISC”.

S !1. = Iy /!ZI!

Naci$nij i przytrzymaj przycisk szybkiego
przewijania do przodu (w9, aby szybko
przewingé Sciezke w przéd

Nacisnij i przytrzymaj przycisk szybkiego ’
przewijania w tyl («g), aby szybko v
przewingé Sciezke w tyt

tkiwani r
Naci$nij raz przycisk zmiany utworu
w przéd (A), aby przejéé do poczatku
kolejnej §ciezki. Nacisnij raz przycisk
zmiany utworn w tyt (V), aby przejié
do poczatku odtwarzanej $ciezki

Wyszukiwanie pf
Podczas odiwarzaniaplyty CD

Aby zmienié plyte podczas odtwarzania,
naciénij przycisk DISC (DISC A lub
DISC v)

Podczas odtwarzania CD MP3

Aby zmieni¢ ptyte podczas odtwarzania,
naciénij przycisk DISC (DISC A Tub
DISC V) przez ponad 1,5 sekundy

Wyszukiwanie foldern (pod
odtwarzania CD MP3) _
Aby zmienié biezacy folder na poprzedni,

nacisnij przycisk zmiany folderu w tyt
(DISG V) przez mniej niz 1,5 sekundy,
a zeby przejéé do nastgpnego folderu,

naci$nij przycisk zmiany folderu w przéd -.
(DISG A) przez mniej niz 1,5 sekundy
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p kiwauie utword l
(Typ A) v

Funkcja ta umozliwia odnalezienie
zadanego utworu poprzez odtworzenie
pierwszych 10 sekund kazdego nagrania.

Aby rozpoczaé przeszukiwanie, nacisnij
przycisk przeszukiwania (SCAN) podczas
odtwatzania plyty (numer utworu bgdzie
migal) Naci$nij ponownie przycisk
przeszukiwania (SCAN), aby wylaczyé
przészukiwanie utwordw.

"UWAGA

Jedli teyb przeszukiwania nie zostanie
wylaczony, odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie od miejsca, w ktétym
funkcja przeszukiwania zostata
wiaczona.

Powtd it .
* Podczas odtwarzania piyty CD

1 Aby powtarza¢ odtwarzanie aktualnie

- shuchanego utworu, naci$nij przycisk

. powtarzania (RPT) podczas odtwarzania
Wyswietli si¢ ,,RPT”,

2 Aby anulowaé powtarzanie utwordw
z folderu, naciénij przycisk ponownie

Podczas odtwarzania CD MP3
(Powtarzanie utworu)

1. Aby powtarzaé odiwarzanie aktuainie

- stuchanego utworu, nacisnij przycisk
powtarzania (RPT) podczas odtwarzania
Wyswietli si¢ ,,RPT”.

2 Aby anulowaé powtarzanie utworu,
nacisnij przycisk ponownie
po 3 sekundach.

(Powtarzanie folderu)

1 Aby powtéizy¢ odtwarzanie utworéw
w biezagcym folderze, nacisnij ptzycisk
powtarzania (RPT) podczas odtwarzania,
a nastepnic naci$nij go ponownie
przed uptywem 3 sekund. Wyswietli si¢
. RPT™,

2 Aby anulowaé powtarzanie utworéw
z folderu, nacisnij przycisk ponownie.

Qdtwarzanie losowe

Scieiki s wybierane i odtwarzane

losowo

Podczas odtwarzania CD

1 Aby odtwarzaé utwory na ptycie CD
w kolejnosci losowej, naci$nij podczas
odtwarzania utworu przycisk
odtwarzania losowego (ROM)
Wyéwietli si¢ .RDM"™.

2 Aby anulowa¢ losowe odtwarzanie
utwor6w. nacisnij przycisk ponownie.

Podczas odtwarzania CD MP3

(Losowe odtwar zanie folderow)

| Aby odtwarzaé utwory w folderze
w kolejnosci losowe], naciénij podczas
od(warzania pizycisk odtwarzania
losowego (RDM) Wyswietli sig ,,RDM”

2. Aby anulowad odtwarzanie utworéw

w kolejnoéci losowej, naciénij praycisk
ponawnie po 3 seckundach.

(Losowe odtwarzanie plyty)

1. Aby odtworzy¢ utwory na ptycie CD
w kolejnosci losowej, naciénij przycisk
odtwarzania losowego (RDM) podczas
odtwarzania. a nastgpnie nacisnij go
ponownie przed uptywem 3 sekund.
Wyswietli sie , RDM™.
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2. Aby anulowaé losowe odtwarzanie
utworéw, naciénij przycisk ponownie

Wyéwietlanie zmian (ivp | il
zMP3)

" Po kazdorazowym nacinigciu przycisku
wySwietlania (BISP), podczas odtwarzania
muzyki na wySwietlaczu zmieniajg sig
kolejno nazwy plikéw lub inne
wprowadzone nazwy

Plyta CD
Wyswietlanie numeru utwory
/Czasu trwania utworu

Numer kicszeni plyty

Wyswietlanie nazwy pliku

Wygwietlanie nazwy albumu

Wyswietlanie wykonawcy

CD MP3

Wyswietlanic numeru plyty/Numeru
plikw/Czasu trwania utworu

Numer kieszeni ptyty

Numer folderu/Numer utworu

Nazwa pliku

Nazwa folderu

Nazwa albumu (Tag ID3)

Nazwa utworu (Tag ID3)

Nazwa wykonawcy (Tag ID3)
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UWAGA

(Plyta MP3)

To urzgdzenie wyswietla wylacznie
jednobitowe znaki angielskie (wlgcznie

z cyframi). :
Zaleznie od oprogramowania uzytego

do zapisania piyty CD, wiasciwe
wyswietlanie danych moze byé
niemozliwe

—
—

(typ kompatybilny z MP3)
Jednorazowo moze zostaé wyswietlonych
tylko 12 znakéw. Aby wyswietli€ resztg -
znakéw dlugiego tytutu, obréé w prawo - -
pokretto wyboru wyéswietlanych
informaciji (TEXT). Ukryta cze$é tytuhu
zostanie przesuni¢ta na wy§wietlaczu

po jednej literze.

UWAGA

Liczba wyswietlanych znakéw jest
ograniczona. Jesli liczba znakéw wraz -
z rozszerzeniem pliku ( mp3)
przekracza 32, moga one nie byé
wySwietlane w cafosci

Wiyéwietlane | ikat
Wyswietlenie ,,CHECK CD” oznacza
usterke ptyty CD. Sprawdz, czy plyta CD -
nie jest uszkodzona, zabrudzona lub B
porysowana, a nastepnie w6z ja ponownie
w prawidtowy sposéb. Jesli komunikat
pojawi si¢ po raz kolejny, odtwarzacz
powinien zosta¢ sprawdzony przez
wyspecjalizowany serwis. Zalecamy
Autoryzowang Stacje Obshigi Mazdy.
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v Obsluga dodatkowego gniazda

Do gniazda AUX mozna podiaczy¢
pxzenoéne urzadzenie audio lub inne
podobne urzadzenia dosigpne w handlu,
aby stucha¢ muzyki wykorzystujac

* gloniki w samochodzie. Patrz ,, Tryb

AUX (dodatkowe wejscie)” (strona 6-56).
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V¥ Wyswietlane bledy

Jesli na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat btedu, sprawdz w tabeli jego przyczyne.

Jedli nie mozesz znalez¢ przyczyny bledu, zglos si¢ do wyspecjalizowanego serwisu.
Zalecamy Autoryzowane Stacje Obstugi Mazdy.

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie

Wiz poprawnie ptyte CD. Jesli komunikat
biedu nie zniknie, skontaktuj si¢

z wyspecjalizowanym serwisem. Zalecamy
Autoryzowang Stacic Obsiugi Mazdy

Phyta CD jest wlozona odwrotnic

CHECK CD
Wi6% poprawnie inna plyte CD, Jesli
komunikat blgdu nie zniknie, skontakuj si¢
z wyspecjalizowanym serwisem. Zalecamy
Autoryzowang Stacj¢ Obstugi Mazdy.

Uszkodzenie ptyty CD
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Y_Obsluoa przycnskow systemu

- audio (na kierownicy)*

Gdy system audio jest wiaczony, mozliwe
jest sterowanie jego funkcjami za pomocy
przycisk6w na kierownicy. Jesli Twé;
samochod jest wyposazony w nawigacje,
siggnij po osobng mstrukclg »OYSTEM
NAWIGACH”,

[UWAGA

W razie wylaczenia systemu audio

w nizej podanych przypadkach,

przyciski w kierownicy nie beda

funkcjonowac;

» kiedy kluczyk we wigczniku zaptonu
jest w pozycji LOCK,

- kiedy nacinigty zostal wigcznik
systemu audio i system jest

- wylaczony,

» kiedy odtwarzana ptyta CD jest
wysunigta, a system audio jest

Z zestawem glosnomdwigcym Bluetooth

/:}
)

Pweiqczmk rozpoznawama
.mowy/zestawu
glosnoméwigcego

UWAGA

* Przetycznik rozpoznawania mowy/
zestawu gloSnoméwigcego dziata
przy wyltaczonym systemie audio.

» Mazda instaluje ten system,
aby zapobiec dekoncentracii
wynikajgce] z obstugi systemu
za pomocy przyciskOw umieszczonych
na panelu sterowania podczas jazdy
Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenistwo jazdy

wylaczony

Bez zestawu gloSnoméwigcego
Bluetooth

*Wybrane modele 6-53



Komfort wnetrza

System audio

¥ Regulacja glosnosci

Aby zwickszy¢ glosnosé, nacisnij gémg
czesé przycisku regulacji glosnosci (+).

.. Aby zmniejszy¢é glosnoi¢, nacisnij dolna
cze§6é przycisku regulacji gtosnosci (=)

¥ Zmiana Zrédia audio

Naciénij przycisk (MODE), aby zmienid
zrédto audio (radio FM1 > radio FM2 >
radio AM > odtwarzacz CD lub
zmieniarka CD > AUX > cykliczne).

6-54

UWAGA

CD i zmieniarka CD nie mogg byé
wybrane kiedy:

« ptyta CD nie zostala wlozona

W celu odtwarzania muzyki lub innych
nagran z urzadzenia zewnetrznego
przez gloSniki w samochodzie, podigcz
je do dodatkowego gniazda AUX.
Zmien zrédio audio na tryb AUX
(strona 6-56) Tryb AUX moze byé
wybrany tylko po podigczeniu
dostgpnego na rynku urzadzenia

do dodatkowego gniazda AUX

Odbidr I W/MW

Naciénij przycisk MODE, aby zmienié
zr6dio audio (radio FM! > radio FM2 >
radio MW/LW > odiwarzacz CD lub -
zmieniarka CD > AUX > cykliczne).

UWAGA

CD i zmieniarka CD nie moga byé
wybrane kiedy:

« plyta CD nie zostata wiozona

W celu odtwarzania muzyki Jub innych
nagran z urzadzenia zewngtrznego przez
glo$niki w samochodzie, podiacz je

do dodatkowego gniazda AUX Zmien
z16dfo audio na tryb AUX (strona 6-56)
Tryb AUX moze byé wybrany tylko

po podtaczeniu dostgpnego na rynku
vrzadzenia do dodatkowego

gniazda AUX.




Komfort wngfrza

System audio

¥ Przyciski wyszukiwania

Naciénij przycisk wyszukiwania (&, V),
aby wybrac nastgpna/poptzednia
zapamigtana stacje w kolejnosci, w jakiej
zostaly zapamigtane (1-6).

Naciénij jeden z przyciskéw wyszukiwania
(A, ¥} na okoto 2 sekundy do ustyszenia
sygnatu dzwigkowego, w celu znalezienia
wszystkich dostgpnych stacji na nizszej

lub wyzszej czestotliwosci, niezaleznie

od tego czy byly wczeSniej zapamietane,
czy nie

- Podczas odtwarzania plyty CD
Nacisnij przycisk wyszukiwania (A),
aby przejs¢ do nastgpnego utworu.
Naciénij przycisk wyszukiwania (V),
aby powtbrzy¢ odtwarzany utwér

¥ Przycisk wyciszenia

Nacisnij przycisk wyciszenia () w celu
wyciszenia audio. NaciSnij go ponownie,
aby powr6cit do poprzednich ustawien

UWAGA

Jesli kluczyk zaptonu zostanie obrécony
w pozycje LOCK przy wyciszonym
audio, wyciszenie zostanie anulowane.
Po ponownym wiaczeniu silnika, audio
nie bedzie wyciszone. Aby wyciszyé
dzwigk ponownie, naciénij przycisk (X ).
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System audio

Tryb AUX.

(dodatkowe wejScie)

. Do gniazda AUX mozna podiaczyc
przenosne urzadzenie audio lub inne
podobne urzadzenia dosigpne w handlu,
aby stuchaé muzyki wykorzystujac
gloéniki w samochodzie

Aby uzy¢ gniazda AUX, podnie$ jego
pokiywe

' 6-56

/\ OSTRZEZENIE

Nie reguluj przenos$nego urzqdzenia

audio podczas jazdy.

Regulacja przenosSnego urigdzenia
podczas jazdy zagraia bezpieczenistwu,
poniewaz moie odwréci¢ Twojq uwage
od sytuacji na drodze [ spowodowaé
powazny wypadek. Zawsze dokonuj
regulacji przenosnego urzqdzenia
podczas postoju.

Uwazaj, aby przewdd polaczeniowy
nie byl zaplatany na diwigni hgmulc
postojowego lub zmiany biegdw.
Zaplgtany przewdd zagraza
bezpieczenstwu, poniewai moie
prieszkadzaé w prowadzeniu pojazdu
i spowodowaé wypadek.

/\ PRZESTROGA

* Kiedy gniazdo AUX nie jest uzywane,
zamknij jego pokrywe, aby uniknaé |
przedostania si¢ do wewnatrz obcych
przedmiotéw i ptynéw

* Nie zaczepiaj zadnych przedmiotéw -
na wtyczce podlaczonej do gniazda.
AUX, ani nie szaip jej.

¢ Podczas uzywania gniazda
do podigczania akcesoriéw moga
wystapi¢ zakl6cenia odtwarzanego
dzwigku. (Jeli wystepuja zakiécenia,
nie korzystaj 2 gniazda do podlaczania
akcesoriéw),




Komfort wngtrza

System audio

[UWAGA

« Przed uzyciem gniazda AUX zapoznaj
si¢ z instrukcja obstugi podiaczanego
urzadzenia,

» Do podtaczenia przenosnego
urzadzenia audio do gniazda AUX
uzywaj dostgpnych w handlu wtyczek
stereo mini (& 3,5) o niskiej
impedancji. Przed uzyciem gniazda
AUX zapoznaj sie z zaleceniami
producenta, dotyczacymi sposobu
podtaczenia urzadzenia do gniazda
AUX

» Aby unikng¢ rozfadowania
akumulatora, nie korzystaj z wejicia
AUX przez dluzszy czas, gdy silnik

" jest wylaczony lub na biegu jatowym.

* Zaleznic od urzadzenia podigczonego
do gniazda AUX w gloénikach moze
by¢ styszalny szum.

* Do zasilania przenoénego urzgdzenia
audio uZywaj jego wewnetiznej

. baterii, a nie gniazda do podtgczania
akcesoriéw

+» Zachowaj ostroznos¢ przy wkiadaniu
wtyczki do gniazda AUX.

» Wkiadaj i wyjmuj wtyczke
prostopadle do plaszczyzny otworu
gniazda.

¢+ Wkiadaj i wyjmuj wtyczke tizymajac
ja za obudowe

3 Naci$nij przycisk zmiany Zrédta
(MEDIA) systemu audio lub przycisk
trybu (MODE) na zestawie przyciskéw
na kierownicy. aby wiaczy¢ tryb AUX.

Przelacznik
na kierownicy

| MEDIA (=] . g
e

=0 -] o
CF

System audio

UWAGA

* Ustaw gtosno$¢ urzadzenia
przenodnego na maksymalny poziom,
przy ktdrym dzwigk nie jest
znieksztalcony. a nastgpnie wyreguluyj
glosnosé przy uzycia pokretta
wiaczania/regulacji glosnosci systemu
audio lub przyciskéw glosnosci (+,-)
na zestawie przyciskéw
na kierownicy.

JeSli przewdd potaczeniowy zostanie
wyciagniety z gniazda AUX
przy wigczonym trybie AUX, moze

by¢ styszalny szum.

Obst . zeni 3
[.OQbréé kluczyk zaptonu w pozycje ACC

lub ON
2 Aby wlaczyé system audio, naci$nij
pokretto wiaczania/regulacijt glo$nosci.
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Wyposazenie wnetrza

Kiedy chcesz skorzystaé z daszka
przeciwsionecznego, opusé go lub wyjmij
* 2 zaczepu i obr6¢é w bok

Daszek przeciwsloneczny

¥ Lusterka w daszkach
przeciwslonecznych

Aby vzyé lusterka, opusé daszek
przeciwsloneczny

6-58

Daszki przeciwstoneczne

 OsSwietlenie wewngtrzne. .

¥ System oSwietlenia wejScia

Przy wiaczonym systemie oswietlenia
wejécia, lampa sufitowa (przelacznik
w pozycji DOOR) $wieci sig:

+ przez okolo 30 sekund po odblokowaniy
drzwi kierowcey i wiaczniku zaplonu
w pozycji LOCK (bez wlozonego
kluczyka),

* przez okoto 15 sekund po zamknigciu
wszystkich dizwi,

* przez okolo 15 sekund po obréceniu -
kluczyka w pozycje LOCK (i wyjeciu -
kluczyka) oraz zamknigcin wszystkich -
drzwi. '

Oswietlenie wytacza sie gdy:

* obrécisz kluczyk w pozycie ON,

a wszystkie drzwi zostaty zamkniete,

» drzwi kierowcy zostang zablokowane ..

UWAGA

Zabezpieczenie przed roztadowaniem
akamulatora :
Jeshi kt6res z drzwi pozostang otwarte, |
oSwietlenie zgasnie po okoto

30 minutach, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora
Oéwietlenie zaswiedi sig, gdy kluczyk
zaplonu zostanie obrécony w pozycie
ON lub gdy po wezeSniejszym
zamknieciu wszystkich drzwi,
ktérekolwiek z nich.zostang ponownie
otwarte o
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Wyposazenie wnegtrza

¥ Lampy sufitowe

Ustawienie
| przefacznika

Przednia lampa sufitowa

OFF

Oéwietlenie wylgczone

DOOR

* Oswictlenie wigcza si
po otwarcin dowelnyc
drzwi

» Oswietlenie pozostaje
wt;}czone lub wytaczone,
Jjesli system ofwietlenia
wejscia jest whyczony

Ustawienie

praels cznilka Tylna lampa sufitowa
OFF Oéwietlenie wylaczone

Ofwietlenie wigcza si

po otwarciu dowolnyc]

czwi
DOOR Oswictlenie pozostaje
wf?czone lub wylaczone,

jesli system oswietlenia

wejécra jest wigczony

ON Oswietlenie wigczone

¥ Oswietlenie punktowe

Oswictlenie punktowe wlacza sie
lub wylgcza za pomocg wigcznikéw.

Wiaczniki

=

Ustawienie

praetacznika Oswietlenie bagaznika
OFF Qswietlenie wylaczone
Oswietlenie wigcza si¢
ON otwarciu pokrywy

agaznika
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Wyposazenie wnetrza

. Wyéwietlacz informacyjny

Wyswietlacz informacyjny rézni si¢ w zaleznoSci od modelu i specyfikaciji

o ‘ )

CONSUM AYCUREMNG y DISC 1 ST AF c
CoNSuMAvCUREHHG SCIN AF PTY RPT RDM TA 1P Auro-u m t@ AMB E
EEEEN 2898
Komputer poktadowy/ Wyswietlacz systemu audio Wyéwietlacz klimatyzacji/
L zegar temperatury otoczenia
J

Z komputerem pokiadowym I | I | ]

H RO A INFO g ) e — !

Bez komputera pokiadowego

nlow oo | A [ ] l i ] [::l
=/ /=N LR

¥ Funkeje wyéwietlacza informacyjnego
Wyswietlacz informacyiny pokazuje:

* zegar,

* temperature zewnetrzng,

*» stan klimatyzacji (iypu automatycznego),

+ system audio,

¢ komputer poktadowy *
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Wyposazenie wnetrza

¥ Zegar

UWAGA

Aby wyswietli¢ aktualny czas,
gdy wyswietlane sg informacje

-| z komputera poktadowego, nacisnij
przycisk CLOCK

Po obréceniu kluczyka w pozycje ACC
lub ON wyswietlany jest aktualny czas.

(1t r
ICU L

Ustawiani
[.Obré€ kluczyk zaptonu w pozycje ACC
lub ON

2.Ustaw czas za pomocg przyciskow
~ ustawiania czasu (H, M).
Godziny przesuwaja sie w przéd
przy naciskaniu przycisku ustawiania
“czasu (H). Minuty przesuwaj sig
w prz6d przy naciskaniu przycisku
ustawiania czasu (M).

B . I T4 [l

komputera pokladowego}

1.0bré€ kluczyk zaptonu w pozycje ACC
lub ON :

2. Naciénij przycisk: 00 pizez co najmniej
1,5 sekundy Wyswietlany czas miga.

3 .Z chwilg zwolnienia przycisku czas
zostanie ustawiony z przykladowg
reguia:

(Przykiad)

12: 01 — 12:29—12: 00

12: 30 — 12:59—-1: 00

UWAGA

Z chwilg zwolnienia przycisku: G0
na pozycji sekund pojawi si¢ ,,00”.

Zmi l Swietlani

2.12- na 24-00dzi

1.0bré¢ kluczyk zaptonu w pozycje ACC
lub ON

2 Naci$nij jednoczesnie oba przyciski
ustawiania czasu (H, M) przez co najmniej
1.5 sekundy

3 Wyswietla si¢ ,,12h” lub ,24h”

4 Wybrany czas zostanie wyswietlony
w przeciagu trzech sekund

UWAGA

(Z komputerem pokfadowym)
Wyswietlanie czasu moze by¢ wiaczane
lub wylaczane przez nacisniecie
przycisku zegara ().

¥ Wyswietlanie temperatury
otoczenia™

Z_ automatycznym ukiadem
klimatyzacji

Aby wyswietli¢ temperaturg otoczenia,
naci$nij przycisk AMB (strona 6-11)

na panelu klimatyzacji, gdy kluczyk
znajduje sie w pozycji ON Naci$nij
ponownie pizycisk AMB, aby wyswietlié
warto§¢ zadanej temperatury klimatyzacji.
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Wyposazenie wnetrza

Bez antomatycznego ukiadu

klimat "

Temperatura otoczenia wy§wietlana jest
po obrGceniu kluczyka w pozycje ON

UWAGA

W ponizszych warnnkach wyswietlana

temperatura moze si¢ réznié

od rzeczywistej temperatury otoczenia:

¢ bardzo wysokie lub niskie
temperatury,

* gwaltowne zmiany temperatury
otoczenia,

» samochéd zaparkowany,

e samoch6d porusza sig¢ z niewielka
predkoscia.

¥ Wyswietlanie stanu klimatyzacji
(typu automatycznego)

Na wy§wietlaczu wySwietlany jest stan
ukladu klimatyzacji. Opis obsfugi ukiadu
klimatyzacii znajduje si¢ w rozdziale
~Klimatyzacja” (strona 6-2).
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¥ Wyswietlanie systemu audio

Na wyswietlaczu wySwietlany jest stan
systemu audio. Obstuga systemu audio
zostata opisana w rozdziale ,,System
Audio” (strona 6-19).

¥ Komputer pokladowy*
Komputer poktadowy moze wySwietlac:
= chwilowe zuzycie paliwa,

* Srednie zuzycie paliwa,

* przyblizony zasieg z posiadang iloScig .
paliwa, g

» $rednig predkosé jazdy.

Whacznik zaptonu m}xsi znajdowaé sie

w pozycji ON.

Aby wybra€ 73dang informacjg, nacisnij

przycisk INFO

UWAGA '

Aby wyswietli¢ informacje komputera
poktadowego, kiedy wyswietlany jest
czas, nacinij przycisk INFO ’

W przypadku probleméw z komputerem
pokiadowym, skontaktuj si¢

z wyspecjalizowanym serwisem. .
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi -
Mazdy. U

Chwil sveie pali

W tym trybie wySwietlane jest chwilowe -
zuzycie paliwa, obliczone na podstawie ™.
ilodct zuzytego paliwa i przebytych
kilometréw.

Chwilowe zuzycie paliwa jest obliczane .- -
i wySwietlane co 2 sekundy. e
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Wyposazenie wnetrza

Po wybraniu tego trybu wySwietlony
bedzie napis CONSUM CUR.

CONSUM CUR
- L/100km

|1
(L.

Po zmniejszeniu predkoéct do okolo
5 kmv/h zostanie wyswietlony napis
—L/100 km.

ya

' &rednie zugycie pali
Wyswietlane §rednie zuzycie paliwa
obliczone jest na podstawie iloéci

- zuzytego paliwa i adleglosci przebytej

~od momentu podfaczenia akumulatora
Jub zresetowania danych.

‘ Srednie zuzycie paliwa jest obliczane
i wySwietlane co minutg.

Po wybraniu tego trybu wyswietlony
bedzie napis CONSUM AV.

CONSUM AV
L/100km

o
5.0

Aby wyzerowaé wy$wietlane dane,
" nacisnij przycisk INFO przez ponad
i sekunde

Po naciénigciu przycisku INFO, przez
ponad | minutg bedzie wy$wietlony napis
—L/100 km, dopéki zuzycie paliwa

nie zostanie obliczone ponownie.

Zasi iadana ilecia pali

W tym trybie wyswietlana jest przyblizona
odlegtodé, jaka moina przejechaé
na pozostalym w zbiorniku paliwie.

Odlegtosc¢ ta jest obliczana i wy§wietlana
co sekunde.

Po wybraniu tego trybu wyswietli sie
napis REMNG

REMNG

km
1
~ 11

UWAGA

* Mimo iz wskazanie zasi¢gu
z posiadang iloscig paliwa moze
sugerowaé wystarczajacy ilosé paliwa
na dojechanie do celu, uzupetnij
paliwo tak szybko. jak to mozliwe,
gdy wskaznik paliwa zblizy sie
do znaku E lub zadwieci si¢ dioda
ostrzegawcza rezerwy paliwa

Wskazania zasiggu nie zmienig sig,
jesli nie uzupenisz wigcej niz

ok. 20 litréw paliwa
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Sredni lkoié jazd
Wyswietlana jest Srednia predko$é jazdy
obliczona na podstawie odleglosci i czasu
jazdy od momentu podigczenia

+ akumulatora lub zresetowania danych
Srednia predkosé samochodu jest
obliczana i wySwietlana co 10 sekund

Po wybraniu tego trybu wy§wietlony
bedzie wskaznik AV.

AV
km /h

NN
1

Aby wyzerowaé wyéwietlane dane,
naciénij przycisk INFO przez ponad

1 sekunde.

Po naciSnigciu przycisku INFO, przez
okoto 1 minute bedzie wyswietlane
wskazanie —km/h, dopdki $rednia

predkosé nie zostanie obliczona ponownie.
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Zapalniczka -

Aby zapalniczka zadziatala, kluczyk
zaplonu musi znajdowac si¢ w pozycii
ACC lub ON.

Weisnij zapalniczke i pusé. Kiedy be;dzle
gotowa do uzycia, wysunie si¢ g
automatycznie

TypA




Komfort wngtrza
Wyposazenie wngtrza

m—

A PRZESTROGA

« Nie dotykaj metallowych czgsei
zapalniczki, gdyZ mozZesz sig oparzy¢.

» Nie przytrzymuj zapalniczki, gdyz
moze si¢ przegizac.

« Nie uzywaj gniazda zapalniczki
do podtaczania takich urzgdzen jak
golarki i czajniki elektryczne
Urzadzenia te mogg spowodowac
zniszczenie gniazda lub awarig
instalacji elektrycznej. Uzywaj tylko
oryginalnej zapalniczki Mazda lub

- podobnych.

«+ Jedli zapalniczka nie wysunie si¢
po 30 sekundach, wyjmij ja,
by unikngé jej przegrzania.

~ Wyjmowana popielniczka*

Wyjmowana popielniczka moze byé
zamocowana i uzywana w pizednim lub
w tylnym uchwycie na kubek (jesli jest
przewidziany w wyposazeniu)

/\ OSTRZEZENIE

Uiywaj wyimowanej popielniczki tylko
w prawidlowej pozycji i sprawd?,

czy Jest doldadnie wioZona.

Uzywanie wyjmowanej popielniczki

w niestabilnej pozycji lub
nieprawidtowo wloZonej jest
niebezpieczne. Istnieje moiliwosé
wypadnigcia papierosa z popielniczki

i powstania pozaru. Ponadto niedopalki
nie zgasnq, nawet przy zamknigtej
pokrywce.

A PRZESTROGA

Nie wkiadaj $mieci do popielniczki.
Motze to spowodowad pozar.

Aby wyja¢ popielniczke, podnie$
pokrywke i pociggnij popielniczkg do géry

Przod
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Trzeci rzad

' 6-66

‘Uchwyt na kubki

/\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy nigdy nie wkladaj kubkq
z gorgeymi plynami do uchwytu.
Wiozenie kubka z gorgcymi napojami
do uchwytu podczas jazdy zagraza
bezpieczenstwu. Ich przypadkowe
wylanie grozi oparzeniami.

Nie umieszczaj w uchwytach innych
priedmiotow niz kubki lub puszki

Z napojami.

Umieszczanie w uchwytach innych
przedmiotow jest niebezpieczne.
Podczas gwaltownego hamowania lub -
manewrdéw pasazerowie mogq zostaé
uderzeni lub zranieni, a przedmioty
wypadajgce z uchwytdw mogq odwricié
uwage kierowey. Moze to doprowadzi¢
do wypadku. Uiywaj uchwytu

wylgeznie do kublkow lub puszek

Z napojami.

Przed zapaleniem papierosa sprawds,
czv popielniczka jest we wlasciwym
miejscu i nigdy nie uzywaj uchwyty
na kubek jako popielniczki.

Uzycie uchwytu na kubek jako
popielniczki jest niebezpieczne,
poniewai moze spowodowaé pozar
lub uszkodzenie uchwytu.




Komfort wngtrza

Wyposazenie wnetrza

m—

A PRZESTROGA

Aby ograniczy¢ mozliwos¢ odniesienia
obrazen w razie wypadku, lub podczas
gwaltownego hamowania sprawdz,

czy wszystkie nieuzywane uchwyty

sg zamKnigte

| e

(UWAGA
| uv

W 1azie polrzeby zapasowe popielniczki
sq dostgpne u Autoryzowanych
Dealeréw Mazdy

'; fVPrzéd

- TypA
Aby uzy¢ uchwytéw na kubki, podnies
- pokrywke.

l .
e
—

¥ Iy
Siedzanie w drusim raeda

Stelik w oparciu siedzenia
1 Podciagnij w gére stolik w oparciu
siedzenia (page 2-6).

2 Weisnij w d6! drazek uchwytu na kubek.

Pojemnik (siedzenie w drugim z zedzie
po prawej)

Aby uzy¢ uchwytéw na kubki, wyciagnij
pojemnik (strona 6-72)

*Wybrane modele 6-67



Komfort wngtrza

Wyposazenie wnetrza

Gérna czgéé konsoli stodkowej UWAGA

Jesli w wyposazeniu jest popielniczka, |
wyjmij ja, a powstaly otwér :
wykorzystaj jako dodatkowy uchwyt
na kubek.

|

Wnegtrze konsoli Srodkowej

Aby uzyé uchwytu na kubki, podnie§
pokrywke

Dwa uchwyty na kubki znajduja si¢
w poreczach po lewej i prawej stronie.
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Komfort wngtrza

Wyposazenie wnetrza

- Uchwyt na butelke

Uchwyty na butelki znajdujg si¢
w bocznych kieszeniach po wewnetrzne;j
stronie przednich drzwi

Uchwyt na bm\ekg

- A\ PRZESTROGA

| Nie umieszezaj w uchwytach na butelki
otwartych pojemnikéw. Podczas
" | zamykania lub otwierania drzwi ich
{zawarto$¢ moze si¢ wylaé.

/N\ OSTRZEZENIE =~

Podczas jazdy wszystkie schowki
powinny byé zamknigte.

Jazda z otwartymi schowkami zagraia
bezpieczenstwu. Aby ograniczyé
mozliwos¢ odniesienia obraien w razie
wypadku lub podczas gwattownego
hamowania, sprawd? czy wszystkie
schowki sq zamknigte.

N\ PRZESTROGA

Nie zostawiaj zapalniczek i okulargw
przeciwstonecznych w schowkach, jesli
parkujesz w nasfonecznionym miejscu
Zapalniczka i okulary z tworzywa moga
si¢ zdeformowac lub popgkac

pod wptywem wysokiej temperatury.

V¥ Konsola sufitowa™

Schowek w tej konsoii stuzy
do przechowywania akcesoridw.

Aby go otworzyé, nacinij na niego i pusé

*Wybrane modele 6-69



Komfort wnetrza

Wyposazenie wngtiza

V¥ Schowek w desce rozdzielczej

Aby otworzy¢ schowek, pociagnij
dzwignie do siebie i odblokuj zatrzask
Aby zablokowa¢ zamek schowka, wi6z
" kluczyk pomocniczy* do zamka i obré¢
go w prawo Aby odblokowac zamek,
obr6€ kluczyk w lewo

* Samochody wyposazone w klucz |
zaawansowany

Podlokietnik z pojemnikiem

Aby podnie§é podtokietnik, pociagnij
go do géry i odblokuj dolny zatrzask

TypA
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Typ B

W pojemniku mozna przechowywad

drobne przedmioty.

Aby otworzy¢ pojemnik, pociggnij
pokrywe do géry i odblokuj gérny
zatrzask



Komfort wnetrza
Wyposazenie wnetrza

v Schowek pod siedzeniem*

jesli Tw6j samoch6d ma

roztozone Srodkowe siedzenie w drugim

rzgdzie (strona 2-15) oraz pojemnik

pod prawym fotelem w.drugim 1zgdzie

(strona 6-72), to w momencie,

gdy pojemnik nie jest uzywany, mozliwe

jest przechowywanie drobnych
rzedmiotéw w schowkach

pod siedziskami obu foteli.

Paciggnij za pasek i podnies siedzisko
w gore i do przodu.

¥
I

e
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/A PRZESTROGA

Nie przechowuj przedmiotéw
wystajgcych poza zaznaczong linig,
wskazang na ponizszej ilustracji.

Jesli w schowku przechowywane sg
przedmioty wystajgce poza zaznaczong
lini¢. siedzisko nie zablokuje si¢ i moze
spowodowaé powazne obrazenia

pozycji

Ostroznie opu$¢ siedzisko do tytu, dopdki
nie zablokuje sie w pierwotnej pozycji.
Sprébuj podniedé siedzisko, aby upewnié
si¢. ze jest prawidiowo zablokowane

*Wyhrane modele 6-71



Komfort wngtrza

Wyposazenie wngtrza

A PRZESTROGA

Ptzy przywracaniu siedziska

do pierwotnej pozycji sprawdz,

czy migdzy oparciem, a gniazdem pasa
nie znajduja si¢ zadne przedmioty
Przywrécenie siedziska do pierwotne;
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowaé uszkodzenie gniazda pasa
bezpieczefistwa Jesli gniazdo pasa
bezpieczenstwa nie powréci do swojej
pozycji po usunigcin przeszkody,
pociagnij gniazdo i opusé siedzisko

¥ Pojemnik pod siedzeniem*

Pojemnik jest przechowywany

pod siedziskiem prawego fotela w drugim
1zedzie. Kiedy Srodkowe siedzenie

w drugim rzedzie nie jest uzywane,

w pojemniku mozna przechowywad
drobne przedmioty.

Aby uivé nojemnil

1.Odepnij cz¢§é biodrowg tylnego
§rodkowego pasa bezpieczenstwa
(strona 2-35).

6-72 *Wybrane modele

2 Pociggnij za pasek i podnies siedzisko .
w gore i do przodu. :

UWAGA

Jesli podniesienie siedziska sprawia - -
problem, pociagnij za dZwignie
rozkladania fotela i przechyl oparcie
lekko do tyhu.

3 Wyjmij pojemnik.




Komfort wrgtrza

Wyposazenie wngtrza

UWAGA

UWAGA

« Aby zabezpieczy¢ nieuzywany pas
biodtowy pasazera, umieS¢ pas

- i klamre w pozycji przedstawionej
na ponizszej ilustracji

+ Opuszczajac siedzisko, umies¢ pas
srodkowego siedzenia w specjalnie
zaprojektowanej pozycji,
przedstawionej na ponizszej ilustracji.
Sprawdz, czy pas nie zostat
zablokowany przez siedzisko fotela.

4 Jesli zdejmie si¢ pokrywe, mozna
przechowywaé wigcej przedmiotéw

Pokrywa moze by¢ trzymana w kieszeni
na oparciu siedzenia kierowcy lub
ptzedniego pasazera

5. Ostroznie opusé siedzisko do tyhu,
dopdki nie zablokuje sig w pierwotnej
pozycji. Sprébuj podnieié siedzisko,
aby upewni¢ sig, ze jest prawidtowo
zablokowane

Aby scl ¢ pojennil
I Wyczy$d wngtrze pojemnika i zat6z
na niego pokrywe.

2 Pociggnij za pasek i podnie$ siedzisko
fotela w gére i do przodu

3 Przed schowaniem pojemnika upewnij
sig. ze wneka pod siedziskiem jest
pusta

4 Ostroznie opus¢ siedzisko do tytu,
dopdki nie zablokuje si¢ W pierwotnej
pozycji Sprébuj podniesé siedzisko,
aby upewnic si¢, ze jest prawidiowo
zablokowane

Podczas sktadania opar¢ drugiego rzedu

foteli sprawdz. czy schowek znajduje si¢

we whasciwej pozycji. W pizeciwnym
razie moze ulec uszkodzeniu
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Komfort wngtrza

Wyposazenie wnetrza

Do zabezpieczania fadunku w bagazniky .~
A PRZESTROGA linkg lub siatka uzyj zamontowanych =
zaczepéw. Wytrzymato$¢ zaczepéw

na rozcigganie wynosi 196N (20kG).

Nie narazaj zaczep6w na dziatanie zbyt
duzych sit. Istnieje mozliwo$¢ ich
uszkodzenia.

Przy przywracaniu siedziska

do pierwotnej pozycji sprawdz,

czy miedzy oparciem a klamtg pasa
nie znajduja si¢ Zadne przedmioty.
PrzywrGcenie siedziska do pierwotnej
pozycji w takiej sytuacji moze
spowodowaé uszkodzenie klamry pasa
bezpieczenstwa Jesli klamra pasa
bezpieczehstwa nie powréci do swojej
pozycijt, wyciagnij klamrg reka i opusé
siedzisko

W modelu 7-osobowym po zlozeniu 3
siedzenia w trzecim rzedzie (strona 2-22) -
dostgpne s3 cztery zaczepy.

V¥ Schowek pod wykladzing
bagaznika*

V¥ Zaczepy mocowania bagazu

./ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy sprawds,
czy bagas i tadunek sq dobrze
zabezpieczone.

Brak zabezpieczenia bagaiu zagrata
bezpieczenstwu podezas jazdy,
poniewat w razie gwaltownego
hamowania lub kolizji moze
przemiescié sig i zranié pasazerdw.

Podnies pokrywe.
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Komfort wnetrza

Wyposazenie wngtrza

. Gniazda do';pddlgczm.iia

akcesoriow

Kluczyk zaplonu musi znajdowad si¢
w pozycji ACC lub ON.

Korzystaj wylacznie z oryginalnych
akcesoriéw Mazdy lub poréwnywalnych,
o poborze mocy nieprzekraczajacym
120W (DC 12V, 10 A).

/A PRZESTROGA

Aby uniknia¢ uszkodzenia gniazda
lub awarii instalacji elektrycznej:

* nie uzywaj akcesoriéw o poborze mocy
powyzej 120 W (DC 12V, 10 A),

» uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw
firmy Mazda lub poréwnywalnych,

* zamykaj pokrywe, gdy gniazdo
do podigczania akcesoriéw nie jest
uzywane. aby unikna¢ przedostania si¢
do wewngtrz obcych przedmiotéw
i ptynéw.

* wi6z prawidfowo wtyczke do gniazda
zasilania

Zaleznie od wizgdzenia padigczonego
do gniazda zasilania, podczas
odtwarzania dzwigku moze by¢
styszalny szum

UWAGA

W celu uniknigcia roztadowania
akumulatora, nic korzystaj z gniazda

do podtaczania akcesoriow przez

dtuzszy czas. gdy silnik jest wylgczony -
lub pracuje na biegu jatowym.
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W razie awarii

Pomocne informacje o zasadach postgpowania w sytuacjach awaryjnych

Postdj w sytuacjach awaryjnychl ... eomm s 7-2
Post6j w sytuacjach awaryjnych ... .. . 7-2
Przebita opona RS O—— e 1-3
Koto zapasowe i narzgdna 7-3
Wymiana uszkodzonego kota . 7-7
Przegrzanie SHRnIKa ... oonio o o v o msumonimoan 7-13
Przegrzanie silnika 7-13
Awaryjne uruchamianie silnika ... wonsa 7515
Uruchamianie zalanego silnika . . . 1-13
Uruchamianie silnika przy pomocy akumulatoxa
zewnetrznego .. o . . 7-16
Uruchamianie s1lmka przez pchame samochodu v e 1=19
Gdy zabraknie paliwa (silnik Diesla) ... .. 1-20
Holowanie samochodu............. — P e 7-21
Zasady postgpowania. . ... w1421
. 7-22

Zaczepy holownicze . . ...
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W razie awarit

Postéj w sytuacjach awaryjnych

Postéj w sytuacjach-

awaryjnych

. W przypadku awaryjnego zatrzymania
samochodu nalezy zawsze wigczaé §wiatta
awaryjne.

Swiatta awaryjne ostrzegaja innych
kierowc6w, ze samochéd moze stanowié
zagrozenie dla ruchu drogowego.

Pizy zblizaniu si¢ do niego nalezy
zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢

Po nacisnigciu wiacznika Swiatet
awaryjnych wszystkie kierunkowskazy
2aczng migaé.

UWAGA

¢ Kierunkowskazy nie dziataja,
gdy wlaczone sg §wiatta awaryijne.

* Sprawdz lokaine przepisy dotyczace
stosowania §wiatet awaryjnych
podczas holowania samochodu,
aby upewni¢ sig, ze nie Jamiesz
prawa.
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W razie awarii

Przebita opona

- Kolo zapasowe i narzedzia

Kolo zapasowe i narzgdzia przechowywane sg w miejscach wskazanych na rysunku.

Model S-osobowy - I

y Zaczep holowniczy

Kolo zapasowe

Podnosnik .
Korba podnoénika
Kiucz do két

Model 7-asobawy

Korba podnosnika

~“#*Torba z narzgdziami

Podnoénik
Zaczep Kota g==2
holowniczy Zapasowe | _ e @.;_-;_@
Klucz do kot Stubokegt  Klucze plaskie

*Wybrane modele
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W razie awarii

Przebita opona

YPodnosnik

! l 3 rd l 2 nl
1. Wyjmij pokrywe.

2.0dkreé Stubg motylkows i krgé Srubg
podnosnika w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

Sruba podnosnika

Aby sct ¢ podnognil

1 W16z $rube motylkowa do podnosnikas
przy $rubie podnosnika skierowanej =~
w d6t i dokre€ jg wstgpnie zgodnie -
z ruchem wskazéwek zegara. :

2 Dokreé Srube podnosnika w kierunku-
wskazanym na rysunku. E

$Sruba podnosnika

3.Dokreé §rubg motylkowg do oporu,
aby zabezpieczyé podnosnik.

UWAGA

Jezeli podnosnik nie jest catkowicie
zabezpieczony, moze stukaé podezas -
jazdy Upewnij sig, czy Sruba
podnosnika jest dokrgcona.

Konserwacja

 Zawsze utrzymuj podnosnik
w czystosci

» Upewnij sig, czy czesci ruchome
nie s3 zabrudzone lub zardzewiate.

» Upewnij sig, czy gwint Sruby
podnosnika jest odpowiednio
naoliwiony



W razie awarii

Przebita opona

- YKolo zapasowe A\ PRZESTROGA

pojazdowe kolo zapasowe jest lzejsze

;i mniejsze od normalnego. + Podczas jazdy z dojazdowym kolem
Jest przeznaczone wylacznie do uzytku zapasowym stabilno§§ toru jazdy

w sytuacjach awaryjnych przez BARDZO moi’e ulec pogorszeniu.

wétki czas. Dojazdowego kota zapasowego Jedz ostroznie

pie nalezy NIGDY uzywad na dtugich
dystansach lub przez dhuzszy czas.

* Aby uniknac¢ uszkodzenia
dojazdowego kota zapasowego lub
samochodu, stosuj si¢ do ponizszych

~/\ OSTRZEZENIE zalece
ie montuj dojazdowego kola + Nie przektaczaj predkosci 80 km/h.
| Nie montuj dojazdowego kolg

apasowego zamiast jednego z k¢t « Unikaj najezdzania na przeszkody .
ednich (napedowych). Nie korzystaj réwniez z myjni
Jazda z dojezdowym kolem zapasowym automatycznej Koto dojazdowe ma
‘| zamontowanym w miejsce jednego mniejszg $rednice niz normalne,
1 przednich kot napgdowych zagraza zmniejszajgc prze§wit pojazdu
bezpieczefistwu. Prowadzenie o ok. 25 mm

| samochodu bedzie utrudnione. Mozesz
utracié¢ kontrolg nad samochodem,
zwiaszeza na oblodzonej lub
zasnieionej drodze,i doprowadzi¢

« Nie stosuj na kole dojazdowym
taficuchéw przeciwposlizgowych,
poniewaz nie beda do niego

do wypadicu. Przel6: tyine kolo odpowiednio przylegac.
do przodu, a dojazdowe zamontuy « Nie uzywaj dojazdowego kota
w miejsce tylnego. zapasowego w Zadnym innym
7 pojezdzie Zostato ono
zaprojektowane wylacznie do Twojej
Mazdy

« Nie uzywaj jednoczesnie wigcej
niz jednego dojazdowego kota
Zapasowego
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W razie awarii

Przebita opona

Al iaé kol
(model 5-0s0bowy)
1 Wyjmij podfoge bagainika.

2 Odkreé kluczem do két Srube mocujgca
kolo w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara :

(model 7-0sobowy)

1,746z trzeci 1zad siedzen do przodu
(patrz strona 2-22)

2.Podnie$ i pol6z podtoge bagaznika
na oparciach siedzen z trzeciego rzgdu

7.6

N

deiog'é bagaznika

3

, %&% iy
. I (IH T 5
Pojemnik bagazowy 7k
\\\.\:\'--... . ‘

3. Wyjmij pojemnik bagazowy

4 Odkregé kluczem do két Srubg mocujacy’
kolo w kierunku przeciwnym do ruchu”
wskazowek zegara, :

Wykonaj czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.



W razie awarii

Przebita opona

Wymiana uszkodzonego kota

[UWAGA

Jezeli podczas jazdy wystgpia
nastepujace zjawiska, moze to oznaczac,
7 opona zostata przebita:

+ prowadzenie samochodu jest
*utrndnione,

« samoch6d zaczyna drgaé,

« samochdéd Scigga w jedna strong

L

Jeéli opona jest przebita, zjedZ powoli
na miejsce o plaskiej powierzchni,
‘mozliwie najdalej od ruchu drogowego,
1eby zmienié koto. Zattzymywanie si¢
w warunkach natg¢zonego ruchu
.drogowego lub na poboczu ruchliwej
drogi zagraza bezpieczefistwu.

- /N OSTRZEZENIE

Scisle stosuj sie do (z'nstrukcii zmiany
1 kota i nigdy nie kladi sie pod
|samochodem, gdy jest podparty

| podnosnikiemn.
Zmiana kola, jesk jest wykonywana

nieprawidiowo, zagraza
bezpieczenistwu. Samochdd moze opasé
|z podnosnika i spowodowaé powazine
|obrazenia.

Nigdy nie pozwalaj nikomu pozostawaé

| w_samochodzie podpartym tylko

| podnosnikient.

|Przebywanie w samochodzie podpariyn

na podnosniku zagraia bezpieczenstwi.

tPasazer moze spowodowaé opadnigcie

|samochodu, skutkujgce powainymi
obrazeniami.

UWAGA

Przed uzyciem podnoSnika upewnij
sig. czy jest dobrze nasmarowany.

1. Zatrzymaj si¢ na plaskiej nawierzchni
mozliwie najdalej od ruchu drogowego
i wigcz hamulec postojowy

2 Ustaw dzwignie zmiany biegéw skizyni
automatycznej w pozycji Park (P),
w przypadku manualnej wiacz pierwszy
lub wsteczny bieg (R) i wylacz silnik.

3 Wiacz swiatta awaryjne.

4. Popros wszystkich pasazeréw
0 opuszczenie samochodu i oddalenie
si¢ w bezpieczne miejsce, z dala
od samochodu i ruchu drogowego.

5 Wyjmij podnosnik, narzedzia i koto
zapasowe (strona 7-3)

6. Zablokuj koto bedace po przekatnej
samochodu wzgledem kota z przebita
opong Aby zablokowa¢ koto, umiesé
kliny blokujace po obu stronach kota

UWAGA

Nie majgc klinéw do zablokowania
kota uzyj kamieni lub drewnianych
klockéw o takiej wielkoSci,

aby zatrzymac koto
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W razie awarii

Przebita opona

VZdejmowanie kola

1 Jezeli Tw6j samochdd jest wyposazony
w kolpak, podwaz go ukosnie $cicty
koficéwka korby podnoénika

UWAGA

Dobrze wsui koficéwke korby
podnoénika pomiedzy kolo a kofpak,
w przeciwnym razie trudniej bedzie
go zdjac.

A PRZESTROGA

Na wewnetrznej stronie kotpaka znajduje
sie symbol zaworu do pompowania kota
Podczas montazu kotpaka symbol zaworu
musi sie znalezé w miejscu zaworu

do pompowania kota. Nieprawidtowy
montaz kolpaka moze doprowadzié

do jego uszkodzenia

2 Odkreé o jeden obrot kazda nakretke .
kota w kierunku przeciwnym do ruchu :
wskaz6éwek zegara, ale nie zdejmuj ich
az kolo nie znajdzie si¢ w powietrzu.

3 Umies¢ podnoénik we wiafciwym
miejscu, najblizej zmienianego kota,

SN

St




W razie awarii

Przebita opona

A\ OSTRZEZENIE

Fzzwgi czrie ognaczonych
przednich i tylnych miejsc podiozenia
podposnika zalecanych w tej instrukcji.
Préba umieszczania podnosnika

w mi¢jscach innych niz zalecane
agraza bezpieczeiistwu. Samochéd
moze zeslizgngé sie z podnosnika

i spowodowadé powaine, a nawet
$miertelne obrazenia. UZywaj wylgcznie
aznaczonych przednich i tylnych miejsc
podtozenia podnosnika zalecanych

w tef instrukcji.

Uzywaj wylacznie podnosnika

| dostarczonege wraz z Twoig Mazdg,
Uzywanie podnosnika innego niz ten
zaprofektowany dla Twojej Mazdy
zagraia bezpieczenstwu. Samochid
mote zeslizgngd sig z podno§nika

i spowodowac powazine obrazenia.

| Nigdy nie umieszezaj Zadnych

priedmiotéw pod podnognikient.
Podnoszenie sainochodu za pomocg

| podnosnika, pod kidrym znajduje sig
) jakis przedmiot, zagraza

| bezpieczenstwu. Podnosnik moze sig
z0§lizgngé, a samochéd opasé

i spowodowaé powaine obrazenia.

UWAGA

Jezeli w zwigzku z obnizong
wysokoscig samochodu, na przyktad

na skutek przebitej opony, ustawienie
podnosnika sprawia trudnosé, umiesé go
pod $rodkows czescig samochodu,

a nastepnie przesuti do odpowiedniego
miejsca podlozenia

4 W16z kotbg podnosnika i nal6z na nia
klucz do kdét.

-




W razie awarii

Przebita opona

5 Obr6é kluczem do két w prawo
i podnie$ samochid na taky wysoko$é,
aby mozna bylo zatozy¢ koto zapasowe
Przed odkreceniem nakretek kota
upewnij sig; ze Twoja Mazda jest
whasciwie unieruchomiona i ze nie
moze si¢ zeSlizgna¢ albo przemiescié

6 Odkrec nakretki kota, odkrecajyc je
w lewo; nastepnie zdejmij uszkodzone
kolo.

¥ Zakladanie kota zapasowego

1 .Usun za pomoca szmatki kurz
i zabrudzenia z powierzchni
montazowych kota i piasty oraz ze §rub

7-10

/\ OSTRZEZENIE

Przed zmiang kola lub wymiang opony
montaiowe kola i piasty oraz nakretki
kofa sq czyste.

Przy zmianie kola lub wymianie opony .
pozostawienie kurzu lub zabrudzen

na powierzchniach montazowych kola,
piasty i Srubach zagraia bezpieczenstwu,
Nakretki kota mogg si¢ odkrecié
podczas jazdy i spowodowaé
odpadnigcie kola, co prowadzi

do wypadku.

2. Zat6z koto zapasowe.

3 Wkre¢ nakretki stozkowa strong
do wnetrza; dokrgé je palcami.




W razie awarii

Przebita opona

A\ OSTRZEZENIE

Nie smaruj nakretek kot i Srub oraz nie
dokrecaj nakretek momentem wiekszym

niz zalecany.

Smarowanie nakrgtek kot i srub
zagraze bezpieczenstwu. Nakregtki kota
mogq si¢ odkrecié¢ podczas jazdy

i spowodowaé odpadnigcie kola,

co prowadzi do wypadku. Ponadto
nakretki kdt i Sruby mogq ulec
uszkodzenin, jezeli dokreci sig je

| mocniej niz to jest konieczne.

4.Qbracaj korbg podnosnika w lewo
" i opus¢ samochéd na ziemig
- Za pomocy klucza do két dokrgd
nakretki w kolejnosci wskazane;j
na rysunku.

Jesli nie masz pewnosci co do tego,
jak mocno nakretki powinny byé
‘dokrgcone, popro$ o ich sprawdzenie
w specjalistycznym serwisie, zalecamy
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy

Momenty dokrgcania nakretek

89—117(9—12)

:;LNm (kGm)

/N OSTRZEZENIE

Zawsze starannie i wlasciwie dokreé
nakretki kola.
Niewtasciwie lub 7byt stabo dokrecone

nakretki kola zagrazaje
bezpieczenstwu. Koto moze si¢ kiwaé
lub odpasé podczas jazdy. To z kolei
moze spowoedowaé utratg panowania
nad samochodem i doprowadzi¢

do powainego wypadku.

nakretki, ktgre zdjgles lub zastqp je
nakrethami metrycznymi g tych samych
parametracl. ‘
Poniewaz Sruby i nakrethi mocujgce
kota Twojej Mazdy majq gwinty
metryczne, uiywanie nakretek
niemetrycznych zagraza
bezpieczeristwu. Niemetryczna nakretka
moze uszhodzié metryczng Srubg i nie
zabezpieczyé kota, co moze
spowodowacé jego odpadnigcie

i doprowadzi¢ do wypadku.

5 Usun kfiny blokujace, schowaj
narz¢dzia. podnosnik i uszkodzone koto.

6 Sprawdz cisnienie w oponie. Patrz
tabele 7z danymi na stronie 10-8.

7 Jak najszybciej zle¢ naprawe lub
wymiang opony.
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W razie awarii

Przebita opona

- /N OSTRZEZENIE

Nie jed? jeieli nawet tylko w jednej
oponie cisnienie jest nieprawidfowe.
Jazda 7 oponami o nieprawidiowym
cisnieniu zagraza bezpieczenstwu.
Opony z nieprawidiowym cisnieniem
majq wpiyw na sterownos¢ pojazdu

i mogq by¢ przyczyng wypadku.
Podczas okresowej kontroli cisnienia
w oponach nie zapomnij o kole
apasowym.

UWAGA

Odpowiednio zabezpiecz podnosnik
i narzedzia, aby nie hafasowaly
podczas jazdy.
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W razie awarii

Przegrzanie silnika

- Przegrzanie sitnika

Kiedy wskaznik temperatury wskaze
przegrzame samochdd straci moc albo
ustyszysz ghosne stukanie fub $wist,
oznacza, to ze silnik jest
najprawdopodobniej zbyt goracy

A\ OSTRZEZENIE

‘e

o
33 Qbroé wlgeznile zaptonu w pozycie
QFF i przed proystapieniem do dalszych
czynnosel upewnij sie, czy wentylator

chiodnicy nie pracuje.

Podejmowanie jakichkolwiek czynnosci
w pobliiu pracujgcego wentylatora
zagraia bezpieczenstwu. Wentylator
moie nadal pracowad nawet wtedy,

gdy silnik zostal wylgczony,

a temperatura w komorze silnika jest
nadal wysoka. Pracujgcy wentylator
moze Cig uderzyé i spowodowaé
powaine obrazenia.

u’)?&
"Nte W W Nie odkrecai Zadnych

korkow w ukdadzie chiodzenia, jeseli
ilnik i chiodnica sq gorgce.
Gady silnik i chilodnica sq gorgce,
rozgrzany plyn chlodzgcy i jego para sq
pod cisnieniem i mogq spowodowaé
oparzenia.

Otworz pokrywe komory silnika
DOPIERQ wtedy, gdy para ptzestanie
ulatniad sie 7 komory.

Para z przegrzanego silnika zagraia
bezpieczenistwa. Ulatniajgca sig para
moze spowodowaé powaine poparzenia.

Jezelt wskaznik temperatury wskazuje
przegizanie:

1. Zjedz ostroznie na pobocze i zatrzymaj
si¢ mozliwie najdalej od ruchu
drogowego.

2 Ustaw dzwigni¢ zmiany biegéw
w skrzyni automatycznej w pozycje
Park (P), 2 w przypadku manualnej
w pozycje neutralng

3 Zaciagnij hamulec postojowy
4 Wytgez klimatyzacijg

5. Sprawdz. czy spod pokrywy komory
silnika fub z komory silnika wydobywa
si¢ para albo plyn chlodzacy

para
Nie zblizaj si¢ do przodu samochodu.
Wylgez silnik
Poczekaj. az para zniknie, a nastgpnie
podnie$ pokrywe komory silnika
i utuchom silnik

lezeli ni Il . i pt
chiodzacy
Podnie$ pokrywe komory silnika
i pozostaw silnik na wolnych obrotach
dopdki si¢ nie wystudzi.

A PRZESTROGA

Jesli silnik pracuje. a wentylator
chtodnicy nie dziata, temperatura silnika
wzrosnie. Wytacz silnik i skontaktuj sie
ze specjalistycznym serwisem . Zalecamy
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy.
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W razie awarii

Przegrzanie silnika

6 Upewnij sie, czy wentylator chlodnicy
pracuje, a kiedy temperatura obnizy sig,
wylgcz silnik.

7 Gdy piyn chiodzacy ostygnie, sprawdz
" jego poziom. Jesli jest niski, sprawdz,
czy w chlodnicy i w przewodach nie ma
nieszczelnosci.

Tesli stwierdzisz ni 10056 lub i
kodzenie lub jezeli plvn chiods
1al " iek
Wylacz silnik i skontaktuj si¢
ze specjalistycznym serwisem, zalecamy
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy
Zbiomnik plynu____
—~x<{chlodzacego

== \\Q-%F_
L‘? Korek wlewu ~// -

") —piynu chiodzacego

Wentylator chidodnicy

Ostroznie uzupeinij plyn chlodzacy
do wymaganego poziomu (strona 8-16)
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A PRZESTROGA

Jesli silnik w dalszym ciagu si¢
przegrzewa, nalezy skontrolowa¢ ukfad
chiodzenia Niedokonanie naprawy
moze spowodowaé powazne
uszkodzenie silnika Skonsultuj sie

ze specjalistycznym serwisem, zalecamy

Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy




W razie awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

_ Uruchdmianie zalanego =

~silnika

Jedli silnika nie daje si¢ uruchomié, moze
1o oznaczaé, Ze jest zalany (nadmiar
paliwa w silniku).

Przeprowadz nastgpujace czynnosci:

1. Jesli siinika nie mozna uruchomié
za pierwszym razem w ciagu pieciu
sekund, obré¢ kluczyk we wiaczniku
. zaplonu w pozycje LOCK, odczekaj
dziesigé sekund i sprébuj ponownie

2 Weciénij pedat przyspieszenia
do podiogi i trzymaj go w tej pozycii.

3 Obréé kluczyk we wiaczniku zaptonu

- w pozycje START 1 przytrzymaj go
w tym potozeniu nie dhuzej niz dziesieé
sekund. Jezeli silnik uruchomi sig,
natychmiast pusé kluczyk i pedat
przyspieszenia, w przeciwnym razie

. obroty silnika gwattownie wzrosng

4 Jesli silnika nie uda si¢ uruchomié,

© sprébuj ponownie obréci¢ kluczyk

- we whaczniku zaptonu w pozycije
START (nie diuzej niz dziesi¢é sekund),
bez naciskania pedatu przyspieszenia.

Jezeli silnika w dalszym ciagu nie uda sig
uruchomid, skontaktuj si¢ ze
specjalistycznym serwisem w celu
naprawy, zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy
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W razie awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

Uruchamianie silnika przy pomocy akumulatora zewngtranego

Uruchamianie silnika przy pomocy akumulatora zewnetiznego, jesli jest wykonywane
nieprawidfowo, zagraza bezpieczenstwu. Dlatego stosuj si¢ Scisle do ponizszej procedury.
-JeSli nie jeste§ pewien, czy zdofasz samodzielnie uruchomic silnik przy pomocy akumulatora -
zewnetrznego, koniecznie zle¢ wykonanie tej czynnosci wykwalifikowanemu serwisantowi.

/A OSTRZEZENIE

4 —

.Zachowa‘ nastepujgce srodki ostroinosei. '
Dla zapewnienia wlaSciwej i bezpiecznej obstugi akumulatora, przed jego uzyciem lub. .
kontrolg, uwainie prreczytaj poniisze zalecenia.

Pracuigc przyv akumulatorze zawsze nos okulary ochronne.

Pracq bez okularéw ochronnych zagraia bezpieczenstwu. Elektrolit akumulatora »
zawiera KWAS SIARKOWY, ktéry moze spowodowaé utratg wzroku, gdy dostanie sig
do oczu. Ponadto wodor, ktory wytwarza sig podczas normalnego dziatania
akumnlatora, moze si¢ zapalic¢ i spowodowaé wybuch akumulatora.

No§ okulary i rekawice ochronne, aby zapobiec kontaktowi 7 elektrolitem
akumulatora.

Wyciek elektrolitu z akumulatora zagraia bezpieczenstwu. Elektrolit z akumulatora
zawiera KWAS SIARKOWY, ktory moze spowodowaé powaine obrazenia, jesli zetknie
sig Z oczami, skorg lub odzieiq. Jesli do tego dojdzie, natychmiast przemyj oczy wodg
przez 15 minut lub dokiadnie umyj skazone miejsce na skérze i zasiggnij porady lekarza.

@Zaws e przechowu] akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Zabawa w jego poblizu zagraia bezpieczenstwu. Elektrolit akumulatora moge
spowodowadé powazne obraienia, przy kontakcie z oczami lub skérg.

@Nie dopusé do tego, aby dodutni (+) biegun akumulatora stykat sie

jakimkolwiek prredmiotem metalowym, ktéry mogiby zaiskrzyé.
Ogien i iskry w poblizu otwartych ogniw akumulatora zagrazajg bezpieczenstwu. Wodor,
wytwarzajgcy sig podczas normainej pracy akumulatora, moze sie zapalié i doprowadzi¢
do jego wybuchu. Eksplozja akumulatora moze spowodowaé powazine oparzenia
i obrazenia. Pracujgc w poblizu akumulatora uwazaj, aby metalowe narzedzia nie
stykaly sig z dodatnim (+) lub ujemnym (-) biegunem akumulatora
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W razie awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

[ A\ OSTRZEZENIE

e

&M‘e zblizaj sie do otwartych ogniw akumulatora 7 ogniem, przedmiotami
iskrzacymi, palgcym sie papierosem.

Ogien i iskry w poblizu otwartych cel akumulatora zagrazajq bezpieczenstwu. Wodér,
wytwarzajqcy sig¢ podczas normalnej pracy akumulatora, moze sig zapali¢ i doprowadzi¢
do jego wybuchu. Eksplozja akumulatora moie spowodowaé powazine oparzenia

i obraienia.

Nie uruchamiaj, za'pomocq akumulatora zewnetrznego. akumulatora zamarznietego
lub 7 niskim poziomem elektrolitu.

Uruchamianie za pomocq akumulatora zewngtrznego akumulatora zamarznigtego lub
z niskim poziomem elektrolitu zagraza bezpieczenstwu. Moze dojsé do peknigcia fego
obudowy lub wybughu, co z kolei moze spowodowaé powaine obratenia.

| Polacz przewdd ujemny z masq samochodu 7 dala od akumulatora.
Podlgczenie preewodu z biegunem ujemnym (<) akumulatora rozfadowanego zagraza

bezpieczenstwu.
Iskra moze wywolaé wybuch gazu wytwarzajgcego si¢ w akumulatorze i spowodowaé
obraienia.

Przewody rozruchowe powinny byé z dala od elementéw, ktdre mogq sie poruszacé.
Podlgczanie przewodow rozruchowych w poblizu lub do czgsci ruchomych (wentylator
chiodnicy, kota pasowe) zagraza bezpieczenstwu. Przewéd moze zostaé weiggnigty

w momencie uruchomienia silnika i spowodowac powaine obrazenia.

A PRZESTROGA

Akumulator zewnetrzny musi mie napigcie 12 V Stosujac napigcie 24 V (zespdt silnikowo-
pradnicowy 24 V lub dwa potaczone szeregowo akumulatory 12 V) mozesz uszkodzié
rozrusznik 12 V, system zaptonu oraz inne uktady elektryczne samochodu
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W razie awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

Podlacz przewody w kolejnosci zgodnej z podang numeracja, a odigcz w odwrotne;j..

Silnik benzynowy Silnik Diesla 4
Rozladowany Przewody Roztadowany
akumulator rozruchowe  akumulator

Przewody rozruchowe

Akumulator zewngtrzny

1. W przypadku samochodéw 2. W przypadku samochodéw v
wyposazonych w ostong silnika, zdejmij wyposazonych w osfong akumulatora,
ostone silnika (z wyjatkiem silnika zdejmij osfone. S
Diesla). )

Silnik benzynowy Silnik benzynowy o

3 Upewnij sig, czy napigcie akumulatora
zewngtiznego wynosi 12 Vi czy jego -+
ujemny biegun jest potaczony z masy.

4 Jesli akumulator zewnetrzny znajduje
si¢ w innym samochodzie, nie dopusé,
aby samochody zetknety sic Wylacz -
silnik samochodu ze sprawnym _
akumulatorem zewnetrznym i wszystkie
zbedne uszadzenia elektryczne w obu
samochodach.
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W razie awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

5.Podtacz przewody roztuchowe
dokladnie w takiej kolejnosci,
jak wskazano na rysunku.

« Podiacz zacisk pierwszego przewodu
rozruchowego do dodatniego bieguna
roztadowanego akumulatora (1).

« Drugi zacisk pierwszego przewodu
podiacz do dodatpiego bieguna
akumulatora zewngtrznego (2)

» Podlacz jeden zacisk drugiego
przewodu rozruchowego do ujemnego
bieguna akumulgtora
zewnetiznego (3)

+ Podlycz zacisk drugiego przewodu
do solidnego, nieruchomego,
odstonigtego elementu metalowego
(na przyktad Stuby mocujacej silnik)
z dala od rozladowanego
akumulatoia (4).

6. Uruchom silnik samochodu ze sprawnym
akumuiatorem. Kilka minut péZniej
sprobuj uruchomié silnik samochodu
z rozladowanym akumulatorem

7. Po zakoiiczeniu operacji uwaznije odiacz
przewody w kolejnosci odwrotnej niz
wskazano na rysunku

8 Jezeli ostony silnika i ostona
akumulatora zostaly zdjete, zatéz je
ponownie tak, jak byty zamontowane
wezesniej

UWAGA

Sprawdz, czy wszystkie ostony zostaty
poprawnie zamontowane

-Uruchamianie silnika przez

. pchanie samochodu

Nie uruchamiaj swojej Mazdy przez
pchanie

/N OSTRZEZENIE =~

Nigdy nie holuj samochodu, zeby go
uruchomié.

Holowanie samochodu w celu jego
uruchomienia zagraza bezpieczenstwu.
Holowany samochod moie gwaltownie
ruszyé do przodu, gdy jego silnik
uruchomi sig i spowodowaé kolizje

z samochodem holujgcym. Osoby
znajdujqce sig w obu samochodach
mogq odniesé obrazenia.

A PRZESTROGA

Nie uruchamiaj przez pchanie samochodu
z manuaing skizynia biegédw. Moze to
spowodowac uszkodzenie systemu
kontroli emisji spalin

UWAGA

Samochodu ze skrzynig automatyczng
nie mozna uruchamiaé przez pchanie.
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W razic awarii

Awaryjne uruchamianie silnika

e e s

Gdy zabraknie paliwa

(silnik Diesla)

_ Jesli w Twoim samochodzie zabraknie
"paliwa, dolej paliwo, nacisnij kilka razy
reczna pompke zasilajaca i sprébuj
uruchomié silnik. Z chwila, gdy zabraknie
paliwa, do przewodéw paliwowych moze
dosta¢ sig powietrze, dlatego uruchomienie
silnika moze wymagaé wigcej czasu

Model z kierownica po lewej stronie

-— - ~—

,  Reczna pompka
" zasilajgca

Model z kiexownica po prawej stronie
P i
Reczna pompka
~.zasilajgea
.

~.

~

~

Jesli silnik nie uruchomi si¢ za pierwszym
razem, powt6rz prébe kilka kolejnych
razy. Jedli w dalszym ciagu nie moina
uruchomic silnika, skontakituj sie

ze specjalistycznym serwisem Zalecamy
Autoryzowana Stacje Obstugi Mazdy
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A PRZESTROGA |

Nie prébuj uruchamia silnika diuzej niz
przez 30 sekund podczas kazdej préby.
Dluzsze uruchamianie moze uszkodzié
rozrusznik. Jezeli silnik nie uruchomit sie
za pierwszym razem, przed podjgciem
kolejnej préby odczekaj okoto 10 sekund.




W razie awarii

Holowanie samochodu

.. Zasady postgpowania

Zalecamy, aby holowanie przeprowadzane
byto wylgcznie przez specjalistyczny
serwis. Zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy lub profesjonalng firmg
$wiadczaca ustugi holownicze.

WiaSciwe podniesienie 1 holowanie
samochodu zapobiegnie jego uszkodzeniu.
Nalezy stosowaé si¢ do panstwowych

i lokalnych przepiséw w tym zakresie.

Holowany samoch6d powinien mieé
uniesione ponad jezdni¢ kota napgdzane
(przednie) Jezeli uszkodzenia lub inne
warunki to uniemozliwiajg, nalezy uzy¢
wdzka pod kota.

Przy holowaniu z tylnymi kotami
na jezdni, wylacz hamulec postojowy
(reczny).

A PRZESTROGA

Nie holuj samochodu tylem do przodu
z kotami napedzanymi na jezdni
Moze to spowodowac wewngtrzne
uszkodzenie skrzyni biegdw.

A PRZESTROGA

Nie holuj samochodu za pomocg
pojazdéw dziatajgcych na zasadzie
dzwigu Moze to uszkodzi¢ Twdj
samochdd. Korzystaj z pojazdow
z wysiggnikiem lub platformg
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W razic awarii

Holowanie samochodu

Jezeli w sytuacji awaryjnej nie jest
mozliwe skorzystanie z ushugi

Zaczepy holownicze

holowniczej, samochéd moze by¢ —
holowany na kotach z uzyciem zaczepu /\ PRZESTROGA
. holowniczego; zlokalizowanego z przodu —]
samochodu. » Z zaczep6éw holowniczych nalezy
korzysta¢ w sytuacjach awaryjnych
Samoch6d mozna holowaé (na przyktad w celu wydobycia
po utwardzonej nawierzchni na krétkich samochodu z rowu lub zaspy).

dystansach, z niewielka predkoscia » Kiedy uzywasz zaczepu

holowniczego, linka Jub taficuch

& PRZESTROG A powinny ciagnaé samoch6d na wprost ..

w stosunku do zaczepu. Nie stosuj sit .
Holujac samochéd na kotach stosuj sie A bocznych :

do nastepujacych instrukcji
epRIacy g * Do holowania nie stosuj haka

1. Ustaw dzwignig zmiany bieg6w zamontowanego pod tylna czesciy
w pozycii neutralnej (skrzynia samochodu.
manualna) lub w pozycji N (skrzynia Stuzy on WYLACZNIE
automatyczna). do unieruchamiania samochodu

podczas transportu. Stosowanie go

2 0Obré¢ kluczyk we wigczniku zaptonu ! : .
do holowania spowoduje uszkodzenie

w pozycie ACC, aby zapobiec

zablokowaniu si¢ kierownicy zderzaka.
3. Zwolnij hamulec postojowy
Pamigtaj, ze przy wylgczonym silniku UWAGA
nie dziata wspomaganie kierownicy Przy holowaniu za pomocg linki lub
1 vkfadu hamulcowego. taficucha owift migkkg szmatkg linke

lub faficuch w poblizu zderzaka, aby . = -
zapobiec jego uszkodzeniu
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W razic awarii

Holowanie samochodu

v Zaczep holowniczy (przéd)

1. Wyjmij zaczep holowniczy i klucz
do kot z bagaznika (strona 7-3).

2.0win korbg podnosnika migkka
szmatka, aby zapobiec uszkodzeniu
Jakierowanego zderzaka i wyjmij
zaslepke w przednim zderzaku.

A PRZESTROGA

- | Zaslepka nie moze byé catkowicie
odiaczona od zderzaka. Nie uzywaj zbyt
- { duzej sity, bo mozesz uszkodzié
zaslepke lub porysowaé lakierowana
powierzchni¢ zderzaka.

3 Bezpiecznie wkreé zaczep holowniczy

za pomocy klucza do két
—AM

Klucz do két

Zaczep holo“//niczy

4 Zahacz linke holowniczg o zaczep

Zaczep holowniczy

/\ PRZESTROGA

Tesli zaczep holowniczy nie jest
wiasciwie dokrgcony, moze sig odkeecié
i wypaéc¢ z gniazda podczas holowania
samochodu Upewnij si¢, czy zaczep
holowniczy jest wlasciwie wkrecony

do gniazda

V¥ Zaczep holowniczy (ty})

Hak WYLACZNIE.
do unicruchamiania
samochodu

podezas transportu - Zaczep holowniczy
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Obstuga i konserwacja
Wprowadzenie

. Wprowadzenie

Aby uniknaé obrazen ciata, takze u innych oséb, lub uszkodzenia samochodu, nalezy
zachowa¢ maksymalng ostroznosé podczas wykonywania przegladéw i obstugi.

' Tezeli nie masz pewnosci, ze samodzielnie dasz radg wykonad opisane procedury, zleé ich
wykonanie wykwalifikowanym i preeszkolonym specjalistom, zalecamy Autoryzowang
Stacje Qbstugi Mazdy

Twéj samochéd wymaga oryginalnych ¢zedci zamiennych oraz obstugi przez specjalistow
specjalnie do tego wyszkolonych. Dlatego zalecamy korzystanie z Autoryzowanych Staciji
Obshugi Mazdy Bez ich ekspertyz oraz czgci, kiére zostaly zaprojektowane i wykonane
specjalnie dla Mazdy, niewystarczajacy, nickompletny i nieodpowiedni przeglad moze
spowodowaé problemy w eksploatacji samochodu. Moze to réwniez prowadzié

do uszkodzenia samochodu lub wypadkéw i obrazen ciafa.

Aby uzyskaé porady ekspertéw 1 wiasciwie wykonany przeglad, skonsultuj si¢
z specjalistycznym serwisem, zalecamy Autoryzowang Stacje Obsiugi Mazdy.

Whtagciciel samochodu powinien preechowywaé potwierdzenia wykonania wymaganych
przegladéw okresowych

W przypadku braku przeprowadzenia przegladéw okresowych, stosowania wadliwych
materiatéw lub wykonania nieodpowiedniej jakodci obstugi, nastapi utrata gwarancii
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Obstuga i konscrwacja

Plan przegladéw okresowych

- Plan przegladéw okresowyeh . =

UWAGA

» Przeglady okresowe wykonuj w wymaganych terminach i przebiegach

o Jezeli w wyniku kontroli wizualnej lub pomiardéw funkcjonalnych dziatanie systemu
(osiagi) okaze si¢ nieprawidtowe, skoryguj, oczy$¢ lub wymien konieczne elementy
(Sprawdz i wymieft filtr powietrza, jezeli jest to konieczne)

System kontroli emisji spalin i zwigzane z nim uklady

Uktady zaptonowy i zasilania paliwem sa bardzo wazne dla poprawnej pracy systemu
kontroli emisji spalin oraz dfa sprawnego dziatania silnika. Nie manipuluj przy nich
Wszystkie kontrole i regulacje muszg by¢ wykonane przez specjalistyczny serwis.
Zalecamy Autoryzowang Stacj¢ Obstugi Mazdy



Obsluga i konserwacja

Plan przegladoéw okresowych

R

VEuropa
‘ Liczba micsigey lub kilometréw, w zaleznosci od tego, co nastgpi pierw.szeﬁ
. Terminy/praebieg! proegladéw Miesigee 12 ) 24 | 36 | 46 | 60 | 72 | 84 | 9 ] 108 ]
okresowych __‘
x1000 km 20 40 60 80 ) 100 | 120 | 140 | 160 | 180
SILNIKI BENZYNOWE T
Luzy zaworéw silnika Sprawdzic shichowo ct:v ; 3:){.;(1)‘(‘): v}:; jezeli glosno pracuiy. |
Swiece zaplonowe*! Wymnieniaé ¢o 120.000 km B
Filtr powietrza*? R R R
System pochianiania par paliwa (jezeli jest zainstalowany) I [ 1]
SILNIKI DIESLA
Luzy zaworéw silnika r] I
Pasek rozrzadu silnika*3 Wymieniad co 120,000 km
Filtr paliwa R R R
System wirysku paliwa 1 1 1 I
System paliwa (Spuszczanie wody) D D D D
Filtr powietrza*2 C C R R R
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Obsluga i kenserwacja

Plan przegladow okresowych

e

Liczba miesigey lub kilometréw, w zaleznoscei od tego, ¢o nastgpi pierwsze':

Teeminy/przebiegi przeglgdow

okresowych Micsigee 12 24 36 48 60 72 84 | 96| 108
%1000 km 20 40 | 60 80 | 100 | 120 | 140 | 160.| 180°
SILNIKI BENZYNOWE I DIESLA
Paski napgdowe*4 I I 1
0Olej silnikowy*s R R R R R R R R R
rt;i—llr—oleju silnikowego*$ R R R R R R R R
Uktad chiodzenia | [ I I
Typ FL22%¢ Wymieni¢ co 200,000 kin tub <o 11 fat
Fiyn chiodzacy silnik lnne Pierwsza wymiana po 100,000 km lub po 4 latach.
nastgpne co 2 lata

| Pezewody paliwowe sziywne i elastyczne

4 1 14 I

=

Poriom elektrolitu w akumulatorze { jego gestod¢

[ [ I [ [ [ I (

Przewody hamulcowe sztywne i elastyczne oraz potgczenia

! I 1 f I [ { I

Ptyn hamulcowy*?

Hamulec postojowy

Hamulce tarczowe

Piyn vkiadu wspomagania kierownicy.
przewady i potaczenia

Ukfad kierowniczy § polaczenia 1 1 [ I
Olej manualnej skrzyai biegdw R

?m:dnie‘i tylne .zaWicszcnicu przeguby kulowe 1 1 i I
i luzy osiowe tozysk k6t

Ostony przeciwpylowe pélosi napgdowych I 1 I I

Uktad wydechowy i ostony termiczne

Sprawdzic co 80.000 ki [ub co § [at

gruby inakegtki w podwoziu | w nadwoziu

L T I I

=

Stan nadwozia (rdza korozja i perforacja)

Sprawdzid raz w roku




Obstuga § konserwacja
Plan przegladéw okresowych

!

1iczba miesigey lub Kilometréw, w zaleznosci od tego, co nastgpi pierwsze

" Terminy/praebiegi przegiadé
. Terminylpracbieg: pracgigdow Micsigee | 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 9
:okresowych
*x1000 km 20 40 60 80 ) 100 | 120 | 140 | 160
| Kabinowy filte powietrza (jezeli jest zainstalowany) R R R R
Opony (facznie z kotem zapasowym) I | 1 1 1 1 I t

(tgcznie z regulacyy cisnienia w oponach)

Symbole stosowane w taheli;
I: Sprawdzi¢: Sprawdzi¢ i oczysci¢ naprawié. wyregulowad, jezeli konieczne — uzupeinic lub wymieni¢

R: Wymienié¢
C: Oczyscié
D: Spuscié

T: Dokrgcié

*1 W krajach wymienionych ponizej sprawdza¢ $wiece zaplonowe co 20.000 km lub co 12 miesigcy
przed ich wymiang w terminie podanym w planic przegladéw okresowych
Chorwacja, Macedonia. Bosnia i Hercegowina Serbia. Czarnog6ra, Bulgaria, Rumunia, Albania,
Motldawia

*2 Jezeli samochdd jest eksploatowany w strefach o wysokim zapyleniu lub piaszczystych czyscié i jezeli
konieczne wymieni¢ filtr powietrza czgsciej )

*3 Wymieniaé pasek rozrzadu zgodnie z wymaganiami co 120000 km. Brak wymiany paska rozrzadu moze
spowodowaé uszkodzenie silnika

*4 R6éwniez sprawdzié i wyregulowaé paski napgdu ukiadu wspomagania kierownicy i klimatyzacji, Jezeh
klimatyzacja jest zainstalowana ;
Jezeli samochéd eksploatowany jest giéwnie w ponizej podanych warunkach, sprawdzaé paski napgdu
co 20,000 km lubi2 miesigcy
a) Jazda po drogach zapylonych
b) Gdy silnik czgsto pracuje na biegu jalowym lub z maly predkoscia
¢) Jazda na dhugich odcinkach przy niskiej temperaturze otoczenia lub jazda tylko na krétkich odcmkach K
d) Jazda w ekstremalnym upale i
¢) Jazda w warunkach gérskich

*5 Jezeli samochdd eksploatowany jest giéwnie w ponizej podanych warunkach, wymienia¢ olej silnikowy
i filtr oleju co 10.000 km Jub czescie]
a) Jazda po drogach zapylonych
b) Gdy silnik czgsto pracuje na biegu jalowym lub z mala prgdkodcia
¢) Jazda na diugich odcinkach przy niskici temperaturze otoczenia Jub jazda tylko na krétkich odcinkach
d) Jazda w ekstremalnym upale
¢} Jazda w warunkach gérskich

*6 Uzywaé ptynu chtodzacego typu FL22 w samochodach z etykietami . ,FL22", widniejgcymi na korku
chiodnicy lub na powierzchni wokéi korka Podcezas wymiany uzywaé plyn chiodzgey typu FL22

*7 Jezeli hamulce uzywane sg intensywnie (na przyktad przy cigglej szybkicj jeZdzie fub podczas jazdy
w gérach) lub gdy samochdd cksploatowany jest w wyjatkowo wilgotnym klimacie, wymieni¢ plyn
hamulcowy raz na rok
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Obstuga i konserwacja
Obstuga wykonywana przez wlasciciela

" .. . Plan obstugi wykonywanej przez wiasciciela
/
¥ Obsluga rutynowa

Codziennie Iub przynajmniej raz w tygodniu zalecamy przeprowadzenie kontroli jak nizej:
« poziomu oleju silnikowego (strona 8-12),

» poziomu plynu chiodzacego silnik (strona 8-16).

+ poziomu plynu hamulcowego i ukladu sterowania sprzggta (strona 8-18),

» poziomu plynu spryskiwaczy (strona 8-22).

+ stanu akumulatora (strona 8-28),

» ciénienia w oponach (strona 8-31).



Obstuga i konserwacja

Obstuga wykonywana przez wlasciciela

Srodki ostroinOéci‘obqwigzhjzgce przy wykonywaniu

- obshugi przez wlasciciela

. Niewlasciwe lub niekompletne wykonanie czynnosci obslugowych moze spowodowaé
problemy. Ten rozdziat zawiera tylko instrukcje dotyczace przeprowadzania fatwych
kontroli.

Jak podano we Wprowadzeniu (strona 8-2), niektére procedury mogg It;yé wykonane
wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistéw za pomoca specjalnych narzgdzi

Obstuga okresowa wykonana nieprawidtowo przez wiasciciela podczas okresu gwaranciji
moze spowodowad jej utrate Szczegéty w Ksigzeczce Gwarancyjnej Mazdy. Jezeli nie masz
pewnosci, ze przeglad Jub obstuge wykonasz samodzielnie, zalecamy skorzystanie

z wykwalifikowanych specjalistéw w Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy.

Prosimy o wlaSciwg utylizacje zuzytych olejéw i ptynéw eksploatacyjnych zgodnie
z obowigzujacymi normami ochrony §rodowiska

Wymiane zuzytych olejéw i ptyndéw eksploatacyjnych w samochodzie zalecamy powierzy¢
Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy
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Obsluga i konserwacja

Obstuga wykonywana przez wiasSciciela

/\ OSTRZEZENIE

Nie wykonuj przegladéw okresowych. gdy nie posiadasz wystarczajqce] wiedzy

i doswiadczenio lub wlasciwych narzedzi i wyposaienia do ich wykonania.

Zleé wykonanie prregladu wykwalifikowanym specjalistom.

Wykonanie przegladéw okresowych, ktére nie zostang przeprowadzone wiasciwie,
zagraza bezpieczenistwu. Przy wykonywaniu niektérych czynnosci zwigzanych

{7 przeglagdem okresowym mozesz odniesé powazine obrazenia.

Jezeli konieczne jest wykonanie czynnoici obstugowych pod pokrywq silnika

priy wruchomionym silniky, przed zhlizeniem sie do silnika lub do wentylatora
chlodmcy, ktore mogg sig mesgod;uzwame wlgc;g é, mzlezx zdjac btguter_t_g (szczegolm

Sci
gal derobL
Praca pod pokrywaq silnika przy uruchomionym silniku jest niebezpieczna. Staje sig
Jeszeze bardziej niebezpieczna, gdy nosisz bituterig lub luine elementy ubrania. Mogg
sig one zaplgtaé w ruchome elementy silnika i spowodowaé obrazenia.

Wylacz wlgeznik onu i przed przystapieniem do dalszyeh czynnosci upewnij si

{e wentylator chdodnicy nie pracuje.

Podejmowanie jakichkolwiek czynnosci w poblizu pracujgcego wentylatora chlodnicy
zagraia bezpieczeiistwu. Wentylator moze nadal pracowaé nawet wtedy, gdy silnik zostat
wylgczony, a temperatura w komorze silnika jest wysoka Pracujgcy wentylator moze Cig
uderzyc¢ i spowodowaé powaine obrazenia.




Obstuga i konserwacja

Obstuga wykonywana przez wiasciciela

" Widok komory silnika

Silnik L8

Zbiomik ptynu  Korek wlewu Zbiomik ptynu
chiodzacego oleju silnikowego hamulcowego/sprzggta

Zbiomik plynu
ukladu
wspomagania
kierownicy

Zbiornik ptynu

spryskiwaczy
szyb /

\s\:}\ !/ /

Korek wiewu WEka\iﬁik poziomu.___ Skrzynka
ptynu chlodzacego * ° oleju silnikowego bezpiecznikéw

Wskaznik poziomu ptynu

w automatycznej skrzyni biegéw
Silnik LF {tylko w samochodach

z avtomatyczng skrzynig biegdw)

il
Zbiormik plynu
hamulcowego/sprzegta

Korek wlewu
oleju silnikowego

o Akumulator
Zbiomik piynu ——
chlodzacego
Zbiomik plynu
uktadu wspomagania
kierownicy

Zbiomik ptynu
spryskiwaczy
szyb

] ~ Skrzynka
plynu chlodzacego bezpiecznikéw

Wskaznik pozionu
oleju silnikowego
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Obstuga i konserwacja
Obstuga wykonywana przez wlasciciela

Gjlnik Diesla
Zbiornik plynu chlodzacego Zbiornik ptynu ukiadu
Korek wiewu wspomagania kicrownicy  Zbiornik ptynu
oleju silnikowego hamulcowego/sprzegla
Filtr paliwa / Akumulator

Korek wlewu Filtr Skizynka
ptynu chtodzacego powictiza  bezpiecznikéw

Zbiornik ptynu Wskaznik poziomu
spryskiwaczy szyb oleju silnikowego
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Obstuga i konserwacja
Obshuga wykonywana przez wiasciciela

- Olej silnikowy

UWAGA

| Wymiana oleju silnikowego powinna by¢ wykonana przez specjalistyczny serwis,
zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy

8-12 !



Obstuga i konser wagja

Obstuga wykonywana przez wilasciciela

¥ Zalecane oleje
podczas wykonywania przegladéw okresowych (strona 8-3} stosuj nastepujace oleje .

Silnik benzynowy, Europa

Zakres temperatur, SAE - klasa lepkosci

°C 30 =20 =10 0 10 20 30 40 50
L] i

| ]
Klasa Zalecane oleje ,C T T T T I T
F 20 0 20 40 60 %0 100 120

API SL np. Mazda genuine
lub ACEA AYAS Dexelia oil

API SL/SM -—
lub ACEA AJ/AS
API SL np. Mazda genuine
h ACEA A3 Dexelia oil
API SL/SM
Iub ACEA A3/AS
API SL/SM _ ¢ SW20 N
lub ACEA A3/AS
Silnik benzynowy, z wyjatkiem Europy -
Zakres temperatur, SAE - klasa lepkosci
°C-30 -20 10 0 10 20 30 40 50

< 5W-30 >

d 10W-40 >

> [V N VU Y O S B
Klasa o T T T T T lz"l“’
F 20 0 20 40 60 80 100 120
.4 __ >
< 30 >

{C_20W-20 20 >

& 10W-30 >
API SG/SH/SJ/SL/SM lub { 10W-40 D

ILSAC GF-I/GF-II/GF-1V el OSSO
! [4 20W-50 15W-50 >
( 5W-20 _5W-30 _5W-40 >

Silnik Diesla
Zakres temperatur, SAE - klasa lepkosci
/ °C -30 20 -10 0 10 20 30 40 50
I S M S T S |
Klasa Zalecane oleje oC T T T T T T f
F_20 0 20 40 60 80 100 120
ACEAC1 np. Mazda genuine
5W-30
lub JASO DL-1 Dexelia oil (DPF) < —
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Obsluga i konserwacja
Obsluga wykonywana przez wiasciciela

Lepko$é oleju silnikowego lub gestosé wptywa na zuzycie paliwa i dziafanie silnika

w niskich temperaturach (uruchomienie i przeptyw oleju).

Olej silnikowy o niskiej lepkosci wplywa na lepsza ekonomike zuzycia paliwa i osiggi

w niskich temperaturach

. Ale przy wyiszych temperaturach wymagane sg oleje silnikowe o wyzszej lepkoéci, ktére
zapewniaja wystarczajgce smarowanie.

Przy wyborze oleju przed jego wymiang nalezy wzigé pod uwage zakres temperatur,
w jakich eksploatowany bedzie samochod
Nastgpnie wybierz olej z powyzej podanej tabeli

A PRZESTROGA

 Uzywanie olejéw innych niz te, ktére s3 zalecane dla specyficznych zakreséw
temperatur, moze spowodowaé uszkodzenie sitnika.

» Wymaganym olejem silnikowym dla samochodéw z silnikiem Diesla jest olej silnikowy
0 obnizonej zawarto$ci skfadnikéw popiototwérczych (ACEA C1 lub JASO DL-1),
Podczas wymiany oleju silnikowego zawsze wymieniaj go na olej silnikowy o obnizongj
zawartosci sktadnikéw popiototworczych (ACEA C1 lub JASO DL-1). Jezeli uzyjesz
innego oleju niz wymagany, skréeeniu ulegnie zywotno$é filtra czgstek statych lub moze
on ulec uszkodzeniu.

UWAGA

(Silnik benzynowy)

Podczas normalnych warunkow jazdy wseystkie silniki zuzywaja olej silnikowy. Jest to
spowodowane odparowaniem, wewngtrzng wentylacjg i spalaniem oleju silnikowego
podczas pracy silnika. Zuzycie oleju silnikowego moze wynosié do 0,8 /10600 km.

Moze byé wyzsze, gdy silnik jest nowy, co wynika z procesu docierania sig silnika.
Zuzycie oleju zalezy takze od predkosci obrotowej i obcigzenia silnika. W ekstremalnych
warunkach jazdy zuzycie oleju silnikowego moze byé wyzsze

(Silnik Diesla)

Po kazdej wymianie oleju silnikowego jednostka sterujaca silnikiem samochodu musi
zostal jak najszybciej zresetowana zgodnie z Instrukcjy Warsztatowq (w ciagu 1000 km
od wymiany oleju silnikowego). W przeciwnym razie lampka sygnalizacyjna filtra czastek
statych DPF moze zaczaé migac. Aby zresetowad jednostke sterujacy silnika skonsultuj sig
z Autoryzowana Stacja Obstugi Mazdy.
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Obstuga i konserwacja

Obstuga wykonywana przez wlasciciela

¥ Sprawdzenie poziomu oleju
silnikowego

1. Upewnij sig, czy samochdd stoi
na plaskiej, poziomej nawierzchni.

2. Rozgrzej silnik do temperatury pracy.

3. Wylacz silnik i zaczekaj przynajmniej
5 minut, aby olej sptynat do miski
olejowe;j (silnik Diesla: 10 minut)

4 Wyjmij wskaznik poziomu oleju,
przetizyj go szmatkg i wiéz ponownie
do opotu

Silnik L8

Silnik Diesla

5. Wyjmij wskaznik i sprawdZ poziom.
Poziom jest prawidtowy, gdy miesci sig
w zakresie Low i Full
lezeli wskaznik jest w poblizu lub
ponizej oznaczenia Low, uzupetnij
poziom do osiggniecia znaku Full.

N\ PRZESTROGA

Nie dolewaj oleju silnikowego powyzej
znaku FULL.. Moze to spowodowaé
uszkodzenie silnika

6. Przed wloZeniem wskaznika upewnij
si¢. czy piericieft uszezelniajacy O-ring
na wskazniku umieszczony jest
prawidtowo
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Obstuga i kenserwacja

Obshiga wykonywana przez wiasciciela

UWAGA

(Silnik Diesla)

Sprawdzaj okresowo poziom oleju

| silnikowego (przed wejsciem

do samochodu). Jezeli podczas kontroli
poziom oleju silnikowego jest bliski lub
przekracza znak ,,X” na wskazniku,
wymien olej. Podczas wymiany oleju
sprawdzaj jego poziom uzywajac
wskaznika i dolewaj do momentu,

gdy poziom oleju silnikowego znajdzie
si¢ pomigdzy Fi L, jak pokazano

na rysunku.

(] Im ¥ T

mak X

- Plyn chlodzgcy

V¥ Sprawdzanie poziomu pfynu
chfodzgcego

/A OSTRZEZENIE |

Odleglosé pomiedzy oznaczeniami Low
i Full na wskazniku oznacza:

Silniki benzynowe

Objetosé oleju
] 1 0,75
Silnik Diesla
Objetosé oleju
1 ] 06

'8-16

Nie uzywaj otwartego ognia Iub
zapatek w komorze silnika. NIE

DOLEWA] PEYNU CHEODZACEGO,
GDY SILNIK JEST GORACY.

Gorgcy silnik zagraia bezpieczefistwu,
Jezeli silnik jest uruchomiony,
elementy komory silnika sq bardzo
gorgce. Istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia. Sprawdy? ostroZnie poziom
plynu chilodzgcego w zbiorniku
wyréwnawczym, ale nie otwieraj go.

o

L2%

3 Wylgez wigeznik zaplonu i przed
przystgpieniem do dalszych ezynnoscei
upewnij sie, czy wentylator chiodnicy
nie pracuje. .
Podejmowanie jakichkolwiek czynnosci
w poblizu pracujgcego wentylatora
zagraza bezpieczenstwu. Wentylator
moZe nadal pracowaé nawet wtedy, gdy
silnik zostat wyiqcz'ony, a temperatura
w komorze silnika jest wysoka.
Pracujqcy wentylator moze Cig uderzyé
i spowodowac powaine obrazenia.

€S, .
Y Nie odkrecaj iadnych

korkow w uldadzie chlodzenia, jeseli
silnik i chlodnica sq gorgce.

Gdy silnik i chfodnica sq gorgce,
wrzqcy plyn chiodzgcy i para na skutek
wysokiego ciSnienia, mogq wystrzelié
powodujgc powazine obrazenia.




Obshuga i konser wacja

Obsluga wykonywana przez wlasciciela

UWAGA

Wymiang¢ ptynu chiodzacego powinien
wykona¢ wyspecjalizowany serwis,
zalecamy Autoryzowang Stacjg Obstugi
Mazdy

A PRZESTROGA

Sprawd? temperaturg zamarzania i poziom
plynu chiodzgcego w zbiorniku
wyréwnawczym przynajmniej raz w roku,
na poczatku sezonu zimowego

oraz przed podrézg do stref, gdzie
“temperatury moga spadaé ponizej
temperatury zamarzania ptynu.

Sprawdz stan i pofgczenia wszystkich
przewodow systemu chiodzenia

i ogrzewania. Wymiefi, gdy sa
wybrzuszone lub uszkodzone.

Chtodnica powinna byé¢ petna pltynu
chlodzgcego, poziom ptynu powinien
zawierac sig pomiedzy oznaczeniami
Fi L znajdujacymi si¢ na zbiorniku
wyréwnawczym przy zimnym silniku.

Gdy poziom ptynu chtodzacego obnizy si¢
w zbiorniku wyréwnawczym

do wskazania L, dolej odpowiednig ilosé
piynu do osiggniecia oznaczenia F.

= Ptyn chlodzacy moze uszkodzié takier
Jezeli zostanie rozlany szybko go
sptucz.

Uzywaj tytko migkkiej
(zdemineralizowanej) wody

do rozcienczania ptynu cltodzacego.
Woda zawierajgca mineraty zmniejsza
skutecznos¢ uktadu chlodzenia.

Nie dolewaj samej wody. Zawsze
dolewaj odpowiedni roztwér ptynu
chtodzacego

Silnik zawiera czgsci aluminiowe

t musi by¢ chroniony ptynem na bazie
glikolu etylenowego, co zapobiega
korozji i zamarzaniu

NIE UZY WA ptynéw zawierajacych
alkohol. metanoi. boran lub krzemiany.
Takie ptyny chiodzace moga uszkodzi¢
uktad chiodzenia

NIE MIESZAYT alkoholu lub metanolu
z ptynem chtodzacym. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia ukiadu
chtodzenia

Nie uzywaj roztworéw zawierajgcych
wigcej niz 60% koncentratu
zapobiegajacego przed zamarzaniem
Moze to spowodowaé zmniejszenie
skutecznosci chtodzenia.
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Obshuga wykonywana przez wlasciciela ;

UWAGA

Jezeli na korku lub w poblizu kotka
systemu chiodzenia znajduje si¢

| wskaznik ,,JFL22”, uzywaj ptynu
chtodzacego typu FL22. Jezeli w silniku
uzywany jest ptyn chlodzacy innego
typu niz FL22, ptyn chiodzacy musi by¢
wymieniony wczesniej niz przewiduje
to plan przegladéw okresowych

(strona 8-3)

Jezeli zbiornik wyréwnawczy jest pusty
lub konieczne jest czgste uzupelnianie
poziomu piynu chiodzacego, skonsultuj
si¢ ze specjalista. Zalecamy Autoryzowang
Stacja Obstugi Mazdy
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Plyn hamulcowy/ukiadu

sterowania sprzegla

¥ Sprawdzenie poziomu plynu
hamulcowego/ukiadu sterowania -
sprzegla :

Ptyn hamulcowy i ukfadu sterowania

sprzegla znajduje si¢ w tym samym

-zbiorniku.

Sprawdzaj regulamié poziom plynu

w zbiomiku. Powinien znajdowaé sie ‘
na poziomie MAX. Poziom ptynu obniza .
sie w miarg jazdy i zuzywania si¢ klock6w.
hamulcowych oraz tarczy sprzegla. Jezeli .
poziom nadmiernie si¢ obniza, uktad
hamulcowy oraz sprzeglo powinny byé - - -
sprawdzone przez specjalistyczny serwis, -
zalecamy Autoryzowana Stacje Obshugi
Mazdy. v
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¥ Uzupelnianie plynu hamulcowegb/
ukladu sterowania sprzegia

[ A\ OSTRZEZENIE

Zwracaj uwage, aby nie wylaé plynu
hamulcowego na siebie lub na silnik.
Rozlany ptyn hamulcowy zagraza
bezpieczenistwu. Jeieli dostanie sig

do oczu, moie spowedowaé powaine
obraZenia. Gdy tak sig zdarzy,
natychiniast przemyj oczy duiq iloScig
wody i skonsultuj sig z lekarzem. Plyn
hamulcowy wylany na gorgcy silnik
moze spowodowas pozar.

Jezeli poziom plynu hamulcowego
[ukdadu sterowania sprzegla jest
niski, sprawd; ukiad hamulcowy

i ukiad sterowania sprzegla.
Niski poziom plynu hamulcowego

luktadu sterowania sprzegla zagraia
bezpieczenstwu. Niski poziom plynu
moze oznaczaé zuzycie klockow
hamulcowych lub wyciek z ukiadu
hamulcowego. Uklad hamulcowy moze
ulec uszkodzeniu i stac sig przyczyng
wypadku.

Jezeli poziom jest niski dolej ptynu

do znaku MAX

Przed dolaniem ptynu oczy$é doktadnie
powierzchni¢ woké6t korka

A PRZESTROGA

« Ptyn hamulcowy i uktadu sterowania
sprz¢gta moze uszkodzi¢ powierzchnie
lakierowane . Jesli zetknie sig
z pawierzchnia lakierowana, przemy;j
to miejsce natychmiast duzy iloscig
wody

Uzycie innych ptynéw hamuicowych
i sterowania sprzggta niz wymagane
(strona 10-5), uszkodzi uktad.
Mieszanie 16znych ptynéw réwniez
uszkodzi uktad.

lezeli konieczne jest czgste
uzupetnianie poziomu plynu,
skensultuj si¢ ze specjalistg, zalecamy
Autoryzowang Stacje Obslugi Mazdy
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Plyn ukladu wspomagania

Kierownicy -

. . ¥ Kontrola poziomu ptynu uktadu
wspomagania kierownicy

/A PRZESTROGA

Aby unikna¢ uszkodzenia pompy ukladu
wspomagania kierownicy, nie uzywaj
samochodu zbyt dlugo, gdy poziom
ptynu jest niski

UWAGA

Uzywaj wymaganego ptynu ukiadu
wspomagania kierownicy (strona 10-5)

Sprawdzaj poziom ptynu w zbiomiku
przy kazdej wymianie oleju silnikowego,
gdy silnik jest zimny i wyltaczony. Jezeli
jest to konieczne, dotej ptynu

Nie wymaga on okresowej wymiany.

Silnik benzynowy
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Silnik Diesla

Utrzymuj poziom pomiedzy MIN i MAX

Sprawdzaj wzrokowo czy nie wystepuja
wycieki z przewod6w i potaczen.

Jezeli konieczne jest czgste dolewanie
plynu, skonsultuj si¢ z wyspecjalizowanym :
serwisem, zalecamy Autoryzowang Stacje
Obstugi Mazdy

t
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biegéw (ATF)

v Sprawdzenie poziomu piynu
w automatycznej skrzyni biegdéw

Sprawdzaj regulamie poziom ptynu
w automatycznej skizyni biegéw. Mierz
go w sposéb opisany fponizej

Plyn automatycznej skrzyni

3. Ustaw dZwigni¢ zmiany biegéw
w pozycji (P), uruchom silnik
i rozgrzej go.

N PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegéw
edy silnik sie rozgrzewa. Jezeli poziom
plynu jest wyjatkowo niski,
automatyczna skizynia biegéw moze
ulec uszkodzeniu

« Zawsze sprawdzaj poziom plynu
w automatycznej skrzyni biegéw
zgodnie z ponizszg procedury. Jezeli
procedurg wykonasz nieprawidtowo,
| poziom plynu w automatycznej skrzyni
biegéw moze zostaé zmierzony
niedokfadnie, co w konsekwencji moze
spowodowad uszkodzenie skrzyni.

Niski poziom plynu spowoduje poslizg
automatycznej skrzyni biegéw.

Zbyt wysoki poziom plynu moze
spowodowaé tworzenie si¢ piany,
wyciek plynu lub nieprawidtowe
funkcjonowanie automatycznej skrzyni
biegéw.

Uzywaj tylko zalecanego ptynu Plyn
innego rodzaju moze spowodowad
nieprawidiowe dziatanie lub
uszkodzenie automatycznej skrzyni
biegdw.

4 Przy silniku pracujagcym na biegu
jatowym. wyjmij wskaZznik poziomu
ptynu. oczy$¢ go 1 wiéz z powrotem.

5 Sprawdz poziom ptynu. lezeli ptyn nie
jest widoczny na wysokosci co
najmniej 5 mm od dolnej krawedzi
wskaznika poziomu, uzupetnij stan.

A\ PRZESTROGA

Jezeli ptyn nie jest widoczny

na wskazniku nawet po rozgszaniu
silnika. nie jedZ samochodem.

W przeciwnym 1azie automatyczna
skizynia biegdw moze ulec uszkodzeniu

1. Zaparkuj samochdd na plaskie;j,
poziomej nawierzchni i wiacz hamulec
postojowy.

2. Upewnij si¢, czy nie wystepuja wycieki
ptynu z przewodé6w, ich potaczen
1 obudowy

6. Ustaw dzwigni¢ zmiany biegdw
w kazdej pozycji i upewnij stg,
czy nie wystepuja nieprawidtowosci.

7 Przejedz samochodem w ruchu
migjskim 5 km lub wigcej

8 Zaparkuj samochdd na plaskiej,
poziomej nawierzchni 1 wlgcz hamulec
postojowy
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9. Ustaw dZwignie zmiany biegéw
w pozycji (P), sprawdz poziom plynu
w skrzyni biegéw, gdy silnik pracuje
na biegu jalowym i upewnij sig, czy
poziom plynu miesci sie w wymaganym
zakresie Jezeli poziom ptynu w skizyni
bieg6w nie miefci si¢g w wymaganym
zakresie uzupetnij stan
Prawidtowy poziom plynu oznaczony
jest na wskazniku w nastepujacy
sposo6b.
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~ Plyn spryskiwaczy szyb
i reflektoréw

¥ Sprawdzenie poziomu ptynu
spryskiwaczy

/\ OSTRZEZENIE

Napelnij zbiornik tylko ptynem do
spryskiwaczy szyb lub e¢zystq wodg.
Uzycie plynu chiodzgcego jako ptynu
do spryskiwaczy szyb zagrata
bezpieczenstwu. Jeieli zostanie
rozprowadzony na przedniej szybie,
zabrudzi jg, co pogorszy widocznosé
i moze byé pryyczyng wypadku. |

Sprawdz poziom ptynu spryskiwaczy szyb
w zbiorniku, jezeli to konieczne,
uzupetnij go

Y

-

Aby sprawdzi€ poziom ptynu w zbiomiku
przednim unie§ korek . Nastepnie,
trzymajac kcivk na otworze znajdujacym
si¢ w Srodku korka, podnies go prosto

w gére Poziom ptynu jest widoczny

w rurce. Jezeli to konieczne dolej ptynu
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Obstuga wykonywana przez wiasciciela

Uzywaj czystej wody, gdy nie
dysponujesz ptynem do spryskiwania
szyb. Jednak zawsze stosuj odpowiedni
ptyn pizy niskich temperaturach,

aby zapobiec jego zamarznigciu.

UWAGA

Ptyn do spryskiwania szyby przedniej
i tylnej znajduje si¢ w tym samym
zbiorniku,

S narowame elementow

nadwoma

Wszystkie ruchome elementy nadwozia,
takie jak zamki oraz zawiasy drzwi

i pokryw. powinny by¢ smarowane
podczas kazdej wymiany oleju
silnikowego Podczas niskich temperatur
do smarowania zamkéw uzywaj
niezamarzajacych smaréw

Upewnij si¢. czy zaczep dodatkowy
pokrywy silnika zabezpiecza ja
przed otwarciem, gdy gtéwny zaczep
zostanie zwolniony
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Piéra wycieraczek szyb

/A PRZESTROGA

* Goracy wosk nanoszony
w automatycznych myjniach
samochodowych wplywa
na pogorszenie skutecznosci
czyszczenia szyb przez wycieraczki

Aby zapobiec uszkodzeniu gumek piér
wycieraczek szyb nie przecieraj ich
lub miejsc w ich poblizu benzyna,
parafing, rozciefczalnikami do farb
Iub innymi rozpuszczalnikami.

Gdy wigcznik wycieraczek znajduje
si¢ w pozycji AUTO, a wiacznik
zaptonu w pozycji ON, wycieraczki
mogy uruchomié sig automatycznie
w nastgpuigcych przypadkach:

+ gdy szyba przednia zostanie dotknigta
w miejscu czujnika deszczu,

+ gdy szyba przednia zostanie przetarta
szmatka w miejscu czujnika deszczu,

« gdy przednia szyba zostanie uderzona
reka lub innym przedmiotem,

» gdy czujnik deszczu zostanie
uderzony reka lub innym
przedmiotem z wng¢trza samochodu

Nie wkiadaj rak lub palcéw

pod wycieraczki, poniewaz moze to
spowodowa¢ obrazenia lub
uszkodzenie wycieraczek Podczas
mycia lub obstugi Twojej Mazdy
upewnij sie, ze wlacznik wycieraczek
szyb znajduje si¢ w pozycji OFF

824

Zabrudzenie przedniej szyby lub gumek
piér wycieraczek moze zmniejszy¢ ich |
sprawno$¢ dziatania. Zwykle s3 to owady, ’
zywice z drzew i goracy wosk, uzywany
w myjniach samochodowych

Jezeli gumki piér wycieraczek nie
czyszczg szyby wiasciwie, oczy$é szybe

i gumki Srodkiem czyszczacym lub
detergentem, nastepnie optucz szybg
czysta woda Jezeli to konieczne, powtérz
te czynno§é

¥ Wymiana gumek piér
wycieraczek szyby przedniej
Gdy wycieraczki nie czyszczg dobrze

szyby, gumki piér s3 prawdopodobnie
zuzyte lub popekane, wymien je

A PRZESTROGA

Aby zapobiec uszkodzeniu ramion
wycieraczek lub innych elementéw,
nie przesuwaj ramion recznie po szybie.

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu ramion piér
wycieraczek przy jednoczesnym ‘
podnoszeniu ramion wycieraczek

po stronie kierowcy i pasazera, najpierw
podnie§ rami¢ wycieraczki po stronie
kierowcy. I odwrotnie, przy opuszczaniu
ramion wycieraczek, najpierw opusé
1ami¢ wycieraczki po stronie pasazera
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1. Podnies ramie wycieraczki i obr6¢
pidro, aby odstonié plastikowy zaczep
blokujacy.

Scisnij zaczep i przesun zespot w dot;
nastepnie zdejmij pidro z ramienia.

Zaczep blokujacy
T

AN PRZESTROGA

Aby zapobiec uszkodzeniu szyby
przedniej, przy opuszczaniu przytrzymaj
rarni¢ wycieraczki, aby nie uderzy¢ nim
przedniej szyby

2. Przytrzymaj gumowg koficéwke
i pociagnij, az zaczepy odiacza sie
od metalowego wspornika

- Metalowy wspomik

3. Wyjmij metalowe elementy
usztywniajace i zainstaluj je w nowej
gumee

/N PRZESTROGA

* Nie zaginaj lub nie wyrzucaj
elementdéw usztywniajacych.
Przydadza si¢ do ponownego
zastosowania.

* lezeli metalowe elementy
usztywniajace zostang zamienione,
sprawno$¢ wycieraczek moze sie
pogorszyé
Tak wigc nie uzywaj metalowych
elementéw usztywniajgcych
wycieraczke kietowcy po stronie
pasazera lub odwrotnie

¢ Upewnij sie. ze przy ponownym
zainstalowaniu metalowych elementéw
usztywniajacych w gumce nowego
pidra. jego krzywizna jest taka sama,
jaka byla przy zamontowanej starej
gumcee pidra
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4. Ostroznie wsuit gume nowego pidra

Nastepnie zmontuj piéro, wykonujgc
operacje w kolejnoéci odwrotnej
do rozmontowania.

UWAGA

1. Podnie$ rami¢ wycieraczki i obréé
piéro wycieraczki w prawo
do momentu odblokowania, nastgpnie
wyjmij pidro

Zmontuj pidro tak, aby zaczepy gumki
skierowane byly w dét ramienia
wycieraczki.

¥ Wymiana gumki pidra
wycieraczki szyby tylnej
Gdy wycieraczka nie czysci dobrze szyby,

gumka pidra jest prawdopodobnie zuzyta
lub popgkana. Wymien ja

A\ PRZESTROGA

Aby zapobiec vszkodzeniu tylnej szyby,
przy opuszczaniu przytrzymaj rami¢
wycieraczki; aby nie uderzy¢ nim

w szybe

A PRZESTROGA

Aby zapobiec uszkodzeniu ramienia
wycieraczki Jub innych elementéw,
nie prébuj przesuwaé recznie ramienia
wycieraczki na szybie
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2 Pociggnij koicéwke gumki w dot,
a nastepnie wysun ja z uchwytéw pidra
wycieraczki '
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3. Wyjmij metalowe elementy
usztywniajace i zainstaluj je w nowej
gumce pibra.

A PRZESTROGA

Nie zaginaj, nie wyrzucaj elementéw
usztywniajacych Przydadzg si¢
do ponownego zastosowania.

4. Ostroznie wsuh nowa gumke w pidro.
Nastgpnie zmontuj piéro, wykonujac
operacje w kolejnosci odwrotnej
do rozmontowania.
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~ . Akumulator

A\ OSTRZEZENIE

.P eczytaj uwaznie poniisze ostrzeienia prred obstuga lub kontrolg akumulatora
aby zapewnié bezpieczng i prawidlowq prace.

Pracujqe przy akumulatorze zawsze nos okulary ochronne.

Praca bez okularéw ochronnych zagraia bezpieczenstwu. Elektrolit akumulatora
zawiera KWAS SIARKOWY, ktory moze spowodowaé utratg wzroku, gdy dostanie sig
do oczu. Ponadto wodér, ktory wytwarza sig podczas normalnego dzialania
akumulatora, moze si¢ zapalié i spowodowaé wybuchu akumulatora

Nos okulary i rekawice ochronne, aby zapobiec kontaktowi 7 elektrolitem
akumulatora.

Wyciek elektrolitu z akumulatora zagraza bezpieczenstwu.

Elektrolit akumulatora zawiera KWAS SIARKOWY, ktéry moze spowodowaé powaine
obrazenia przy kontakcie 7 oczami, skérg lub odziezq. Jesli do tego dojdzie, natychmiast
przemywaj oczy wodq przez 15 minut lub doktadnie umyj skaione miejsce na skérze

i zastegnij porady lekarza.

®Zaws e przechowuj akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Zabawa w jego poblizu zagraia bezpieczenstwu. Elektrolit akumulatora moze
spowodowac powazne obrazenia, przy kontakcie z oczami lub skorq.

@ Nie zblizaj sie 7 otwartym ogniem lub irédlem iskier do otwartych cel
akumulatora, nie zblizaj takie metalowych narzedzi do bieguna dodatniego (+) lub
ujemnego (~) akumulatora pedczas prac wykonywanych w jego poblizu.

Nie dopuszczaj do zetkniecia si¢ bieguna dodatniego (+) akumulatora 7 nadwoziem
samochodu.

Ogien i iskry w poblizu otwartych cel akumulatora zagrazajg bezpieczenstwu. Wodoér,
wytwarzajgcey sig podczas rormalnef pracy akumulatora, moze sig zapalié, doprowadzi¢
do jego wybuchu. Eksplozja akumulatora moze spowodowaé powaine oparzenia

i obrazenia. Nie zblizaj sig z otwartym ogniem, z zapalonymi papierosami i Zrédiem
iskier do otwartych cel akumulatora.
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n /\ OSTRZEZENIE

& Nie zblizaj sie do otwartych ogniw akumulatora 7 ogniem, palgcym sie
apierosem i przediniotami iskrzgcymi.

Ogien i iskry w poblizu otwartych cel akumulatora zagraiajq bezpieczenstwu

Wodor, wytwarzajgcy sig podczas normalnej pracy ekumulatora, moze sig zapalié,
doprowadzajgc do jego wybuchu. Eksplozja akumulatora moze spowodowaé powaine
eparzenia i obraienia.
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UWAGA

(Silnik benzynowy)

Przed wykonaniem obstugi
]| akumulatora zdejmij osfong
akumulatora.

Aby akumulator funkcjonowat
prawidtowo:

+ musi by¢ bezpiecznie zamontowany,

* gérna powierzchnia powinna by¢ czysta
1 sucha,

* zaciski biegunéw akumulatora powinny
by¢€ czyste, dokrgcone i pokryte
wazeling techniczng lub przeznaczonym
do tego smarem,

830

* natychmiast zmyj rozlany elektrolit
roztworem wody i sody oczyszczonej,

* jezeli samoch6d nie bedzie uzywany
przez dluzszy czas, odlacz zaciski
od biegunéw akumulatora i co szesé
tygodni dofaduj akumulator.

¥ Sprawdzenie poziomu elektrolitu -

Niski poziom elektrolit: moze byé
przyczyng szybkiego roztadowania si¢
akumulatora,

Dolny poziom

Sprawdz poziom elektrolitu przynajmniej
raz na tydzien. Jezeli poziom jest niski
wykrg¢ korki i dolej wody destylowanej
do osiggnigcia poziomu pomigdzy
oznaczeniem gémego i dolnego poziomu
(patrz powyzszy rysunek)

Nie przepelniaj.

Sprawdz gestos¢ elektrolitu przyrzadem
do pomiaru gestodci kwasu
akumulatorowego, szczeg6lnie podczas
niskich temperatur. Jezeli jest za mata,
dotaduj akumulator
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¥ Doladowanie akumulatora

UWAGA

« Przed wykonaniem obstugi lub
dotadowaniem akumulatora wytacz
silnik i wszystkie odbiorniki.

« Przy odfgczaniu akumulatora odtacz
najpierw biegun ujemny
Przy podiaczaniu akumulatora potacz
biegun ujemny jako ostatni

» Przed dotadowaniem akumulatora
upewnij sig, czy zostaly zdjete
wszystkie korki z cel akumulatora.

« Jezeli akumulator rozladuje sig szybko,
na przyktad z powodu pozostawienia
na diugi czas wigczonych Swiatet
po wylaczeniu silnika, wymagane jest
jego powolne dofadowanie odpowiednim
prostownikiem

* lezeli akumulator roztaduje sig
stopniowo z powodu wysokich
elektrycznych obciazefi podczas
uzywania samochodu, nalezy go
dofadowaé odpowiednio do pojemnosci
akumulatora i charakterystyki
prostownika.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, mniejszego
zuzycia paliwa oraz uzyskania wysokich
osiggdw. utizymuj zalecane ci$nienie

w oponach oraz przestizegaj wymaganych
ograniczen obciazenia i jego
rozmieszczenia

/\ OSTRZEZENIE

Uzycie réinych typéw opon.

fazda samochodem z réZnymi typami
opon jest niebezpieczna. Moze to
spowodowac pogorszenie prowadzenia
samochodu i hamowania, a takie
doprowadzic do utraty kontroli

nad samochodem Za wyjgtkiem
ograniczonego chwilowego uzycia kola
zapasowego, uiywaj wylgcznie opon
tego samego typu (radialne,
bezdgtkowe) na wszystkich czterech
kolach.

Uzycie opon o nieprawidfowych
wyiniarach.

Uzycie innych opon niz okreslone

dla Twojej Mazdy (strona 10-7) zagraza
bezpieczeitstwu. Moze to spowodowaé
powaine pogorszenie komfortu jazdy,
prowadzenia, zmniejszenie przeswitu
pod samochodem | nieprawidiowe
odczyty predkosciomierza. Moze to byé
przyczyng wypadku Uzywaj tylko opon
o prawidiowych wymiarach
okreslonych dla Twojej Mazdy.
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Obstuga wykonywana przez wlasciciela

¥ Cisnienie w oponach

- /\ OSTRZEZENIE

Zawsze pompuj opony do wymaganego
ciSnienia,

Za wysokie lub za niskie cisnienie

w oponach zagraia bezpieczenstwu.
Nieprawidtowa obstuga opon lub
niespodziewane przebicie opony moze
byé przyczyng powainego wypadku.
Patrz tabela na stronie 10-8.

Sprawdzaj ciSnienie we wszystkich
oponach raz na miesigc (wigcznie z kolem
zapasowym), gdy opony sg zimne
Utrizymuj wymagane ci$nienie w celu
lepszego prowadzenia samochodu

i minimalnego zuzycia opon

Model z kierownica po lewej stronie

> J@ﬁ%

7

QOdnies sie do specyfikacji podanych:
w tabeli (strona 10-8).

UWAGA

* Sprawdzaj cisnienie tylko, gdy opona
jest zimna.

* W nagrzanych oponach ci$nienie
przekracza wymagane warto§ci
Nie spuszczaj powietrza z nagrzanej
opony, aby wyregulowaé ciénienie.

* Za niskie ciSnienie wptywa
na zwigkszenie zuzycia paliwa,
nieregulame i przyspieszone zuzycie
opony oraz mniejsze przyleganie
opony do obreczy. Niskie ci$nienie
moze spowodowaé zdeformowanie
kota i zsunigcie si¢ opony z obreczy.

« Za wysokie ci$nienie wplywa
na pogorszenie prowadzenia sig
pojazdu, nieregularne i przyspieszone
zuzycie opony oraz mozliwosé
uszkodzenia z powodu nieréwnosci
drogi. Utrzymuj pgawidtowe wartosci
ci$nienia w oponach. Opong, ktérg
trzeba czgsto pompowad, nalezy
wczesniej poddad kontroli

¥ Zamiana opon

Aby zuiywanie si¢ bieznika bylo
réwnomierne, zamieniaj opony

co 10000 km (lub czesciej, jezeli zuzycie
bieznika jest nieréwnomierne.

Przy zamianie opon nalezy je wywazyé.
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Obstuga wykonywana przez wiaSciciela

@
Z/-0
@@f |

Kierunek jazdy

W cykl zamiany nie nalezy wigczaé tymczasowego
kota dojazdowego

Sprawdz takze opony pod katem
nieregulatnego zuZywania si¢

i uszkodzenia. Nieregulaine zuzycie
spowodowane jest zazwyczaj jedna lub
kilkoma ponizej podanymi przyczynami:

« nieprawidiowe ciSnienie w oponie,

o nieprawidfowe ustawienie geometrii
zawieszenia,

* brak wywazenia kot,

« gwaltowne hamowanie.

Po zamianie napompuj wszystkie opony

zgodnie ze specyfikacijg (strona 10-8)

i sprawdz prawidtowos¢ dokrgeenia

nakretek mocujacych kota.

/A PRZESTROGA

Zamieniaj opony kierunkowe, radialne,
z asymetrycznym bieznikiem lub

z kolcami, przektadajac je z przodu

do tytu, a nie z jednej na druga strong
pojazdu. Trwato§é opon zmniejszy sig,
gdy zamienione zostang z jednej na

druga strong pojazdu.

¥ Wymiana opony

A OSTRZEZENIE

Zawsze uzywaj opon w dobrym stanie.
Jazda na zuzytych oponach zagraia
bezpieczenstwu. Zmniejsza sig
sprawnosé hamowania, kierowania

i przenoszenia napedu, co moze byé
przyczyng wypadku.

Gdy opona zuzywa si¢ rGwnomiernie,
pierwsze objawy zuzycia beda widoczne
na wysokosci wskaznika zuzycia bieznika
jako ghadki pasek w poprzek opony.

Tezeli tak sig stanie, wymiefi opong.

Wskaznik zuzycia
bieznika

Nowy bieznik Bieznik zuzyty
Opong nalezy wymienic¢ zanim wytarcie
bieznika (gtadki pasek) pojawi si¢ na catej
szerokodci opony

¥ Dojazdowe kolo zapasowe

Sprawdzaj dojazdowe koto zapasowe
pizynajmniej raz na miesiac, aby upewnié
si¢ czy jest prawidlowo napompowane

i przechowywane
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UWAGA

¥ Wymiana kota

Stan dojazdowego kofa zapasowego
pogarsza si¢ stopniowo, nawet gdy nie
| jest uzywane.

Dojazdowe koto zapasowe jest tatwiejsze
do obstugi, poniewaz z racji konstrukeiji
jest 1zejsze i mniejsze niz normalne koto
Stosuj dojazdowe koto zapasowe tylko
awaryjnie i na krétkich dystansach.

Uzywaj dojazdowego kota zapasowego
tylko do momentu naprawy Kota
normalnego. Naprawa powinna by¢
wykonana jak najszybciej

Utrzymuj ciSnienie réwne 420 kPa
(4.2 kG/cm? Jub bar, 60 psi)

/A PRZESTROGA

+ Nie montuj na obreczy dojazdowego
kota zapasowego opony zimowej lub
opony normalnej. Poniewaz nie bedg
one do siebie pasowa¢, mozna
uszkodzi¢ zaréwno opong jak i obrecz,

* Przewidziany przebieg opony
dojazdowego kofa zapasowego jest
mniejszy niz 5000 km. Przebieg moze
by¢ kr6tszy w zaleznoSci od warunkéw
jazdy

* Dojazdowe koto zapasowe
przeznaczone jest do chwilowego
uzycia, jednak gdy na oponie pojawi
si¢ gladki pasek sygnalizujgcy zuzycie
bieznika, wymien opong na nowa,
tego samego typu (strona 8-33)
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/N OSTRZEZENIE

Zawsze uzywaj w samochodzie kot
o prawidlowych wymiarach.

Uzycie kola o nieprgzwidlowych
wymiarach zagraia bezpieczenstwit.
Pogorszona zostanie skutecznosc
hamowania i prowadzenie samochodu,
co moze prowadzi¢ do utraty kontroli
nad samochodem i do wypadkuc.

/A PRZESTROGA

Kofto o nieprawidlowych wymiarach
moze mieé niekorzystny wplyw na:

* mocowanie opony,
* triwato$¢ kota i Tozysk,
* prze$wit pod samochodem,

* przeswit w przypadku stosowania
tancuch6w przeciwposlizgowych,

» wskazania predkosciomierza,

+ ustawienie Swiatet,

* wysoko$¢ zderzaka

Przy wymianie kota upewnij si¢, Ze nowe
koto posiada taka sama, jak oryginalne
koto fabryczne, Srednice, szeroko$é
obreczy i odsadzenie.

Prawidiowe wywazenie kota umozliwia
uzyskanie maksymalnego komfortu jazdy
i zmniejszenie zuzywania si¢ bieznika.
Kota wywazone nieprawidiowo powoduja
wibracije i nieréwnomierne zuzywanie si¢
bieznika
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Obstuga wykonywana przez wilasciciela

Typ DIODY

Trzecie $wiatto stop
Tylne swiatta kierunkowskazow

Swiatta stop/
Tylne $wiatta
pozycyjne

* Tylne §wiatla
przeciwmgieine

Oswietlenie tablicy

rcjestracyjnej

Swiatta przednie

* Przednie Swiatta
przeciwmgielne

Zarowki- oo

('Typ ZAROWKI )
Tyine §wiatla
kierunkowskazéw

Swiatta |

cofania ~— Swiatla stop/
Tylne §wiatta
pozycyjne

.

Oswietlenic bagaznika

L Swiatta cofania

Lampa sufitowa/lampy punktowc (przéd)

|

Boczne swiatlo
kierankowskazu
___ Swiatlo przednicgo
kierunkowskazu

*Wybtane modele
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/N OSTRZEZENIE

Nie wymieniaj samodzielnie zaréwek
reflektorow ksenonowych.
| Wymiana zaréwek reflektoréw
ksenonowych zagraia bezpieczensiwu
Poniewaz Zaréwki reflektorow
ksenonowych wymagajq wysokiego
napigcia, przy ich niewtasciwej
obstudze mozina zostaé poraionym
pradem elektrycznym. Jezeli okaze sig
konieczna wymiana takiej Zaréwki,
skontaktuj si¢ z wyspecjalizowanym
serwisem. Zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy.

Nigdy nie dotykaj szklanej barniki
zarowki halogenowej i zawsze zaktadaj
okulary ochronne przv obstudze lub
pracy w poblizu zaréwek,

Peknigcie zaréwki halogenowej zagraza
bezpieczenstwu. Zaréwki wypetnione sq
gazem pod cisnieniem. Jezeli szklana
banka zostanie rozbita, gaz wybucha

i mozna doznaé powaznych obrazen
odfamkami szkfa,

Jezeli banka Zaréwki zostanie dotknigta
rekq, pozostale na niej §lady potu,
mogq spowodowac jej przegrzanie

i rozerwanie.

Zawsze trzymaj tardwki halogenowe
2z dala od dzieci.

Bawienie si¢ zaréwkq halogenowg
zagraza bezpieczernistwu.

Po upuszczeniu Zarowki halogenowej
lub po rozbiciu jej w inny sposib,
mozna doznaé powainych obrazen.
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V¥ Wymiana zaréwek Swiatel
zewnetrznych

!!Z . 3 j ! ﬂ l[ ’

1 Upewnij si¢, czy wigcznik zaptonu
i wigcznik Swiatet s3 wytgczone

2.Podnie§ pokrywe silnika

3. Jezeli reflektor wyposazony jest
w pokiywe, w celu wymiany zaréwki
reflektora lewego, wykonaj nastepujace
czynno§ci . Odkreé $ruby w lewo
i wyjmij je wraz z pokrywa.

j

4. Odszukaj zaréwki §wiatet mijania
i drogowych w tylnej czeSci zespotu
reflektora. Zar6wka zewngtrzna to
Swiatto MIJANIA, natomiast zaréwka
wewngtrzna to Swiatto DROGOWE
(strona 8-35).

Zaréwka $wiatel drogowych

I Obré¢ oprawe zespolu Zaréwki w lewo
i ostroznie pociagnij ja w tyt

2. Odfaez przew6d elektryczny od oprawy
zespotu zaréwki, naciskajac palcem
na zaczep na ziaczce i pociagajac
zhaczke.
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Obstuga wykonywana przez wlasciciela

3 Zamontuj nowg oprawe zespolu
zardwki, wykonujgc operacje
w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA

+ Jezeli zar6wka halogenowa zostanie
przypadkowo dotknigta, przed
zamontowaniem oczy3¢ jg alkoholem

* Aby dzieci nie miaty dostgpu do
przepalonych zaréwek, przechowuj
zaréwki w specjalnych opakowaniach

Zar6wka $wiatel mijania

(Zaréwka ksenonowa o wyladowaniu
lukowym)

Nie wymieniaj samodzielnie zargwki
§wiatet mijania

Aby wymienié zarGwke, skonsultuj sie
ze specjalista, zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy

(Zaréwka halegenowa)

1 Odfacz konektor elektryczny
od zaiéwki, pociggajac go w tyl

2 Wyjmij poktywe uszczelniajaca
3 Zwolnij sprezyne mocujacy zaréwke

4 Odchyl w bok sprgzyng mocujacy tak,
aby mdéc swobodnie wyjaé zaréwke.

5 Wyjmij ostroznie Zaréwke z gniazdem,
pociagajac je do tytu

6 Wyjmij zar6wke reflektora z gniazda

5
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Obstuga wykonywana przez wlasciciela

7. Zamontuj nowa zaréwke z gniazdem,
wykonujac operacje w odwrotnej
kolejnosci.

| UWAGA

» Jezeli banka zar6wki halogenowej
zostanie przypadkowo dotknieta,
przed zamontowaniem nalezy
oczyscié ja atkoholem

* Aby dzieci nie mialy dostgpu
do przepalonych zaréwek, przechowuj
zaréwki w specjalnych opakowaniach

* P1zy ponownym montazu ostony
uszczelniajacej upewnij sie, czy
symbol 1 jest zwrécony w gére

2

iana 7 k przednich Swi
przeciwmgielnych *
1. Wykreé trzy Sruby ostony
podzderzakowej odkrecajac je w lewo
i czgSciowo odchyl osfong

2.0bré¢ oprawg zespotu zardwki w lewo
i ostroznie pociagnij ja w tyt

8-38 * Wybrane modele

3 Odiacz oprawe zespotu zaréwki
od konektora elektrycznego, naciskajac
palcem na zaczep na konektorze
i pociggajac konektor

4. Zamontuj nowg oprawe zespotu
zaréwki, wykonujac operacje
w odwrotnej kolejnoéei

UWAGA

* Jezeli banka zaréwki halogenowej .
zostanie przypadkowo dotknigta przed
zamontowaniem, oczy$é ja alkoholem

* Aby dzieci nie miaty dostepu do
przepalonych zaréwek, przechownj
zaréwki w specjalnych opakowaniach. |

s’ - 1 -
1.Obrd¢ oprawe zespotu Zaréwki w lewo
i wyjmij ja.
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Obstuga wykonywana przez wlasciciela

2 Wyciagnij Zaréwke z oprawy

3.Zamontuj nowa zaréwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosci

’
”

1. Obréé srodkows sekeje plastikowych
spinek w lewo i wyjmij spinki,
a nastepnie odchyl czeSciowo nadkole

2 Obré€ oprawe zespotu Zar6wki w lewo
i wyjmij ja

3. Wyjmij zaréwke z oprawy weiskajac ja
lekko i obracajac w lewo

4 Zamontuj nowg zaréwke, wykonujac
opetacje w odwrotnej kolejnosci

a

I Przesui cata lampke (zespdt), podobnie
jak na rysunku, aby ja wyjaé z blotnika

2. Odtacz elektryczny konektor od wyjetge
zespotu

3. Zamontuj nowg lampke (zespdt)
kierunkowskazu bocznego, wykonujgc
opetacie w odwrotnej kolejnoscei.

UWAGA

Wymiana samej zardwki nie jest
mozliwa, poniewaz zardwka twogzy
zespdt z lampkg Wymien zesg ot
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cofania

1.Owif Srubokret z plaska koncéwka

- miekka szmatka, aby zapobiec
uszkodzeniu zadlepki tylnej lampy
zespolonej. Delikatnie wsun go
pod zaSlepke, jak pokazano na rysunku,
i wyjmij zaslepke

2 Odkreé sruby w Jewo i wyjmij je.

3.0bréé oprawe zespotu zaréwki w lewo
1 wyjmij j

4. Wyciagnij zar6wke z oprawki.

(D) Swiatla tylnych
kierunkowskazow

8-40  * Wybrane modele

Typ zaréwki
NN

@ Swiatta tylnych
kierunkowskazéw
@ Swiatta cofania
(D Swiatta stop/Tylne $wiatta
pozycyjne

UWAGA

Zar6wki typn DIODDOWEGO §wiatet
stop/tylnych Swiatet pozycyjnych nie
mogy by¢ wymieniane przez
uzytkownika. Skonsultj sie

z wyspecjalizowanym serwisem,
zalecamy Autoryzowang Stacje Obstugi
Mazdy.

5. Zamontuj nowa zaréwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosci.

Tvine Swiatl iwmeielne*

Nie wymieniaj samodzielnie zaréwki
tylnego $wiatla przeciwmgielnego

Aby wymieni¢ zar6wke, skonsultuj si¢ ze -
specjalista, zalecamy Autoryzowana Stacje
Obstugi Mazdy.

Trzecie $wiat}
Ze wegledu na ztozong i trudng procedurg,
diody powinny by¢ wymieniane przez
specjalistyczny serwis, zalecamy
Autoryzowang Stacje Obshigi Mazdy
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Yowietlenie tabli iest o
1 Wyjmij nakiadke pokrywy bagaznika.

2. Obréé oprawe zardwki w lewo i wyjmij
ja
3. Wyciqgnii 2ar6wkg Z oprawy

4 Zamontuj nowg zaréwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosci

¥ Wymiana zaréwek Swiatet
wewnetrznych

(Z konsoly sufitowg)
I Odkigé Siuby.

2.Owin $rubokret z ptaskg koficéwka
migkka szmatkg, aby zapobiec
uszkodzeniu lampy i delikatnie wsu#t go
pod lampg sufitowg jak pokazano
na rysunku, nastepnie wyjmij zespGt
lampy sufitowej.

3.0brd¢ oprawg zZaréwki w lewo i wyji.
2
4 Wyciagnij zarowke z oprawy

5 Zamontuj nowg Zardwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosct
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Obsluga wykonywana przez wlasciciela

(Bez konsoli sufitowej)

1.Owin $rubokret z plaska koncéwka
migkka szmatka, aby zapobiec
uszkodzeniu lampy i delikatnic wsuf go
pod lampe sufitows, jak pokazano
na rysunku, nastgpnie wyjmij zespét
lampy sufitowej.

2 Obr6¢ oprawe zaréwki w Jewo i wyjmij
Ja .
3 Wyciagnij zar6wke z oprawy

4. Zamontuj nowg zaréwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosci.

Lampa sufitowa (Ty) -

1 Owif plaski Srubokrgt miekkg szmatks,
aby zapobiec uszkodzeniu klosza
zar6wki, i wyjmij klosz, podwazajac
ostroznie jego krawedz ptaskim
srubokretem.
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2 Wyjmij zaréwke, pociggajac j3
na zewnatrz.

3 Zamontu1 nowgy zaréwke, wykonu]ap |
operacje w odwrotnej kolejnodci. <

Owietlenie bagainil :
1. Owin $rubokrgt z plaska kofcéwka -~ |
migkka szmatka, aby zapobiec :
uszkodzeniu lampy i delikatnie wsuh go.
pod lampg o$wietlenia bagaznika jak -
pokazano na rysunku, nastepnie wyjmu .
zesp6t lampy oSwietlenia bagaznika.. .

2. Wyjmij zZaréwke, pociagajac ]q
na zewnatrz
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Obsluga wykonywana przez wiasciciela

3, Zamontuj nowg zaréwke, wykonujac
operacje w odwrotnej kolejnosci

Instalacja elektryczna samochodu
zabezpieczona jest bezpiecznikami.

Jezeli jakiekolwiek swiatta, odbiorniki lub
sterowanie nie dzialaja, sprawdz
odpowiedni bezpiecznik zabezpieczajacy
obwdd Gdy bezpiecznik jest przepalony,
wewnetrzny element jest stopiony.

Jezeli ten sam bezpiecznik przepali sig
ponownie. nie uzywaj wigcej tego obwodu
i skonsultuj sie ze specjalistg, zalecamy
Autoryzowang Stacje Obstugi Mazdy.

¥ Wymiana bezpiecznika

Wymiana bezpiecznikd .
Jezeli instalacja elektryczna nie dziata,
sprawdz najpierw bezpieczniki po stronie
pasazera

| Wytacz zapton i inne odbiorniki.

2. Wyjmij pokrywe.
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Obstuga wykonywana przez whasciciela

A PRZESTROGA

Pociagniecie pokrywy w bok moze
spowodowac ztamanie zaczepéw
1 mocujgcych

3.Ustal miejsce przepalonego
bezpiecznika uzywajgc opisu
znajdujacego si¢ na wewngtrznej stronie
pokrywy skrzynki bezpiecznikéw

4 Wyjmij bezpiecznik na zewnatrz
za pomoca przyrzadu znajdujacego sie
na wewngtrznej stronie pokrywy
skrzynki bezpiecznikéw w komorze
silnika

=2 000

5.Sprawdz bezpiecznik i wymien jeslhi jest
przepalony

Sprawny Przepalony

844

6 W16z nowy bezpiecznik o takiej samej . -
wartosci pradowej i upewnij sig, ze jesi
zamocowany prawidlowo Jezeli nie
jest, zwr6¢ si¢ do specjalisty
0 poprawne jego zainstalowanie
Zalecamy Autoryzowang Stacje Obstug; :
Mazdy Jezeli nie masz bezpiecznikéw
zapasowych, wyjmij bezpiecznik '
o takiej samej wartosci pradowe;j
z obwodu nieistotnego dla dziatania
samochodu, na przyktad z obwodu
LUSTERKA lub ZAPALNICZKI

/A PRZESTROGA |

Zawsze wymiefi bezpiecznik na nowy -
o takiej samej wartoéci pradowej 1
W przeciwnym razie mozna uszkodzié | .
obwdd elektryczny 2l

iana bezpiecznikdé
iInil

Jezeli Swiatta zewnetrzne lub inne

elektryczne odbiorniki nie dzialajg, .
a bezpieczniki w kabinie pasazerskiej nie -
sq przepalone, sprawdz skrzynke - -
bezpiecznikéw pod pokrywa silnika. Jezeli .
bezpiecznik jest przepalony, musi byé -
wymieniony Wykonaj nastgpujace S
operacje:
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| Wytacz zapton i inne odbiorniki.

2 Zdejmij pokrywe skrzynki & OSTRZEZENIE

bezpiecznikéw. Nie wykonuj sam wymiany

: bezpiecznika gfdwnego, zwréé sie do
Auforyzowanej Stacji Obstugi Mazdy.
Wymiiana bezpiecznika gléwnego
zagraia bezpieczenstwu, poniewas
bezpiecznik giowny MAIN jest
bezpiecznikiem wysoko predowym.
Nieprawidlowa wymiana moze
spowodowad porazenie pragdem
elektrycznym lub zwarcie i w rezultacie
pozar.

Silnik benzynowy

3 Jezeli ktGrykolwiek bezpiecznik oprécz
. gidwnego (MAIN) jest przepalony,

- wymiefl go na nowy o tej samej

" wartoSci pradowej.

ﬂl‘

Sprawny Przepalony

Bezpiccznik
gléwny

Bczpic'/cznik
gidwny
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¥ Opis skrzynki bezpiecznikéw
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T OPIS ;V&Rggvsvi OBWOD ZABEZPIECZANY
1 FAN 30A ‘Wentylator chiodnicy
2 FAN 30A Wentylator chlodnicy
P.WIND *1 40A Podnosniki szyb*
i ’3‘" R.BLOWER *2 30A  |Tylna nagrzewnica
4 INJ IG KEY1 *! 30A Zabezpieczenie rénych obwodéw
i IG KEY2 *2 20A i
5 ABS-V 20A ABS, DSC*
6 ABS-P 30A ABS, DSC*
7 ;g izzf :; igﬁ Zabezpieczenie réznych obwodéw*
8 |HEATER DEICER TCM 20A Nagrzewnica ptynu chiodzacego™®
9 BLOWER *1 404 Silnik wentylatora nawiewu
F. BLOWER #2 20A
10 GLOW IG KEY1 *! 40A Zabezpieczenie réznych obwodéw* Swiece zarowe*
F. BLOWER *2 20A Silnik wentylatora nawiewu
11 BTN 60A Zabezpieczenie réznych obwodGw*
12 IG KEY2 40A Zabezpieczenie réznych obwoddw*
8-46 * Wybrane modele
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s
OPIS PRADOWA OBWOD ZABEZPIECZANY =~

13 | CLOSER PSLIDE LH 20A ({S::;\:::a:;izgfnie‘ drzwi przesuwne sterowane elektrycznie

14 CLOSER PSLIDE LH 204 Latwe zamykar‘lic‘ drzwi przesuwne sterowane elektrycznie
(strona prawa)*

15 EHPAS 80A EHPAS*

16 FOG 15A Przednic $wiatia przeciwmgicine®

17 D.LOCK 20A Elektryczne zamki drzwi

18 P.WIND H/CLEAN 20A Spryskiwacze reflektoréw*, Podnoséniki szyb*

19 ETC 10A Czujnik potozenia pcdatu przyspieszenia

20 DEFOG T 25A Ogrzewanie tylnej szyby

21 ENG+B 10A PCM

22 STOP 10A Swiatta stop

23 FUEL 20A Pompa paliwa*, Podgrzewacz paliwa*

24 HAZARD 10A Swiatla awaryjne, kicrunkowskazy

5| room 1oa  |Lameysuione Lanoy pukiows Lamps shvictenia

26 — —_ —

27 MAG 10A Sprzggto clektromagnetyczne

GLOW SIG *! 7.5A PCM *

28 —3 — . — {

29 HEAD HR 10A Swiatto drogowe (PRAWE)

30 HEAD HL 10A Swiatto drogowe (LEWE)

3H HORN 15A Sygnat dzwickowy

32 SUN ROOF 20A Dach otwicrany*

' 3 ETC MIRROR BURGLAR*! 75A System alarmowy*
—— %2 — —_

34 HEAD LR 15A Swiatlo mijania (PRAWEY), Manualny korektor §wiatet*

35 HEAD LL 15A Swiatto mijania (strona lewa)

36 ENG BAR2 1SA Grzatkt czujnikéw tlenu*

37 ENG BAR i5A Przeptywomierz powictrza, system sterowania silnika

38 INJ ENG BA 20A Wiryskiwacz*, PCM*

3 ILLUMI 10A Podéwictlenic zestawu wskaZnikéw
Tylne §wiatta pozycyine, tylne $wiatta parkowania,

40 TAIL 10A oiwictlenic tablicy rejestracyinej, tylne Swiatto
przeciwmgielne®, zabezpieczenie rdZznych obwaddiw

*1 Bez systemu tylnej wentylacji
*2 Z systemem tylnej wentylacji
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Sk Kal . kow (St azera)
' N\
—
18 B 3 19
o )
JDEREEE
Nmamiis? Y
EEEEEE
\. J
o OPIS PRADOWA OBWOD ZABEZPIECZANY
1 . M.DEF 7.5A Podgrzewanie lusterka*
2 — JE— —
3 ENG3 20A Wtacznik zaplonu
4 POUTLET 15A Gniazdo akcesoriéw
5 SHIFT/L SA Wybierak biegéw automatycznej skrzyni*
6 CIGAR I5A Zapalniczka
7 MIRROR TS5A Lusterka sterowane elektrycznie, system Audio*
g A/C 10A Klimatyzacja
9 FWIp 25A Wycieraczki i spryskiwacze przedniej szyby
10 R.WIP 15A Wycieraczka i spryskiwacz tylnej szyby
11 ENG SA Przekaznik giéwny*, PCM*
12 METER 10A Zestaw wskaznikéw, automatyczny korektor wysokosci Swiate}
13 SAS 10A Dodatkowe systemy zabezpieczajjce '
14 S.WARM 15A Grzalka siedzenia®
15 ABS/DSC 5A ABS, DSC*
16 EHPAS SA EHPAS*
17 ENG2 15A —_
18 P/W 30A Podnoéniki szyb*
19 P/W —_ —_
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- Jak zminimalizowaé
uszkodzenia lakieru

wywolane przez Srodowisko

powtoka lakiemicza Twojej Mazdy
wykonana jest w oparciu o najnowsze
osiggnigcia technologiczne, zaréwno

pod wzgledem zastosowanych materiatéw,
jak i metod nanoszenia.

Jednakze, jezeli lakier nie bedzie

edpowiednio pielggnowany,

oddziatywanie Srodowiska moze
uszkodzié jego whasciwosci ochronne.

Ponizej podajemy kilka przyktadéw
‘mozliwego uszkodzenia i zalecenia,
jak im zapobiec

¥ Trawienie spowodowane
kwasnym deszczem lub
zanieczyszczeniami

- przemystowymi

WyiaSnieni
Zanieczyszczenia przemystowe

i zanieczyszczenia pochodzace 2 emisji
spalin samochodowych unoszg si¢

w powietrzu i mieszaja z deszczem lub
1083, tworzgc kwasy. Kwasy te moga
osiadaé na powierzchniach lakierowanych
samochodu. Poniewaz woda odparowuje,
kwasy stajg si¢ coraz bardziej stezone

i moga uszkodzié lakierowane
powierzchnie

Im dtuzej kwasy pozostaja
na powierzchni, tym wigksza jest
mozliwosé jej uszkodzenia.

Zapobi :
Aby zabezpieczyé powierzchnie
lakierowane, konieczne jest mycie

i woskowanie samochodu, zgodnie

z instrukcjami podanymi w tym rozdziale
Czynnosci te wykonaj natychmiast,

gdy zauwazysz. 7e kwasny deszcz osiadt
na powierzchniach lakietowanych
samochodu.

V¥ Uszkodzenia spowodowane
odchodami ptakéw, owadami
lub zywicg z dizew

Odchody ptakéw zawieraja kwasy. Jezeli
nie zostang usunigte. mogg spowodowaé
zniszezenie wierzchniej i bazowej
warstwy lakieru samochodu

Ktedy owady rozbijg si¢ o powierzchnig
lakierowang, ich rozkladajace si¢ szczatki
tworzg zwigzki korozyjne. Jezeli nie
zostang usunigte. moga spowodowaé
wzery, utratg potysku i zmiany

w wierzchniej i bazowej warstwie lakieru
samochodu

Zywica z dizew utwardza si¢ i mocno
przywiera do warstwy lakieru Jezeli
sprobujesz ja zdrapac, mozesz wraz z nig
usungé czes¢ warstwy lakietu

Zapobi .
Aby zabezpieezyé powierzchnie
lakierowane. konieczne jest mycie

i woskowanie Twojej Mazdy, zgodnie

z instrukejami podanymi w tym rozdziale
Powinno to zosta¢ wykonane jak
najszybciej

Odchody ptakéw mozna usungé migkkq
gabka i woda. Jezeli jestes w podrézy,
problem ten moze takze rozwiazaé
nawilzona chusteczka. Oczyszczona
powierzchnia powinna zostaé
nawoskowana zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym rozdziale,
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Owady i zywice z drzew najlepiej usuwac
migkka gabka i wodg lub dostgpnymi

w handlu chemicznymi $rodkarmni
czyszczacymi.

" Inng metodg jest przykrycie zabrudzonej
powierzchni zwilzong gazeta na nie wigcej
niz dwie godziny. Po usunigciu gazety
sphicz pozostatoSci zanieczyszczeh woda

¥ Plamy po wodzie
Wyjasnieni

Deszcz, mgla, rosa i nawet woda z kranu
moga zawieraé szkodliwe mineraly, takie
jak s61 i wapno Jezeli wilgo¢ zawierajaca
te mineraty osigdzie na samochodzie

i odparuje, mineraty zaggszcza si¢

i utwardza w formie bialych plam

Plamy te moga uszkodzi¢ powierzchnig
lakierowang samochodu.

Zapobi .
Aby zabezpieczyé powierzchnie
lakierowane, konieczne jest mycie

i woskowanie samochodu, zgodnie

z instrukcjami podanymi w tym rozdziale
Czynnoéci te wykonaj natychmiast

po zaobserwowaniu plam po wodzie

na powierzchniach lakierowanych
samochodu.
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V¥ Odpryskiwanie lakieru

Wyjasnieni
Odpryskiwanie lakielru wystepuje,

gdy zwir wyrzucany spod két innego
samochodu uderza w Twdj samochéd

Utrzymywanie bezpiecznej odleglosci

od poprzedzajgcego samochodu zmniejsza -
mozliwos$¢ powstania odpryskéw lakieru
przez wyrzucany Zwir spod jego két

UWAGA

* Stefy powstawania odpryskéw
zmieniaja si¢ wraz z predkoScia
samochodu. Na przykiad, podczas
jazdy z predkoscia 90 km/h, strefa
powstania odpryskéw wynosi 50 m.,

!

W niskich temperaturach lakier
samochodu utwardza si¢ Zwigksza to
mozliwo$¢ powstania odpryskéw.

Odpryski lakieru mogg prowadzi¢
do tworzenia si¢ rdzy na powierzchni - |
Twojej Mazdy. Zanim sig tak stanie, |
napraw uszkodzone powierzchnie, -
uzywajac farby zaprawkowej Mazdy -
zgodnie z instrukcjami podanymi

w tym rozdziale. Niewykonanie
naprawy moze prowadzié

do powstania powaznych ognisk
korozji na uszkodzonej powierzchni

i kosztownych napraw
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Konserwacja zewngtrzna -

nadwozia

Podczas uzywania czyszczacych srodkéw
chemicznych lub past polersKich
przestrzegaj wszystkich instrukeji
podanych na opakowaniach. Przeczytaj
wszystkie uwagi i ostrzezenia.

¥ Konserwacja powierzchni
lakierowanych

Mycie

-\ PRZESTROGA

Gdy wiacznik wycieraczek szyb
znajduje sig w pozycji AUTO,

a wiacznik zaptonu w pozycji ON,
wycieraczki moga utuchomic si¢
automatycznie w nastgpujgcych
przypadkach:

» gdy szyba przednia zostanie dotknigta
w miejscu czujnika deszczu,

s gdy szyba przednia zostanie przetarta
szmatka w miejscu czujnika deszczu,

» gdy przednia szyba zostanie uderzona
rekg Iub innym przedmiotem,

* gdy czujnik deszczu zostanie uderzony
r¢ka lub innym przedmiotem z wngtiza
sarnochodu

Nie wkiadaj rak lub palcéw

pod wycieraczki, poniewaz moze to
spowodowaé obrazenia Jub uszkodzenie
wycieraczek. Podczas mycia lub obstugi
Twojej Mazdy upewnij sig, czy wiacznik
wycieraczek szyb znajduje si¢ w pozycji
OFF

Aby zabezpieczy¢ powierzchnie
lakierowane przed rdzg i uszkodzeniem
myj samochdd doktadnie i czgsto,
przynajmniej raz na miesiac letnia lub
zimna woda

Jezeli samochdd nie jest myty whasciwie,
powierzchnia lakierowana moze zostaé
porysowana. Ponizej podajemy przykiady,
kiedy moze nastgpi¢ porysowanie.

Porysowanie powietzchni lakieru moze

nastapié. gdy:

* samochdd jest myty bez wezesniejszego
optukania z kurzu lub innych zabrudzei.

* samochdd jest myty szorstkg, suchg lub
brudng Scierka,

* samochdd jest myty w myjni

samochodowej, w ktdrej stosowane sg
brudne lub zbyt twarde szczotki,

* $rodki czyszczace lub wosk zawieraja

materiaty Scierne

UWAGA

* Mazda nie ponosi
odpowiedzialnoéci za zarysowania
powstale w automatycznych
myjniach samochodowych lub
spowodowane niewlasciwym
myciem

* Zarysowania sg bardziej widoczne
na samochodach o ciemnych
kolotach
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Aby zminimalizowaé zarysowania
powierzchni lakierowanych samochodu:

* Przed wmyciem optucz samochéd
z kurzu i innych zabrudzen, uzywajac
letniej Jub zimnej wody

* Podczas mycia samochodu stosuj duzo
letniej lub zimnej wody i migkkiej
szmatki. Nie uzywaj szmatek
nylonowych.

» Podczas mycia lub suszenia samochodu
przecieraj go delikatnie

* Myj samochéd tylko w myjniach, ktére
maja wiasciwie konserwowane szczotki

* Nie stosuj Srodkéw czyszezacych lub
woskéw zawierajacych materialy
Scierne.

/A PRZESTROGA

*» Nie uzywaj waty stalowej, sciernych
§rodkéw czyszezacych ani silnych
detergentéw, zawierajacych zwiazki
alkaliczne lub zrace przy czyszczeniu
chromowanych lub anodowanych
elementéw aluminiowych. Moga one
wszkodzi€ powloke zabezpieczajgcy.
Ponadto §rodki czyszczgee i detergenty
moga spowodowal odbarwienie lub
uszkodzenie lakieru.

*» Aby zapobiec uszkodzeniu anteny,
wymontuj ja przed wjechaniem
do myjni samochodowej lub
przed przejazdem pod niskimi
przeszkodami.

Zwracaj szczegblng uwage, aby usuwaé
s6], brud, kurz, btoto i wszystkie inne
zanieczyszczenia z nadkoli i upewnij sie,
ze otwory odplywowe w dolnej krawedzi
drzwi i progéw s3 czyste
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Owady, smota, Zywice z drzew, odchody
ptakéw, zanieczyszczenia przemysiowe ‘
i podobne zabrudzenia osiadajace

na lakierze moga go uszkodzic, jezeli

nie zostang natychmiast usunigte.

Gdy szybkie umycie biezgcg wodg okaze
si¢ nicefektywne, uzyj fagodnego
szamponu przeznaczonego do mycia
samochodéw

Doktadnie ophucz wszystkie pozostatosci
szamponu letnig lub zimna woda.

Nie dopusé, aby szampon wysecht

na powierzchniach lakierowanych.

Po umyciu samochodu osusz go czystg -
szmatka irchowa, aby zapobiec tworzeniu
sie plam po kroplach wody.

/A OSTRZEZENIE . |

Wysusz mokre hamulce jadge bardzo
wolno i lekko naciskajgc pedat
hamulea, dopoki ich sprawno$é nie
Jazda z mokrymi hamulcami zagraza
bezxpieczenstwu. Wydtuzona droga
hamowania fub Scigganie samochodu
na jedng strong podczas hamowania
moze byé przyczyng powaznego
wypadku. Delikatne nacisnigcie
hamulca pozwoli stwierdzib, czy
hamulce sq mokre.

Woskowanie

Samochdd nalezy woskowad, gdy nie ma
kropel wody na powierzchniach
lakierowanych. Przed woskowaniem
zawsze umyj i wysusz samochéd. Opréez
nadwozia, nawoskuj metalowe
wykonczenia ozdobne, aby nadaé im
potlysk
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1. Uzywaj woskéw, ktére nie zawierajg
matetialéw Sciernych. Woski
zawierajgce materialy $cierne usuwajg
lakier i mogg zmatowi¢ metalowe
czgscei.

2. Uzywaj naturalnych woskdéw
o wysokiej jakosci odpowiednio
dla lakierow metalizowanych,
mikowych i zwyktych.

3. Podczas woskowania naféz
réwnomiernie warstwe wosku gabka
Iub migkka szmatka.

4 Wypoleruj wosk migkka szmatka.

UWAGA

Srodki do usuwania plam, uzywane
do usunigcia oleju, smoty i podobnych
materialéw, usuwaja zwykle takze
wosk Nawoskuj ponownie te
powierzchnie, nawet jezeli pozostate
powierzchnie samochodu nie
wymagaja tego.

¥ Uzupelnianie ubytkéw lakieru

Uszkodzone powierzchnie lakietu
spowodowane uderzeniami kamieni,
zadrapaniami podczas parkowania itp.,
napraw zanim pojawi sig¢ rdza, uzywajac
farby zaprawkowej Mazdy. Najpierw usun
brud i thuszez czysta, migkky szmatky

Jezeli 1dza zaczgta si‘g juz tworzy¢:

1 oczyéé doktadnie rdz¢ papierem
icietnym,

2 przettzyj to miejsck czystg, mickkg
szmatka,

3. nanie$ podkiad antykorozyjny
na powierzchnie,

4 po catkowitym wyschnigciu nanie$

odpowiednig warstwe lakietu
zaprawkowego na powierzchnig.

Oczywiscie w przypadku trudnodci zleé
wykonanie tej pracy specjalistom,
zalecamy Autoryzowanga Stacje Obshugi
Mazdy

¥ Zabezpieczenie przed korozjg
pecforacyjng

Nadwozic jest fabrycznie zabezpieczone
przed korozjg petforacyjna Jednak
dodatkowe zabezpieczenie
przeprowadzone po rozpoczgciu
uzytkowania pojazdu przedtuzy
zywotno$é blach nadwozia. Zalecamy
skonsultowanie si¢ ze specjalista, najlepiej
z Autoryzowang Stacjg Obstugi Mazdy.

¥ Konserwacja elementow
chromowanych

¢ Uzywaj zmywacza do usuwania smoty
drogowej i owaddw. Nigdy nie réb teg¢
nozem lub podobnym narzg¢dziem.

» Aby zapobiec korozji elementéw
chromowanych, natéz na nie wosk lub
§rodek konserwujgcy chrom i wypoleruj
je do uzyskania potysku

* Podczas niskich temperatur lub
w strefach nadmorskich pokryj
elementy chiomowane grubsza warstwa
wosku lub §rodkiem konserwujacym
silniejszym niz zazwyczaj. Mozna takie .
pokry¢ te elementy odporna na korozje
wazeling techniczng Iub innym
Stodkiem zabezpieczajagcym
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/A PRZESTROGA

UWAGA

Nie stosuj waty stalowej, §ciernych
Srodkéw czyszczacych lub silnych

" detergentéw zawierajacych zwigzki

alkaliczne lub zrace do czyszczenia
chromowanych lub anodowanych
elementéw aluminiowych, Moga one
uszkodzié powloke ochronng

i spowodowacé odbarwienie lub
uszkodzenie lakieru.

¥ Ochrona podwozia

Specjalna powloka ochronna nanoszona
jest w fabryce na krytyczne czesci
podwozia samochodu, co zabezpiecza
przed uszkodzeniami spowodowanymi
zwigzkami chemicznymi Jub kamieniami
Powloka ta podatna jest na uszkodzenie
w czasie eksploatacji samochodu.
Sprawdzaj okresowo powloke ochronng
podwozia.

W celu uzyskania informacji w jaki
spos6b wykonaé naprawe skonsultuj sig
z wyspecjalizowanym serwisem.
Zalecamy Autoryzowang Stacje¢ Obslugi
Mazdy

VXKonserwacja aluminiowych
obreczy két

Aluminiowe obrgcze két pokryte s
powloka zabezpieczajgcg. Aby whasciwie
chroni€ t¢ powloke, konieczne jest
zachowanie szczeg6lnej ostroznosei

854

* Nie uzywaj szczotek drucianych lub
jakichkolwiek dciernych §rodkéw
czyszczacych, past polerskich lub
rozpuszczalnikéw do czyszczenia
aluminiowych obrgczy. Moga one
uszkodzi¢ powloke.

Do czyszczenia obrgczy vzyj
“wylacznie fagodnego szamponu lub
neutralnych detergentéw oraz gabki
lub migkkiej szmatki. Sphucz
dokladnie letnig lub zimng wods.
Oczy$é takze obrecze po jeZdzie

na zakurzonych lub sypanych sola
drogach. Zapobiegnie to powstaniu
korozji,

Unikaj mycia Twojego samochodu

w automatycznych myjniach
samochodowych, ktére stosujg
wysokoobrotowe lub twarde szczotki.

* Jesli obrecze aluminiowe straca
polysk, nanie$ na nie warstwe wosku
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" Pielggnacja wnetrza

¥ Ostrzezenia dotyczace deski
rozdzielczej

Nie dopuéé do kontaktu substancji zrgcych
z deska rozdzielczg, np. perfum i olejkéw
kosmetycznych Uszkodzg one i odbarwia
jej powierzchnig Jezeli substancje te
zetkng sig¢ z deska rozdzielcza, zetrzyj je
natychmiast

A PRZESTROGA

Nie stosuj Srodkéw nabtyszczajgcych.
Srodki nablyszczajgce zawieraja
sktadniki, ktére moga powodowaé
odbarwienia, pofatdowania, pgkniecia
i fuszczenie sig powierzchni.

¥ Czyszczenie wnetrza i podlogi

Utrizymanie czystego wngtrza
- szczegdlnie podiogi — jest bardzo wazne,
aby zapobiec tworzeniu si¢ rdzy.

Jak najszybciej usufi bloto i s6l z podiogi
wnetrza kabiny

Jezeli przewozisz s6l, chemikalia fub inne
toksyczne substancje wewnatrz samochodu
lub w bagazniku, zwr6¢ uwage, aby ich nie
rozlaé lub rozsypa¢. Jezeli tak sie stanie,
dokiadnie oczy§€ te miejsca.

Od czasu do czasu osusz podiogg w kabinie
i bagazniku Gromad%qca sie tam wilgoé
moze zapoczgtkowad proces korozji

¥ Czyszczenie tapicerki i wykladzin
Winyl
Usun kurz i inne zanieczyszczenia migkka

szczotka lub odkurzaczem Wyczy$¢ winyl
$rodkiem do czyszczenia winylu i skéry

Prawdziwa skéra nie jest jednolita i moze
mieé skazy. rysy i pofaldowania. Czy$¢ ja
Srodkiem do czyszczenia skéry lub
fagodnym mydtem.

Przetrzyj ja wilgotna, migkka szmatka;
nastg¢pnie OSusz i ponownie przetrzyj
suchg. migkka szmatka.

1kaniny

Usuit kurz i brud z tkanin miekka szczotka
lub odkurzaczem. Wyczy$é je uzywajac
tagodnego szamponu do czyszczenia
tapicerki lub dywanéw Swieze plamy
usuwaj natychmiast §rodkiem

do wywabiania plam z tkanin.

Aby utrzymad tkaniny czyste 1 $wieze,
nalezy o nie dbaé. W przeciwnym razie
stracg kolor. mozna bgdzie je tatwo
poplami¢. a ich ogntoodpornoéé
zmniejszy sig.

A PRZESTROGA

Stosuj wytacznie zalecane $rodki
czyszczace i procedury. W przeciwnym
razie tkaniny poszycia stracg wyglad

i zmniejszy si¢ ich ognioodpomos¢é.

Powloka ochronna na panelach*
Panel érodkowy wnetrza zostat poktyty
specjalng (czarng potyskujaca) powlkoka,
odpotna na zarysowania

Do jego czyszczenia uzywaj migkkiej
szmatki

* Wybrane modele 8-55



Obstuga i kensexwacja
Konserwacja zewngtrzna

UWAGA

Rysy lub nacigcia na panelach,
spowodowane czyszczeniem twarda

.| szczotky lub szmatka, moga okazac sie
nienaprawialne

A\ PRZESTROGA

Nie skrob i nie drap wewnetrznej strony
tylnej szyby. Mozesz uszkodzi¢ jej
przewody grzewcze.

V¥ Czyszezenie taSm paséw
bezpieczenstwa

Czy§¢ taSmy paséw bezpieczenstwa
roztworem fagodnego szamponu
stosowanego do czyszczenia tapicerki

i dywanéw Pizestrzegaj instrukcji. Nie
wybielaj, ani nie barw taSm paséw, moze
to je ostabié

Po oczyszczeniu paséw bezpieczenstwa
dokYadnie osusz taSmy paséw, a przed ich
zwinigciem upewnij sig, ze nie sg
wilgotne.

/N OSTRZEZENIE

Wymien natychmiast uszkodzone pasy
bezpieczenstwa w specjalistycznym
serwisie, zalecamy Autoryzowang
Stacje Obstugi Mazdy.

Uzywanie uszkodzonego pasa
bezpieczenstwa zagrata
bezpieczenstwu. W razie zderzenia
uszkodzone pasy bezpieczehstwa

nie zapewniq wiasciwej ochrony.

V¥ Czyszczenie wewnetrznej strony
szyb

Jezeli szyby zostang zabrudzone olejem,
thuszczami lub woskiem, oczy$é je
Srodkiem do czyszczenia szyb
Przestrzegaj instrukcji podanych

na opakowaniu.
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Informacje dla klientéw

Gwarancja

' 'Rejestracja samochodu za granicg

Przepisy obowigzujace w Twoim kraju mogg wymagaé spelniania przez pojazd
specyficznych norm, dotyczacych emisji spalin i bezpieczenstwa

" Pojazdy produkowane na Twéj rynek moga sig rézni¢ od tych, ktére sa produkowane
na inne rynki Oprdcz probleméw z zarejestrowaniem takiego pojazdu, mogg wystapié duze
trudnosci ze znalezieniem zadowalajacej obstugi serwisowej, a nawet jej catkowity brak.

Motze si¢ okazac, ze niedostgpne jest takze paliwo przewidziane dla Twojego samochodu.

Niedostgpne mogg by€ takie czesci zamienne, technologie oraz narzedzia konieczne
do obstugi i naprawy Twojego samochodu.

W panstwie, do ktérego planujesz wyjazd swoim samochodem, moze nie by¢
Autoryzowanej Stacji Obstugi Mazdy

Gwarancja na Mazde wazna jest tylko w niektérych panstwach.

9.2



Informacje dla klientéw

Gwarancja

~ Nieoryginalne czesci i akcesoria. -

Pamigtaj, ze dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji technicznych w samochodzie ma
wplyw na jego bezpieczenstwo. Dotyczy to zaréwno czgsci zamiennych, jak tez akcesoriéw,
instalacji i element6éw przytaczeniowych, z obrgczami k6t i oponami wigcznie

Oryginaine czeéei i akcesoria Mazdy zostaly zaprojektowane specjalnie do samochodéw
Mazda '

CzeScei i akcesoria inne niz wymienione powyzej nie zostaty przetestowane i oficjalnie
zaakceptowane przez Mazde. Firma nie gwarantuje tym samym wspéizamiennosci tych
wyrobSéw. Mazda nie ponosi odpowiedzialnoici za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
uzyciem nieoryginalnych czgsei i akcesoriow.

A\ OSTRZEZENIE

.y

gtefony Ko
systemy audio oraz systemy alarmowe,
Niewlasciwie dobrane wyposazenie dodatkowe lub niewtasciwa instalacja zagraia
bezpieczenstwu. Podstawowe uktady pojazdu mogq w takiej sytuacji ulec uszkodzeniu,
powodujgc zatrgymanie silnika, uruchomienie poduszek powietrznych (SRS), wylgczenie
uktadu ABS lub pozar pojazdu.

Mazda nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za Smieré. obrazenia ciata lub koszty
wynikajace z montazu nieoryginalnych czesei lub akcesorigw



Informacje dia klientéw
Telefony komérkowe

Ostrzezenie dotyczace telefondéw komdorkowych

R /N OSTRZEZENIE |
N '- » » » - . . ..
Stosug-si do-ohowigzuigcyclt v Luoim ki przeplste. dolyczacych kerzyatania ch Loim ki

4

Korzystanie przez kierowce podczas jazdy z urzqdzen elekironicznych, takich jak telefony
komorkowe, komputery, przenosne odbiorniki radiowe, systemy nawigacji itp. zagraia
bezpieczenistwu. Niebezpieczne jest takie wybieranie numeru na klawiaturze telefonu
komorkowego podczas jazdy. Korzystanie z tych urzqdzer powoduje zmniejszenie
koncentracji kierowcy i mote doprowadzic do wypadku. Jesli urzqadzenie nie moze byé
obstuzone przez pasaiera, zatrzymay si¢ w bezpiecznym miejscu, by z niego skorgystaé.
Jesli jednak musisz skorzystaé z telefonu komdrkowego w czasie jazdy, uzyj zestawu
glosnomdwiqcego, ktéry umotliwia swobodne kierowanie samochodem. Nie korzystaj
podczas jazdy z telefonu komorkowego lub innych urzqdzen elektronicznych, tylko
skoncentruj si¢ na prowadzeniu pojazdu.




Informacje dla klientéw

Swiadectwo homologacji

System Immobilizera

S MITSUBISHI

ELECTRIC CO ATION
HIMEJI WORKS
850 CHIYODA-MACH| HIMEJI HYOGO, 8§70-8677 JAPAN
Tol 61 792 §8.6828  Fax: BY.702.9B.9262

DECLARATION of CONFORMITY

We, Mitsublshi Electric Corp., ifimeji Warks of the above address, beseby declare, at our sole

mspomlbxhty that the following product conforms to the Fssential Requirements of the Radio and

Tel i Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
ducted to the appropriate regnirements of the relevant standards. as Tisted herewith

Product: T he Inmabilizer System
ModeV Type Number: IMBI11-01
Directive and Standards vsed: Radio: EN300 330-1 V1 3 2 (2002-12}
’ EN300 330-2 V1.1 1 (2001-06)
EMC: TN30t 489-3 V1.4 1(2002-03)
EN301 489-1 V1.4.1 (2002-08)
Satety: ENG0065: 1998

Year of affixing CE marking: 2004 c E 0 8 9 1

Signature szt (ﬁ'@}b

Name : Kazuyori Katayams

Position + Manager
CHASSIS CONTROL ENGINEERING GRQUP!
ELECTRONIC CONTROL ENGINEERING DEPT

Date : December 31 2004

English Haroby. Misubigh! Elactnio Corp.,, Himafi Works,  declaras thal this | Gzech Spotodanst MSUBSHY Etectric Corp,, Himed Works  Hiarlo probiesus,
Systom (MB111:01) 18 in compriance with ihe asseatl! Lo Wmymobificor System (MB111-01)  sp¥iuie
requiBmen's 400 olher felvant provizions of Divectivi 1993IEC. 2é6kia0ni 2 goidi plistadnd Oyestivy
Finnish JAttsulat! Eloctric COPp.. Himel Works  voRuilas isien Estonian Soitega kionilad MKsubisti Eloctric Cop., Himey Woks, el see
o117 imactitrer Sysiem (ND11101) (yyopinan mvn on diAtivin Inmotiteer System OMB1T1DS)  vasta &kt 1999/SEC pod
1099SIEY Dloal Jo 81l kaskevi #vinsviden Nilistele nSudmvstel: 3 ivuirtels AsfakopRSiols
oNofan mukainen, madrustely.
Swedish HImed intypar MRS Electric Com., Hamel Works  ail cenna Polang Atitsutishi ERctic Covp., Himew Works  nbiefszym
Systom Mﬂlm) Stdrt Joswivacza, 2o lrmotMrec Systavn (MB151-01)  spaiis Tasadnize
mtce kv OOy OS0GRS KI0INE POSII00MIONS
Svige refevnata bestdmmeiser som lamgét sv mmkmr 18995EG. L yrektywy 19985FC




Informacje dla klientéw

Swiadectwo homeologacji

3730, ICGORSN Bochic Corp., Fmel Works,  apstprin, &2

Dotch Hiery verkiourl Wiaabish EGHIC Cop, Fimeg Warks Uaipel | Latvia
foostal kynobilivar Systom (#B111-08)  m overcensiomming s immobiizor Sysiom (MB111-01)  atist Diroidthvas 1990/SEXK
Mot 0o 45511640 &/s0N ot I BTG T8I -RNLY DTpRNGEN B [9aNvanaiem prasidsen un QIRam I3S OSSO,
nichiijn 199%5EG.

[55 daze vorkloant MAsoiish] Gockic Comp. e Werks  0al deze | Lithuania | Sio, MESUOEN Goctic Corp. Hmeg Warks, . porsiski, kad Sl
{immoaviezer Systarn ( 148119-01)  volsoet aan av essentiilo evsern immodilzor System (IMBT1101)  atitia pagnindinius Direklyvos
611 28D de 0¥8TQe RIVENtE bEROKNGen 1092°S/EB tedalavimus w kitas
van Richlijn 199SS/EC. Svartias nvosiolss.

Fronch Pt ia prosents MUK E7oco% Corp., TRmag Works Rungary  [Fuiwolt MEsueesIY Ecoio Corp., Fmes Works,  Kjeloni, hogy &
| t6ciare que Imimabitnar Systom (MBI11-01) et joien tmvmobiliizor System (Id0111-01)  meglels ax 199Y/S/EC ird
Confonme Bux ExiyeICes ossolivlins vl sux B A yoivien maghotdrocott siopvele
HsPOSIPONS partinwnios 09 s directive 18985 CE 7 &5 ogyéb ¢
Pt o prosonie, MAREN Bochic Corp., Himeg Warks . dackers qus | Malta (Hrwnhonk, AREObisH EXCIRe Cop., Hiteg Vorks, (005873 &
e immobikzer System (MAB111-01)  @st conforme aux exigonicas aymobiizer Sysiom MOT11-0))  josserve

ot aux Bules | ntggret 7 i ji01 rofovans orva
Hsposilions 00 la diroctivy 1999SICE qus it sont a0 Divortive IOKWEKE.

Danish Eloctlo Corzs, Himed Works  onkaior | Sloveria |5 i Msubiany Ehectrc Corp, Finejl Works  izjavga, on Jo

horved, at 1ojgande witstyr inmabdizer Systonm Immodileor Sysiern (MBT11-01) v skiadu 2 0500w Zoblevami in

(1848111:01) ovarhoidut do vwsentiopo kinv 0g o 19 (2o ile OILNTY USIBLOY predpist

1oy | dirahtic 19995 EF. Ditoitive 195%5/EC.

German Mol oot MEsan! Boctic Corp., Himesi Works . dass sich | Slowakia  [oPowerost Musualsn EIocine o, e Wors fyta vilasee, 26

iosei/d Systom Ininobikzar Systermn (WB111:01)  spifia

(iMB12101) in it don 2dkisdng podiacavky & dalio prisiksing usianovenis

A widd et andeten 19fuventsi Yorsviviten Diroklivy 195%/S/6C.

dor Richtinie 199USEC befindet” (AW}

(Nt orkiart ACBUE EROE30 Corp., Fimoy Works 00 U Bulgaria  |C i Corp., Himeg Worka . 2ox
7 das Garklss Systom opupe. vo knmobliear Sysiom (IMB111:01) 68 CH/AACHE 0 GOnOB

(IMB134-08) mit Gon pruniisgendan Anfandonmgaen und den wire M o

d f ngen det Richiliors visn) 199USEC.

Greek VI THN TAPOYIA Wisuiist Eloctiic Corp, Hepad Works - GHAGN| Romania.  |Pinrsconts. RIISEbIsH EOGHC Gory Fmey Works  Gociars €4
€1 O71 lvmodliizat Systorn { MB111:01) £ YMMOPOONETA PO ecost immobdizar Syzlom (MB11101)  asls conloun cu carinjeie
£ 718 OYEIQAEIE ANAITHEEIE 5 cu Coioluile provedert relevante aia Direclivel 199%/EC.
XCA! 11 AOIIEL EXETIREL BIATAZEL THE CAHTIAT
1999/5EK

\tallan Con ta prosantc MRS EXctR Gorp., Hime) Woks oichiora ¢l Turkay 1500 00ga 5o KEASGDIIT EINCETc Conpy FHinegh VYort®, 04
quasto immobiizer Sysiem (IMB111-01) & conforme #i requisti Systom (RMB111:91) 2 IQIGEC Yonaimell dsas

O 2t Altre dSPOSLIONS POrLinON Siabxiile dilla direll 13 loeaksinimrianneg ve dar sortianna Lyxin oldvguni
199%/5/CE. bayan ocer.

Spanish  |Pormedio s Ja presents MUt ERGEc Cor., lcelandlc  |Pormed bsic MRS Eoco% Corp., Himep Works  yfi i 00
|[Himey! Works dociara qua ol inmabeiizar Sysim Jimmobikear Systom (B 111:01)  or { samesanil vid gronnkrhur o9
(332501 ) cumpis con los roquisilos OsEuCIIes y Cudlasquera |adar ki, Som gander aru i litskipun 199N SIEC.
oIt s disposicnnes aplxatios 1 oxQRIos Uo ki Dirvctiva 1999/S/CE.

POTUGUDSS | M EXatic Co., Himad Vorks  decingi gao 8518 Norwagian Blachte Conp, Hiveg Viorks . erkisorst horved &t utstytet
mmobRror Systom (IMB 11301 ) 6513 conformio Com 08 1SS Systom { IMBI19:01)  ev i sasasvar ot do

is & ouras Uis 2 Ditactivd 199Y5CE, grunnioggends xray.og. aw/hofalnaﬁ_fo Arav | divakiv 12_99/5/5.".
Imaobilizer Radio approval Marking
Sl !
Complics with Ve TA 2005, 318
INA Standards '
DA102057 1C A: SA
L AFFROVED

Approved for use in Jamajca SMA EI: [ IMB111-01]}
Jordan [ Model : IMB111-01, Type Approval Certificate No : TRC/L.PD/2006/18 ]



Informacje dfa klientéw

Swiadectwo homologacji

Centralny zamek ze zdalnym sterowaniem

SMITSUBISHI

MITSUBISHI ELEOTR!C CORPORATION

HIMEJI WORKS

840 CHIYODA-MACHI, HIMEJI HYOGQ, 670-8677 JAPAN
Tel: 81792 98.88956 , Fax: 81.79298.9262

DECLARATION of CONFORMITY

We, Mitsubishi Electric Corp., Himeji Works of the above address, hercby declare, at our sole

- responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements of the Radio and
Ielecommunications erminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith

Product: Normal keyless system
Model/ Type Number: SKE126-01
Directive and Standards used: Radio: EN 300 220-1 V1.3.1; 2000-09
EN 300 220-3 V1.1.1: 2000-09
EMC: EN 301 489-1 V1.4.1: 2002-08
EN 301 489-3 V1.4.1: 2002-08
Safety: EN60065: 1998

Year of affixing CE marking: 2004

€e
Signature : ((‘ (ﬂvcm,.) ,

Name : Kazuyori Katayama

Position : Manager ‘
CHASSIS CONTROL ENGINEERING GROUP1
ELECTRONIC CONIROL ENGINEERING DEPT.

Date : January 31, 2005
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l;lformacje dla klientéw

Swiadectwo homologacji

Gomman Romarlen
HBNIMKWBMN Elaclic (?ovv qu‘ Works, dass skch teser/dge/dwsos Nomal
lass. 28-01) mitgen und prezenta, bishl Eloctr de
den andaion rmvanwn Vorschriten der Richdut 1993/5/EG befindel” (BMVW) o Mieubisni E o, Himelh Works docia cB sosst e Koty
Sysuam Vel pancipals st provedod rolevants
20 Dirocival 1SNSEC.

Hismit e/klart Mitudlshd Ebmm,.ﬂm Weoris, G Uberainsimmung des Garates Budgaran
Normal Keylass system (SKE 126-01) mil don grundiegenden Anforderungen und den anderen

rolevanion Festegungen gas Richtiink 166H/6/ES. (Wien) € MacToAWMR ROKYMENT Nissubish Electic Ootn Hime Worky gexnapupa, ve

Hé tial KnyAess Sy e "

e
Turksh
\em VOTIRAR MASUDBE EWDCING COTp. Fime]i Worhs, 08t hot 1oGEle] Norma) Heyioss Bystm

(SKE 126-01) In overesnsteriming is met de assentiasle eisen on Os e lovants Ippw beigs Us Mitsublshl Eloctda Corp,, Himali Wosks, DU Normal Keysess Syatim
beparngan van ichin 19P/WEQ “Iin 19955EC 4 asas Ve dijer ¢adiannn ¢ygun

Sauuoy oy odor.

0) doze veckiaan Mits Lbish Electic Com. Hima)l Works, dat dere Normal Koyless system =
(SKE126-01) voldost 9an do esaentiBle elsgn on 0an S oversys ralovanis bepalingen van

RichiJn 1099/5/EC. Wiaubish] Bloctric Corp., Kinel Yorks alnio Lk

AN Dt Za3EGNCZE Wymopl orkz e lwuu postanowionla dyrs\iywy

POVEC,
(Frénch Engush
Par (3 peésente Masubishl Electic Corp. Himejl Works, déclars quo fapparsi Nomrmal Keyless [iHoreby, Milsubishl Electi Corp. Fierap Viorks, Gocrares 1rat (his ommat Kayrss Systlom
3ystom (SKE$26-01) o3t sonforme aux axky ot aux suves (SKE126-01) )5 i i e and other relsvant provisions of
petineniss de la directve IPSWSCE Dirgrive 1990/5EC.
[Par fa prasento, Misubls Electric Comp. Iimai Works, gécisre qus ca Nomms! Keyless Czaon
aystem (SKE126-01) a3t conforma aux exigences 666 liskes &1 BUX 3UV6S Sispostions do la [S00C03T Mrtsubisd Electsis Coip. Himedi Works, timto prohli&ujn.zo snto Nwmal Koytess
dimctive IBOWS/CE qui lul sont appilcatien systam (SKEI26-03) Jo v shocs &

il smémice 100MK/ES,

alan

lsystem {SKE128-01) & conlorme al reqmull ossonziok .o e alse disposivons portint syttem (SKE128-01) spliha wdwnc polivdavky & vtew prisking usanoveniy Snwoe
#iabile dalls diretiva 1DY/CE 5

vlkvolt, -
syalam (SKE28-07) meglelel a
nyo'v egyél oi5iTasginak.
Lanizn

[Xoylass system (&KE(ZGOl) cumple con oy nquisnos 05ONKIRRE Y Cualequiera DAY
dlsposicionss spacabius o euigRles Go 1a Olectiva 1DENSICE

[Danish
Undertognade Mitsublshi Electic Coup. Hameji Works, sikianrsr herved, at faipsnas udstyr
[Nomal Keyess systam (SKE128-01) Krav 0 svnge
direktiv 1099
Flnnish

Keylss sysiem

mukien etiojen mikainen.
Swodish
Hamad Wtygas MitsubleM Ewciric Corp qulwms. 2N Genna Nomal Keylass sysiom Hawnbeki, Milsudishi Elecing Com. Hime]i Warke, adrjara # Normal Key!ess swum
(SKE126-01) 3r1 9 G OVNiga celevaria | (SKE126-01) | nzjali u ma p I hemm
u;ﬂmmounm framgar av dire kv mws:ee 1id-Dicettva 100WSEC
1. 303N

mtmwsmcorp Nmpw«»m doclara Que 05t NoMsl Keyloss systom (SKETZ6-01) JAr £0 MRSULSN Eletic Garp.. »mey Wilorks, catdand, ka Norma! Kayllsz system (SKE128-01)

0 oulias da Disoctva 1390/9/CE. aibitst Direkdivas IBIBIVER PrasRAm un Ciliem af 10

RGO ETotiric Corp., HAT®) Works, ARATINET OT1 NoTmal Keyloss |5 16m Mitsuow EEw"“Em, e . 21043, G2 16 13 Norrmal Keyiass Eysiem o
smm (sxenwn IYMMOPOONETAI NPOT TIZ OYIIALEI AMAITHEEIE KAI TILAOIN {(SKE120-01) v akiadu Z 0300vDri zahlevam kn ostelinl uatretimi predpis] Oisetive
EXL IXENKEL AITASESL YHI OAHIIAT 100WHEK 1HWSEC.
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Informacje dlia klientéw

Swiadectwo homologacji-

Centrainy zamek ze zdalnym sterowaniem

S MITSUBISHI

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HIMEJ! WORKS

840 CHIYODA-MACH), HIMEJ! HYOGO, 670-8677 JAPAN
Tol 81792988896 , Fax 81.792 989262

DECLARATION of CONFORMITY

We, Mitsubishi Electxic Corp., Himeji Works of the above address, hereby declare, at our sole
responsibility, that the following product conforms to the Esseatial Requirements of the Radio and
Ielecommunijcations Ierminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, aslisted herewith

Product: Smart keyless system
Model/ Type Number: SKE11B-01
Diréctive and Standardsused:  Radio: EN 300 220-1 V1.3.1: 2000-09

EN 300 220-3 V1.1.1: 2000-09
EN 300 330-1 V1.3.2: 2002-12

' © EN300330-2 VL.1.1: 2001-06
EMC: EN 301 489-1 V1.4.1: 2002-08
' EN 301 489-3 V1.4.1: 2002-08

Safety: EN60065: 1998

;
Year of affixing CE marking: 2004

€
Signature : ‘(. (4%@ ,
Name : Kazuyori Katayama
Position : Manager )
CHASSIS CONIROL ENGINEERING GROUP!
ELECIRONIC CONIROL ENGINEERING DEPT.

Date : January 31, 20605



nyormacje dla klientéw

Swiadectwo homologacji

don andsren Richtinio behndot (BMWS

‘Em\m Rumsnisn
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Informacje dla klientéw

Swiadectwo homologacji

Cenfralny zamek ze zdalnym sterowaniem

FCC WARNING
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

Notc

* L his device complies with Part 15 of the FCC Rules Operation is subject to the following two conditions:
(1} tis device 1y 10 cause hanpofid inter&zenoe. and

(21 this device must accept any interterence received, including inferterence that may cause undesired operation

Normal Keyless Entry System Radin approval Marking

singapole

Complics with
IDA Standards
DA 102087
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Ipformacje dla klfentéw

Swiadectwo homologacji

Centrainy zamek ze zdalnym sterowaniem

Normal Keyless Entry System Radio approval Marking

iy TA-2005/383
iC 6 SA
R AFFROVED

w

Approved for use in Jamaica SMA El: { SKE126-01]
Jordan [ Model . SKE126-01, Type Approval Certificate No : TRC/LPD/2006/17 ]

912



Informacje dia klicutdéw

Swiadectwo homologacji-

System alarmowy

FUJITSU TEN LIMITED

Technical Administration Department

2-28 Gosho-dort 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
Tel.: +81 78-682-2031 Fax: +81.78-671-7160

DECLARATION of CONFORMITY

We FUJITSU TEN LIMITED of the above address hereby declare at our sole
responsibility that the following product conforms to the Essential Requiréments of the
Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1989/5/EC in
accordance with the tests conducted to the appropriate requirements of the relevant
standards, as listed herewith
Product :Motion Sensor
Model / Type Number FTL 186
Directive and Standards used: Radio <EN 300 440-1 V1.31: 2001-09

EN 300 440-2 V1.1 1: 2001-08

EMC :EN301 4891 V1.6.1:2004-11

EN301 489-3 V1.4.1:2002-08
Safety :EN 60065:2002
Year of affixing CE marking 12006

CE Markina *

(€0891

Signature ; 3\;’ ¥ PE o~

Name ; Keiicht Yashii

Posttion : Manager.
Engineering Management Team
Engineering Support Depariment
Research & Development Group

Date : July 28, 2006
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lpformacje dia klientéw

Swiadectwo homologacji

System glosnomowiacy z Bluetooth

English

Hereby Johison Controls Automotive. declares that this Hands-Free Telephone
System is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC

Website: hitp://www.mazdahandsfree.com/EU DoC.pdf

Finnish

Johnson Controls Automotive vakuuttaa titen ettd Hands-Free Telephone
System tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY olecllisten vaatimusten ja sit
koskevien dircktitvin muiden ehtojen mukatnen

Website: htipy:/Awww mazdahandsfree.com/EUJ DoC.pdf

Dutch.

Hierbij verklaart Johnson Controls dutomotive dat het toestel Hands-Free
Telephane System in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Website: hitp://www mazdahandsfree.com/ETJ DoC.pdf

French

Par la présente. Johmson Controls Automotive déclare que ce Hands-Free
Yelephone System est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions de Ja directive 1999/5/CE qui lui sont applicables

Website: http:/iwww . mazdahandsfrec.com/EU DoC pdf

Swedish

Warmed mtygar Johrson Controls Automotive att denna Hands-Free Telephone
System stdr [ overensstimmelse med de vasentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestdramelser som framgér av direktiv 1999/5/EG

Website: htip://www mazdahandsfree. com/EUJ DoC.pdf

Danish

Undenegnede Johnson Controls Automotive erklarer herved, at folgende udstyr
Hands-Free Telephone System ovcrholder de vasentlige krav og ovrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Website: htip /www mazdahandsfree.com/EU DoC.pdf

German

Hiermil erklast Johnson Controls Automotive, dass sich dieses Hands-Free
Telephone System in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet”
Website: hitp://www.mazdahandsfree.com/EU DoC.pdf

Greek

ME THN ITAPOYZA Johnson Controls Automotive AHAQNEI OTI Hands-
Erec Ielephone System ZYMMOPOQNETAL [TPOE TIZ OYZIQAEILE ATTAII
HEEIE KAI 1I¥ AOINEE YXETIKEL AIATAZEIZ THE OAHTTAY 1999/5/EK
Website biip #www mazdahandsfree. com/EU DoC.pdf

Italian

Con Ja presente Johnson Conlrols Automotive dichiara che questo Hands-Free
Jelephone System & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinentt stabilite dalla direttiva 1999/5/CE

‘Website: htp:Afwww mazdahandsfree. com/BU DoC.pdf

Spanish

Por medio de la presente Johnson Controls Automotive declara que ¢l Hands-
Free Telephone System cumple con fos requisitos esenciales y cualesquiera otras|
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Wehsite: http:/iwww mazdahandsfres.com/EU DoC pdf

Portuguese

Johnson Controls Automotive declara que este Hands-Free Telephone System
esta conforme com os requisitos essenciais ¢ outras disposigdes da Directiva
1999-5.CE

Website: http.//www mazdahandsfree com/EU DoC . pdf

9-14
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Informacje dla kiientéw

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

- Zgodiios¢ elektromagietycana

Twoja Mazda zostata poddana testom i uzyskata certyfikat zgodnodci z europejskg norma
(2004/104/EC) pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej. Urzadzenia
wykorzystujace czestotliwosci radiowe (np telefony komérkowe, amatorskie urzadzenia
nadawczo-odbiorcze itp.) moga by¢ montowane w Twoim samochodzie tylko wiedy, gdy sg
zgodne z parametrami podanymi w ponizszej tabeli :

Kazdy uzytkownik samochodu ponosi odpowiedzialno$é za stosowanie urzadzen
elektronicznych, zgodnych z cbowigzujacymi przepisami lokalnymi. Wszystkie elementy
wyposazenia powinny by¢ zamontowane przez odpowiednio przeszkolonych specjalistow

A PRZESTROGA

* Nie montuj przekaZnikéw, mikrofonéw, gtosnikéw ani jakichkolwiek innych elementéw
w zasjegu dziatania systemu poduszek powietrznych

* Nie mocuj przewodu antenowego do instalacji eiektrycznej samochodu, przewodéw
uktadu paliwowego lub hamulcowego. W miare mozliwosci unikaj zamontowania
przewodu antenowego réwnolegle z wigzkami przewodéw

*» Zachowaj przynajmniej 100 mm odleglosci pomiedzy pizewodem antenowym
i przewodami zasilania a wszystkimi modutami clekttycznymi i poduszkami
powietrznymi.

* Unikaj korzystania z gniazda zapalniczki lub dodatkowego gniazda zasilania, jako Zrédta
energii dla radiowych urzadzen nadawczo-odbiorczych

Ustawienia anteny:

(1): przednia prawa strona dachu
(2): preednia lewa strona dachu

(3): na szybie przedniej w poblizu stupka
bocznego pasazera i w gémej czgsci

@) : $rodek dachu

9-15



Informacje dla klientéw

Zgodnosé elektromagnetyczna

" - Pasmo czgstotliwosci (MHz) Maksymalna moc wyjsciowa (W) | . Ustawienia anteny . -
50- 54 50 00
68875 50 O@@
142 - 176 50 CO®
380-512 50 OO®
806 — 940 0 OO
- 2' ) @‘l
1200 - 1300 10 OQ®
10 OO®
1710 - 1885 -
1" X
10 0.0
1885 - 2025 -
1 1 @'l
2400 - 2500 001" W kabinie

*1 Yylko dla telefonéw komérkowych GSM/3G. z anteng instalowang po wewngtrznej stronie przedniej szyby
*2 Tylko d)a Bluetooth |

UWAGA

Po zamontowaniu nadajnikéw radiowych, sprawdz czy nie zakt6caja pracy inmych
elektronicznych moduléw wyposazenia pojazdu, zaréwno podczas transmisji,
jak i gotowosci Sprawdz wszystkie urzadzenia elektryczne:

* przy wiacznikn zaplonu w pozycji ON,
* przy pracujacym silniku,

* w trakcie jazdy prébnej przy ré6znych predkosciach jazdy.

9.16
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Numery identyfikacyjne

~ Tabliczki informacyjne - -
samochodu. -~ -

_ ¥ Tabliczka modelu

¥ Numer nadwozia/Numer
identyfikacyjny pojazdu (VIN)

10-2

¥ Tabliczka ciSnienia w oponach’

Model z kierownicg z lewej strony

!
V¥ Numer silnika
Silnik benzynowy




Numery identyfikacyjne

Silnik Diesla

10-3



Dane techniczne

" “Dane techniczne

WV Silnik
Elerﬁ nt Dane techniczne
¢ Silnik L8 ] Silnik LF Silnik Diesla
. SOHC-16V, rzgdowy.
Typ DOHC-16V rzgdowy. 4-cylindrowy decylin d:zfvy Wy
Srednica cylindra x Skok tloka 830 x 83,1 mm 875 %83, mm 86,0 x 86,0 mm
Pojemnosé skokowa 1798 cm’ 1999 cm? 1998 cm®
Stopiefi sprezania 108 100 16,7
V¥ Instalacja elektryczna
Dane techniczne
Element — e —
Silnik L8 Silnik LF Silnik Diesla
12V-70AH/SHR,
Akumulator $2V-48AH/SHR. 12V-52AH/5HR 12V-64AH/SHR
Numer §wiecy zaplonowej ¥ LFG1 18110 *1, _
(Silnik benzynowy) L303 18 110 L3Y2 18110
Szczelina §wiecy zaptonowe;j
(Silnik benzynowy) 125—1,35 mm -
*1 wyposazenie fabryczne

Do czyszczenia irydowych Swiec zaptonowych nie uzywaj drucianej szczotki. Mozesz
uszkodzié¢ napylong powloke na stopie itydu i platynowe koncéwki.

10-4




Dane techniczne

V¥ Zalecane olej

e i plyny

Typy olejéw smarujagcych i klasyfikacja

Zalecane oleje

API SL lub Np Mazda genuine
ACEA A3/AS Dexelia oil
SW-30
API SL/SM lub
ACEA A3/AS -
Silnik benzynowy. | API SL lub Np Mazda genuine
Europa ACEA A3 Dexelia oil
10W-40
AT . API SL/SM lub
Olej Slh’llkOWy ACEA A3/AS -
' API SL/SM lub
ACEA A3/AS Sw-20 -
Siluik benzynowy, | API SG/SH/SJ/SL/SM lub
z wyjatkiem Europy |ILSAC GF-1I/GF-IIVGF-1V ) -
S Ty ACEACI iub Np. Mazda genuine
Sithik Diesla JASO DL-1 SW-30 Dexelia oil (DPF)
*{ Odniesé sie do zalecanej klasy lepkosci SAE na stronie 8-13
Olej Klasyfikacja
W kazdej APl Service GL-4 Jub GL-5
temperatusze SAE 75W-90
Silnik benzynowy .
Olej manualnej Powysel 10°C API Service GL-4 lub GL-5
skrzyni biegow yeer I SAE S0W-90
1 i -
Silnik Diesla API Scrvice GL-4 lub GL-5
SAE TSW-90
Plyn automatyczoej skrzyni biegéw ATEF M-V

Ptyn ukfadu wspomag

yania kierownicy

ATFE M-11I lub réwnowazny (np. Dexron® 1)

Model europejski

SAE J(703 lub FMVSS116 DOT-3 lub DOT-4

Plyn hamuicowy/
Sprzggta

Model
pozaeuropejski

SAE J1703 lub FMVSS116 DOT-3

10-5




Dane techniczne

V¥ Pojemnosci
(Przyblizone wartosci)
Element ' Pojemnosé
Z wymiang filtra oleju 431
Silnik benzynwy y .q : ! -
i Bez wymiany filtra oleju 391
Olej silnikowy —~ - -
T Z wymiang filtra oleju 4,11
Silnik Diesla - -
Bez wymiany filtra oleju 391
Z podgrzewaczem 751
P htodzac
fyn ¢ ey Bez podgrzewacza 691
Silnik 5 biegowa skrzynia biegéw 2,771
Olej manualne;j benzynow - Y
skrzyni bieg6w ynowy 6 biegowa skrzynia biegéw 23851
Silnik Dicsla 251
Piyn avtomatycznej Europa (z chiodnicg oleju chiodzong powietrzem) 8,391
skrzyni biegow Z wyjatkiem Europy (bez chlodnicy oleju chtodzonej powietrzem) 8,141
Zbiornik paliwa 60,01

Sprawdzaé poziomy olejéw i ptynéw bagnetowymi wskaznikami poziomu lub na wskaZnikach umieszezonych
na zbiornikach.

¥V Wymiary
Element Wartosé
. TYP STANDARDOWY 4.505 mm
Diugos¢ catkowita
TYP SPORTOWY 4.565 mm
Szeroko$¢ catkowita 1.755 mm
, . Bez relingéw dachowych 1,615 mm
Wysokosé catkowita e - -
Z relingami dachowymi 1.665 mm
Rozstaw két przednich 1.530 mm
Rozstaw két tylnych 1.520 mm
Rozstaw osi 2.570 mm
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Dane techniczne

V Zarowki
Swiatia zevnetrzne
. Kategoria
Zaréwka $wiatla
Moc (W)[ ECE R (SAE)
Swiatla drogowe 60 HB3 (HB3)
Halogenowa 55 H7 (H7)
Przednie $wiatla $wiatta mijania ”
senonowa
, o wyladowaniu tukowym 35 D28 (D25)

Swiatla przednich kierunkowskazéw 21 PY2IW (~)
Swiatfa postojowe 5 WSW (=)
Przednie §wiatta przeciwmgielne* 55 Hil (HI1)
Boczne §wiatlo kierunkoywskazu ' 5 WY5W (—)
Trzecie §wiatlo stop ' 24 -
Swiatfa tylnych kierunkowskazéw 21 fWY21W (32CP)
Swiatta stop/ | Typ zarwki IS W21/5W
Tylne éwiatta | 20 o0 (#7443)
pozycyjne Typ DIODY ! 4.6/04 —
Swiatta cofania . 16 WI16W(#921)
Oswietlente tablicy rejestracyjnej 5 Ti0 (=)
Tylne Swiatto przeciwmgielne* 21 P21 W(-)

' Wymiana zoréwki jest hiemozliwa, pontewaz wbudowana jest w zespot Wymiedt zespct

Oiwietleni

Zaréwka $wiatta Kategoria
Moc (W) ECER

Oswietlenie bagaznika 8 -

Lampa sufitowa/L.ampy punktowe (Prz6d) 5 W5W

Lampa sufitowa (Tyt) 10 —
V¥ Opony
Przykiadowe oznaczenie opony i jego wyjaSnienie
Swerokosé 38/70 R 14 94 H MiS

zeroko$é opony —— T - Bloto i Snieg
Wspétezynnik profilu w % ——T T Indeks predkosci
Kod konstrukcji -———— Wskaznik obciazenia (nie w oponach ZR)

Sredrica osadzenia obrgczy w calach

* Wybrane modele 10-7




Dane techniczne

Inf . .

Wybierz wiadciwe opony do Twojego samochodu. uZywajac nastgpujacej informacji o oznaczeniu opony

Indeks predkosci

Maksymalna dopuszczalna predkosé

Do 160 kmvh

Do 170 km/h

Do 180 km/h

Do 190 km/h

Do 200 knmv/h

Do 210 km/h

Do 240 km/h

Do 270 km/h

Do 300 km/h

Bl =] <|z|c| =] w|=jo

Powyzej 240 km/h

{

UWAGA

Opony zostaty optymalnie dobrane do zawieszenia Twojego samochodu. Przy wymianie
opon Mazda zaleca, aby wymieni¢ je na opony tego samego typu, cO zamontowane
oryginalnie w samochodzie W celu uzyskania szczegétowych informacji skontaktuj sie
ze specjalistycznym serwisem, zalecamy Autoryzowang Stacj¢ Obstugi Mazdy.

Sprawdz tabliczke informujaca o zalecanym cisnieniu w oponach, by poznaé¢ wymiary
opony i wlaSciwe ci§nienie powietrza w oponie (strona 8-32).

Opona standardowa

Rozmiar opony

Cisnienie w oponie

Do 3 oséb ~Pelne obciazenie

195/65R15 91V Przéd 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)
Tyt 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) | 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)
205/55R16 91V Przod 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) | 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)
Tvt 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) | 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)
. Przod 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)

Silnik benzynowy -~ -
Tyt 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) | 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)

205/50R17 93V - -
Silnik Diesl Prz6d 230 kPa (2,3 bar, 33 psi) 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)

ilnik Diesla

' Tyt 230 kPa (2,3 bar, 33 psi) 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)

Waga | osoby: okolo 75 kg
Przed rozpoczeciem jazdy z wysokimi predkosciami zwigksz ciSnienic w oponach Dia predkosci powyzej
160 km/h, zwigksz cisnienie w oponach o 30 kPa (0.3 bar 4 3 psi)

10-8




Dane techniczne

Dojazdows kolo zapasowe
Rozmiar opony Cisnienie w oponie
T115/70D15 90M
420 kPa (60 psi
T125/70D16 96M 2 {60 pst)
Qpony zimowe

Rezmiar opony

Cisnienie w oponie

Do 3 oséb —Pelne obcigzenie -

N Przéd 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)
195/65RI5 91" M+5 Tyt 220 kPa (2.2 bar, 32 psi) | 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)
20 . Przdd 220 kPa (2,2 bar, 32 psi) 240 kPa (2.4 bar, 35 psi)

SISSRIG I M+5 Tyt 220 kPa (2.2 bar. 32 psi) | 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)
. Przéd 220 kPa (2.2 bar, 32 psi) 240 kPa (2,4 bar, 35 psi)
Silnik benzynowy - -
. Tyt 220 kPa (2.2 bar, 32 psi) 280 kPa (2,8 bar, 41 psi)
205/50R17 93" M+S - - "
Silnik Diesla Przéd 230 kPa (2.3 bar, 33 psi) 240 kPa (2.4 bar, 35 psi)
1Nt H
Tyt 230 kPa (2,3 bar, 33 psi) 280 kPa (2.8 bar, 41 psi)

*Symbol predkosci (Symbole predkosci dla opon zimowych totylko Q T i H)

Waga I osoby: okolo 75 kg.

Przed rozpoczgciem jazdy z wysokimi predkosciami zwigksz cisnicnic w oponach Dla predkosci powyiej
160 kb (100 mph) zwigksz ciSnienie w oponach 0 30 kPa (0 3bar 4.3 pst)

¥ Bezpieczniki

Odniesd sie do wartosci pradowej bezpiecznika na stronie 8-43
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A
Akumulator
Awaryjne uruchamianie silnika 715
Dane techniczne . . ... .. . 10-4
Obstuga wykonywana przez
wiasciciela . 8-28
Uruchamianie silnika przy pomocy
akumulatora zewnetrznego ... .. .. 7-16
Antena ... . ... 6-19
Automatyczna skrzyma blegow
Awaryjne anulowanie funkcji
Shift-Lock .. 5-15
Plyn automatyczne} ski zym
biegéw (ATF) . .. . . ... . 82l

Pozycje dZwigni zmiany biegéw ... 5-14

System Shift-Lock .. coew 5-15

Tryb Manualnej Zmiany BngOW 5-16

Porady dotyczace jazdy . 5-18
Awaryjne urnchamianie silnika 7-15

Gdy zabraknie paliwa

(silnik Diesla) .. . 7-20

Uruchamianie silnika

przez pchanie samochodu. 7-19

Uruchamianie silnika przy pomocy

akumulatora zewnetrznego . . . 7-16
Uruchamianie zalanego silnika ... 7-15
B
Bagaznik ........... .
Bezpleczmkl - .. 8-43
Opis panelu skrzynkl
bezpiecznikéw .. 8-46
Wymiana bezpiecznika 8-43
Blokady zabezpieczajace tylne drzwi
przed otwarciem przez dzieci . . 3-34
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C

Centralny zamek
(z kluczem skfadanym). . ... ..

D

Dane techniczne . .. . .

Docieranie silnika ..

Dach otwierany... :
Zastona przecnwﬂoneczna e

Daszki przeciwsloneczne ..

Dodatkowa nagrzewnica . .. ... ..

Dojazdowe kolo zapasowe ... . .

F

Foteliki dla dzieci
Foteliki dla dzieci — érodki
OStIOZNOSCE . v oo e,
Foteliki dla dzieci
z systemem ISOFEX ... ... ...,
Rodzaje fotelikéw dla dzieci .
Montaz fotelika dla dziecka . ... ..
Pozycja montazu fotelika
dla dzieci .. b e
Tabela sposobéw montowama
fotelikéw dla dzieci . ... ... .
Filtr Czastek Statych ... .. ... ...
Lampka sygnalizacyjna Filtra
Czastek Statych . A
Funkcje klucza zaawlansowanego .

G

Gdy usiadziesz za kierownica . ..
Gniazda do podigczania akcesoriéw .
GWarancja . ... ..o o

. 324

. 10-4
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3-56

3-58
. 6-58

6-18
8-33

2-41

2-56

. 2-46

2-54

2-47
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5-27

5-27
3-16
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H

Hamulce

Hamulec postojowy ... ... .
. Lampka sygnalizacyjna systemu

ABS .

Lampka sygnahzacy;na ukfadu

hamulcowego ...

Lampki sygnahzacyjne

elektronicznego systemu

Rozdziatu Sity Hamowania . ...

Pedat hamulca.... ...

System zapobiegajacy blokowaniu
k6t (ABS) . .0 i e

Wspomaganie awaryjnego
hamowania . .

Holowanie przyczepy kempmgowa;

i przyczepy bagazowej ..

Holowanie samochodu. . ... .. .. ..
. 7121

Zasady postgpowania. .
Zaczepy holownicze .........

I

Immobilizer

(bez klucza zaawansowanego) . .. ...

Immobilizer

(z kluczem zaawansowanym). . ...

J

Jak zminimalizowaé uszkodzenia
lakieru wywolane przez $rodowisko

Jazda po mokrej nawierzchni ... . ..

Jazda w trudnych warunkach
Jazdazimg ... ...

5-7
5-9
5-8
5-10
5-6
59

5-9

. 4-15

7-21

7-22

3-61

3-59

8-49
4-13
49

. 4-11

K
Kierownica . . 3-70
Sygnat dzwu;kowy (klakson) . 5-60
Kierunkowskazy
Sygnalizacja skrc;tu i zmiany
pasa . 5-52
Swiatla awaryjne . . ... 561
Klimatyzacja .. . . ... oo 62
Klucze zaawansowane. . . .......... 3-2
Funkcje klucza pomocmczcgo 3-18
Kiedy Jampka sygnalizacyjna lub
sygnat dzwickowy sg aktywne . . 3-22
Obstuga klucza
zaawansowanego ... ......... . 3-5
Serwis .. . .. ... 3-6
Sygnat o%trzcgawczy o nie
dziataniu przycisku Request ... ... . 3-20

Sygnat ostrzegawcezy wyladowanej

baterii klucza zaawansowanego ... 3-20
System zdalnego otwierania. .. .. 3-16
Uruchomienie silnika, .. ... 3-10

Zablokowarnie, odblokowanie drzwi
przyciskiem Request ... ... ... . .. 3-8
Zasigg dziatania. . . 3-7
Zmiana ustawien (personallzacla

funkeji) .. .. 3-21
Klucze
(bez klucza zaawansowanego) ...  3-23
Koto zapasowe i narzedzia . . . ... 7-3
Komputer poktadowy 6-62
Konsola sufitowa ... .. 609
Konsola $rodkowa . .. 668
Konserwacja zewngtrzna .. ...... 8-49 -
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L

Lampy sufitowe ...

Lampki ostrzegawcze/

" Sygnalizacyjne ... .. ..
Gtéwna lampka sygnahzacyjna
tempomatu (pomaranczowa)/
Lampka ustawienia tempomatu
(zielona) . .

Lampka ostrzegawcza
cisnienia oleju silnika

Lampka ostrzegawcza systemu
ABS.. e
Lampka oslrzegawcza
automatycznej skizyni biegéw
Lampka ostrzegawcza klucza
(czerwona)/l.ampka

sygnalizacyjna klucza (zielona)

Lampka ostrzegawcza ukiadu
hamulcowego .

Lampka ostizegawcza uldadu
fadowania akumulatora .
Lampka sygnalizacyjna awarii
ukladu wspomagania
Lampka sygnalizacyjna

DSC OFF .. .

Lampka sygnalizacyjna
elektronicznego systemu
rozdziatu sity hamowania
Lampka sygnalizacyjna
Filtra Czastek Statych

(silnik Diesla) ..

paséw bezpieczenstwa .
Lampka sygnalizacyjna niskiego
poziomu ptynu spryskiwaczy
Lampka/sygnat ostrzegawczy
niezapietego pasa
bezpieczenstwa . .
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. 6-59

. 533

5-41

. 5-35

. 5-37

5-45

. 544

5-36

.. 545
Lampka sygnalizacyjna napinaczy
. 5-38

5-41

. 5-39

Lampka sygnalizacyjna
niskiego poziomu paliwa . .

Lampka sygnalizacyjna przednich
. 5-43

$§wiatet przeciwmgielnych
Lampka sygnalizacyjna
§wiatet drogowych ... . . ..
Lampka sygnalizacyjna
wlaczonych §wiatet. . . . ...
Lampka sygnalizacyjna $wiec

zarowych (silnik Diesla) ... . ...

Lampka sygnalizacyjna usterki

silnika (Check Engine) ... .. ... .

5-39

. 543

5-45

5-44

5-38

Lampka sygnalizacyjna uszkodzenia

automatycznego korektora

Swiatetl reflektoréw .. . ... ... ..

Lampka sygnalizacyjna
TCS/DSC ..

Lampka sygnahzacy;na tylnego

Swiatla przeciwmgielnego .

Lampka sygnalizacyjna wyboru

pozycji dzwigni zmiany biegéw
(automat. skrzynia bieg6w)
Lampka sygnalizacyjna

zabezpieczenia przed kradziezg . .

Lampki sygnalizacyjne
kierunkowskazéw/swiatet

awaryjnych ... ..o o

Liczniki i wskazniki
Licznik przebiegu catkowitego/

licznik przebiegéw okresowych ..
. 5-30

Obrotomierz ...

Podswietlenie zestawu
wskaznikbw ... .. .. L
. 529

Predkosciomierz . :
Wskaznik pozxonfu pahwa

Wskaznik temperatury piynu

chlodzacego .. ... ..
Lusterka
Odmrazanie lusterek . .. ...

Lusterka zewngtrzne ... ... ..

5-46

. 5-44

. 543

- 544

5-43

5-45

5-29

5-31

. 5-31

. 5-31

. 5-60
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Lusterka w daszkach
przeciwstonecznych.
Lusterko wsteczne

N

Narzgdzia ...

Nxeorygmalne czgscn i akoesona

Numery identyfikacyjne . ..
O

Obrotomierz ...

Obstuga i konserwacja
Plan obstugi wykonywanej
przez wiasciciela o
Plan przeglqdéw okresowych

Srodki ostroznosci obowigzujace

przy wykonywaniu obstugi

pizez wlasciciela... .. ... .. ...
Wprowadzenie ... ... e oo

Ogrzewanie
Odmrazanie Justerek . . ..

Iylnej szyby . ... .. o

Oleje i ptyny
Zalecane oleje i ptyny. ..
Opony

Ciénienie w oponach... ... ...

Dane techniczne..

Dojazdowe koto zapasowe R
Koto zapasowe i narzg¢dzia.. . ..
Lafcuchy nakota.. ... .. .. .

Opony zimowe ... ..

Wymianakota.. .. .. . ... .. .
Wymiana opony . ..o v o
Zamiana opon ... .. ... .
.. 6-58

Oswietlenie wewngtrzne . .

Lampy sufitowe .. ... .. . ..
Oswietlenie bagaznika ... ...

6-38
3-72

7-3
9-3

- 10-2

. 5-30

8-7
8-3

8-8
8-2

.. 5-60

5-39

. 10-5

.. 832
. 10-7

8-33

cw 4-12
. 4-11

8-34
8-33
3-32

6-59
6-59

P

Paliwo
Pokrywa wlewu paliwa i korek .. 3-54
Wskaznik poziomu paliwa . .. . 5-31
Wymogi dotyczgce paliwa
(silnik benzynowy) .. . . .. ... 4-2
Wymogi dotyczace paliwa
(silnik Diesla). . ... . . . 4-3

Zbiormik paliwa (pojemnos¢)... .. 10-6
Pasy bezpieczefistwa
Kobiety cigzarne i osoby z powaznymi

problemami zdrowotnymi ... .. .. 2-28
Lampka/sygnat ostizegawczy ‘
pasa bezpieczefistwa . . . ... 2-38

Lampka ostrzegawcza poduszck
powietrznych/napinaczy paséw
bezpieczefistwa przednich siedzen  2-33
Napinacz i ogranicznik napiecia
pizedniego pasa bezpieczefistwa ... 2-31
Odpinanie pasa bezpieczefistwa .. 2-30
Pasy bezpieczenstwa - srodki
ostroznosei . ... .. we o 2225
Pas bezpieczeiistwa tylnego
§rodkowego miejsca

(typ dwupunktowy) v . 2-36
Pas bezpieczefnstwa tylnego
srodkowego miejsca

(typ trzypunktowy) P 2% X
Regulacja wysokosci czesci
barkowejpasa ... . ... ..... 2-30
Tryb automatyczny . .. ... ... 2-28
Tryb gotowosci . .. 2-28
Zapinanie pasa beszeczenstwa 2-29--
Pedat hamulea .. . .. .. .. = 56
Pielggnacja wnetrza.. e 855
Pi6ra wycieraczek szyb . ... ... 8-24

Wymiana gumek pi6r
wycieraczek szyby przedniej ... ... 8-24
Wymiana gumki pidra
wycieraczki szyby tylnej . ... .. ... 8-26
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P

Plan obstugi wykonywane;j
przez wlasciciela. ‘
“Plan przeglqdéw oklesowych
Plyny
Zalecane oleje i ptyny .
Obstuga wykonywana
przez whadciciela . ... ... .
Ptyn automatycznej skrzyni
biegéw (ATF) ... ... ...
Plyn chlodzacy silnik ...
Przegrzanie silnika
Ptyn hamulcowy/uktadu
wspomagania sprzggia..
Ptyn spryskiwaczy szyb
i reflektoréw .. ... . ... ...
Plyn vkladu wspomagania
kierownicy . .
. Podnosénik . -
Poduszki pow1etrzne SRS
Jak dziataja poduszki powietrzne
Lampka ostrzegawcza systemu
poduszek powietrznych .
Opis systemu poduszek
powietrznych..
System poduszek powxetrznych
(SRS) - $rodki ostroznosci . . . .
Wylacznik poduszki powietrznej
przedniego pasazera. C
Podswietlenie zestawu
wskaznikéw . ‘
Pojemnik pod s:edzemem
Pojemnosci . o
Podtokietnik z polemmklem .
Pokrywa bagaznika . .. . .
Bagaznik . . Cee
Pokrywa komory sﬂmka ““““
Popielniczka wyjmowana. .
Poprawki uszkodzonego lakieiu ..
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. 8-16

7-13

. 8-18

. 8-22
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2-70

. 2-74
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Post6j w sytuacjach awaryjnych e
: . 529

Predkosciomierz ..
Przebita opona .. -
Koto zapasowe i narze;dzm

Wymiana uszkodzonego kofa.. ...
Przed uruchomieniem silnika. .. .. ..

Gdy usigdziesz za kierownicg . .

Zanim usigdziesz za kierownicg ..
Przegrzanie silnika ... ... ... ..

Przesuwne drzwi sterowane
elektrycznie.

R

Rejestracja samochodu za granicy, .
Ruszanie na §liskiej nawierzchni ...,

S /

Schowki . ... .
.. 6-69
. 6-70
. 671

Konsola sufitowa
Podlokietnik z po_|emmk|em
Schowek pod siedzeniem. ..
Schowek pod wykladzing
bagaznika . .

Schowek w desce rozdz:e]cze] e
Zaczepy mocowania bagazu ... .

Siedzenia
Drugi 1zad siedzen
(model 7-miejscowy). .. .. ..

Ogrzewanie siedzeft . ........ ...

Przednie .

‘Regulacja wysokoscx
(siedzenie kierowcy). . ...
Trzeci rzad siedzef

(model 7-miejscowy) ... . ...

Tylne siedzenia
(model S-miejscowy)...........,
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Silnik )
Olej silnikowy.... ... ..
Plynchtodzacy.. ... . o ot
Pokrywa komory silnika .. ... .
~ Przegrzanie silnikg... e
Spaliny emitowane przez silnik
(tlenek wegla) ... o
Uruchomienie silnika ... ... .
Spaliny emitowane przez silnik
(tlenek wegla) SR
Spryskiwacz przedniej szyby S
Spryskiwacz tylnej szyby . .
Spryskiwacze reflektoréw przednich
Sterowanie automatyczna skrzyniq
biegdw . . e
Sterowame manualnq skrzqu

biegéw . .. . ... .. Ce
. 5-52

Sygnalizacja skr¢tu i zmiany pasa .
Sygnat dzwickowy (klakson) ..
Sygnaty dzwigkowe

Ostrzezenie o braku klucza

zaawansowanego w systemie ... .

Sygnat dzwigkowy drzwi
przesuwnych sterowanych
elektrycznie. . .. ...
Sygnat dzwigkowy mezapu;tego
pasa bezpieczefistwa .. ;
Sygnat przypommajqcy
0 pozostawieniu wlaczonych
$wiatet . .

Systera Audlo

Tiyb AUX (doda&owe we]scxe) »

Obstuga przyciskéw systerou
audio (na kierownicy). ... ...

Zasady obshugi Syst‘emu‘ziudio:..“,
e 0-19

. n 0-29
i 6-29

System Audio .
Zestaw audlo (Typ A)
Zestaw audio (Typ B) ..
System kontroli emisji spalin
(silnjk benzynowy) ... .l

.. 812
. 8-16

355

. 7-13

4-6
5.4

46

5-58
. 5-58

5-59

o 5-13

3-11

5-60

5-47

. 5-47

. 5-47

5-47

. 6-19

6-56

6-53

6-19
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System kontroli emisji spalin

(sifnik Diesla} .. .. .

System dynamicznej kontroli

stabilnosci toru jazdy (DSC)
I.ampka sygnalizacyjna
DSC QFF
Lampka sygnalizacyjna
{CS/DSC
Wytacznik systemu DSC
(DSC OFF)

System kontroli trakcji (ICS)
Lampka sygnalizacyjna
TCS/DSC

System oswietlenia wejicia . ... . ..

System poduszek powietrznych

(SRS) - $rodki ostroznosci . . ... .
System podwdéjnego blokowania.. ..
System uproszczonego zamykania

System zabezpieczenia

przed kradziezg. ... .o

Immobilizer

(bez klucza zaawansowanego).. .

Immobilizer

(z kluczem zaawansowanym)... .-

System alarmowy..
System podwdjnego
blokowania .

System zapobiegajacy blokowanm

k6t (ABS) e
Lampka sygnalizacyjna
uktadu ABS . -
Szyby sterowane elektrycznle

- 525

5-26

. 5-25

5-26

. 5-24

5-24
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3-59

. 361
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S Uruchamianie silnika przez pchanie
samochodu . o . 7-19
Swiatta Uruchamlame sxlmka przy pomocy
Do jazdy dziennej . ... .. . 5-51 akumulatora zewnetrznego . ... ... 716
Przednie §wiatta .. . ... ... 5-48 Uruchamianie zalanego silnika
Przednie §wiatla (silnik benzynowy) ... .. ... T-15
przeciwmgielne. . . .. ... ... 5-52 Uruchomienie silnika
Sterowanie oswietleniem Bez klucza zaawansowanego . .. 5-4
zewnetrznym. .. ... . .. 548 Z kluczem zaawansowanym . . ... 3-10
Sygnalizacja skrgtu i zmlany
pasa.. .. .. S 3952 W
Sy na? rzypomma] cy ] o
0 pgozosg)awxemu w%z:f:mnych Widok komory silnika . ... . 810
$wiate . o . 5-50 Wigcznik zaplonu . . v 92
Sygnat §wietlny ostrzeoawczy . 5-50 Wskainik temperatury th“
System automatycznego chiodzgcego ... e 5931
poziomowania reflektoréw .. 5-51 W
Swiatla awaryjne . .. . . .. . 561
Swietlny sygnal ostizegawczy . . 5-50 )
Tylne §wiatto przeciwmgielne = . 5-53 Wspomaganie uktadu
Wrylaczniki i przetqcmxkl kierowniczego . ... e 5-19
sterujace . . .. . ... .. 548 Lampka sygnalxzacyjna awarii
Zmiana $wiatet: uktadu wspomagania ... ......... 5-19
$wiatta drogowe-$wiatta mijania . 5-50 Plyn ukiadu wspomagania
kierownicy ... e e o 8220
T Wycieraczka i spryskxwacz
tylnej szyby. .. S w558

Wymiana pi6r wycleraczek szyb . 824

Tabliczki informacyjne
Wycieraczki i spryskiwacz

samochodu . . .. ‘ o102 o

Telefony koméikowe .. . . ... 0-4 pIZ?d‘f‘eJ szyl_>y‘. S 3254

Tempomat. .. ... ... ... 5.20 Wyswietlacz informacyjny .. .. . . 6-60

Trzeci rzad siedzeh Funkcje wy Swietlacza

(model 7-miejscowy) . .. . ... . 221 informacyjnego . ... ... ... 6-60
Komputer poktadowy .. .. .. ... .. 6-62

U Wyswietlacz systemu audio . .. ... 6-62
Wyswietlanie temperatury

Uchwyt na butelkg . 6-69 otoczenia. ... ...... . ... .. 661

Uchwytnakubki .. .. . 666 Wyswietlanie stanu

Uklad hamulcowy ... . . . .. 56 klimatyzacji.. ... ... oo 6-62
Zegar. . ... e ... 6-61
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Wymiana uszkodzonego kota.. . ...

Wymiana zaréwek $wiatet
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Wymiary . ... .
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Zaawansowany system zdalnego
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Zaczepy mocowania bagaiu.. ... .
Zagtowki ... ..

Zalecane oleje i ptyny .. ... ...

Zalecenia dotyczace jazdy.. .. ...

Sterowanie automatyczng

skrzynia biegéw ... ...
Docieranie silnika . . . .. ... . .
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Jazdazimg . .... .. ... .. ..
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Zamki drzwi .. ... .
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Zaplon
Klucze ... .
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Zegar ... ...
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